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POGOVOR O DAVČNIH SLUŽBAH
Od leve proti desni sedijo v krogu: Vlado Jarc, Andrej Drmal, Marjan Ekart, Uroš Dular, Oskar Naglav, Edo Klovar, Ivan 

Lovše, Marjan Flego, Janez Winkler, Marko Jakše ini stenografka Fani Vidrih

Izvajanje davčne politike

Zakaj davčna služba 
ni kos nalogam?

„Svinčnik zna držati, čez tri dni bo že lahko financar na davkariji,“ 
je bilo precej pogosto mnenje, ki ponekod v občinskih upravah še sedaj

ni popolnoma izkoreninjeno

V našem uredništvu smo pripravili pogovor o problematiki izva­
janja davčne politike ter o položaju in vlogi davčne službe v Slove­
niji. Udeležili so se ga: Andrej Dermal, občinska konferenca SZDL 
Domžale, Uroš Dular, načelnik davčne uprave Novo mesto, Marjan 
Ekart, pomočnik republiškega sekretarja za finance, Marjan Flego. 
predsednik sveta za finance Koper, Edo Klovar, načelnik davčne upra­
ve Celje, Ivan Lovše, načelnik občinske skupščine Celje, Janez Win- 
kler, načelnik UJV Ljubljana. Iz uredništva sta sodelovala Vlado Jarc 
in Marko Jakše, ki je vsebino pogovora tudi povzel in pripravil za 
objavo.

Hujše kazni
DELO: Dostikrat je slišati, da je naša 
davčna politika, zlasti pa kaznovalna po­
litika premila, da nimamo razrednega 
pristopa; da znajo to v kapitalističnih 
deželah veliko bolje urediti. Ce dobijo 

. koga, ki je utajil davek, mu odvzamejo 
obrt, zaprejo delavnico ali trgovino. 
Skratka, drugod so zelo strogi pri teh 
zadevah, pri nas pa so kazni neznatne. 
Torej ne znamo uravnavati stvari. Sli­
šimo, da je naša zakonodaja tu zelo šib­
ka. Kaj pravite k temu?

NAGLAV: Kaznovalna politika se je že 
začela zaostrovati. Denarne kazni so sedaj 
kar precejšnje, imeli smo tudi že primere, 
ko je bilo odvzeto obrtno dovoljenje. Toda 
s to kaznijo je tako: če ne bo opravljal obr­
ti pri nas, bo šel v drugo občino ali pa 
bo delal pod drugo firmo, recimo ženino.

EKART: Davčne uprave imajo možnost 
izreči kazen od 500 din do 10.000 din. Ka­
zen, zagrožena po davčnih predpisih za 
davčno utajo kot prekršek. Je enkratni do 
desetkratni znesek davka. To ie relativno 
huda kazen. Ni samo problem, ali predpisi 
ustrezno sankcionirajo kršitve. Gre bolj za 
to, ali ustrezno vrednotimo družbeno nevar­
nost in izrekamo temu ustrezne sankcije. 
Na manjšo učinkovitost pa vpliva zlasti to, 
da se ti postopki vlečejo mesece in mesece. 
Sicer pa je velik napredek zlasti pri kazen­
skem obravnavanju. Poostreno kaznovanje 
se pozitivno odseva tudi pri davčnih napo­
vedih. Primer, ob dveh izrečenih kaznih so 
se občani nekje pojavili z napovedmi, ki 
so bile za 70 odstotkov višje kot prejšnje 
leto.

KLOVAR: Naš kazenski zakonik bi mo­
ral vsebovati tudi določbe o kaznovanju 
davčnih zavezancev, ki se izmikajo plačilu

Stjepan Saubert
%

Spoštujmo
delo

družbenih dajatev. Te določbe ni v kazen­
skem zakoniku.

Zunaj bolje vrednotijo 
davkar jevo delo
DELO: Govorimo, da imajo v drugih de­
želah dobro organizirano in učinkovito 
davčno službo. Ali ste seznanjeni, kako 
funkcionirajo te službe v inozemstvu?

FLEGO: Slišimo, da so davčni inšpektorji 
v Italiji zelo dobro plačani. Ponavadi de­
lata na terenu po dva skupaj, tako da je 
možnost podkupovanja manjša. Tem lju­
dem se tudi ne splača sprejeti podkupnine, 
ker bi izgubili svoje zelo vrednoteno, naj­
brž prevrednoteno delovno mesto. Inšpektor 
naj bi imel menda 400.000 lir plače ali še 
več. Tudi kazni za podkupovanje so tolikš­
ne. da se tak človek verjetno ne bi nikoli 
več pobral. Imajo pa zunaj tudi dobro orga­
nizirano poizvedovalno službo, česar pri 
nas ni. ,

EKART: Službe v tujini imajo v pri­
merjavi z nami, tradicijo. Mi pa na načrt­
nem usposabljanju službe delamo šele nekaj 
let. Za uporabo kakršnihkoli metod, dobrih 
ali slabih. Je potrebno imeti žive in spo­
sobne ljudi. Naš kadrovski potencial pa je 
zelo skromen. Do ustreznejšega pridemo 
lahko samo tako, da družba ustrezneje uredi 
nagrajevanje delavcev v teh službah in 
druge pogoje za njihovo delo. V tem tre­
nutku je pomembno, da v vseh občinah

Pred meseoi sem prisostvoval začet­
ku obratovanja ene tovarne. Po vseh te­
žavah okoli financiranja, zaradi podra­
žitev materiala med gradnjo, zaradi do­
polnjevanja načrtov, težav z denarjem za 
carino za stroje in še vrsti drugih težav 
je bilo vse nared za prigodno slovesnost, 
ki naj oznani, da se je delovnemu kolek­
tivu vendarle posrečilo uresničiti svojo 
zamisel. Seveda je tudi tu, kot je to že 
v navadi, kolektiv povabil na ogled nove­
ga obrata svoje poslovne prijatelje, so­
sede, raznorazne predstavnike. Do tod je 
vse tako, kot smo to že pogosto videli 
ali prebrali. Tisto, kar je (vsaj name) 
naredilo velik vtis, je bila odločitev ko­
lektiva, da njihov novi obrat pusti v ob­
ratovanje eden najstarejših delavcev. In 
prav je tako! Prav Je, da to postaja 
praksa, navada. V tem je nekaj simbo­
ličnega. Saj vem, da je malo delovnih 
kolektivov, ki lahko samo s svojim de­
narjem, brez kreditov zgradijo kakšno 
večjo reč. Pa tudi tisti denar, ki ga po­
sodi kaka banka, je le navidezno denar 
banke. Dejansko je to denar nekega dru­
gega delavca, ostalih delavcev, ki je tako 
ali drugače prišel v banko. Drži? Torej, 
če je to denar, delavcev, njihov v denar­
ju izražen trud, potem je prav, da tudi 
ob takih priložnostih to povemo in po­
kažemo. Tudi tako, da delavcu pripada 
čast, opraviti prvo dejanje na novi na­
pravi v katero je vložil svoj denar. Vse 
kakor je to bolj normalno, kot če to 
stori kak ugleden gost, ki mu potem vsi 
čestitajo in stiskajo roko, kakor da je 
malodane sam, s svojimi rokami zgradil 
objekt in ga zdaj izroča milemu delav­
stvu.

Te navade torej spreminjamo. Spre­
minjamo jih v smeri večjega spoštovanja 
do dela. Zdaj poskušamo in si vsi priza­
devamo odpraviti največja in najbolj ne­
spametna nesorazmerja in nepravičnosti 
v delitvi osebnih dohodkov. Tudi to je 
način, da pokažemo in dokažemo, kako 
cenimo delo. Zlasti delo osnovnih nosil­
cev naporov, tistih delavcev, ki na svojih 
plečih nosijo bremena danes in jih bodo 
tudi jutri. Toda urejanje samo osebnih 
dohodkov ni dovolj. Ni dovolj, če odno­
se med delavcem in kolektivom, med de 
lavcem in družbo urejajo le osebni do­
hodki. Ustava pravi, da delo določa ma­
terialni in družbeni položaj človeka. To­
rej ne le materialni, temveč tudi družbe 
ni položaj naj bo odvisen od dela. Pri 
tem pa ne gre vedno ali le za plačilo, za 
pravično odmerjen osebni dohodek Saj 
vsega niti ni mogoče plačati, ker se ene 
stavno ne da izmeriti. Marsikdaj bi plači­
lo celo porušilo tiste tople medčloveške 
odnose in vezi, ki se tkejo V skupnem 
delu, pri skupnem prizadevanju za kak 
smoter. Poglejte! Kako boste plačali de- 
settisočem aktivistov rdečega križa? Ka­
ko v denarju odtehtati delo mnogih pla­
nincev, ki mltfdi rod navdušujejo za 
zdravo življenje v naravi? Ali delo gor­
skih reševalcev? Kaj naj bo plačilo ti­

stemu, ki, pogosto skrit očem širše jav­
nosti, že leta in leta vedno znova oživlja 
in ohranja pri življenju delovanje majh­
nega amaterskega kultumo-umetniškega, 
športnega ali kakšnega drugega društva. 
Vsega se ne da izraziti v denarju. Toda 
vprašanje je, ali) smo v tem našem zrna- 
terializiranem svetu dovolj razvili nava­
do, da našim sotovarišem dajemo tudi 
družbena priznanja. Od zahval do urad­
nih odlikovanj. In kako spoštujemo ti­
ste, ki so za svoje delo dobili družbeno 
»nematerialno« priznanje. Naj nas ne 
skrbijo tisti, ki vsak migljaj prsta znajo 
dobro vnovčiti, ki so vedno strašno za­
posleni, ki nikoli nimajo časa za kakrš­
nokoli skupno dejanje — če ni dobro 
plačano.

Dobiti družbeno priznanje, ni za vse 
enako dostopno. Potrebno je, da neka 
organizacija, delovni kolektiv ali posa­
meznik slavi že kar pomemben formalni 
jubilej, da se zganemo in predlagamo 
dodelitev odlikovanja. Nasploh pa je pri­
bližno takole: bolj ko je nekdo na višji 
stopnički družbene lestvice, večja je ver­
jetnost, da bo dobil pohvalo, nagrado, 
tudi odlikovanje. In obratno. In še ena 
praksa, ki je tudi skorajda zakonita: 
bolj ko si oddaljen od neposredne proiz­
vodnje, več je verjetnosti za to, da bo 
uspeh pri delu kronan tudi z drugačnim 
priznanjem. Kakor da bi se ustalilo pra­
vilo, da je za delo plačilo osebni dohodek, 
za »javno« delo pa poleg osebnega do­
hodka še javno priznanje. Naj nekoliko 
ka.rilrira.Tnr>; prej bo dobil javno prizna­
nje podpovprečen umetnik, kakor pa 
najboljši — denimo — orodjar, rudar, 
varilec. No, ko sem že omenil orodjarja, 
sem se spomnil primera odločnega de­
lavca orodjarja, ki je vzor svojim sode­
lavcem po garanju in po prizadevnosti, 
toda javno priznanje je dobil šele, ko je 
nekaj časa honorarno podučeval pred 
vojaško vzgojo. Sicer pa kar bolj pazlji­
vo berite sezname raznoraznih nagrajen­
cev in videli boste, da je med njimi re­
lativno malo, premalo delavcev. Mislim, 
da je res že skrajni ča$, da to prežive­
lo prakso, ki ima v sebi nekaj malo me­
ščanskega, spremenimo. Spremeniti jo 
moramo mi, ljudje v medsebojnih odno­
sih. Nihče, razen naših nepravilnih m 
čudnih pojmovanj nam ne brani, da po­
gosteje in bolj hrabro predlagamo in 
zahtevamo dajanje javnih priznanj naj­
boljšim delavcem. Pa ne šele ob odhodu 
v pokoj, temveč mnogo prej, ko bo pri­
znanje za opravljeno delo obenem tudi 
spodbuda za njegovo bodoče delo. Nje­
govo in njegovih delovnih tovarišev.

Spremenimo se. Pustimo za seboj 
čas, ko so iz Ljubljane (ali iz občine) 
prihajali »rezati trakove«. Pustimo za se­
boj navade, ki so delavca le na besedah 
kovale v zvezde, v resnici pa postavljale 
v položaj tistega, ki ploska, ko drugi do­
bivajo priznanja. Današnji čas — in 
jutrišnji bo še bolj — je čas dela. Spoš­
tujmo ga.

zelo kritično preverijo, kaj je bilo po spre­
jetju zakona doseženo, kje so bile slabosti, 
kdo je za te slabosti strokovno in politično 
odgovoren. Na tej podlagi bi morali spre­
jeti določene ukrepe, da bi stvari hitreje 
napredovale. Pomembno je, da razpoloženje, 
ki ga je ustvarilo zlasti Titovo pismo, osta 
ne in se utrdi. Prav je, da zaostrimo odgo 
vomost vseh, ki so kakorkoli nezakonito 
poslovali. Ne sme pa se zgoditi, da bi za 
svoja dejanja odgovarjali le neposredni 
izvajalci. Odgovarjati morajo tudi tisti, ki 
so take kršitve tolerirali ali dajali celo 
spodbudo.

Štiri leta pozneje
DELO: Štiri leta so potekla, odkar smo 
dobili zakon o organizaciji davčne službe 
v Sloveniji. V tem času je bila tudi v 
skupščinskih in partijskih dokumentih 
nenehno poudarjala potreba po učinko­
vitejšem izvajanju davčne politike in 
boljši davčni službi. Kaj smo dosegli, 
kaj lahko ugotovimo sedaj?

NAGLAV: V štiriletnem obdobju se nam 
je v Celju posrečilo spremeniti kadrovsko 
sestavo davčne uprave. Prej je bila precej 
nekvalificirana, potem pa so prišli na de­
lovna mesta, od načelnika do referentov, 
ljudje, ki imajo ustrezno izobrazbo. Dela so 
se lotili z voljo, bilo pa je v tem času še 
precej težav zaradi nekakšnega občega jav­
nega mnenja, bili smo tudi priče napadov, 
ne ravno fizičnih, na delavce v davčni upra­
vi, ki so tako sem ter tja že izgubljali mo­
ralno oporo.

LOVŠE: V Ljubljani, v občini Vič—Rud­
nik smo se takoj po izidu zakona lotili 
oblikovanja nove organizacije te službe. Se­
daj dela vnjej dvainpolkrat več ljudi kaor 
pred štirimi leti, to so v veliki meri ljudje 
z višjo in visoko strokovno izobrazbo eko­
nomske in upravne smeri. Nismo pa imeli 
preveč srečne roke pri oblikovanju davčne 
inšpekcije. Ta delovna mesta smo razpisali 
najmanj osemkrat, dobili pa smo le enega 
samega človeka z višjo strokovno izobrazbo.

• Nadaljevanje na 16. strani

Janez Kocijančič

Za
računalniško

politiko
Najprej dve uvodni pripombi:
prvič, s sestavkom »Za računalniško 

politiko* se vsekakor ne zavzemam za 
neko politiko, ki bi jo namesto ljudi 
vodili računalniki. Tako grozljiva tehno­
kratska vizija bi lahko padla na misel 
le pesimističnim piscem znanstvene fan­
tastike. Zato bi laka koncepcija, neures­
ničljiva, odtujena in mračnjaška, zelo 
težko naletela na kak resen odziv. Za­
vzemam se torej za nekaj povsem dru­
gega. za zavestno družbeno politiko na 
področju računalništva, za politiko, ki 

■ bo izhajala iz pogojev socialistične sa- 
moupravne družbene ureditve in ki bo 
imela, kot vsi elementi naSe, politike, za 
svoj osnovni smoter krepitev samouprav­
nega položaja neposrednih proizvajalcev 
in uveljavljanje vseh tistih družbenih 
odnosov, iz katerih raste socialistična 
demokracija;

in drugič, ko se zavzemam za raču­
nalniško politiko, to ne počnem zato, 
ker bi mislil, da na tem področju v SR 
Sloveniji ni Se ničesar storjenega, da na 
njem ni družbene usmerjenosti in da 
bi bilo potrebno povsem znova začeti. 
Ne! NaSa družba je tudi na področju 
računalništva že dosegla tisto stopnjo

razvoja, ko ni več osnovni problem, da 
se začetniško seznani s prvimi računal­
niki, ampak je potrebno, da se ob do­
seženem z vso odgovornostjo lotimo raz­
mišljanj, načrtovanj in praktične akcije, 
da ustvarimo prve informacijske sisteme, 
da od začetkov preidemo v razvitejšo 
fazo uporabe računalnikov. Da je temu 
tako, potrjujejo tudi konkretni podatki. 
Slovenska družba je investirala v nakup 
računalnikov že pomembna sredstva. Po 
nekaterih ocenah, natančnih zbirnih po­
datkov žal ni, znaša vrednost teh naku­
pov skoraj 50 milijard starih dinarjev. 
Uspeli smo, in to ni majhen uspeh, usta­
noviti in usposobiti Republiški računski 
center, ki razpolaga z računalnikom ve­
likih zmogljivosti in z mrežo terminalov, 
kar vse je v tehničnem smislu zametek 
bodočega republiškega informacijskega 
sistema in SirokopoteznejSe politike na 
tem področju.

Zakaj torej toliko besed o računal­
ništvu, zakaj je ta beseda tako prisotna 
v naših pogovorih? Mi je to samo modni 
privesek naših razprav ali gre za nekaj 
pomembnejšega? V čem je torej pomen 
računalništva?

Konice znanstvenega in tehnološkega

napredka predstavljajo tista žarišča, v 
katerih se v mnogočem odločajo razmer­
ja v svetu jutrišnjega dne. Kdor je po­
gumen in odločen, tisti, ki zna izkori­
stiti možnosti tam, kjer še nihče nima 
izrazitih, v dolgoletnem razvoju pridob­
ljenih prednosti, ima jrred seboj nedvom 
no bolj obetajočo prihodnost kot pa vsi 
tisti, ki so zaverovani v včerajšnji dan 
in ki jih niti trezna beseda, niti tokovi 
življenja ne morejo zdramiti iz njihove 
zamaknjenosti. Toda čas beži in koraki, 
ki jih ne naredimo, znajo biti ravno ta­
ko usodni, kot če bi naredili napačne 
Zato je prav, da se temeljito zamislimo 
nad možnostmi našega razvoja, našimi 
načrti in našo sjx>sobnostjo, da predvi 
dimo bodočnost in obvladujemo tiste 
bistvene dele naše prakse, kjer smo pri 
šotni v konicah znanstvenega in tehno 
loškega razvoja. Resolucija IX. kongresu 
ZKJ ugotavlja, da bo zgodovinsko zna- 
go dosegel le tisti sistem, ki je sposo 
ben zagotoviti poln razmah proizvajalnih 
sil, široko odpreti vrata novim razsež­
nostim, poosebljenim v sodobni znanst 
veno-tehnološki revoluciji, v velikih teh 
ničnih sistemih, v avtomatizaciji, kiber­
netiki, hitremu razvoju znanosti kot ne- 
posredne proizvajalne sile in njeni teh­
nični uporabi.

‘ Nobenega dvoma ni, da je to lahko 
in da to mora biti samoupravni sociali­
stični sistem. Zato ne smemo zanemariti 
družbenih posledic tehnoloških inovacij. 
Nasprotno, mislim, da so družbeni učin­
ki primarni in da morajo predstavljati 
izhodišče naših akcij na znanstvenem in 
tehnološkem področju.

Računalništvo je nedvomno ena od 
takih znanstvenih in tehnoloških konic. 
Uporaba računalnikov sicer ne prinaša 
bistveno novih kvalitet, uvaja pa v do­
godke večji red, racionalnejše izkorišča­
nje znanja in zmogljivosti ter večjo 
učinkovitost. To pa je tudi sicer naš 
cilj. Zato želim usmeriti svoj prispevek 
v zahtevo za domišljeno, aktivno in 
znanstveno zasnovano računalniško po­

litiko na Slovenskem in, če je možno, 
tudi širše, za uskladeno računalniško po­
litiko v Jugoslaviji.

Kot rečeno, smo v Sloveniji na po­
dročju računalništva že prišli do take 
stopnje razvoja, ko se prvi rezultati in 
pomanjkljivosti dosedanje usmeritve že 
vidijo in ko se zelo jasno kaže potreba, 
da razmišljamo o bodočnosti našega ra­
čunalniškega razvoja in o vseh posledi­
cah, ki jih bo ta razvoj prinesel. Za 
prvo obdobje je osnovna značilnost med 
sebojno neodvisno nakupovanje manjših 
in srednjih računalnikov. Podatki, s ka 
terimi razpolagamo, kažejo, da tako ku 
povanje računalniških zmogljivosti ne 
predstavlja vselej racionalne jrešitve za 
avtomatiko obdelave podatkov. Predvsem 
je delo na raztresenih računalnikih obi­
čajno težavnejše in predstavlja neracio­
nalno trošenje kadrov. Taki računalniki 
so sorazmerno dragi in veliko manj us­
pešno rešujejo zastavljene večje proble­
me, kot bi jih reševalo smotrno zastav 
Ijeno, planirano in vsestransko prouče­
no računalniško omrežje.

Iz povedanega jasno izhaja osnovna 
naloga, ki jo imamo na področju raču­
nalništva, namreč določitev premišljene­
ga, široko pripravljenega in. v vseh za­
interesiranih samoupravnih skujmostih 
sprejetega družbenega dogovora o raz­
voju računalništva na Slovenskem. Skrat­
ka, ustvarjanje koncepta in načrta raz 
voja te mlade in perspektivne panoge 
pri nas. Tak načrt bi moral biti tudi 
sestavni del naših kratko, srednje in 
dolgoročnih družbenih načrtov, zanj bi 
morali zagotoviti tudi potrebna družbena 
sredstva. Ce tega ne bomo storili, se bo 
računalništvo razvijalo stihijno, na os­
novi komercialnih interesov tujih pro­
izvajalcev računalniške opreme.

Drug problem, s katerim se soočajo 
skoraj vse razvitejše družbe v svetu, je 
problem kadrov za računalništvo. Se 
zdaleč ni dovolj, imeti samo sodobne ra­
čunalnike. Mnogo potrebnejšt so ljudje, 
ki znajo s temi stroji ravnati, ljudje.

ki znajo programirati, ki znajo prevesti 
na jezik stroja probleme posameznih 
strok in področij družbenega življenja. 
Talcih izšolanih in usposobljenih ljudi 
je izredno malo. Premalo jih je v svetu 
in še manj jih je pri nas. Zato se mi 
zdi naivno tisto, ne tako redko tolma 
čenje, ki meni, da se problemi računal­
ništva lahko rešujejo z denarjem, samo 
za nakupe dragih in čedalje večjih stro­
jev. Trezno in smotrno je le tisto sta­
lišče in tista politika, ki hkrati, ko raz­
mišlja in pripravlja nakupe računalni 
kov, razvija tudi ustrezno kadrovsko 
osnovo, šola visoko specializirane stro­
kovnjake, in to še zdaleč ni poceni, ki 
bodo lahko z avtomatsko obdelavo po­
datkov dosegali tiste učinke, ki si jih 
v racionalizaciji dela na posameznih 
jpodročjih želimo Zato je eden temelj­
nih problemov nadaljnjega razvoja na 
tem področju pri nas uvedba računalni­
ških znanosti v šolstvo, tako v visoko, 
višje kot v srednje.

Program razvoja računalništva v naši 
republiki bo obvisel v zraku in ostal 
le načelna in lepa želja, tudi če bo ab­
strakten, če bo predvideval le ustvarja­
nje nekega velikega informacijskega si­
stema in ne bo izgrajen na podlagi iz­
delanih konceptov za uvedbo računalni­
štva na posameznih družbenih področ­
jih. Teh področij, kjer bi bile sodobne 
računalniške metode zelo koristne, je 
precej. Naj poleg gospodarstva omenim 
še izobraževanje, javno upravo in pravo­
sodje, znanost, zdravstvo, statistiko, so­
cialno zavarovanje itd. Povsod se da 
veliko storiti, povečati število, kvaliteto 
in dosegljivost informacij, potrebnih za 
samoupravno in delegatsko odločanje, za 
pravilne in strokovno utemeljene rešit 
ve. Marsikatera od teh rešitev bo raz­
bremenila občana, ustrezneje bo nado­
mestila vrste in »šalterje«. Vsako zaos­
tajanje v pripravi teh. s širšega vidika 
parcialnih programov in konceptov pa 
bi imelo silno negativne posledice na 
razvoj računalništva nasploh. Zato je to

pot, po kateri lahko pridemo do pre 
mišljene in znanstveno zasnovane raču­
nalniške politike.

V nadaljnjem uvajanju računalništva 
se bomo. kakor v drugačnih pogojih tu 
di mnoge druge dežele, srečali s po 
membnim in zanimivim problemom. Ka 
ko doseči, da se koncentracija računal­
niških zmogljivosti ne bo pojavila kol 
ovira za način odločanja, ki je značilen 
za samoupravno družbo, saj so nosilci 
odločitev in sredstev delovni ljudje v te 
meljnih organizacijah združenega dela. 
v družbeno-političnih in samoupravnih 
interesnih skupnostih, skratka v vrsti 
prirejenih samoupravnih organizmov. 
Znanstveniki trdijo in mislim, da jim je 
treba verjeti, da koncentracija računal 
niških zmogljivosti v ničemer ne ovira 
širokega, demokratičnega in samouprav 
nega sistema odločanja, kot tudi mestna 
toplarna ne pomeni, da bi se pozimi vsi 
prebivalci mesta morali preseliti v eno 
samo hišo.

Seveda pa bo vse to res le, če bomo 
sposobni ustvarjati lastne razvojne kon 
cepte, če ne bomo sužnji strojev in ra­
čunalniških družb, če ne bomo kopirali 
programov, ki so prilagojeni drugim 
družbenim razmeram, itd. Prav tako ne 
smemo iskati vzorov le po svetu in po­
izkušati posnemati najbogatejše, saj so 
njihove rešitve rezultat bistveno drugač­
nih finančnih zmogljivosti. Poglobiti se 
moramo v analizo lastnih potreb in 
možnosti in na tej podlagi načrtovati 
našo akcijo. Problemov je izredno veli 
ko, prav toliko pa je tudi prostora za 
lastno ustvarjalnost. Informatika ni in 
ne sme biti le luksus bogatih, ampak 
je potreba vseh dežel. Naša naloga je, 
da ne izgubljamo čas in da ne zamu­
jamo, ampak da povsod, kjer je to 
možno, afirmiramo socialistični samoup­
ravni sistem in svojo nacionalno samo­
bitnost. Naš cilj torej ni in ne sme biti 
tehnokratska učinkovitost, ampak boljša 
družba, ki pa bo razpolagala tudi z 
atributi tehnološkega napredka.
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Prebili smo nekdanjo veliko izoliranost
in zaprtost davčnih uprav v lastne okvire

Nadaljevanje pogovora o problematiki pri izvajanju davčne politike

(Nadaljevanje s 15. strani)

Ni odziva na razpise
Težave so torej pri formiranju in izboru 

kadra. Vzrok vidim v tem, da je davčna 
služba zasovražena, ljudje se tu neradi zapo 
alijo, izpostavljeni so šikaniranju, nevijud 
nosti strank. Osebni dohodki pa niso tolikš 
ni, da bi odtehtali razmere, v kakršnih dela 
davčni uslužbenec. Ce pa služba ni kom 
pletna, temu primemo tudi deluje. Kar 
zadeva kader, velja nekaj podobnega tudi 
za druge ljubljanske občine. Glede mehan­
ske obdelave podatkov pa smo v Ljubljani 
malo v zaostanku. Dogovarjamo se, da bo­
mo prihodnje leto uvedli avtomatsko obde 
lavo odmere nekaterih davkov.

DULAR: Pri nas v Novem mestu, najbrž 
pa tudi v večini slovenskih občin je polo­
žaj tak, da ta zakon m pomenil bistvenega 
napredka. Davčne službe so dobivale vedno 
več dolžnosti, kadrovsko pa se niso krepile. 
Glede na naloge smo poskušali postaviti 
tudi sistematizacijo. Tako smo ugotovili, da 
je kadrovska situacija porazna. Za najnuj­
nejše solidno delo nam primanjkuje deset 
uslužbencev na tistih delovnih mestih, kjer 
gre za neposreden stik z občani. Na pod 
roč ju odmere, inšpekcije in tako naprej. 
Ne primanjkuje pa nam pisarniškega oseb­
ja, ker so tu pogoji isti kot v drugih služ 
bah. Delo v posameznih davčnih upravah je 
usmerjeno v to, da se zadosti birokratske 
mu minimumu. Skušamo zadostiti rokom 
ki nam jih postavlja zakon. Tu pa je Se 
področje šušmarstva, raznih olajšav in dru­
go. Za te stvari nam v takih davčnih upra 
vah. kakršne imamo danes, preprosto zmanj­
ka časa.

DELO: Vsa ključna materialna vprašanja 
davčnih služb so sedaj v rokah občin­
skih skupščin. Kako skupščine oziroma 
občinske uprave vrednotijo vaše delo? 
Slišati je, da davčno službo ponekod za­
postavljajo.

FLEGO: Davčna služba v Kopru uživa 
vso podporo, zato je bilo v zadnjih treh 
letih tudi precej narejenega. Podatke obde­
lujemo elektronsko. Boljšo kontrolo imamo 
pri rednih zavezancih, tudi izterjava je 
boljša, vse pa le še m na taki ravni, kot si 
želimo, ker ne dobimo ljudi Letos smo 
štirikrat ponovili razpis za vodjo davčne 
inšpekcije in za dva inšpektorja, nudili smo 
stanovanja, odziva pa ni bilo. Kakor že 
rečeno, ljudje se ne potegujejo za to, da 
bi delali v davčni službi, ker je delo nehva­
ležno. nagrajevanje pa neustrezno.

Zapostavljeni 
v lastni hiši
KLOVAR: Pred reorganizacijo so bile 

res zapostavljene s strani uprave občinske 
skupščine, zato so imele slabo kadrovsko 
sestavo. Pozneje se je to popravilo, tudi 
osebni dohodki, tudi samo gledanje na 
delavce v davčni službi, kjer je prišlo do 
nekakšne konsolidacije. Zadnji čas pa spet 
opažamo spremembo. Zahtevnost in odioz- 
nost dela poraja pri ljudeh v davčni službi 
nezadovoljstvo, ker menijo, da niso dovolj 
stimulirani. Tu pa je samoupravni spora­
zum, ki onemogoča boljše nagrajevanje. Na 
drugi strani so se letos precej povečali 
osebni dohodki v gospodarstvu, kar slabo 
vpliva na delavce v davčni službi, saj gle­
dajo, kako so strokovnjaki plačani tam, 
kako pa v upravi.

DULAR: Ce si hočete ogledati dokaz 
splošnega vrednotenja davčne službe, pri­
dne k nam, boste videli, v kakšnih ne­
vzdržnih razmerah in prostorih delamo. 
Neurejeno je tudi nagrajevanje. v

LOVŠE: Pri sprejemanju samoupravnih 
sporazumov je bila najbrž narejena napa­
ka, da ni bila davčna in morda še katera 
služba bolj poudarjena. Sicer pa eno je 
samoupravni sporazum, drugo pa notranji 
akt občinske uprave, pravilnik o delitvi 
sredstev na podlagi samoupravnega spora­
zuma. Marsikje tudi tistega, kar bi davčna 
služba po sporazumu lahko dobila, niso 
realizirali v taki meri, kot predvideva spo­
razum.

KLOVAR: V Celju smo Imeli normirana 
delovna mesta za strojepiske in davčne 
izvajalce. Ti so bili dejansko plačani po 
delu. Po sprejetju samoupravnega spora­
zuma pa to ni več mogoče. Tako so postali 
ljudje malodušni, ne vidijo perspektive, kako 
naj bi bili stimulirani.

Revidirati •

samoupravni
sporazum
DELO: Ugotavljate torej, da so samo­
upravni sporazumi o delitvi dohodka in 
osebnih dohodkov ovira za boljše funk­
cioniranje davčne službe. Kaj predlagate?

KLOVAR: Samoupravne sporazume je
treba revidirati, in to čimprej. Posamez­
nim organom naj bo prepuščeno, da sumi 
uredijo stimulativno nagrajevanje in sesta­
vijo pravilnike. Tako bi si zagotovili tudi 
ustrezne dohodke in ljudje bi se hitro odlo­
čali za delo v davčni službi.

EKART: Menim, da so nerešena vpraša­
nja materialnega položaja delavcev v davčni 
službi poglaviten problem, v tem okviru 
še zlasti vprašanje nagrajevanja. To nas 
postavlja v položaj, da ni moči v praksi 
uresničevati sicer dobro zastavljenih kon 
ceptov o kadrovski politiki. Teh zadev ni­
smo uredili tako. da bi bila davčna služba 
atraktivna za mlade, strokovno sposobne, 
moralno in politično neoporečne ljudi — in

tudi dovolj atraktivna, da tol sposobni ljudje 
ostajali v njej. Ta leta smo dobili vrsto 
sposobnih ljudi, hkrati pa smo jih tudi 
veliko izgubili, dvaintrideset samo v zadnjem 
trimesečju. Stvari pri kadrovski politiki 
nismo naravnali tako. da bi med desetimi 
kandidati lahko Izbirali enega, ampak mo 
ramo biti zadpvoljni, če dobimo na deset 
razpisanih delovnih mest enega kandidata.

Ob pripravi samoupravnega sporazuma 
smo se zelo angažirali, toda naleteli smo 
na popolno odsotnbst posluha za pravo 
vrednotenje davčnih opravil. Na področju 
nagrajevanja te službe ni prav nobene sti­
mulativnosti. Kljub napredku so tudi danes 
še anomalije. Naslednji primer ni tako zelo 
star: davčni inšpektor je bil premeščen
iz davčne uprave v oddelek za gospodarstvo, 
kjer je dobil za pisarniško delo, kot anali­
tik, 800 (novih) dinarjev več plače!

Boljše nagrajevanje
nujno
Rešitve kaže Iskati v dveh smereh: prvič, 

na splošno je treba ustrezneje ovrednotiti 
težavnost, odgovornost in specifičnost teh 
del, in drugič, poiskati merila, da nekoga, 
ki je zelo sposoben in učinkovit, lahko bolje 
nagradimo.

DERMAL: V Domžalah smo uvedli po­
skus stimulativnega nagrajevanja po delu. 
Dva davčna inšpektorja sta imela lani pov­
prečno več kot štiri tisoč dinarjev meseč­
nega dohodka. Precej truda je bilo treba, 
da smo to izvedli, rezultati pa -so bili dobri 
in zato nam ni bilo žal tega denarja. Žal 
pa nam ga ne bi bilo tudi vnaprej, če bi 
spravili sistem nagrajevanja na neko raven. 
Ta sistem naj bi bil družbeno verificiran. 
Vsi, ki smo delali v davčni službi, vemo, 
kaj smo leta 1968 podedovali od prejšnjih 
služb in odsekov za dohodke. Tu Je bilo 
tudi veliko personala, ki ni zdržal v drugih 
občinskih oddelkih in je bil premeščen v 
»kazenski bataljon« davkarije. »Svinčnik 
zna držati, čez tri dni bo že lahko financar 
na davkariji,« Je bilo precej pogosto mnenje 
in je. žal, v nekaterih službah še vedno.

Se o vlogi političnih organizacij na tem 
področju. V Domžalah se je morala ZK 
zelo aktivno zavzeti za opredeljeno politiko, 
saj je prišlo tudi v skupščini do čudnih 
pojavov. Odborniki so zahtevali, naj se 
pove, kdo je prijavil primer in da je treba 
obračunati z njim — niso pa dali podpore 
službi, da bi prijavo in opravljeno pre­
iskavo čimprej končala ter odbornikom 
povedala, kakšen je rezultat. V skupščini 
je bil učinek ravno nasproten — ko smo 
bili najbolj pripravljeni, primer strokovno 
rešiti, smo bili pod pritiskom Javnosti in 
skupščine.

FLEGO: Rešitev vidimo ▼ integraciji
davčnih služb. V Sloveniji imamo 60 davč­
nih uprav, na obali imamo na relaciji 17 
kilometrov 3 davčne uprave, kar je nevzdrž­
no. Z integracijo bi dosegli enotnejše izva­
janje davčne politike. Da te enotnosti sedaj 
ni. kaže na primer preseljevanje obrtnikov 
iz ene občine v drugo. Predlagamo, da bi 
ustanovili samostojen organ — samostojen 
v pravicah in dolžnostih — ki bi bil ločen 
od občinske uprave, podobno kot je to v 
sodstvu.

Ljubosumje oviralo 
sodelovanje?
DULAR: Pomembno je tudi sodelovanje 

služb, ki se ukvarjajo s temi in podobmmi 
zadevami. To sodelovanje pa je bilo pod 
kritiko. Celo službe v isti občinski hiši so 
ljubosumno gledale na svoje delo. Ce bi 
bilo sodelovanje boljše, bi bili boljši tudi 
rezultati.

DELO: Na kakšno sodelovanje mislite?
Med katerimi službami konkretno?

DULAR: Med Inšpekcijskimi službami
v občini, UJV, SDK. Pa tudi sodelovanje 
s sodišči.

FLEGO: Davčna služba sama najbrž ne 
bo kos nalogam v zvezi z ugotavljanjem 
neupravičeno pridobljenega premoženja. Po­
trebno bo večje sodelovanje med inšpekci­
jami, zlasti tržno, ln drugimi organi. Naša 
komisija za ugotavljanje premoženja je že 
začela delati, nujno pa potrebuje strokovno 
pomoč, ki bi jo morala dati predvsem 
davčna služba. Ta pa komaj zmore svoje 
najnujnejše delo.

WINKLER: želja po obojestranskem
sodelovanju obstaja ln v okviru danih 
možnosti je v zadnjem času tudi prišlo do 
tega sodelovanja. To ln kar bom povedal, 
velja za področje ljubljanske UJV.

Enkrat, dvakrat na leto smo se sreče­
vali s posameznimi službami skupščin in 
opravili določeno Izmenjavo podatkov, suge­
stij, predlogov. Precej zadev odstopamo, 
tako javnemu tožilcu, kjer gre za kaznivo 
dejanje, kot tudi skupščinam in davčnim 
upravam. In obratno — tudi davčne uprave 
nam odstopajo nekatere zadeve.

Komisije čakajo na 
podatke
Čeprav gre v mnogih primerih za popol­

no pristojnost davčnih služb, pa večkrat 
slišimo, da bi bilo bolje, če bi zadevo pre­
vzeli mi. Srečujemo se tako z raznimi pri 
stopi k tej politiki. Ponekod pride do tega, 
da zadevo prevzamemo mi, ker smo bolj 
odmaknjeni in neodvisni olokalnih vpli­
vov. Najbrž pa je treba upoštevati tudi to 
da je UJV verjetno organizaicjsko bolj 
usposobljena, da ima daljšo tradicijo In 
kader, ki se s tem že dl;e časa ukvarja.

Pri davčnih službah Je problem operativ­
nega kadra najbrž res zelo pereč.

Od novoustanovljenih komisij za ugo­
tavljanje izvora premoženja ne bo moči pri 
čakovati čudeža. Te komisije čakajo na 
nekoga, ki jim bo dal podatke. Že dobiti 
ljudi, ki so pripravljeni delati v komisiji, 
je problem. Rekli so: »Morali bi biti vsi 
pravniki in ekonomisti, če naj bi vedeli, 
kaj smemo m česa ne smemo« Pristojnosti 
so zelo nerazčiščene. Imeli smo sestanke 
po občinskih skupščinah, kjer so bili navzo­
či tovariši, ki vodijo te komisije. Pokazali 
smo pripravljenost, da jim posredujemo po­
datke, ker se zavedamo, da komisije brez 
informacij ne morejo kdove kaj narediti. 
Dobil pa sem tudi vtis, da ponekod tudi 
davčne službe pričakujejo informacije od 
njih. Menim, da nam podatkov in informa­
cij ne manjka. Vprašanje pa je, ali smo 
sposobni vse to obdelati ob problemih, ki 
jih ifnate vi in mi.

EKART: Sprejeta je bila odločitev, da se 
pristojnost za vodenje teh postopkov pre 
nese na komisije, ker lahko zagotovijo pri 
ugotavljanju izvora premoženja veliko širšo 
družbeno vlogo in vpliv, kot pa davčni 
organi. Zato je bil storjen ta korak, ne pa 
zaradi nesposobnosti davčnih organov, kot 
se to običajno misli Mislim, da morajo te 
komisije prerasti v stalno obliko dela. 
Spremljanje premoženja ln ugotavljanje 
njegovega izvora je lahko zelo pomembno 
sredstvo za odkrivanje raznih nelegalnih 
kot tudi pollegalnih dejanj Pri tem imam 
v mislih odločitve, ki so pokrite z odlo­
čitvami samoupravnih organov, pa so z 
moralnih vidikov problematične. Komisija

bo lahko opozorila ta samoupravni organ, 
da ponovno prouči svojo odločitev in ugo­
tovi, ali je bila pravilna ali ne. Komisije 
lahko prispevajo, da bodo hitreje in učin­
koviteje odkrita tudi nekatera kazniva deja-' 
nja, ki Jih je po normalni poti dokaj težko 
odkriti.

I
Nepojasnjeno 
premoženje - odvzeto?
Kljub težavam, ki so bile ln so še, lahko 

rečem, da je čutiti po pismu večjo aktiv­
nost teh komisij, začele so konkretno delati. 
Gre za to, kako jim s strani upravnih in 
drugih organov nuditi učinkovito strokovno 
pomoč v tem smislu, da dobe predloge, ki 
bi jih bilo treba obravnavati.

V zvezi z ugotavljanjem premoženja je 
potrebno oblikovati metodologijo, vzporedno 
s tem, kar bo pokazala praksa, pa tudi 
zakonodajo. V osnutku zakona je sedaj 
predlagano, da bi rok zastaranja podaljašali 
na 10 let. Predlagati nameravamo, da se 
stopnja davka za nepojasnjeno premoženje 
zviša od 70 na 100, kar pomeni da bo tako 
premoženje z davkom praktično odvzeto. 
Razmišljamo, da bi poenostavili postopek 
tam, kjer bi bilo to brez škode za pravne 
koristi občana. .'

Gluhi za priporočilo
DELO: Prej je bilo že omenjeno, da ni 
zadosti enotnosti pri izvajanju davčne 
politike. Slišati smo tudi mnenje, da bi

bilo dobro misliti na združevanje teb
služb. Kaj labko poveste v zvezi s tem?
LOVŠE: Davčna služba je po ustavi in 

zakonu občinska in republiška. Ce bi boteli 
formirati skupne davčne službe kot repu­
bliške. bi morali spremeniti zakonodajo. 
Ce pa ostanejo te službe še naprej občinske, 
bi morali razčistiti nekatera vprašanja. Ce 
bi združili to službo na primer za ljub­
ljansko regijo, bi zajemala 17 občin, večji 
vpliv pa bi imela tista občina, kjer bi bil 
sedež take regionalne službe. Pred dvema 
letoma so v Bujah razformirali regionalno 
službo, ker okoliške občine niso imele sko 
raj ničesar od nje. Korist je imela le tista 
občina, kjer je bil sedež.

EKART: Ko je republiška skupščina pred 
časom sprejemala priporočilo za učinkovi­
tejše izvajanje davčne politike, je občinskim 
skupščinam tudi priporočila, naj se prično 
dogovarjati o združevanju davčnih uprav v 
skupne medobčinske davčne službe. To pri­
poročilo ni imelo posebnega odziva v. praksi, 
med drugim je bilo v razpravah slišati teze, 
da bi to hromilo samoupravnost občin. Me 
nim, da ta sugestija o združevanju v med 
občinske službe v ničemer ne posega v sa­
moupravne pravice občine, da v mejah svo­
jih pristojnosti samostojno vodi davčno poli­
tiko. Prepričan sem, da bi bilo moči ob 
taki organizaciji učinkoviteje in tudi enot- 
neje izvajati davčno politiko. Davčna služba 
je v posameznih občinah tako različno raz­
vita, da tudi enake predpise po občinah zelo 
različno izvajajo. Sicer pa moram reči, da 
smo prebili nekdanjo veliko izoliranost in 
zaprtost davčnih uprav v lastne okvire. Med 
temi upravami je prišlo do dobrega sode­

lovanja pri Izmenjavi podatkov, medsebojne 
pravne pomoči ipd. Razmeroma najmanj 
je sodelovanja med davčno in drugimi služ­
bami v isti občinski hiši.

Pismo prebilo led
DELO: Kako to, da se razlik pri izva­
janju davčne politike ni dalo hitreje 
uskladiti?

DULAR: Saj je bilo na tem področju 
veliko narejenega, stvari so med posamez­
nimi davčnimi upravami razčiščene. Kon­
kretno delo samo pa terja določen čas. 
Sekretariat za finance .je dal pobudo, da se 
te zadeve nitro uredijo, mi na terenu pa 
se moramo dogovoriti.

EKART: Velikokrat smo opozarjali, da 
je nujno dosledneje izvajati davčno politiko. 
Ves čas smo se morali spopadati z gledanji, 
ki obravnavajo davčno službo le z mate­
rialnega vidika. Gre za pojav, da je v praksi 
načelo smotrnosti marsikdaj potisnilo v 
ozadje načelo zakonitosti, pri čemer Ja 
vsak s svojih vidikov ocenjeval, kaj je 
smotrno m kaj ni Podcenjevan je bil poli­
tični vidik doslednega izvajanja enotne 
davčne politike.

Po Titovem pismu in tretji konferenci 
ZKS je zavladalo ugodno razpoloženje, ugod­
nejše je tudi ozračje za davčne službe, vrsto 
zadev se da že sedaj veliko hitreje urejati. 
Nekatere probleme, ki so terjali prej več­
mesečna reševanja, smo sedaj ponekod 
rešili tudi v dveh urah.

Problemi ekonomske politike
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ekonomska mi se
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v iskanj u skladnosti
Možnosti za start v prihodnje gospodarsko leto so boljše, kot so bile pred letom dni

Dosežena je velika stopnja soglasja glede diagnoze sedanjega 
stanja jugoslovanskega gospodarstva; manj enotna pa so seveda 
mnenja glede ukrepov prihodnje ekonomske politike. Sedanji gospo­
darski trenutek ne zasluži posebno pohvalne ocene, je pa vendar 
ugodnejši od tistega pred začet&orm letošnjega gospodarskega leta. 
Torej ima tudi ekonomska politika za leto 1973 širše možnosti kot 
letošnja, čeprav rezultati, ki jih lahko realno pričakujemo v prihod­
njem letu, še zmeraj ne bodo tako spektakularni, kot bi si jih želeli. 
Tak bi bil lahko povzetek dvodnevnega opatijskega posveta, na kate­
rem se je več ko tristo vodilnih jugoslovanskih ekonomistov pomu­
dilo ob aktualnih problemih gospodarskih gibanj in ekonomske poli­
tike v tem in prihodnjem letu.

Miselno zasnovo je posvet črpal iz pris­
pevkov sedmih jugoslovanskih ekonomskih 
inštitutov in jo opiral na tri svežnje gradi­
va, ki ga je pripravil zvezni izvršni svet, ka­
terega podpredsednik dr. Jakov Sirotkovič 
je sedel tudi v delovnem predsedstvu po­
sveta.

Prav res, da ob diagnozi stanja menda 
še nikoli ni bilo tolikšne enotnosti kot to­
krat, pa čeprav pripravlja Zveze ekonomi­
stov Jugoslavije tovrstne posvete že štiri le­
ta zapored.

Ta medsebojna miselna uglašenost in so­
glasnost z uradno ekonomsko politiko sta 
razveseljivi, vendar pa je na posvetu dr. Ni­
kola Filipovič nanjo vrgel senco, ko je de­
jal, da se ekonomisti raje sami spreminjajo 
in prilagajajo, kot da bi spreminjali svoje 
okolje. Po njegovem je tako, da kolikor bli­
že so ekonomisti političnim strukturam, tem 
manj so ekonomisti in tem bolj politiki. 
Tudi naša ekonomska politika se zategadelj 
bolj prilagaja gospodarskim gibanjem, kot 
pa jih usmerja in diktira.

Bolj zadržano kot 
v uradnih krogih
Na splošno pa so pogledi jugoslovanskih 

ekonomskih inštitutov glede gospodarskih 
trendov konec tega leta bolj zadržani, če že 
ne pesimistični, kot pa so ocene zvezne ad 
ministracije. Ekonomski inštitut ljubljanske 
pravne fakultete torej ni ostal osamljen, ko 
je med drugim opozoril, da Imajo rezultati 
letošnje zunanjetrgovinske menjave manj 
šo dejansko težo od navidezne. Tako je za­

radi tega, ker izvoz zadnji čas komaj še 
narašča, uvoz pa se nič več ne zmanjšuje, 
marveč zelo Izdatno narašča.

Zal pa stališča jugoslovanskih inštitutov 
ni posebno lahko primerjati. Ce so namreč 
metodologije pristopov različne, potem so 
tudi rezultati težko primerljivi.

Na najpomembnejše cilje uradne ekonom 
ske politike je predstavnike teoretične znan 
st vene misli menda najbolje uspel opozoriti 
član zveznega Izvršnega sveta in direktor 
zveznega zavoda za družbeno planiranje 
dr. Borislav Jovič.
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Novost: razmah 
bazične proizvodnje
Po njegovem problemi niso novi, niso 

nastali letos in tudi ni mogoče računati, da 
bi jih prihodnje leto lahko že rešili. Eko­
nomska politika prihodnjega leta bo zato le 
sestavni del dolgotrajnejše akcije, katere se 
bo iz leta v leto treba lotevati z •večjo dozo 
energičnosti.

Drugi udeleženci posveta so k temu do 
dali mnenje, da bo največja novost ekonom­
ske politike v prihodnjem letu v tem, da se 
bo zavzemala za izdatne Investicije, s kate 
rimi bi spreminjali sedanjo neugodno go­
spodarsko strukturo. Ni pa še jasno, kako 
doseči tako izdatnejše prestruktuiranje. Lah 
ko je sicer dati splošen napotek, da bo 
treba preusmeriti investicijsko politiko in 
da bo morala federacija z drugimi družbe 
nopolitičnimi skupnostmi pri tej pomembni 
družbeni akciji odločno pomagati.

Ta, še ne dovolj konkretno izražena na­

loga, je med člani posveta očitno dobila ve­
činsko podporo. Odmev nanjo je bila trdi­
tev, da bo za prihodnje leto predvideno do 
3-odstotno povečanje kmetijske proizvodnje 
premajhno, da bi začeli odpravljati sedanje 
neskladje zaradi zaostajajočega kmetijstva. 
Zanimiva je bila tudi teza, da je letošnje 
naraščanje industrijske proizvodnje sicer 
ugodno, ne moremo pa biti z njim zadovolj­
ni, saj ob 8,6-odstotnem naraščanju finalne 
proizvodnje v bazični proizvodnji še zmeraj 
beležijo samo 7,6-odstotno rast. Misel se 
je izoblikovala v ugotovitev, da je pač nor 
malno, da se izdatneje razvija tista proiz­
vodna dejavnost, ki ima večjo svobodo pri 
cenah, večjo akumulacijo in tudi večjo za­
ščito. Za sedanja strukturna neskladja so 
torej krivi razvojna politika in ukrepi eko­
nomske politike!

Razmišljanje o tem je menda komple- 
tiral šele tisti, ki se je zamislil ob posledi 
cah bližnje odločne akcije proti nelikvidno­
sti v marsikaterem podjetju bo treba zmanj­
šati obseg proizvodnje in ga prilagoditi ob­
segu sredstev. Velik del ostanka dohodka v 
gospodarstvu bo treba porabiti za finančno 
saniranje in tako se bo močno zmanjšal ob­
seg modernizacije, rekonstrukcije in novih 
gospodarskih investicij. Te pa že tako niso 
zadostne, zlasti ne v energetiki in na neka­
terih ključnih področjih bazične industrije, 
kjer je proizvodnja občutno premajhna.

Sklep je presenetljiv (ali pa tudi ne): naj 
se v letu 1973 izdatno poveča kreditna emi­
sija za obratna sredstva.

Dr. Jovič med najpomembnejše proble­
me ekonomske politike za vrsto let naprej 
uvršča tole: Razvoj samoupravnega sistema 
mora narediti nove korake, da bodo o te­
meljnih ekonomskih vprašanjih dejansko od­
ločali delavci, potem bodo lahko tudi prev­
zemali posledice odločitev, drugič bo treba 
energično usklajevati ponudbo in povpraše­
vanje pri osebni, investicijski in splošni po­
rabi; napore bo treba usmerjati v izboljša­
nje gospodarske strukture in končno zago­
toviti enakomernejši razvoj vseh delov de­
žele.

Predlogi v predalih — 
za vsak primer
Nekatere ugotovitve posveta so dokaj 

dragocene. Recimo tista, da je sedanjo stop 
njo rasti sicer težko obdržati, vendar pa je 
to nujno. Prav tako pomembno je opozori­
lo, da ekonomska politika nikakor ne sme 
dočakati nepripravljena tistih trenutkov, ko

se prelamljajo trendi gospodarskih gibanj. 
Ce se bo recimo z nameravano liberalizaci­
jo uvoza in po trenutno ugodnih rezultatih 
zunanjetrgovinske menjave uvoz spet osup­
ljivo povečal, načrtovalci ekonomske politi­
ke pri tem ne smejo izgubiti glave.

Čeprav so nekatere bolj črnoglede napo­
vedi gibanj nesimpatične, ker si pač ne že­
limo poslabšanja, jim vendarle velja prisluh­
niti. Se več! Ce imajo količkaj realno podla­
go, se velja na morebitne neugodne spre­
membe pripraviti. Tako bi bilo ob kritičnem 
času mogoče predloge ukrepov že vzeti iz 
predalov in jih položiti na mizi. če pa bi 
jih ob kritičnem trenutku začeli šele pri­
pravljati, je to ne samo neresno, ampak 
brškone tudi prepozno.

Prevelik optimizem 
je nevaren
Na posvetu smo slišali — ne ura­

dno — marveč osebno oceno, da bo 
prav zaradi tega, ker gremo v leto 
1973 z nizko ravnijo uvoza, le-ta prihod­
nje leto narastel ne samo za 10 do 12 od­
stotkov, kot napoveduje zasnova resolucije, 
marveč vsaj za 15 odstotkov.

Optimizem je sicer zdrava stvar, vendar 
ne sme rušiti realnih okvirov ta načrtova­
nje in akcijo. Včasih je takšen, da po­
skuša zmanjševati ambicije zamišljene eko­
nomske politike, včasih pa jih poskuša celo 
spodbujati. V Opatiji je bilo npr. zastavlje­
no vprašanje, ali ni preskromno, če bomo 
v resoluciji o ekonomski politiki prihodnje­
ga leta računali samo z do 12-odstotnim po­
večanjem izvoza, ko pa se letošnji uvoz po 
svetu povečuje z 18-odstotno stopnjo in ka­
že tudi težnje za nadaljnje povečevanje v 
prihodnjem letu.

Naj pod opažanja potegnemo črto! Pred­
stavniki ekonomske znanosti sp na eni stra­
ni upoštevali, da so izhodišča za ekonom­
sko politiko prihodnjega leta ugodnejša, kot 
so bila tista za letošnjo ekonomsko politiko. 
Ugotovili so tudi, da imamo zdaj ugodnejša 
družbeno vzdušje za nadaljnji razmah samo­
uprave in za razreševanje odprtih ekonom­
skih vprašanj. Pa vseeno se je ob tem 
dr. Aleksandar Vacič vprašal: so, perspektiv­
no vzeto, sedanje razmere res toliko zdra­
ve, kot se kažejo na prvi pogled? Ali ni se­
danja situacija podobna tisti 1966. leta, ko 
se je porodil tolikšen optimizem, da smo 
začeli govoriti o popolni konvertibilnosti di­
narja?!

FRANCE JERA3
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Projekt Evropa

Med salonom in osirjem
# - . * '•

Na evropski konferenci naj bi utrdili koeksistenco: toda obeti niso samo rožnati,
ker naj bi „v miru potekal tudi boj“

Sredi tega tedna, 22. novembra, se je v glavnem mestu Finske 
začelo veleposlaniško srečanje med evropskimi državami ter ZDA 
in Kanado. Na njem naj bi določili kraj, čas, dnevni red in proceduro 
za »konferenco o varnosti in sodelovanju v Evropi«. Tako so se po 
šestih letih uradnih pobud in nasprotnih pobud, posrednih in nepo­
srednih priprav ter postopnega zbliževanja stališč začela nedvomno 
najbolj zapletena pogajanja, kar jih doslej pomni človeška zgodovina. 
Udeleženci so si edini vsaj v tem. da bo ta pogajalni maraton končal 
četrt stoletja dolgo obdobje konfrontacij in označil prehod k obdobju 
sodelovanja. Toda predvideni dogodki, ki obdajajo evropska pogajanja 
s sijem dobrih obetov, so v sorazmerju s svojo pomembnostjo in 
kompleksnostjo povsod (in tudi pri nas) prepogosto predmet hudega 
poenostavljanja. To izvira deloma iz želje, da bi se čim bolj uveljavile 
želje zainteresiranih, deloma pa tudi iz preprostega hotenja, da bi se 
upi za trden mir in sodelovanje čim gladkeje spremenili v stvarnost. 
Oboje ustvarja meglo; a kakšna je resničnost za njo? Vsaj v glavnih 
potezah in vsaj v meri, ki jo dopušča oblika časopisnega članka, bo­
mo skušali tu odgovoriti na to v prašanje.

Takoj ob začetku pričujočega orisa se 
odločimo, da bomo bodisi popolnoma zane­
marili bodisi omenili le ▼ najnujnejši ob­
liki dve sestavini, ki sta za celoto stvari 
bistveno pomembni. Prva .teh dveh sestavin 
je vsa gopodarska podlaga evropskega po­
mirjanja — izločamo torej iz razglabljanja 
gopodarsko razvojne komponente in im­
pulze. Drugo teh dveh sestavin pa tvorijo 
interesi, možnosti in Obeti, ki jih skušajo 
v sedanjih evropskih procesih uveljaviti ali 
izkoristiti neblokovske države Evrope in 
med njimi Jugoslavija.

Naš prikaz bo zato vsaj v teh dveh ozi­
rih nepopoln. Navzlic temu se odločimo za 
tak postopek: zato, ker bi nas vključevanje 
teh dveh komponent zavedlo za ta hip pre­
daleč; zato, ker bodo evropska pogajanja 
trajala dolgo ki bo za pisanje o teh rečeh 
še dovolj priložnosti; ta nazadnje zato, ker 
se zdi, da je ves potek priprav za evrop­
sko varnostno konferenco potekel predvsem 
v okvirih, ki so nam po tej Izločitvi še 
ostali.

In zdaj se vrnimo — v Helsinke, k pri­
pravam za konferenco o varnosti ta sode­
lovanju v Evropi. Zaradi racionalnosti jo 
bomo omenjali kar s kratico KVSE.

Priznanje realnosti — 
prek blokov
Kaj bodi glavni namen KVSE?
Tudi v tem so si helsinški udeleženci 

edini: njen glavni namen bodi to, da bi z 
mrežo mnogostranskih, mednarodnopravno 
veljavnih sporazumov »priznali evropske re­
alnosti«, kakršne so Izšle lz druge svetovne 
vojne ta vsega obdobja po njej. Iz prizna- 
nja pa naj bi potem sprožili in spora­
zumno uokvirili nadaljnje mednarodno so­
delovanje v Evropi — politično, gospodar­
sko ta kulturno.

O tem obstaja vnaprej šen temeljni spo­
razum. Toda od te točke dalje je skoraj 
vse odprto. Kako, bo najbolje pokazal kra­
tek izlet v zgodovino poti, ki pelje iz mi­
nulih šestih let čez Helsinke k sami KSVE.

Pot, ki je doslej peljala h KVSE, je 
bila v glavnem to predvsem pot vojaško 
političnih taborov, pot atlantske ta varšav­
ske zveze, pot blokov. Težko je reči, kje 
Irta se je začela. Običajno omenjajo 
pobudo varšavske zveže, deklaracijo iz Bu­
karešte v letu 1966. Toda vmes je prišel 
21. avgust 1968, vdor oboroženih sil iz pe­
tih *ianic varšavske zveze na Češkoslova­
ško, kar Je za nekaj časa razburkalo ev­
ropske vode. Bilo je paradoksalno, a v zve­
zi z blokovsko logiko poti k evropskemu 
pomirjanju logično: dokaz za to logiko je 
prišel v decembru 1969, ko Je ministrski 
svet NATO v Bruslju uradno sprejel v ved­
nost pobudo varšavske zveze za evropsko 
konferenco. Toda NATO je postavil pogoj; 
treba je »preizlcusiti iskrenost sovjetskih 
namenov« ta sicer ob Berlinu.

Nekako ob tistem času sta se sprožili 
dve Šimi, zapleteni, na vse strani usklade- 
m ta mojstrsko izpeljani operaciji v med­
narodnih odnosih. Sele ko sta bili v glav­
nem dokončani, je bilo mogoče preiti k ne­
posrednim pripravam za KVSE.

Dve veliki operaciji
Prva teh dveh operacij je tekla med si­

lami velikankami. Imela je dve poglavitni, 
med seboj prepleteni sestavim. Prva, ožja. 
je tekla v sovjetsko-ameriških pogajanjih 
o omejitvi tekme pri strateškem jedrskem 
oboroževanju (SALT). Druga, širša, je tek- 
la skozi lansko ta letošnje leto po samih 
vrbovih to je dosegla najvišji točki v sre­
čanjih Nbcon—Mao Ce Tung in Nizon—Brež- 
njerv. Na slednjem, moskovskem 7Thu konec 
letošnjega maja sta se obe sestavini zlili. 
Odnosi med tremi silami velikankami — 
Sovjet ko zvezo, ZDA ta Kitajsko — so pre­
šli v novo fazo; sklenjen pa je bil tudi prvi. 
delni sporazum na SALT. kjer so začasno 
omejili nekatere veje strateške oborožitve.

Druga teh dveh operacij je tekla v sami 
Evropi, njena glavna žila pe je povezovala 
Moskvo ta Bonn. Brandt je sklenil najprej 
sporazum o odrekanju uporabi sile v od­
nosih z ZSSR, potem pa sporazum o pri­
znanju meja s Poljsko. Znotraj tega širšega 
okvira ta vzporedno z njim je prišlo do 
štinstranskega sporazuma o Berlinu ta do 
sporazumov med Nemško demokratično re­
publiko ter ZR Nemčijo ta zahodnoberlin- 
sklm senatom. Nato je prišla izjava štirih 
velesil o njihovi nadaljnji odgovornosti za 
usodo »vse Nemčije«. Naposled je padla 
na pripravljeno mesto v mreži vseh teh 
sporazumov še »temeljna pogodba«, ki ure­
ja odnose med nemškima državama. Tako 
Je bilo središče evropskega odra nared — 
za Helsinke.

Toda kakšne so tale notranje zveze med 
jjosameznirm sporazumi lz serije, orisane v 
prejšnjem odstavku?

Zahodna stran Je sproti usklajevala svo­
ja stališča znotraj NATO. vzhodna stran pa 
znotraj varšavske zveze: NATO v svojem 
ministrskem svetu, varšavska zveza v svo­
jem politično posvetovalnem odboru. Ko­
ordinacija je obstajala na obeh straneh, ne­
izprosno. Sleherni pobudi je sledila na­

sprotna pobuda, slehernemu koraku pogoj 
za naslednjega. Poglejmo.

Igra pogojev, 
igra koncesij
NATO postavlja decembra 1969 pogoj: 

pred evropskimi pogajanji Je treba spora­
zumeti se o Berlinu. Sporazumeli so se. 
Potem je NATO konec 1970 vezal evropsko 
konferenco na rezultate iz pogajanj SALT.
S podpisom Brežnjeva in Nixona v letoš­
njem maju je bilo pogoju zadoščeno. Nato 
je zahodna stran leta 1971 vezala KVSE 
na sporazume med Nemčijama. Zgodilo se 
je. In naposled, letos poleti, je Zahod po­
stavil nov pogoj: KVSE lahko poteka samo 
vzporedno s pogajanji o vzajemni ta urav­
novešeni redukciji oboroženih sil ta oboro­
žitve r srednji Evropi (MBFR). Septembra 
letos so se med Kissingerjevimi srečanji 
s sovjetskim vodstvom dogovorili, naj se 
uvodni razgovori za ta pogajanja začno 31. 
januarja 1973. Tako je v pravkar minuli di­
plomaciji letošnjega poletja ta jeseni (pa 
po »srečnih« izidih volitev v ZDA in ZRN), 
nastal znameniti koledar pogajanj za bliž­
njo prihodnost;

— 21. november 1972: Start druge faze 
pogajanj o omejitvi jedrskega oboroževanja 
(SALT) v Ženevi.

— 22. november 1972: začetek veleposla­
niških pogajanj za KVSE v Helsinkih.

31. januar 1973: začetek uvodnih pogajanj 
o vzajemni in uravnovešeni redukciji vo­
jaških zmogljivosti (MBFR) v srednji Evro- 
Pi-

— nekje spomladi 1973: obisk general­
nega sekretarja CK KP SZ Leonida Brež­
njeva v ZDA.

— sredi leta 1973: začetek same konfe­
rence o varnosti ta sodelovanju v Evropi 
(KVSE)

— jeseni 1973: začetek glavnih pogajanj 
o vzajemnem krčenju sil (MBFR).

Vse to je vezano drugo z drugim, uspeh 
na tej liniji pogajanj pomeni spodbudo za 
drugo linijo, neuspeh na oni liniji zastoj 
na tej.

Od kod tolikšna medsebojna odvisnost? 
In zakaj toliko pogojev, koncesij ta na­
sprotnih koncesij, pobud ta nasprotnih po­
bud? Od kod navsezadnje tako mogočna, 
prevladujoča teža blokov?

Orjaška koncentracija
vojaštva

stu na krimskem srečanju voditeljev komu­
nističnih ta delavskih partij:

1. Priznanje političnih ta ozemeljskih re­
alnosti v Evropi, predvsem nedotakljivosti 
meja vseh evropskih držav.

2. Priprava podlage za postopno prema­
govanje razdelitve Evrope na vojaško-poh- 
tična grupaciji ta za nadomeščanje grupa­
cij s sistemom kolektivne varnosti.

3. Ustanovitev stalnega organa za varnost 
ta sodelovanje v Evropi.

4. KVSE naj ta dala nov impulz so­
delovanju v gospodarstvu, znanosti in teh­
niki ter kulturi; tu naj bi izdelali konkretna 
priporočila.

Zahod pa ima program lz petih točk, ki 
so ga uskladili v ministrskem svetu NATO 
(najvišje politično telo organizacije):

1. Na KVSE mora biti vsebina poudar­
jena veliko bolj kot »ozračje«; treba je 
skleniti trdne, obvezujoče sporazume, pod­
prte z garancijami..

2. KVSE naj bi določila ta poudarila 
glavna načela za odnose med državami, ne 
oziraje se na razločke med političnimi ta 
družbenimi sistemi.

3. KVSE naj ta proučila določene ukre­
pe, med njimi tudi vojaške, za krepitev 
zaupanja ta stabilnosti.

4. KVSE naj bi sprožila natanko dolo­
čene ukrepe, ki ta spodbudili svobodnejše 
medtaborsko gibanje »ljudi, idej in infor­
macij«.

5. KVSE naj bi spodbudila sodelovanje 
v trgovini, znanosti ta tehnologiji, v kul­
turi ter pri nadzorstvu nad ravnotežjem 
v človekovem življenjskem okolju.

Različni viziji 
koeksistence..

Pripravljalnim pogajanjem za KVSE, ki 
teko za zaprtimi helsinškimi vrati, so vzdel: 
ime »veleposlaniški salon«. (V salonu se 
vsi vedejo uglajeno, sodelovati smejo tudi 
majhni, kakor so Liechtenstein, San Mari­
no...) Toda parket salona je gladek kakor 
led ta kdor ta pogledal v hodnike za kuli­
sami, bi se bržkone vprašal, če je to zares 
salon ali pa nemara prej osir?

KVSE naj bi bila za začetek namenjena 
predvsem »priznanju evropskih realnosti«. 
Toda neizločljiv del realnosti na naši celini 
Je tudi tole: Evropa Je obtežena s tretjino 
■.-sega vojaštva, kar ga je na svetu, da orož­
ja, klasičnega ta jedrskega, niti ne omenja­
mo. (O tem danes podrobneje piše kolega 
Božidar Pahor v članku »Mir skupnih inte­
resov«.) Po vseh dostopnih podatkih o rav­
notežju vojaških sil na sami evropski celini 
ima varšavska zveza določeno prednost, šte­
vilčno ta prostorsko, v primerjavi z NATO. 
Do neke mere se ta prednost izravnava, če 
razširimo obseg tehtanja. Evropski del 
NATO ima onkraj Atlantika za hbrtom za­
vezniške ZDA. varšavska zveza pa ima za 
hrbtom Sovjetske zveze neprijazno kitaj­
sko sosedstvo. Toda za samo Evropo ne­
ravnotežje v ožjem snuslu vendarle obstaja.

Od tod v bistvu izvira dolgo in vztrajno 
potavljanje pogojev, po katerih Je na poti 
h KVSE segal zahodni del partnerjev. Brž- 
kome pa od tod izvira tudi dobršen del so­
razmerno lahkotnih privolitev v pogoje, pri­
volitev, ki jih je izpričevala vzhodna Evro­
pa. Morda se svetovno vojaško ravnotežje, 
a rahlo evropsko neravnotežje skriva tudi 
v ozadju dejstva, da je Vzhod po dolgem 
obotavljanju privolil v pogajanja o skrče­
nju sil v srednji Evropi (MBFR). Ce ta se 
namreč te sile zares skrčile, bi bila pred­
nost varšavske zveze, Iti izvira iz bližine ta 
globine kopenskega zaledja, nemara še več­
ja. In naposled izvira od tod po vsej ver­
jetnosti še nekaj: Zahod dosledno govori o 
vzajemni in uravnovešeni redukciji sil — 
Vzhod pa besedo »uravnovešeno« enako 
skrbno izpušča . ..

Štiri točke, pet točk
Kakorkoli, na vsem tem ozadju ta na 

vsej dolgi poti sta se za KVSE izoblikovala 
dva glavna pristopa ta programa za evrop­
ske zadeve, zahodni ta vzhodni. (Tako ime­
novane »tretje«, kakor smo rekli, nameno­
ma izpuščamo.)

Vzhod Ima program iz štirih točk, ki so 
ga uskladili v politično posvetovalnem od­
boru varšavske zveze (najvišje politično telo 
organizacije) ter dokončno potrdili v avgu-

Takšna sta okvirna, javno orisana pro­
grama taborov, s kakršnima so po vsem 
videzu prišli v Helsinke. Znotraj programov 
pa seveda tudi med upornimi nosilci v sa­
mih taborih obstajajo zelo različni poudar­
ki. težišča ta nameni — takšni, kakršni pač 
ustrezajo avtentičnim interesom posamez­
nih udeleženk. Zato je ta oris nujno po­
manjkljiv — a ob jasni zavesti o tej po­
manjkljivosti ostanimo zaradi omejenega 
prostora, s kakršnim razpolagamo, vendar­
le samo pri teh programih.

Malce natančnejša primerjava med pro- - 
gramoma pokaže, da obstajata v njih dve 
bistveni skupni točki. Prva je priznanje »ev­
ropskih realnosti«. Druga je napredek pri 
sodelovanju v gospodarstvu, znanosti ta teh­
nologiji ter kulturi.

Obstajajo tudi razločki. Vzhod hoče 
sprožiti tok k razpustitvi vojaško političnih 
blokov ta k ustanovitvi evropskega varnost­
nega sistema, ki mu bodi na čelu stalen 
organ za varnost ta sodelovanje. Zahod pa 
hoče imeti »konkretne ukrepe« ta garanci­
je, zlasti vojaške, za to, da se ravnotežje 
sil pozneje ne bi razjedlo ali celo sesulo; 
ter »svoboden pretok ljudi, idej ta infor­
macij«.

Spričo teh območij soglasja ta razloč­
kov ta bilo v splošnem mogoče pričakovati, 
da bo ob soglasjih prišlo do ustreznih spo­
razumov. Ob razločkih se bodo seveda dol­
go, trdo ta neusmiljeno pogajali.

V območjih soglasja se izraža oboje­
stransko priznanje, da se s silo ne da do­
seči nič — torej jo tu izločimo iz med­
sebojnih odnosov. V območjih, kjer obsta­
jajo razločki, pa se zrcali nekaj drugega: 
dve različni pojmovanji, različni viziji bo­
doče koeksistence v Evropi. To je tu ne­
mara najbolj zanimivo. Hkrati pa se na 
tej točki podajamo v ugibanje in bolj ali 
manj posrečeno sklepanje.

...in izkoriščanje 
„prednosti“
Zatrimo pri »zahodnih« predstavah o 

evropski koeksistenci.
Ozemeljsko ta zlasti vojaško (kjer je 

Zahod v evropskem prostoru nekaj šibkej­
ši) je treba razmere stabilizirati, podpreti 
ta zabetonirati s sporazumi v SALT, MBFR

ta na KVSE. Od tod dalje se začenja kre­
pitev sodelovanja v gospodarstvu, znanosti 
ta tehnologiji ter v kulturi. Tu »smo soraz­
merno krepkejši« ta »nam sleherno odpira­
nje prinese pluse«. K temu nas spodbuja 
pripravljenost vzhodne Evrope za gospo­
darsko in znanstveno tehnološko sodelo­
vanje, ki je že izpričana. Hkrati pa vrzimo 
za dobro mero v igro še »svobodne pretoke 
ljudi, idej ta informacij«. Kaj to pomeni? 
Odpiranje meja za vsakršen turizem (po­
slovni, zasebni, ogledovalni), za tisk, za te­
levizijske programe s satelitskih mrež ... 
Po francoskem predsedniku Pompidouju po­
meni to »več taterpenetracije«, vzajemnega 
prodiranja ta j?režemanja. V skrajni kon­
sekvenci, ki jo je orisal generalni sekretar 
NATO Joseph Luns, pa to hkrati pomeni, 
da bi vzhodnoevropski tabor moral dejan­
sko opustiti tako imenovano »doktrino o 
omejeni suverenosti«, podprto s teorijo o 
»razredni suverenosti« — skratka eno naj­
pomembnejših vezi za notranjo strnjenost 
vzhodnoevropskega tabora.

Vzhodnoevropska vizija evropske koek­
sistence pa je, kakor je mogoče povzeti iz 
mnogih izjav, sporočil ta razprav, takale.

Stabilizirajmo ozemeljsko razdelitev Ev­
rope. Potem prehajajmo prek kolektivnega 
organa za evropsko varnost ta sodelovanje 
po eni plati k večjemu sodelovanju v go­
spodarstvu, znanosti in tehniki ter delno 
v kulturi; po drugi plati pa k postopni raz­
pustitvi blokovskih formacij. (Ce bi se to 
posrečilo, bi pred nami ostala »Evropa do­
movin«, sestavljena iz suverenih držav.) 
Ce bi se še ameriške čete nekoč umaknile 
za Atlantik, bi ostala med suverenimi dr­
žavami najbližja ta najvplivnejša velesila 
Sovjetska zveza.

A da bi ne bilo pomote, citirajmo kon­
čni odlomek iz razprave »Mir v Evropi m 
medsebojno nasprotje dveh sistemov«, ki 
jo je dr. š. Sanakojev objavil v deseti le­
tošnji številki moskovske revije Mežduna- 
rodnaja žiznj: »...Praktično uresničenje
mirne koeksistence — spoštovanje načel o 
suverenosti, enakopravnosti, ozemeljski ne- 
dotakljivosti sleherne države, spoštovanje 
pravice narodov do svobodne izbire svojega 
družbenogospodarskega ta političnega ustro­
ja, reševanje nerešenih mednarodnih vpra­
šanj i» politični poti, s pogajanji — vse 
to je v okvirih normalnega, mirnega • raz­
voja odnosov med socialističnimi In kapi­
talističnimi državami neločljivo povezano 
z nepomirljivim ta ostrim bojem med nji­
mi v ideologiji, v sferi razrednih odnosov. 
Ta boj ima globoko načelen značaj. Prvič, 
med bojem za uresničevanje mirne koek­
sistence se odloča o svetovnem miru, o var­
nosti držav ta narodov; ta drugič, vzpored­
no poteka orjaški spopad dveh svetov do­
besedno po vseh območjih človeškega živ-
ljenja__ Bistvo načel mirne koeksistence
je v skrajni posledici v tem, da ta med- ' 
sebojni boj ne poteka skozi vojaške spo­
pade ta krizne situacije, temveč v razmerah 
miru ta vzajemno koristnega sodelovanja 
med državami tako v Evropi, kakor tudi 
na drugih celinah ...«

Mir — a 'V miru boj
Obe poziciji, obe viziji o koeksistenci, 

»vzhodna« in »zahodna«, imata očitno krep­
ke skupne imenovalce. Mir, kjer je nujno 
in obojestransko koristno: sicer pa tekmo­
vanje ta »boj« še dalje povsod, kjer le mi­
slimo, da obstajajo »sorazmerne prednosti 
za nas«.

To je snov, nad katero se včasih prerade 
bočijo rožnate zarje iz helsinškega »salo­
na«. V tem, kako je snov postavljena zdaj, 
je zelo mnogo napredka — to ni več spo­
pad na življenje ta smrt, marveč mrzlo, 
odmerjeno uravnavanje soglasnih in spor­
nih stvari. Toda idila to ni. Zlasti ne, če 
si jo ogledujemo skozi pozicije dveh tabo­
rov, kakor smo tu zavestno storili mi.

Se manj je to idila, če upoštevamo, da 
so v dogajanju prisotni »tretji«, ki se o 
njih tudi odloča — ta da smo med njima 
mi. Neizbežno bomo torej tudi sami čutili 
vse dosežke ta omejitve evropskega na­
predka.

A to je že druga tema.
DUŠAN DOLINAR

Portret tedna

Andrej
Marinc

UVERTURA V HELSINKIH
Finski zunanji minister Karalainen (levo) in veleposlanica SFRJ 

Ljubica Stanimorovič
Telefoto; UPI

Dipl. inž. Andrej Marinc, 42-letni sekretar 
sekretariata Zveze komunistov Slovenije, je 
kandidat za predsednika izvršnega sveta Slo­
venije. Ta odločujoč podatek Iz njegove po­
litične biografije je pobudil te vrstice, ki se 
— omejene na določen prostor, kot je bil 
tudi pogovor z njim v teh intenzivnih dneh 
omejen na določen čas — bržkone ne more­
jo dokopati do tako ustrezne podobe o 
njem, kakršna bo v prihodnjih mesecih ta 
letih znana ne samo njegovim prihodnjim 
najožjim sodelavcem, ampak tudi širši jav­
nosti. V skorajda dveumem pogovoru v 
prostorih sekretariata Zveze komunistov 
Slovenije je tov. Marinc v kratkih, logičnih 
stavkih in sklepih odgovarjal na novinarje­
va vprašanja; intenziven sogovornik, kakr­
šen je Andrej Marinc, v tem pogovoru ni 
puščal praznih prostorov. Njegove besede so 
bile sicer na moč zasenčene s pogledi na 
danes, toda v kontekstu teh so bila tudi 
okna v njegovo ne samo politično, ampak 
tudi osebno življenje.

Delo v organizacijah, pravi Marinc, sem 
vselej jemal kot normalno strokovno-politič- 
no delo in pri tem nisem imel v mislih po­
litične kariere. Situacija me je postavljala 
sem ter tja, o tem pa nisem in tudi ne na­
meravam dosti razmišljati. Osebno me čaka- 
jo naporna leta, ampak čakajo tudi druge. 
Ta čas je zelo intenziven, zahteven in mi­
slim, da je treba razviti čimveč oblik kolek­
tivnega dela in kritičnih ustvarjalnih odno­
sov, potem bodo družbene rešitve celovitej­
še, stvamejše in priznanje družbe večje. 
Vloga posameznika kot subjekta je po­
membna, toda važno je, kako je vpeta v ce­
lotno družbeno in politično dogajanje. Jaz 
osebno sem si z drugimi tovariši tu v se­
kretariatu prizadeval vzpostaviti nekoliko 
drugačne odnose med vodilnimi in delovni­
mi ljudmi, kot so se včasih pojavljali.

Andrej Marinc, inženir agronomije, že 
enajst let ne dela v svojem osnovnem po- 

. klicu (to, če sem se čisto posvetil politične­
mu življenju, je še vprašanje). Odraščal je 
v šmarski občini, ki obsega večji del koz­
janskega območja, tistega, v zvezi s kate­
rim govorimo o socialni krivičnosti. Njegov 
oče je bil obrtnik in doma so imeli štiri 
hektare zemlje. Te okoliščine, v katerih je 
bila eksistenčna ogroženost vselej prisotna, 
so ga napotile v uk, vendar je leta 1945 (ta­
krat sem začel politično delati, sprejet sem 
bil v SKOJ in dve leti kasneje v partijo) 
odšel v gimnazijo pa v srednjo kmetijsko 
šolo, zaposlil se je kot laborant na agronom­
ski fakulteti v Ljubljani ter se kasneje tu 
vpisal in diplomiral. (Bilo je to tisto kritič­
no obdobje, obdobje informbiroja, ko smo 
se s težavo prebijali kot posamezniki in kot 
družba. To je bilo obdobje delovnih akcij 
Pesnica, Samac—Sarajevo.)

Naša generacija, pravi, je študirala, v do­
ločenem smislu, v nenormalnih razmerah. 
Čeprav je partija takrat — imeli smo dik­
taturo proletariata — posegala z inštrumen­
ti oblasti na različna družbena področja, pa 
je uspevala družbene akcije tako voditi, da 
so bili ljudje zelo angažirani. To je bilo 
mogoče, ker je bila celotna družbena usme­
ritev izraz interesov delovnih ljudi. Mislim, 
da smo danes v obdobju, ko je mlada ge­
neracija prav tako še kako zainteresirana za 
nadaljnji razvoj in za tok' revolucije, kajti 
graditi družbo, v kateri bo delavec — v so­
dobnem smislu besede — res prišel do ve­
ljave, to so veliki cilji, ki se morajo včasih 
izbojevati tudi z revolucionarnimi sredstvi.

Po končanem študiju je odšel Andrej Ma­
rinc v Šmarje in začel politično delati v par­
tiji, socialistični zvezi, v zborih volivcev. 
Delal je med kozjanskimi kmeti in se zav­
zemal za moderno tehnologijo. (Ne vem, ali 
je značaj tega dela vplival na to, da so mi 
dali politično delo.) Kandidirali so ga za 
sekretarja komiteja, potem je bil leto dni 
predsednik okrajnega odbora socialistične 
zveze, nato dve leti sekretar okrajnega ko­
miteja ZKS v Celju in sekretar občinskega 
komiteja ZKS v Celju ter poslanec repub­
liškega zbora skupščine SRS. Celjsko obdob­
je je bilo obdobje stika z delavsko sredino, 
s starim industrijskim centrom. Od leta 
1968 je bil sekretar sekretariata CK ZKS.

Vendar ga sprašujemo o Kozjanskem. O 
tem pojmu za spregledano v slovenski druž­

bi, o kmetih, med katerimi je delal v svoji 
osnovni stroki.

Kozjanski ljudje so izredno dovzetni za 
napredek kmetijstva, pravi. Ko govorimo o 
zaostalosti, moramo biti realni, ker gre za 
relativno zaostalost. Mislim, da gre pri nji­
hovi dovzetnosti za novo, za vpliv partizan­
stva. Socialne razlike, ki izvirajo iz dela, 
bodo obstajale, so v določenem smislu giba­
lo družbenega razvoja; pri tem pa je po­
membno, da razlik, ki objektivno nastajajo, 
ne občuti mlad človek, da jih ne čutijo otro­
ci, ko vstopajo v življenje. Odstranjevanje 
neupravičenih razlik je ena izmed bistvenih 
vsebin naše saomupravne socialistične druž­
be, in če bomo to zanemarili, bo prihajalo 
do družbenih konfliktov.

Andrej Marinc govori počasneje, razloč­
neje, kadar gre za vprašanja, ki zadevajo 
srž našrh dogajanj. Nemirno preklada roke; 
izdajale bi nervoznega človeka, če ne bi bil 
pogled nepremično uprt v sogovornika, če 
ne bi njegova pripoved tekla gladko, nepri­
siljeno, tako kot da je ne bi omejevala ne 
časovna stiska ne okolje, ki ga sekajo tele­
fonski klici. Takrat govori počasneje, ko je 
beseda ne o materialni, ampak moralni sti­
mulaciji, ki smo jo začeli z gospodarsko re­
formo podcenjevati, takrat, ko pravi, da je 
lažno, govorjenje, češ da je partija zoper in­
teligenco, takrat, ko meni, da je potrebno 
z administrativnimi in drugimi revolucio­
narnimi ukrepi odstranjevati popačene ide­
ologije z naših tal.

Toda prostor, v katerem tečejo besede o 
njem in stvareh, ki zadevajo našo prihod­
nost, napolni tudi vedrejša beseda: njegov 
— strogo racionalno odmerjen — delovni 
urnik mu dopušča tudi ure oddiha. Poje, 
pravi, tako kot je navada v vseh vinskih 
krajih, od koder je doma, in na Tov gre s 
kmeti. Ampak takrat resnično hodim, pravi, 
hodim s kmeti, dolgo hodim.

Literatura? Politična. Bere pa tudi memo­
arska dela. Za klasiko ni časa. In tisk? V 
njem, pravi, je še premalo ustvarjalnega 
dialoga, kadar pa do dialoga prihaja, je ta 
preveč skrajnosten, preveč devalvira, to pa 
ne prispeva k odkrivanju resnice. Mislim, 
pravi, da smo imeli določeno obdobje, ko 
smo neodgovorno pisali o naši preteklosti, 
vendar pa doživlja vsaka generacija obdobje 
kritičnosti do minulega. Tudi naša. V tisku 
so bili preveč prisotni reprezentanti, ne pa 
delavci oziroma njihovi interesi.

Andrej Marinc zbuja vtis človeka, ki je 
pripravljen o določeni stvari razpravljati 
dolgo, ki je pripravljen poslušati druga mne­
nja, toda tudi vtis človeka, ki zna uveljavi­
ti svoje mnenje. To ni nepopustljivost, ki 
bi izvirala iz prepričanja v pravilnosti svo­
jega stališča, ampak nepopustljivost, ki ima 
za sabo ure priprav in slednjič tudi izkušenj. 
To je tista naravna nepopustljivost, ki je 
doma na Kozjanskem in v Halozah, ki pa 
jo spremlja tudi pravšnja razsodnost.

Andrej Marinc se v političnem delu zav­
zema za principialne kolektivne odnose, za 
delovne, ne familiame odnose. Politični de­
lavci, pravi, morajo biti sposobni za to, da 
opravljajo sintezo interesov različnih slojev 
v samem delavskem razredu. Z njim mora­
jo biti v neposrednem stiku, da bi tako 
opravljali funkcijo kolektivnega intelektual­
ca in bili sposobna mobilizirati vse družbe­
ne mehanizme za gradnjo politike in druž­
bene odločitve.

S tem, seveda, vloga posameznika, ta v 
tem primeru kandidata za predsednika iz­
vršnega sveta Slovenije, ni nič manjša, a tu­
di nič večja kot vloga vodilnih ljudi v ka­
terikoli organizirani družbi.

Andrej Marinc s svojim dosedanjim de- 
lom to tudi potrjuje. Njegovo dosedanje de­
lo, v kontekstu okoliščin jugoslovanskega in 
slovenskega političnega trenutka, narekuje 
razmišljanje o tem, da je kandidatura An­
dreja Marinca kolektivna odločitev sedanjo­
sti za kolektivne odločitve v prihodnosti.

V tem smislu ni pričujoči portret Andreja 
Marinca nič bolj nenavaden in vznemirljiv, 
kot bi bil portret kateregakoli političnega 
delavca danes, ko zahteva čas dovolj indivi­
dualnosti, a tudi več pretehtanega, pretanje­
nega in skupinskega odločanja.

PETER BREŠČAK
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Kitajska in Evropa

Zapletena igra, ravnotežij
Aplavz za integracije, graja za popuščanje napetosti

UDIPLOMATISKE TANKER OM DIPLOMATI

HISTOGHER
V Helsinkih se je začel pripravljalni sestanek za evropsko var­

nostno konferenco; hkrati s pripravami na srečanje v Helsinkih je bilo 
opaziti stopnjevano kitajsko zanimanje za Evropo in povečan interes 
Evrope za dogajanje na Daljnem vzhodu. Skušajmo razčleniti povečani 
kitajski interes za stari kontinent, interes, ki je ena od temeljnih 
komponent globalne kitajske politike, katere osnovna dinamika je 
usmerjena v isto smer kot dinamika Kissingerjevih globalno-politič- 
nih konceptov. Če je za Kissingerjevo politiko značilno prizadevanje, 
vzpostaviti novo ravnotežje sil v svetu petih centrov moči, potem ve­
lja približno isto za kitajsko politiko s tem, da ji je treba dodati še 
eno komponerfto, ki je v ameriški zunanjepolitični dinamiki ni: ustva­
riti nova krizna območja, ki bodo prikladno izhodišče za boj proti ti­
stemu, kar sev Pekingu uradno imenuje »ameriški imperializem« in 
sovjetski «s6cialimperializem«.

Teoretično glasilo kitajske komunistične 
partije »Hung Ci« (Rdeča zastava) je v no- 
vemberski številki med »papirnate tigre« 
uvrstilo tudi »revizionistično Sovjetsko zve­
zo«, ki je obtožena, da skuša skupaj z ZDA 
»vzpostaviti neokolonialistično nadvlado nad 
deželami tretjega sveta«, dežele, ki se priš­
tevajo tretjemu svetu, pa so pozvane, naj 
se »postavijo po robu dvema supersilama 
— Sovjetski zvezi in Združenim državam — 
da jih le-ti ne bi stisnili v svoj sendvič ...«

O dveh »papirnatih 
tigrih44
Teorija ni nova. Tudi drugi del te teorije 

ni novost: oba »papirnata tigra« se nista 
zarotila samo proti deželam tretjega sveta, 
marveč uveljavljata svoj »zakon džungle« 
tudi zoper dežele »druge medcone« (kapita­
listične dežele na zahodu in na vzhodu, ra­
zen ZDA)... Da bi dežele tretjega sveta iz­
bojevale zmago v osvobodilnem boju, ni do­
volj, da si pomagajo med seboj, marveč se 
morajo povezati z deželami »druge medco­
ne« (kapitalistične države brez ZDA), da bi 
se postavila kar najbolj široka fronta ...

Teorija, ki jo je v prispodobah obrazlo­
žil »Hung Ci«, se v stvarnosti diplomatskih 
potez odraža v mozaiku diplomatske aktiv­
nosti, katere pomenljiv in značilen kamen­
ček je tudi tale epizoda.

Na poti iz New Vorka domov se je 
ustavil v Londonu Sef kitajske delegacije 
na zasedanju generalne skupščine OZN in 
namestnik kitajskega zunanjega ministra 
Ciao Kuan Hua. S tribune OZN je ožigo­
sal »votlost« lepih besedi, ki jih je izrekel 
sovetski delegat, in ga pozval, naj njegova 
država na konkretnih primerih dokaže ma- 
nifestirano miroljubnost; v Londonu, kamor 
je prispel prav tisti dan, ko so Britanci 
sporočili, da se bodo udeležili sestanka v 
Helsinkih, pa je gostiteljem obrazložil kitaj­
ski pogled na helsinško srečanje.

Kitajska meni, da bodo sporazumi o ev­
ropski varnosti skupaj z zmanjšanjem obo­
roženih sil v Evropi privedli do tega, da bo 
dobila Sovjetska zveza prevladujoči vpliv na 
starem kontinentu. Kitajci sodijo, da sta 
ZDA in ZSSR nemara že dosegli tajni spo­
razum že v prvi fazi razgovorov o omejit­
vi strateškega oboroževanja; njihovo stali­
šče je, da je stabilnost in mir v svetu mo­
goče doseči samo, če sta v ta proces vklju­
čena tako gospodarski kot politični sektor, 
kajti samo tako — menijo v Pekingu — bo 
razširjeni evropski gospodarski skupnosti 
zagotovljena rasnična neodvisnost od obeh 
supersil...

Ocena EGS 
se spremeni
V tem je tudi jedro kitajskega zanimanja 

za Evropo in še posebej za zahodno Evro 
po. ki jo Kitajci vidijo v vlogi protiuteži 
sovjetskemu in ameriškemu vplivu, kot so 
videli v normalizaciji japonsko-kitajskih sti­
kov tudi protiutež sovjetskemu vplivu na 
Daljnem vzhodu.

Za Evropsko gospodarsko skupnost se 
Je začela Kitajska zanimati lani. Res. da so 
še lani v kitajskem tisku prevladovale kri­
tične pripombe na račun EGS — od pove­
čanega izkoriščanja delavcev do monopoliz­
ma. ki se krepi — toda te pripombe so bile 
prej del ustaljenega rituala kot politična

ocena. Ta Je bila v izjavah najvidnejših ki­
tajskih voditeljev vedno bolj pozitivna, do­
končno pa jo je formuliraj^ v uvodniku 
»2en Min 21 Bao« 1. oktobra, to je na ki­
tajski narodni praznik:

»Vedno več dežel iz prve ali iz druge 
medcone (tretji svet in kapitalistične dežele, 
razen ZDA) združuje svoje sile v različnih 
oblikah in na različnih ravneh, da bi vodi­
le boj proti eni supersili ali proti obema ... 
Razširitev EGS, ustanovitev cone svobodne 
trgovine, v kateri je 17 držav, ter nove po­
bude Japonske m drugih držav, vse to od­
kriva, da se mednarodni odnosi spreminja­
jo ...«

Vzporedno z naraščajočo simpatijo za 
vse integracijske procese v zahodni Evropi 
so Kitajci izpriča vali čedalje večjo alergič- 
nost proti vsemu, kar bi vodilo k popušča­
nju napetosti med Sovjetsko zvezo in za­
hodno Evropo, v kateri je bila Kitajska dol­
go praktično odsotna.

Za integracijo 
proti popuščanju 
napetosti
Peking je ostro reagiral na sovjetsko-za- 

hodnonemški sporazum iz avgusta 1970, ki 
bi po logiki dogodka samega okrepil polo­
žaj Sovjetske zveze na njenih zahodnih me­
jah.

Ameriško-kitajski dialog je odprl zeleno 
luč tudi za bolj dinamično zanimanje Ev­
rope za Kitajsko in obratno. Na zahodno­
evropski strani so odpadli vsi dotedanji po­
misleki, ki so dotlej zavirali normalizacijo 
s Pekingom, za kitajsko stran pa je bil po­
spešeni integracijski proces v zahodni Ev­
ropi, predvsem britanska odločitev, da se 
Otok vključi v »Evropo deveterice«, tista 
spodbuda, ki je spremenila zahodno Evro­
po v »objektivnega zaveznika Kitajske«.

Agencija Hsinhua Je 29. junija v svojem 
poročilu iz Lincembourga podčrtala narašča­
jočo gospodarsko moč razširjene EGS in 
naglasila, da bodo odslej države razširjene 
evropske gospodarske skupnosti v večji me­
ri kot doslej koordinirale tudi svojo zunan­
jo politiko, kar jim bo omogočilo »utrditi 
svojo neodvisnost do Združenih držav in 
preprečiti vmešavanje dveh supersil«.

Verbalna načelnost 
in politični realizem
Privlačnost EGS za Kitajsko Je v kitaj­

ski oceni, da »EGS ni velika sila, marveč 
konglomerat gospodarsko močnih držav, ki 
lahko ustvari veliko neprijetnosti eni in dru­
gi supersili.. jt

Kitajci si ne delajo utvar o navezanosti 
držav zahodnoevropske EGS na Združene 
države Amerike in ne pričakujejo, da bo ta 
medsebojna odvisnost v kratkem prenehala. 
Prepričani pa so, da ameriška politika sa­
ma daje čedalje več razlogov za nova tre- 
nja med ZDA in članicami EGS, kar bo — 
po njihovi sodbi — v bodoče dodatna spod­
buda za še intenzivnejše integracijske pro­
cese v zahodni Evropi: Nixon je odprl dia­
log s Kitajsko, ne da bi se prej posvetoval 
z evropskimi zavezniki; ne da bi jih vprašal 
vsaj za mnenje, je eskaliral ameriško-sovjet. 
sko sodelovanje in blokiral sevemovietnam- 
ska pristanišča, kar je spet vzbudilo bes v 
zahodni Evropi, ki se je komaj opomogla

od pretresa, ki so ga povzročile Nbconove 
poteze, ki so v temeljih zamajale stari si­
stem denarništva.

Evropska gospodarska skupnost je za 
Kitajce interesantna tudi iz čisto praktičnih 
razlogov. Leta 1971 je znašala trgovina med 
EGS in Kitajsko 603 milijone dolarjev; ne­
primerno več kot z deželami SEV in za 
tristo milijonov manj kot z Japonsko, ki je 
na prvem mestu na lestvici kitajskih gospo­
darskih partnerjev. EGS je torej za Kitaj­
sko element ravnotežnega razporejanja go­
spodarske odvisnosti od petih centrov sve­
tovne moči, kar Je v sedanji dinamiki kitaj­
skega stopanja v svetovni politični prostor 
še posebej pomembno.

Ta okoliščina je zlasti očita na terenu 
tretjega sveta. Tu se Kitajci ne srečujejo z 
zahodnoevropskimi državami, ki sodijo v 
»drugo med cono«, kot konkurenti — kakor 
se je dogajalo v preteklosti — marveč kot 
objektivni zavezniki, katerih interes je, iz­
riniti ali vsaj omejiti ameriški in sovjetski 
vpliv.

Lepotna napaka 
interesnega značaja
Seveda ima »objektivno partnerstvo« med 

zahodno Evropo in Kitajsko s stališča sled­
nje tudi svoje lepotne napake, ne samo ide­
ološke narave, kar v »realpolitik« ne šteje 
dosti, marveč interesnega značaja.

Kot je Kitajcem jasno, da integrirana 
zahodna Evropa ne bo -prekinila svojega 
privilegiranega partnerstva z Združenimi 
državami, čeravno bo nemara v prihodnosti 
zagrenila še marsikatero uro ameriške pri­
sotnosti v Evropi, tako je Pekingu jasno, 
da imajo države zahodne Evrope življenjski 
interes, čimbolj zmanjšati število konflikt­
nih con ob dolgi ločnici, ki deli interese 
vzhodnega in zahodnega bloka. In ker si 
Kitajci ne utvarjajo, da bi lahko obrnili tok 
prizadevanj zahodnoevropskih držav ven iz 
smeri njihovih življenjskih interesov, skuša­
jo korist, ki bi jo od tega imela Sovjetska 
zveza, parirati s svojo prisotnostjo v teh 
državah zahodne Evrope. Zato so se v zad­
njih letih vidno okrepili »individualni« sti-, 
ki med Pekingom in vrsto zahodnoevropskih' 
prestolnic.

Na lestvici kitajskih stikov z zahodno­
evropskimi državami uživa Francija nedvom­
no privilegiran položaj. 2e de Gaullova po­
litika »aktivne avtonomnosti« (v odnosu do 
ZDA) je požela v Pekingu priznanje, ki ga 
je samo za kratek čas prekinila kulturna 
revolucija. Realizem kitajske politike se zr­
cali v dejstvu, da Peking svojega odnosa do 
Francije ni nikoli pogojeval z' odnosom 
Francije do Sovjetske zveze, čeprav Franci­
ja v očeh sovjetske diplomacije uživa pri­
vilegirani položaj. Kitajci cenijo predvsem 
francoske poglede na položaj v Indokini 
(nevtralizacija) ter poteze Pariza na Bliž­
njem vzhodu, ki imajo vse za cilj, omejiti 
težo ameriške in sovjetske prisotnosti, ter 
povezati akcije sredozemskih držav v okviru 
gesla »Sredozemlje, morje miru«.

London, Berlin, Bonn
Naklonjeno zanimanje Kitajske za Brita­

nijo je novejšega datuma, kajti prej sta to 
zanimanje bremenili dve komponenti britan- 
ske politike: teza o »dveh kitajskih državah« 
(Britanija je imela v Pekingu odpravnika 
poslov, v Taipehu pa generalni konzulat) in 
pa »posebni odnosi« med Londonom in 
Washingtonom, ki segnjo nazaj v prva leta 
druge svetovne vojne.

Po Nuranovem obisku v Pekingu pa je 
Britanija priznala Taivan kot sestavni del 
kitajske države, in se odločila za vstop v 
EGS, s čemer je bilo de facto konec »po­
sebnih odnosov« z' Združenimi državami, 
hkrati pa se je močno okrepila pozicija EGS 
v odnosu do obeh supersil. Kitajsko-bri- 
tanski interesi se v določeni meri pokriva­
jo tudi v Indijskem oceanu, Kjer se Bri­
tanci tako kot Kitajci boje naraščajočega 
sovjetskega vpliva Od 1967 dalje Hongkong 
ni več eksplozivno žarišče v britanskj-kitaj­
skih odnosih, ker je Peking molče privolil 
v status quo za to britansko kol.>nijo, pre­
ko katere gre 30 odstotkov kitajske runa 
nje trgovine.

Kljub naštetim stičnim točkam pa osta­
jajo britansko-kitajski odnosi dokaj komp­
leksni: kitajski in britanski pogledi na viet­
namsko krizo so diametralno nasprotni, v 
Afriki je kamen spotike britansko priza-

Drugi o nas

Nediplomatične misli
Ob knjigi nekdanjega norveškega poslanika

OD NAŠEGA SKANDINAVSKEGA DOPISNIKA

STOCKHOLM, novembra. — Nekdanji norveški poslanik v Beo­
gradu, Erik Braadland, je minuli mesec objavil knjigo »Nediplomatične 
misli o diplomaciji« (založba Norsk Gyldendal, Oslo), v kateri opisuje 
spomine iz svoje dolge diplomatske kariere in navaja tudi svojevrstno 
razlago za jugoslovanski spor z Informbirojem. Knjiga je na naslovni 
strani ščitnega ovitka opremljena s fotografijo, ki prikazuje maršala 
Tita in Erika Braadlanda med srečanjem na Bledu.

Braadland Je bil od 1947 do 1951 šef nor­
veške vojaške misije v Berlinu (Willy 
Brandt je bil takrat tiskovni ataše v službi 
te norveške misije), nato pa — med dru­
gim — poslanik v Beogradu (1952—1954), 
veleposlanik v Moskvi (1954—1958), Londo­
nu (1959—1961). Po letu 1961 je bU dvakrat 
poslanec norveške agrarne stranke.

Braadland žal ne daje nobenih globljih 
analiz dogodkom, ki jih je med svojo diplo­
matsko kariero spremljal od blizu, temveč 
se omejuje predvsem na anekdote. To velja 
tudi za tiste dele njegove knjige, ki zadeva­
jo Jugoslavijo. Braadland pripoveduje, na 
primer, znano anekdoto, kako sta Churchill 
in Stalin na srečanju leta 1944 v Moskvi 
(baje) razdelila interesne sfere na Balkanu; 
ali pa anekdoto, kako je Tito kot kurir Ko­
minterne pred vojno potoval prek kttben 
havskega letališča in Je postal sumljiv obla 
stem. ker ni znal angleščine, čeprav je imel 
(lažem kanadski potni list.

Nekaj pa je v tej knjigi vendarle zani­

mivega. Braadland Je bil namreč diplomat­
ski zastopnik Norveške v Beogradu prav te­
daj, ko se je spor med Informbirojem in 
Jugoslavijo polegal in Je bilo nanj mogoče 
gledaU drugače kot v kritičnem času nekaj 
let poprej. Braadland ima o tem sporu svo­
jevrstno razlago, ki priča, da -ta nekdanji 
norveški diplomat ne razume — ali pa se 
dela, da ne razume — nekaterih najosnov­
nejših družbenih teženj jugoslovanske 
skupnosti. Braadland piše npr. takole (str. 
67—68);

»Kar zadeva neposredne vzroke preloma, 
imam o tem mnenje, ki se razločuje od 
uradnega. Tajna policija igra v vseh komu­
nističnih državah veliko večjo politično vlo­
go, kot si ljudje povečini mislijo. Navsezad 
nje je politična policija tista moč, ki drži 
skupaj kako diktatorsko državo. Sžmo po 
sebi je umevno, da je kontrola nad tem do­
bro organiziranim in dobro opremljenim 
sredstvom odločilna za to. ali se državno 
vodstvo zmore obdržati na oblasti. Kaže, da

je Stalin zelo dobro razumel, da je policija 
dejavnik moči tako v njegovi državi kakor 
tudi v drugih državah .socialističnega tabo. 
ra’. Pripoveduje se, na primer, da je ena 
od zavezniških držav med vojno obžalovala 
zakasnitev neke pošiljke, namenjene Rusiji, 
češ da so prevoz ovirale stavke; Stalin je 
nato baje razdraženo odvrnil: .Stavke? Ka­
ko to, ali pri vas nimate policije?«

Ni lahko držati več držav in narodov 
pod skupnim vodstvom, potem ko se je ob­
dobje vojaškega sodelovanja končalo. Zato 
je bilo logično, da si je ruska tajna poli­
cija prizadevala dobiti neposreden vpliv nad 
sorodnimi organi v socialističnem taboru 
in da ni hotela uporabiti daljše — po Sta­
linovem mnenju bolj nezanesljive — poti 
prek partijske organizacije ali zunanjega mi­
nistrstva. Prav tem Stalinovim težnjam in 
željam se je ito odločno uprl. Sodelovanje 
med tajnima policijama v Moskvi in Beo­
gradu, to je v redu stvar, toda UDBA (ju­
goslovanska tajna policija) mora biti pod 
poveljstvom jugoslovanskega političnega 
vodstva in ne sovjetskega ministrstva za dr­
žavno varnost v Moskvi (MGB).

Ce s površja dogodkov torej odluščimo 
toliko razširjeni politični žargon, je v jugo­
slovanskem primeru leta 1948 ravno to me­
rilo politične neodvisnosti bilo postavljeno 
pod vprašaj. Tito je mimo in previdno pri­
tisnil z nogo na tla a Stalin tega ni sprejel. 
Jugoslovansko stališče je kmalu dobilo na 
ziv .nacionalni komunizem’ in Je med komu­
nističnimi partijami v številnih državah po­
vzročilo veliko zmedo. Vsi niso razumeli 
ozadja .. .« MITJA JERMOL

nesljivo razumevanje za probleme rasistič­
nih režimov v Salisburyju in Pretoriji, k te­
mu pa je treba dodati še kitajsko posojilo 
Malti, kar je močno otežilo britanske pogo­
vore z Dom Mintoffom.

Morda najbolj zapleten je bil proces nor­
malizacije med Bonnom in Pekingom. Kitaj­
ci so tudi po bučnih polemikah z Moskvo 
verbalno podpirali Nemško demokratično 
republiko, očitno v prepričanju, da bo to 
vplivalo na druge članice varšavskega pak­
ta, ki bi se morale po kitajskem mnenju 
zamisliti ob zbliževanju med Moskvo in 
Bonnom leta 1970. Sele potem, ko se je 
Berlin aktivno vključil v kitajsko-sovjetske 
polemike in ko je Ulbricht odšel s politič­
ne pozomice, se Je kitajska taktika spre­
menila.

Kar se Zahodne Nemčije tiče, je Brandt 
že 1969 pokazal zanimanje za perspektivno 
normalizacijo s Kitajsko. Lani je zunanji 
minister Scheel v Bangkoku ponovil zahod- 
nonemški interes za »normalizacijo« s Pe­
kingom in za gospodarske stike z njim. To­
da bonska diplomacija je imela v teh pri­
zadevanjih omejen akcijski radij spričo ob­
čutljivih razgovorov s Sovjetsko zvezo in 
urejevanjem »mednemških odnosov« in ta­
ko je »kitajskega konja« zajahala opozicija, 
ki je julija letos poslala v Peking močno 
delegacijo svojih parlamentarcev. Sele po­
tem, ko so bili domala urejeni problemi iz 
dosjeja Brandtove »vzhodne politike« je 
Bonn lahko pokazal večjo dinamiko tudi v 
kitajski smeri in septembra je Scheel napo­
vedal skorajšnjo navezavo diplomatskih sti­
kov med Pekingom in Bonnom.

•

V zadnjih dveh letih smo torej priče hu­
do aktivne diplomatske dejavnosti Kitajske, 
najprej v okviru klasičnega trikotnika (Pe­
king—Washington—Moskva), pozneje pa v 
prostoru »peterokotmka«, ki poleg zgoraj 
navedenih velikih sil (čeprav Kitajska trdi, 
da ni »velika sila«) zajema še dva centra 
svetovne moči: Japonsko in zahodno Evro­
po. Vsa ta aktivnost je uravnana po shemi, 
ki jo je znova aktualiziral »Hung Ci«, to je 
po shemi zavezništva med prvo in drugo 
medcono, ki naj bi združili svoja prizade­
vanja v skupno fronto proti dvema supersi­
lama — Združenim državam Amerike in 
Sovjetski zvezi.

MIRAN ŠUŠTAR
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Romunija

Cilji in cena
Romunsko vodstvo je odločilo, da bo še nekaj časa treba „zategovati pas44

Letošnje leto je za Romunijo leto dinamike in sprememb. Pri tem 
ne gre morda za temeljne spremembe romunske notranje in zunanje 
politike, ampak predvsem za novo uvajanje sistema vodenja ter za 
bolj jasno in trdno postavljanje zahtev na gospodarskem, kulturnem, 
ideološkem in drugih področjih — zlasti pa za večanje discipline in 
odgovornosti na vseh teh področjih. Takšno preurejanje je na zunaj 
najbolj vidno v kadrovskih spremembah v partijskih, vladnih in družbe­
nopolitičnih vodstvih.

V dobrega pol leta (prvič aprila In 
drugič oktobra) so v Romuniji kar dvakrat 
izvedli večje spremembe v organih izvršne 
oblasti. Aprila so iz vodilnih državnih in 
partijskih organov izločili nekaj vidnih 
funkcionarjev, ki so jim očitali, da se pre­
malo zavzemajo za uresničevanje partijskih 
sklepov in politike. Te prve spremembe so 
časovno približno sovpadale z veliko akci­
jo. ki jo je vodil sam šef partije in države 
NicoJae Ceausescu; njen namen je bil — 
oziroma je še, saj, čeprav manj intenzivno, 
še vedno traja — presekati pot razraščanja 
določenega »negativnega liberalizma«, ki se 
je v zadnjih letih začel kazati med mladi­
no in izobraženstvom v obliki širjenja tu­
jih svetovnonazorskih vplivov; inačico tega 
je bilo opaziti tudi v političnih krogih, 
kjer se je kazala predvsem kot popuščanje 
discipline, neizpolnjevanje nalog, v nekate­
rih posameznih primerih pa tudi kot »takš­
no vedenje nekaterih funkcionarjev, ki ni 
združljivo z njihovimi funkcijami«, — kot 
je to označil Ceausescu.

Prve — aprilske — spremembe so bile 
namenjene predvsem zamenjavi nekaterih 
funkcionarjev, ki niso ustrezali poostrenim 
delovnim in idejnim kriterijem, zadnje — 
bile so izvedene minuli mesec — pa odse­
vajo predvsem nove poglede na strukturo 
izvršne oblasti in na njeno razmerje do 
partije. Najvažnejše spremembe so tele:

— Imenovanje Paula Niculescua-Mizila 
za ministra za prosveto in izobrazbo.

— Imenovanje Virgila Trofina za mini- 
st ra za notranjo trgovino.

— Imenovanje Manea Manesca za pod­
predsednika vlade in predsednika ekonom­
skega sveta.

— Imenovanje Emila Draganescua za 
ministra za promet in telekomunikacije.

Vsi ti (razen Manesca) so bili že doslej 
podpredsedniki vlade, niso pa imeli posa­
meznih vladnih resorjev. Vsi štirje so člani 
izvršnega komiteja KP Romunije, prvi trije 
pa so tudi člani stalnega predsedstva CK 
KPR.

Nova predsednika- so dobili sindikat in 
mladina, bilo pa je še nekaj manj opaznih 
sprememb v vladi in drugih organih.

Lestvica sklepov
Na prvi pogled pada v oči, da so posa­

mezne resorje v vladi dobili zelo visoki 
partijski funkcionarji, kar doslej ni bilo v 
navadi. Je pa to v skladu z novo linijo, ki 
jo je Ceausescu zadnje čase večkrat javno 
zagovarjal — združevanje partijskih in dr­
žavnih funkcij v eni osebi. Deloma je to v 
nasprotju s-"' politiko, ki jo je romunska 
partija zagovarjala še pred nekaj leti m ki 
je težila k ločevanju državnih in partijskih 
funkcij, k ločevanju politične in izvršne 
oblasti, zlasti na nižjih ravneh. Toda očitno 
je praksa teh nekaj let pokazala, da to za 
romunske razmere in potrebe ni najboljša 
pot. Sedanjo preusmeritev razlagajo s po­

trebo po večji neposredni vodilni vlogi par­
tije; hkrati se s tem povečuje tudi vloga 
izvršnih organov, ker odpada vrsta posred­
niških členov. Lestvica, po kateri so sklepi 
doslej potovali od vrha navzdol, je bila 
takale: izvršni komite KPR — vlada — mi­
nistrstva — industrijske centrale — gospo 
darske organizacije. Odslej pa bo cela vrsta 
voditeljev, ki hkrati opravljajo partijske in 
državne funkcije, v prvi vlogi „ (partijski) 
sprejemala sklepe, v drugi (državni) pa jih 
sama uresničevala. Po romunskih razlagah 
naj hi bil to nadaljnji korak k približeva­
nju vodstva neposredni proizvodnji.

Kot že rečeno, je osrednji pobomik teh 
organizacijskih sprememb Nicolae Ceauses­
cu, ki je hkrati tudi osrednji pobomik no­
ve metode delovanja visokih funkcionarjev. 
Ceausescu sam neprestano potuje po deže­
li, obiskuje kolektive in lokalne organizaci­
je in se seznanja tako rekoč iz prve roke 
z njihovo dejavnostjo in s problemi. V Ro­
muniji trdijo, da zadnje leto nihče ne ve, 
kdaj in kje se bo nenadoma pojavil in pri­
stal helikopter s Ceausescom, ki se hoče 
na lastne oči prepričati, kako je videti 
stvari »v originalu«.

32 odstotkov letnega 
nacionalnega dohodka 
za akumulacijo
Nove metode dela in organizacije se obi­

čajno seveda ne rojevajo brez potrebe. Za 
to, da so v Romuniji sklenili začeti združe­
vati politično in izvršno oblast in nena­
vadno močno angažirali vodilne partijske 
funkcionarje tudi za praktično vodenje, je 
več razlogov. Ceausescu je zadnje mesece 
večkrat ostro kritiziral nekatere pomanjklji­
vosti: slabosti in zastoje v preskrbi prebi­
valstva, slabo delovanje trgovine, zavlače­
vanje investicijskih del, formalizem v delu 
sindikatov in mladine, premajhno angažira, 
nje mladinskega vodstva in ustreznih vlad­
nih organov za marksistično izobraževanje 
mladine in prebivalstva sploh, preveč oh­
lapna disciplina v gospodarskih in drugih 
organizacijah itd.

Vendar je to le del vzrokov. Morda so 
še pomembnejši tisti, ki izvirajo iz dolo­
čene razlike v mnenjih o nadaljnjem raz­
voju Romunije. Ta nekoč zaostala kmetij­
ska dežela namreč že vrsto let odvaja tudi 
do 32 odstotkov letnega nacionalnega do­
hodka za akumulacijo. Naj večji del tega je 
namenjen razvoju težke industrije. Seveda 
tako visoka stopnja akumulacije vpliva na 
naraščanje življenjske ravni, na življenjske 
in delovne razmere, ter zahteva od prebi 
valstva veliko naporov in odrekanj. Večina 
drugih vzhodnoevropskih držav, ki so prva 
povojna desetletja tudi odvajale nenavadno 
velik delež nacionalnega dohodka za aku­
mulacijo, so v zadnjem desetletju ta od­

stotek zmanjšale in sprostile več sredstev 
za naraščanje življenjske ravni. Nekatere
— kot na primer Bolgarija, ki je bila prav 
tako zaostala kot Romunija — so si poma­
gale z velikimi sovjetskimi krediti in po­
močjo, medtem ko Romunija zavoljo svo­
jih znanih stališč o nacionalni suverenosti 
in odnosih z drugimi socialističnimi drža­
vami ni bila deležna tako neposredne pod­
pore in pomoči. Zaradi tega se je prav v 
zadnjih letih Romunija na področju živ­
ljenjske ravni znašla v slabšem položaju 
kot druge članice SEV.

Ni več časa 
za razprave
Brzda je bil to poglavitni razlog, da je 

počasi začenjala zoreti razprava o smotr­
nosti politike »zategovanja pasu«. V zadnjih 
letih je bilo sem ter tja slišati glasove, da 
je treba »pas popustiti«, da ni mogoče 
storiti vsega v dobi ene generacije in da 
je »nekaj dela treba pustiti tudi potom­
cem«. Toda še predan so se te in podobne 
razprave utegnile razviti, je prišel sklep, 
da se »zategovanju pasu« še ni mogoče od­
reči. Vodstvo meni, da je temeljni interes 
Romunije, ohraniti nacionalno neodvisnost 
in suverenost, kar pa lahko zmore le mo­
dema, razvita država, ki je dovolj močna, 
da lahko kljubuje vsem morebitnim priti­
skom iz tujine. Cena, Id jo mora razmero­
ma nerazvita država plačati, da doseže to 
stopnjo, je seveda velika, toda cilj je vre­
den tudi tako visoke cene — tako nekako 
bi lahko rezimirali miselno pot, ki je pri­
vedla do sklepa, da sedanja generacija ne 
bo mislila preveč nase, ampak predvsem na 
otroke in vnuke, ki jim bo — po načrtih
— tja do novega tisočletja zapustila mo­
derno in razvito državo z 2500 do 3000 do­
larji nacionalnega dohodka na prebivalca. 
In zato bo ta generacija še naprej odvajala 
več kot 30 odstotkov nacionalnega dohodka 
za akumulacijo in mislila več na elektriko, 
jeklo, cement in nafto kot na čevlje, stano­
vanja, avtomobile in pohištvo.

Sklep je sprejet — torej ni več časa za 
razprave, ampak za delo in čim bolj učin­
kovito organizacijo dela. Za ta cilj so mo­
bilizirali vse sile; služijo mu sedanje spre­
membe v sistemu vodenja (združevanje 
partijske in državne oblasti) pa tudi široka 
propagandna akcija, ki prebivalstvu pojas­
njuje, zakaj mora Romunija še za nekaj 
časa izvajati politiko »zategovanja pasov«, 
zakaj mora koncentrirata čim več sredstev 
v težko industrijo, zakaj mora izvažati 
mnogo stvari, ki bi sicer zelo prav prišle 
doma, in ne nazadnje tudi — zakaj mora 
partija na vseh področjih zahtevati ostro 
disciplino, prenehanje razprav in dosledno 
izpolnjevanje sklepov.

JANEZ STANIO

dobra 
knjiga

najboljši
prijatelj
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AVNOJ-stalni kažipot
Preproste besede, vzete iz samih src jugoslovanskih narodov, so sprožile velika dejanja

Naslov je nekoliko nevsakdanji, hočem pa z njim povedati, da 
nam morejo vsi dogodki iz razdobja NOB — majhni in veliki — pa 
tudi dogodki po osvoboditvi nenehno služiti kot pomembni pripomočki 
pri premagovanju težav današnjega časa. V tem je tudi smisel učenja 
in pouka zgodovine, ki venomer uči. Tudi zadnje Titove besede in be­
sede drugih (pismo) so v bistvu le času prikrojene vse tiste misli in 
ideje, ki so leta 1941 sprožile NOB in ga ves čas uspešno vodile.

Ni si bilo teh besed težko zapomniti ne 
takrat in ne danes, pozabljamo pa. da so 
prav te sprožile velika dejanja in da jih mo­
rajo sprožiti tudi danes. Te besede so bile: 
bratstvo in enotnost jugoslovanskih narodov, 
partizanska hrabrost, združena s skromno­
stjo in poštenostjo, zvestoba, požrtvovalnost, 
delavnost in tovarištvo. Te na zunaj tako 
preproste besede so leta 1941 sprožile veli­
ka dejanja, in to samo zato, ker so bile 
vzete iz samih src jugoslovanskih narodov; 
moč prav istih besedi se danes znova kaže 
v velikem referendumu jugoslovanskih na­
rodov. Ti so slutili pa tudi vedeli, kaj vse 
je narobe, a niso si znali pomagati. Tito in 
pismo sta pokazala samo na kažipot in ne- 
razpisani referendum je pokazal, da bomo 
šli dalje, in to ne samo v besedah.

Na znanstvenem posvetovanju o 1. zase­
danju Avnoj je leta 1966 eden od referentov 
zelo živahno poudarjal, da se v zgodovinski 
in pravno zgodovinski znanosti daje večji 
poudarek 2. zasedanju Avnoj in da se pri 
obravnavanju 1. zasedanja ponavadi zadovo­
ljimo le bolj z ugotovitvijo o »najvišjem po­
litičnem predstavništvu«, čeprav je vsebina
1. zasedanja mnogo globlja. Referentovim 
zanimivim trditvam ni kaj dodati ali od­
vzeti, mogli pa bi seveda razpravljati tudi 
v drugo smer. Kot vsi veliki in majhni do­
godki v NOB, sta tudi obe zasedanji. Avnoj 
dogodka, ki so ju sprožile najrazličnejše do­
mače in nedomače okoliščine, dogodka, ki 
sta se razvijala in vplivala naprej in katere­
ga okvir, določen tega in tega dne, so nove 
okoliščine po navadi znatno preraščale. Ta­
ko je zelo točno, da se je v Bihaču 26. in 
27. novembra 1942 postavljeno »najvišje po­
litično predstavništvo« skupaj z vrhovnim 
štabom (VS) že na prelomu 1942-1943 po- 
služilo izrazite vladine funkcije in poslalo 
vsem trem zavezniškim vladam protestno 
noto zaradi direktnega ali indirektnega pod­
piranja izdajalskih četnikov Draže Mihailo 
vica, takratnega vojnega ministra jugoslo 
vanske emigrantske vlade. Točno je pa tudi, 
da je NKOJ 2. zasedanja Avnoj na Churchil­
lovo željo sklenil sporazum s Subašičevo 
vlado, kar je pomenilo odstranjanje ene iz­
med velikih ovir v boju za mednarodno 
priznanje NKOJ.

Prek velikih in malih 
dogodkov do prvega 
zasedanja
Ustanovitev avnojskih organov na obeh 

zasedanjih je resda nekak sklep ali vrh v 
razvoju NOB, nikdar pa se ti organi niso 
togo držali svojih funkcionalnih pravic in 
dolžnosti, zlasti ne, če bi te zoževale vse- 
narodnost NOB in kakor koli ovirale pra­
vilni revolucionarni razvoj NOB. Za to za­
dnje v šoli ponavadi navajamo tri klasične 
primere.. Neupoštevanje nasveta komiter- 
ne (Stalina), naj se na 1. zasedanju Avnoja 
izvoljeni izvršni odbor ne razglasi za vlado, 
bi utegilo zavirati razvoj NOB, slabiti pa

tudi antifašistično koalicijo. Ni pa Avnoj v 
Jajcu sprejel ponovno podobnega nasveta, 
ker so jugoslovaski narodi s svojim bojem 
in njegovim vsestranskim razvojem zelo 
glasno in jasno zahtevali postavitev najvišje­
ga organa nove Jugoslavije. Zelo modro in 
samostojno pa je bilo, da v Jajcu niso raz­
glasili novo nastale demokratične federativ­
ne Jugoslavije za republiko.

Mislim, da bo treba vedno znova in zno­
va in še globlje preučevati tisto generalno 
črto in njen razvoj, ki je preko velikih in 
malih dogodkov pripeljala tudi do 1. zase­
danja Avnoj. Črto, ki je bila ves čas dobro 
premišljena, Črto, ki se je začela s poudar 
janjem in z ustvarjanjem narodne enotnosti 
pri posameznih jugoslovanskih narodih in 
enotnosti vseh jugoslovanskih narodov (brat­
stva in enotnosti) — in to kot pogoj za za­
četek NOB sploh.

Narodnoosvobodilni 
boj se je začel povsod
Ta začetna akcija je bila v danih okoli­

ščinah, ki jih ne bomo naštevali, najtežja; 
tej pa se je hkrati pridružila še druga, ak­
cija za začetek oborožene vstaje. Obe sta 
zahtevali neko vodstvo, čeprav je točno to,, 
da je bil iniciator in tudi kasnejši brezpri- 
zivni vodnik obeh CK KPJ. Obe akciji — 
akcijo za enotnost in akcijo za začetek bo­
ja — je moral CK KPJ dobesedno izbojeva­
ti, in to pri vsakem narodu na njemu lasten 
način in zelo upoštevajoč nove okoliščine, ki 
jih je prinesla okupacija. Ne more biti go­
vora o nekakšni »spontanosti« narodnih 
vstaj! Ce se je torej v Sloveniji začela enot­
nost slovenskega naroda z OF in v OF in če 
so nastanki slovenske partizanske vojske v 
zelo zgodnji vključitvi slovenskih rodolju­
bov v začetne slovenske komunistične udar­
ne skupine, ne moremo reči, da je bilo ta­
ko v Srbiji ali kod drugod, pač pa, da se je 
NOB začel povsod. Genialnost pobudnika in 
voditelja pa je bila, da je našel povsod ta­
ko obliko, ki je mogla razgibati ljudske 
množice k enotnosti in jih vedno bolj enot­
ne povesti tudi v boj. Zato dva povsem raz­
lična znaka politkomisarjev v NOV, v Slo­
veniji vtkani črki OF na peterokraki, na ju­
gu pa srp in kladivo, nista tudi kasneje za­
radi svoje — če hočeate, zgodovinske opra­
vičenosti — prav nič motila. A poleg tega je 
bilo tudi v Sloveniji že 1941. 1. popolnoma 
jasno, da je slovenska partizanska vojska 
sestavni del jugoslovanske partizanske voj­
ske, pod vodstvom VS, slovensko glavno 
poveljstvo pa njegov sestavni del.

Poleg vojaškega vodstva so rasla tudi no­
va vodstva čedalje bolj enotnih jugoslovan­
skih narodov in zelo zgodaj je zaživela tudi 
ideja o novem jugoslovanskem vodstvu. Ju­
goslavija v srcu naših narodov ni nikdar 
umrla, njeno nekdanje vodstvo pa je prav 
kmalu izgubilo sleherno veljavo. Ideja o ne­
kem novem, skupnem jugoslovanskem vod­
stvu je bila že pred 1. zasedanjem Avnoj ta­
ko živa, da je moral VS (CK KPJ) to v
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polni meri upoštevati. Ko je Tito poročal 
29. novembra 1942 komintemi o zasedanju 
v Bihaču, je poudaril tudi to, da je bila na 
zasedanju' obsojena jugoslovanska vlada kot 
izdajalska prav od meščanskih politikov in 
od vseh navzočih.

Prve manifestacije 
narodne enotnosti
Manj vidno — razen v Sloveniji — so se 

začeli kazati zunanji znaki vodstev narodne 
enotnosti pri drugih jugoslovanskih narodih, 
kar vse je bilo še kako odvisno od najraz­
ličnejših okoliščin. Podobnega organa, ki se 
je razvil v Sloveniji že do jeseni 1941 — vr­
hovnega plenuma OF (Slovenskega narodno­
osvobodilnega odbora) — ne moremo najti 
drugod. Zelo napačno pa bi bilo trditi, da 
je bil zato v Sloveniji razvoj boljši, drugod 
pa slabši. Pomembno je samo to, da je bil 
razvoj povsod — to moremo dokazati z do­
kumenti — in res je, da je bil položaj re 
cimo v Sandžaku v tem času močno druga­
čen kot v Sloveniji. In še nekaj je zelo po­
membno: prav povsod moremo opaziti — 
ponekod bolj, ponekod manj vidno — skupi­
no dejavnost v boju za dosego narodne enot­
nosti: postavljanje narodnoosvobodilnih od­
borov (NOO), in to na osvobojenih kot na 
neosvobojenih ozemljih. NOO so bili prve 
manifestacije narodne enotnosti in čim več­
ja in množičnejša je bila ta, tem prej so ti 
NOO začeli dobivati tudi prve znake in kli­
ce nove ljudske oblasti.

Rojstvo NKOJ
Do kakšne razvojne stopnje je prišel NOB 

do 1. zasedanja Avnoj, nas morejo zelo do­
bro poučiti dokumenti sami. Dejstvo je, da 
je hotel VS postaviti v Bihaču organ, ki bi 
opravljal posle vlade, ki jih je doslej VS. 
O tem je poročal Tito kominterni 12. no­
vembra 1942 in poudaril, da se bo novi or­
gan, podoben vladi, imenoval narodni komi­
te osvoboditve Jugoslavije. V njem bodo za­
stopani vsi jugoslovanski narodi in razne 
prejšnje politične stranke. V pismu v Slo­
veniji je Tito 16. novembra sporočil (pismo 
je prišlo v Slovenijo šele v drugi polovici 
decembra 1942), da bodo tiste dni ustanovili 
narodnoosvobodilni komite Jugoslavije, ki 
ga bo sestavljalo več kot 50 članov iz vse 
Jugoslavije Njegov izvršni odbor bo »ne­
kakšna vlada« m Slovenija naj v komite 
imenuje šest članov, vidnih političnih delav­
cev. Z datumom 20. novembra je razposlal 
VS s Titovim podpisom šapirografirana va­
bila. O tem je povedal na prvi redni seji 
Avnoj 27. novembra poročevalec verifikacij­
skega odbora pop Vlada Zečevič iz Srbije, 
da se je VS prej posvetoval z raznimi po­
litičnimi skupinami in voditelji, nato pa raz­
poslal vabila znanim političnim ljudem in 
borcem proti fašizmu, ki so se vključili v 
NOB. Poslanih in sprejetih je bilo 71 vabil, 
v Bihač pa je prišlo 54 povabljenih. V števi­
lu 71 niso bila vračunana vabila slovenskim 
delegatom, ki se zasedanja niso mogli udele­
žiti. V vabilih, ki so jih prejeli povabljeni, 
je bilo najprej poudarjeno, da veliki uspe­
hi NOV, visoka stopnja razvoja NOB, veliko 
osvobojeno ozemlje in velike perspektive za 
nadaljnje uspehe nujno zahtevajo »močnej­
šo in trajnejšo organizacijo narodne oblasti, 
obsežnejše združevanje vseh narodov Jugo­
slavije za zavarovanje (uspehov) končnega 
boja narodne vstaje«. Zato je dal VS inici­
ativno za sklicanje skupščine vidnih borcev 
in rodoljubov, ki so od začetka vstaje ne­
sebično in požrtvovalno sodelovali v NOB. 
Namen VS je torej ustanovitev komiteja 
narodne osvoboditve Jugoslavije (plenum) 
in sveta narodnih poverjenikov (izvršni od­
bor) kot naj višjega organa narodne oblasti 
Jugoslavije.

„Klice oblasti44
V tem — vsekakor pred začetkom zase­

danja v Bihaču — je odgovorila kominter- 
na, ki se je sicer stinjala z ustanovitvijo na­
rodnega komiteja osvoboditve Jugoslavije, 
zahtevala pa je, da je treba dati temu sve­
tu »obvezno občenarodni jugoslovanski in 
občenarodni antifašistični značaj tako glede 
osebnostnega sestava kot glede vsebine nje­
govega dela«. In dalje: komiteja ne imejte 
za nekakšno vlado, temveč za politični or­
gan NOB.

Navzočnost tega nasveta na zasedanju v 
Bihaču moremo prav dobro razbrati iz zna­
nih in že večkrat zapisanih Titovih besed, 
da postavitev legalne vlade še ne dopuščajo 
mednarodni odnosi in razmere. Zelo jasno 
pa je Tito poudaril, da Avnoj vsebuje »kli­
ce oblasti«; v depeši kominterni 29. novem­
bra pa, da bo Avnoj kljub temu moral 
skrbeti za vsa vprašanja državnega življenja, 
pri čemer mu bodo pomagali NOO, ki so 
postavljeni skoraj povsod na osvobojenih in 
neosvobojenih ozemljih. Pri nas — je pou­
daril Tito — druge oblasti, razen teh odbo­
rov in vojne oblasti, kolikor je zahteva boj, 
ni!

V Bihaču je torej komite narodne osvo­
boditve Jugoslavije dobil le drugo ime — 
AVNOJ — naloge, zaradi katerih ga je po­
stavil VS, pa so ostale nespremejene.

Prvi delegati
Rekli smo že, da slovenske delegacije v 

Bihaču ni bilo, ker je prišlo povabilo pre­
pozno. Prvo novico o zasedanju je sporočil 
izvršnemu odboru OF (IOOF) v Dolomite 
Kardelj iz Ljubljane, kjer so novico ujeli 
pri poslušanju RSJ (Radio Slobodna Jugo­
slavija), ki je bil v Sovjetski zvezi. Izvršne­
mu odboru OF je povedal novico Kidrič na 
seji 11. decembra. Naslednjega dne je bil na 
seji IOOF navzoč že Kardelj in IOOF je — 
poleg izjave o popolnem soglasju z avnoj­
skimi sklepi — imenoval tudi slovenske čla­
ne v Avnoj: Rusa, Kidriča, Leskoška, Faj­
farja, Lubeja, Vidmarja in Kardelja v ple­
num, na tretje podpredsedniško mesto iz­
vršnega odbora Avnoj pa Kocbeka.

Spričo naslova in uvodnega razmišljanja 
bi na koncu le poudarili, da je tudi do Av­
noj pripeljala le enotnost Jugoslovanskih na­
rodov in njihovo bratstvo. Ta veliki kažipot 
mora veljati tudi za naprej. Avnoj nam je 
pokazal tudi potrebne kvalifikacije za prve 
jugoslovanske delegate. Te smo v uvodu za­
pisali, skoraj odveč pa bi bilo poudarjati, 
da te še vedno veljajo. Ce niso veljale — 
priznajmo — je bilo narobe, če pa bodo 
spet veljale — tako nas uči Avnoj — bo 
zopet pravi

DR. METOD MIKUŽ

IZVRŠNI ODBOR AVNOJ
Izvoljen je bil na prvem zasedanju 26. novembra 1942 v Bihaču. Fotografija je bila povzeta 10. marca 1943 v Gračanici 
v južni Bosni. Sedijo z leve na desno: Nurija Pozderac, dr. Ivan RibaT, dr. Pavle Savič; stojijo z leve na desno: dr. Mladen 
Ivekovič, Veselin Masleša, Vlada Zečevič, Ivan Milutinovič, dr. Sima Miloševič in Mile Peruničič.

Odmevi na pismo (2)

Nedeljiva
celota

Demokratičnega centralizma ni mogoče 
brez škode razklati na dve polovici

Demokratični centralizem j'e v zgodovini delavskega gibanja bil 
in je načelo in organizacijsko pravilo, okoli katerega se je nabralo 
veliko veliko nesporazumov, prepirov, polemik, grobih in orokaviče­
nih napadov — in popačenj. Samo še razredni boj in diktatura prole­
tariata sta bila in sta še nemara hujše jabolko razdora.

Zmerom so se našli ljudje, dobronamer­
ni in manj dobronamerni, bolj ali manj 
podkovani v dialektiki, bolj demokratični 
ali bolj avtokratični, ki so si prizadevali to 
nedeljivo celoto razcepiti. Tako je bilo v 
vsem delavskem gibanju in tako je tudi v 
Zvezi komunistov Jugoslavije. Tako je bi1'' 
pri vseh nasprotnikih delavskega gibanja, 
ki so napadali njegovo avantgardo od zunaj, 
in tako je bilo in je tudi pri nas, kadar 
skušajo izpodkopati vodilno vlogo zveze ko­
munistov.

„Izvirni greh44 
sektaštva
Ena struja poudarja, daje tako rekoč ab- 

sulutno prednost le centralizmu; demokra­
cija, demokratično oblikovanje stališč v par­
tiji ji ni mar. Takšnega ravnanja ne more­
mo pripisati le osebnim lastnostim ljudi v 
partijah, ki tako ravnajo: samopašnosti,
zanašanju le nase, nezaupljivosti, nesposob 
nosti deliti z drugimi pravice in dolžnosti. 
V jedru takega ravnanja je nejevera v spo 
sobnost delavskega razreda, dvomi v sposob 

. nost članov partije, nezaupljivost, misel, da 
lahko le sekta odreši svet. Ta »izvirni greh« 
spremlja komunistično gibanje prav od nje­
govih začetkov

Spomnimo se samo, kako se je Marx hu­
doval na sektaše, pri čemer je priznaval, da 
je bil ta pojav sektaštva skraja zgodovin­
sko razumljiv spričo šibkosti proletariata, 
ki se je šele oblikoval kot razred, ki si je 
svest sebe

Manc: »Posamični misleci kritično pre­
sojajo socialna protislovja in jih hočejo raz­
rešiti s fantastičnimi rešitvami, ki naj jih 
množica delavcev zgolj sprejme, razširja in 
izvaja. V naravi sekt, ki se oblikujejo ob 
takih pionirjih, je, da se odtujijo sindika­
tom, skratka, vsakršnemu množičnemu gi­
banju. Množica proletariata je do njihove 
propagande ravnodušna ali celo sovražna.« 
In še:

»Čeprav so sekte v začetku vzvod giba­
nja, postanejo njegova ovira, brž ko jih gi­
banje prehiti. Tedaj postanejo reakcionar­
ne.«

Iz takšnega sektaškega ravnanja (in nje­
govih teoretičnih opravičil) izvirajo številni 
porazi, zastoji v komunističnem gibanju. 
Predvsem pa teorija in praksa vladarja v 
imenu razreda, namesto njega, se pravi ho­

češ nočeš mimo njega, njegovih pristnih in­
teresov, tako kratkoročnih kot zgodovinskih. 
Od tod — kot kaže zgodovina — tudi ni da 
leč do teptanja ne le pravic članov partije, 
marveč teptanja članov samih: stalinske či­
stke so v tem pogledu povsem zgovorne.

Končna posledica cepitve neločjivega na­
čela demokratičnega centralizma, dajanja 
prednosti zgolj centralizmu, vodenju z vrha 
organizacijske piramide, je birokratski cen­
tralizem. Zastran tega je pismo predsednika 
Tita in izvršnega biroja docela nedvoumno:

Zoper razprave brez 
sklepov, pravice brez 
odgovornosti
»Odločneje se moramo postaviti po robu 

tendencam, da bi bil demokratizem v zvezi 
komunistov omejen na razprave brez skle 
pov, na pravice brez odgovornosti in na 
formalno demokratično proceduro. V ena 
kem obsegu je treba nasprotovati sleherne 
mu poskusu, da bi se demokratični cen­
tralizem spremenil v birokratičm centrali­
zem, v vsiljevanje stališč brez predhodnih 
demokratičnih razprav v organizacijah in 
forumih, v vladavino ozkih skupin nad član­
stvom.«

Druga struja počenja od njega dni rav­
no obratno: v resnici noče nič slišati o cen­
tralizmu, vse pa hoče zidati na demokratič­
nosti — kakor jo pač sama pojmuje. In ka­
kor po svoje — v bistvu ahistorično, zunaj 
časa in resničnih razmer, vsakokratnih oko­
liščin in razmerja sil — presojajo Vse, tako 
dostikrat pri svojih napadih na celoto de­
mokratičnega centralizma proglašajo za svo­
jo poglavitno zaveznico in zavetnico Rozo 
Luxemburgovo, ki je prišla na začetku sto­
letja navzkriž z Leninom ravno zaradi tega 
vprašanja, ki je Leninu očitala »ultracent- 
ralizem« in »brezobzirni centralizem«, ne 
meneč se posebno za razmere, v katerih je 
pod carizmom tedaj delovala boljševiška 
partija. Pri tem sklicevanju na Luxemburgo- 
vo kajpak le-tej za povrh po krivici pripi­
šejo, da je bila pristaš nekakšne absolutne 
spontanosti.

In takole mimogrede ti enostranski pre­
sojevalci demokratičnega centralizma razši 
rijo sicer svojo zdravo antihirokratsko jed- 
rico včasih še na trditev, da je bil Lenin 
zoper demokratičnost v partiji.

Vsake oči imajo 
svojega malarja, 
vendar...
če se povrnemo k pismu in odmevom 

nanj, je tako in podobne razsojanje zdaj 
predvsem v posesti tistih krogov na Zaho­
du, ki spet razprodajajo svojo skrb za de­
mokracijo v Jugoslaviji nasploh, v ZKJ pa 
še posebej. In kot so do onemoglosti pogre­
vali krilatico, da je bil Lenin duhovni oče 
stalinizma, tako zdaj na primer Springerjev 
dnevnik »Die Welt« razglaša, da se »jugo­
slovanska partija vrača na izpričani sovjet­
ski stil vodenja«, drugi spet da Tito »vrača 
kazalce na politični uri nazaj«, tretji, da 
»Tito opušča titoizme,« in tako naprej.

Kaj hočemo: hudiča je treba najprej na- 
malati kar se da črnega, potlej pa razgra­
jati, glejte, kako je črn, ta hudobec —

Sicer pa ne bi mogli trditi, da samo ne­
kateri novinarji in uredniki na Zahodu niso 
natanko prebrali pisma v celoti in ga dou­
meli v celoti. Takšne bolezni tu pa tam po­
padejo tudi koga na domačih tleh) Temu bi 
lahko rekli: vsake oči imajo svojega malar­
ja. Tako nekateri res vidijo v pismu samo 
tisto, kar si želijo: da bi pod zastavo nisma 
razklali demokratični centralizem na dvoje 
in potlej pozobali to — ali ono polovico!

Vsa ta igra pa je ob vseh preoblekah vse­
eno dovolj razvidna — od režije do šepetal- 
cev. Tistim, ki se zdaj razburjajo, ki so za­
skrbljeni, ki zmajujejo z glavami, seveda ne 
gre za nekakšne teoretične talmudistične 
preklarije o demokratičnem centralizmu, 
ampak preprosto — kot v vsaki politiki — 
za razmerje sil.

Verbalno, z besedami se seve potegujejo 
za demokratičnost (kakor da leto pismo 
izriva), v resnici pa jih skrbi krepitev zve­
ze komunistov, utrjevanje njenih zmožnosti, 
da spreminja svet, ne ga pa le razlaga, mo­
ti jih učinkovitost, dejavnost, opredeljenost, 
konkretnost stališč.

Spodrezane korenine
Kajpak, rajši bi imeli partije kot strga­

no plahto kot množico sprtih in prerekajo- 
čih se članov, partijo, katere debate bi bile 
sinonim za jalovost, ki bi kar naprej samo 
iskala sebe in se ne našla partijo, k’ bi bi­
la zapredena v svoje zadrega polemike, 
spore, frakcije, grupe in grupice

Zdaj, s pismom, so možnosti za tako po­
dobo zveze komunistov hudo oudo omejene, 
spodrezane so korenine neenotnosti; zatorej 
je skrb nekaterih krogov, časnikov, radij­
skih postaj povsem razumljiva: računa reži­
serjev, sepetalcev in govorcev sr bili tako 
nanagloma prekrižani. No, njihove skrbi 
prepustimo njim; mi bomo še vseeno imeli 
dovolj svojih.

JOŽE ŠIRCELJ
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Najširše povezovanje 
vseh interesov za šolo

Ob iskanju sistemske rešitve za in­
vesticijsko vlaganje p srednje in strokov­
ne šole in dijaške domove se je pojavi 
la vrsta problemov, ki zahtevajo komple­
ksnejše urejanje odnosov na področju 
srednjega in strokovnega šolstva. Eno ta­
kih vprašanj, ki je ostalo še odprto, je 
bilo, kje naj se sredstva za investicijsko 
vlaganje zbirajo in razdeljujejo. (Pred­
log zakona predvideva zajemanje 2°'» in­
vesticij v vsa osnovna sredstva, razen od 
sredstev za stanovanjsko izgradnjo in od 
sredstev, zbranih iz samoprispevkov ob­
čanov).

Sekcija mest pri skupnosti slovenskih 
občin, ki je pobudnica za izdajo takega 
zakona, se zavzema, naj bi se ta sred­
stva zbrala v komuni, kjer se ustvarjajo. 
Komuna, občina ali mesto, je ustanovi­
telj srednjih šol in dijaških domov ter 
bi s temi sredstvi lahko skrbela tudi za 
te šole. Po mnenju republiške izobraže­
valne skupnosti pa naj bi se ta sredstva 
razdeljevala na interesne skupnosti posa­
meznih panog šol, ki bi bile oblikovane 
za vso republiko. Predvidevajo, da bi se 
celotno financiranje osnovne dejavnosti 
srednjih šol v glavnem preneslo na te 
skupnosti Zato naj bi tudi sistemsko 
zbrana sredstva za investicije zbrala v 
okviru skupnosti posameznih panog.

Prav ti dve različni stališči pa zah­
tevata poglobljeno razmišljanje in iska­
nje takšne rešitve, ki bo dajala možnost 
za najširše povezovanje vseh interesov za 
vzgojno izobraževalno delo in za obliko­
vanje najširše samoupravne interesne 
skupnosti.

Kekatere skupnosti srednjih šol po 
panogah (skupnost gimnazij, skupnost 
tehničnih šol, skupnost ekonomskih šol. 
skupnost kmetijskih šol in druge) so že 
doslej opravile pomembno druZbeno na­
logo pn prizadevanjih za boljšo kvaliteto 
vzgojno izobraževalnega dela in pri obli­
kovanju enotnejših odnosov v sami šolt 
ter med. šolo in družbo. Vendar so to de­
lo opravljale znotraj svoje dejavnosti, ni­
so pa bile povezane z bazo. to je z de­
lovnimi organizacijami, mladino, sindika­
ti, občinskimi skupščinami. Ta baza pa 
ustvarja sredstva za vzgojo in izobraže­
vanje in je najbolj zainteresirana za za­
dovoljivo število in usposobljenost kad­
rov in tudi za to, da bo vsem mladim 
dana možnost študija in strokovnega us­
posabljanja.

Dosedanje izkušnje kažejo, da je bil 
interes za delo vzgojno varstvenih zavo­
dov in osnovnih šol v komuni, to je v 
delovnih organizacijah ter občinskih sku­
pščinah. dokaj močno razvit in obliko­
van. To se je izražalo predvsem v aktiv­
nem odnosu do vzgojno izobraževalnega 
dela, v raznih predlogih tn pripombah 
občanov in tudi v materialni tn moralni 
pomoči tem zavodom in njihovim priza­
devanjem. Interes za srednje in visoke 
šole pa ni prišel do enakega izraza Pa 
ne zato. ker v komuni ne bi bili zainte­
resirani za srednje in visoko šolstvo. De­
lovne organizacije, občinske skupščine, 
družbeno politične organizacije in vsi ob­
čani so še kako zainteresirani, kakšne in­
ženirje. ekonomiste, zdravnike, pravnike, 
učitelje, tehnike, kvalificirane delavce in 
druge kadre bodo dobili m koliko jih bo­
do dobili. In zainteresirani so. kje in ka­
ko bodo lahko njihovi otroci ali občani 
sami študirali in se strokovno usposab­
ljali. Toda v sedanjem sistemu niso imeli 
možnosti direktnega vpliva na to. Ves 
njihov vpliv se je oblikoval le za pod 
ročje otroškega varstva in osnovnega šol­
stva, ki je bilo povezano v temeljni izo­
braževalni skupnosti, v tej samoupravni 
povezavi pa so lahko prišli do izraza in­
teresi občanov.

Razprave o tem, kako čimbolj uspeš­
no s predvidenimi sredstvi za investi­
cije v srednje šolstvo gospodariti, so na­
kazale potrebo, da se samoupravno pove­
žejo vsi interesi za srednje šolstvo. To 
pa niso le interesi posameznih gospodar­
skih panog, ampak mnogo širši interesi. 
Pravzaprav skoraj nimamo čistih panoš- 
kiš šol, pa tudi gospodarske panoge ne 
potrebujejo le kadrov ene same panoge 
Vsaka delovna organizacija potrebuje vr­
sto poklicev. Delavci železnic (ki imajo 
morda najbolj čisto panoško šolo) ne po­

trebujejo le kadrov, ki se uporabljajo v 
železniškem šolskem centru, ampak tudi 
ekonomiste, administrativne moči, prav­
nike, zdravnike itd. Prav tako pa so že­
lezničarji zainteresirani tudi za različne 
možnosti šolanja svojih otrok.

Zato se resnično vsi interesi za vzgo­
jo in izobraževalno delo lahko povežejo 
le v tistem okolju, kjer ljudje delajo, ži­
vijo, skrbijo za kadre v svoji delovni or­
ganizaciji in vidijo možnosti za šolanje 
svojih otrok ali samih sebe. V takem 
okolju vidijo tudi čisto konkretne šole, 
ki naj dajo kadre ali kjer se bodo sami 
lahko usposabljali. To okolje pa je ko­
muna, Prav iz takšnih interesov in odno­
sov na vseh področjih razvijamo tudi naš 
samoupravni komunalni sistem kot teme­
ljno obliko uresničevanja socialistične sa­
mouprave.

Kako tore) najbolje samoupravno or­
ganizirati vse interese za delovanje in ra­
zvoj šolstva? Mislim, da je perspektiva 
predvsem v tem (in tako tudi razumem 
smisel predlogov ustavnih amandmajev), 
da se interesi za celotno šolstvo, od vzgo­
jno varstvenih ustanov pa do univerze, 
povežejo predvsem v temeljni izobraže­
valni skupnosti, ki se mora po svoji stru­
kturi tako razširiti, da bo vse te intere­
se zajemala. Marsikje bi se lahko takoj 
oblikovala takšna enotna skupnost, v 
večjih centrih, kjer je veliko srednjih 
šol in dijaških domov z neurejenimi 
problemi, pa bo morda potrebna vmesna 
faza. Najprej se lahko povežejo v samo 
upravno skupnost interesi za srednje šol­
stvo. da se postavijo osnovni odnosi za 
to področje v komuni, in pripravi sku 
pno z republiko program razvoja teh šol 
in domov. Ta začasna faza bi omogočila, 
da tudi srednje šolstvo bol) enakoprav­
no in organizirano vstopi v enotno te 
meljno samoupravno skupnost za vzgojno 
in izobraževalno delo na vseh stopnjah.

Dejstvo, da baza sama odloča in da 
mora za svoje odločitve tudi zagotoviti 
materialne pogoje, je najboljše jamstvo 
za pravilne odločitve, za utemeljenost, ra­
cionalnost m omogočanje razvoja celot­
nega šolstva. V takem sistemu bi se vlo­
ga republike omejila na koordinatorja, 
temeljne skupnosti bi ugotavljale, katere 
naloge je treba enotno urejati, obravna­
vale bi skupno celotno bilanco možnosti 
in potreb razvoja šolstva, ugotavljale 
stopnjo lastne angažiranosti posameznih 
dejavnikov in na osnovi tega tudi vsako 
leto odrejala del sredstev za skupne pot­
rebe in za pomoč tistim, ki sami iz ob­
jektivnih razlogov vsega ne zmorejo.

Takšno samoupravno organiziranje 
vzgojno izobraževalnih interesov zahteva 
seveda svoj čas. Najprej bi bilo potreb 
no, da bi se vsi družbeni dejavniki, od 
delovnih organizacij do temeljnih druž­
beno političnih skupnosti, dogovorili, 
kakšno samoupravno povezovanje intere­
sov za vzgojo in izobraževanje bomo 
sprejeli. Nato bi bilo treba izoblikovati 
samo strukturo in odnose takšne samo­
upravne skupnosti, določiti medsebojna 
razmerja, odnose do posameznih stopenj 
šol, pripraviti osnutke statutov itd. To 
delo bi bilo lahko opravljeno » prvi po 
lovici prihodnjega leta. Ta čas (ali pa tu- 
di do konca leta 1973) bi lahko zadržali 
sistem financiranja osnovne dejavnosti 
šolstva vseh stopenj in ga šele potem, 
ko bodo že oblikovane nove skupnosti, 
prenesli nanje. Skrb za zbiranje in pora­
bo sredstev, ki jih predvideva predlog za 
zakon o financiranju investicij v srednje 
šolstvo, pa bi lahko v tem prehodnem 
obdobju prevzeli tisti družbeni organi, 
ki so že doslej pomagali pri urejanju te­
ga problema, to pa so sveti za vzgojo m 
izobraževanje pn občinskih skupščinah 
(v Ljubljani mesto) ali pa temeljne izo­
braževalne skupnosti. S takim postopnim 
prenosom odgovornosti in pravic na 
enotne temeljne izobraževalne skupnosti 
se bomo lahko izognili tudi vsem nevšeč­
nostim, ki nastajajo pri hitrih reorgani­
zacijah Vzemimo si dovolj časa, da vse 
dobro premislimo in preučimo. Razprli- 
va na) zajame čim širši krog vseh druž 
benih organizmov m ljudi, m čutijo in­
terese do tega problema in ki so že do­
slej sodelovali.

SERGEJ VOSNJAK

Raziskava o EGS (1)

Kje in koliko Evropa 
zaostaja za Ameriko

Novi pogledi na nekatere sicer znane probleme

Servan Schreiber je pred leti z »Ameriškim izzivanjem« drama­
tično opozoril na hudo zaostajanje Evrope za Ameriko, zaradi česar 
ji ne grozi samo tehnološka, ampak tudi politična podrejenost. Res­
nost in utemeljenost opozorila je spodbudila nekatere kroge v EGS. 
da organizirajo raziskavo konkurenčne sposobnosti EGS. Rezultat te 
raziskave je skoraj 1200 strani obsegajoče »Poročilo o konkurenčni 
sposobnosti Evropske skupnosti«, ki ga je pripravila posebna študij­
ska skupina, ki jo je vodil svetovno znani francoski ekonomist Pierre 
Uri. Poročilo naj bi odgovorilo na vprašanje, kje in koliko Evropa za­
ostaja za Ameriko in kako naj bi jo dohitela. Med skoraj štiriletno 
raziskavo so avtorji prišli do mnogih zanimivih rezultatov in ugotovi­
tev, ki marsikje odpirajo tudi nov pogled na nekatere znane probleme, 
zato smo se odločili našim bralcem posredovati v nekaj poljudnih 
nadaljevanjih bistvene misli in ugotovitve brez obremenjevanja z 
obilnim statističnim gradivom in tudi brez komentarja, kajti prepričani 
smo, da bo vsebina sama po sebi silila bralca k razmišljanju o mar­
sikaterem problemu.

V obdobju po drugi svetovni vojni Je 
EGS dosegla višje stopnje tasti gu^oaur- 
skega razvoja od ameriških. Vendar pa to 
še ne pomeni, da bo Evropa zanesljivo od­
pravila razkorak v gospodarski razvitosti in 
življenjski ravni med njo in ZDA. Kajti isti 
odstotek nima enakega pomena glede na 
podlago, na katero se nanaša. Upoštevajoč, 
da imajo ZDA globalno proizvodnjo. ki 8- 
krat presega proizvodnjo nekaterih velikh 
evropskih dežel, pomeni pri njih 5"/o stopnja 
gospodarske rasti, da v 2 letih in pol doda­
jo svojemu družbenemu bogastvu ekvivalent 
celotnega narodnega dohodka Francije ali 
Nemčije. Razen lega je treba še upoštevati, 
da je veliko podjetij neposredno odvisnih 
od ZDA. Dimenzija podjetij nam ne pove 
vsega. Kapaciteta financiranja način uprav­
ljanja, sposobnost prevzemanja tveganja so 
prav tako pomembni aduti In Evropa še 
vedno išče pot, po kateri bi lahko dohitela 
Ameriko. Vendar pa nas ameriški in sovjet­
ski dosežki na področju vesoljske tehnike, 
elek. računalnikov in atomike ne smejo za­
vesti, da bi pretiravali s pomembnostjo raz­
koraka. Se slabše bi bilo pa skušati zaradi 
lastnega prestiža na ista področja vlagati 
ogromna sredstva, kar bi doseženi rezultati 
samo še očitneje dokazali evropski zaosta­
nek. Pomembno je upoštevati vpliv tehno­
loških dosežkov na enem sektorju, ki jo 
imajo na razvoj drugih sektorjev. Zato je 
pomembno, da imajo vrhunski sektorji do­
volj široko bazo. Predvsem pa ni pomemb­
no usmeriti naše pozornosti samo na tri ali 
štiri industrije, ampak bolj na postopke, ki 
jih uporabljajo v najbolj tradicionalnih ak­
tivnostih, ki pomenijo večji del gospodar­
stva.

Ni pomembno 
proizvajati ali 
izvažati karkoli
Toda največji problem našega časa je 

čedalje večji razmak med razvitimi in ne­
razvitimi, ki marsikdaj s svojim industrij­
skimi izdelki po nizkih cenah konkurirajo 
razvitim deželam. V tem pa je protislovje 
med politiko pomoči in trgovinsko politiko, 
ki onemogoča industrijam, ki so jih razvite 
dežele same pomagale postaviti na noge, 
plasman njihovega blaga in s tem škodijo 
razvoju revnih dežel. Primer nerazvitih de­
žel nam kaže, da je z različnimi načini ved­
no mogoče biti dovolj cenen v primerjavi 
s konkurenco. Vendar pa to ni sprejemljiv 
cilj. Razvrednotiti svoj denar, pomeni sicer 
podražiti uvoz in spodbuditi izvoz, vendar 
pa s tem hkrati poslabšamo menjalne pogo­
je (terms of trade) in se izpostavljamo izgu­
bi realnega dohodka. Treba je torej najti koli. 
kor mogoče pravilno ravnotežje. Konkurcčna 
sposobnost tudi ne pomeni čim nižjih za­
služkov. To je zamenjati cilj in sredstva, 
kajti končni cilj svobodnejše blagovne me­
njave je čim višja življenjska raven. To po­
meni, da sestavina resnične konkurenčnosti 
ni nizka raven dohodkov, ampak sposobnost, 
da se izplačajo čim višji dohodki. Tega pa 
seveda ne gre razumeti tako, da bi za niz­
ko produktivno delo plačali visoke zasluž­
ke, ampak da čimveč delovne moči zaposli­
mo v visoko produktivnih sektorjih ki so 
sposobni plačevati tudi visoke zaslužke. Res­
nična konkurenčna sposobnost se zato odli 
kuje z ravnotežjem, doseženim s polno za­
poslenostjo, stabilnostjo cen, rast;o in s 
čim višjo življenjsko ravnijo za večino pre­
bivalstva. Pred evropsko gospodarstvo pa 
se postavljata še dve zahtevi. Prvič, da je 
sposobno zagotoviti si udeležbo v vrhunskih 
sektorjih, in drugič, da je sposobno na pri­
meren način prilagoditi se konkurenci dežel

v razvoju, to pomeni, da se umakne iz in­
dustrij, v katerih je cenenost delovne moči 
zelo pomemben činitelj konkurenčne spo­
sobnosti in usmeri svojo delovno moč v 
produktivnejše sektorje, ki zagotavljajo tudi 
višjo življenjsko raven. S tem bi bilo dano 
več prostora razvoju nerazvitih gospodarstev, 
hkrati p-a bi tudi evropsko gospodarstvo hi­
treje povečevalo svojo produktivnost.

Torej ni mogoče neko absolutno ravno­
težje, ampak ga lahko vzpostavimo samo 
glede na cilje ekonomske politike kot sta 
npr. polna zaposlenost in določena stopnja 
rasti. Ni pomembno, da se proizvaja ali iz­
važa karkoli, ampak da se napravi dolgoroč­
ni izbor tistega, kar bo omogočalo biti v 
učinkoviti in dinamični obliki prisoten v 
vrhunskih sektorjih in zagotoviti delovni 
moči čedalje višjo kvaliteto zaposlitve Za­
radi tega je po mnenju avtorjev nespamet 
no, da EGS danes troši ogromna sredstva 
za vodenje protekcionistične politike na naj­
bolj tradicionalnem gospodarskem področ­
ju. to je v kmetijstvu, namesto, da bi se del 
teh sredstev usmerjal na razvoj nekaterih 
tehnologij, ki bodo ali že odločajo o bodoč­
nosti. Za učinkovito usmerjanje gospodar­
stva pa ne zadoščajo samo sredstva, ampak 
je bistveno pomembno odkriti razlike, ki 
ločijo konkurenčni rtoi enspodarstva od de­
la gospodarstva, ki zaostaja.

Analiza konkurenčne sposobnosti EGS v • 
svetu je bila precej težavna zaradi pomanjk­
ljivosti in protislovij statist!čne informaci­
je na mnogih mes^h. ki so bistvena ?a do­
bro presojo in definicijo polirik. Prvi ugo­
tovitvi, ki kažeta na ugodno oceno konku 
renčne sposobnosti, sta sorazmerno visoka 
stonnja rasti in opazno povečevanje deleža 
EGS v svetovnem izvozu. Vendar pa se 
vzbujajo dvomi o tako temeljnih številkah 
kot npr. o narodnem dohodku, ki se r» uie- 
majo vedno brez protislovja s podatki iz 
specializiranih anket kot npr industri iškega 
penisa ali s podatki, dobljenimi s sondira- 
raniem.

Obseg proizvodnje je odvisen od virov, 
ki jih poročilo deli na delovno moč kapital 
in investiciie. naravne vire in infrastruktu­
re ter raziskovanje in razvoj.

Razločki v vzgoji 
in izobrazbi delovne 
moči
Delovno moč razumemo v širšem smislu, 

to je celotno aktivno populacijo, katere de 
lež v celotni populaciji je odvisen hkrati oa 
piramide starosti in, socialne politike. Delež 
aktivnega prebivalstva je posebej visok v V 
Britaniji. Povsod se zmanjšuje zaposlitev v 
kmetijstvu, vendar pa je še vedno" višja na 
Japonskem kot v EGS. Najmanjša pa je v 
ZDA in Vel. Britaniji Zaposlitev v industri 
ji je dosegla maksimum v Z. Nemčiji, Belgi 
ji, Vel Britaniji ter začela upadati v korist 
terciarnega sektorja. Te relativne ravni pa 
še ni dosegla v Franciji in Britaniji. Delež 
najemne delovne moči se povečuje v pri­
merjavi s samostojnimi delavci.

Skrajšanje delovnega časa je bilo neena­
komerno v različnih deželah Najdaljši de­
lovni čas ima Francija. Različne oblike, v 
katerih se pojavlja skrajšanje delovnega ča­
sa (podaljšanje dopustov ali zmanjšanje 
tedenskega umika), nimajo enakega učinka 
na produktivnost Se vedno premalo pozor 
nosti posvečajo delu v skrajšanem delov­
nem času, ki je lahko pomemben prispevek 
zviševanju produktivnosti v kaki deželi.

Delovna moč ni homogena. Na njeno 
kvaliteto odločilno vplivata stopnja vzgoje 
in izobrazbe. Primerjava izobraževalnih stro­
škov naleti na razlike v sistemih, v katerih

sta delež javnega financiranja šolstva in bre­
me, ki ga morajo prevzemati posamezniki, 
zelo različna. Dostopnost univerzitetnega 
študija je mnogo višja v ZDA ter na Japon­
skem kot v Evropi. Uspešnosti izobraževa­
nja ni mogoče meriti v stroških, v kolikor 
se del študentov, ki na primer v Franciji 
presega polovico, pri študiju ustavi ali pa 
ne zmore predvidenih izpitnih preizkušenj. 
Na možnosti študija vpliva socialni izvor 
veliko bolj v Evropi kot v Ameriki.

Usmerjenost k znanosti je v Evropi, na­
sprotno kot bi lahko mislili na podlagi sta­
rih podatkov, primerljiva z usmerjenostjo v 
Ameriki. Videz je, da Je Nemčija najbolje 
uspela oblikovati srednji kader, ki prispeva 
k učinkovitosti njene proizvodnje. Čedalje 
nujnejša se kaže potreba po stalnem obnav­
ljanju začetnega znanja. Amerika je najdlje 
na tej poti. Izobraževanje, prilagojeno po­
sebnosti poslovanja, kjer imajo ZDA čisto 
prednost, toda tudi stalno obnavljanje zna­
nja vodstvenega kadra glede na njegovo 
sposobnost, ne pa na naslove, pridobljene 
na začetku, daje Ameriki prednost v konku­
renci.

Kapital in investicije
Kapital je obstoječa zaloga materialnega 

in finančnega bogastva, ki omogoča odvija­
nje poslovnega procesa. To bogastvo pove­
čujemo v vsakem obdobju z investicijami. 
Kakor smo videli, nas lahko zapelje primer­
java kvalitete deldvne moči s tekočimi stro­
ški za izobraževanje, tako nas lahko tudi 
zapelje primerjava obsega proizvodnje samo 
z investicijami, kajti treba je primerjati s 
celotnim kapitalom, v katerega vključujemo 
tudi investicije. Takoj vidimo dve zvezi med 
kapitalom In proizvodnjo — povprečno raz­
merje, med količino kapitala glede na ob­
seg proizvodnje in — marginalno razmerje, 
med povečanjem kapitala glede na poveča­
nje proizvodnje, ki ju drugače imenujemo 
tudi kapitalni koeficient.

Pri ocenjevanju proizvodnih pogojev je 
torej pomemben celotni akumuliranj kapi­
tal in ne samo letno Investiranje. Toda oce­
na akumuliranega kapitala je izredno težka. 
Običajno jo opravljamo s tem, rta sešteva­
mo investicije ter jih zmanjšujemo za amor­
tizacijo, ki je primerljiva med deželami 
Vendar pa so podatki zelo občutljivi na 
vključitev ali izključitev dežele ter ocene o 
njihovi ceni in o gibanju cen. Četudi aku­
mulirani kapital predstavlja v ZDA višji 
mnogokratnik letne proizvodnje kot npr. v 
Vel Britaniji, pa je dejanska razlika v tem 
povprečnem koeficientu kapitala manjša, 
ker Amerika povečuje delež terciarnega sek­
torja, ki vsebuje relativno malo opreme Za 
pojasnitev razlik bi bilo treba poznati de 
lež kapitala od sektorja do sektorja. Ker je 
teža Investicij neenakomerna po sektorjih, 
je zveza med obsegom kapitala in gospodar 
sko rastjo manj očitna tam, kjer je proiz­
vodnja osredotočena v sektorjih, ki zahteva 
jo posebno velike investicije. O tem, da zve 
za med odstotkom investicij in stopnjo go 
spodarske rasti ni enostavna, nam kaže pri 
mer Norveške, ki kljub velikim investicijam 
ni dosegla več kot zmerno gospodarsko rast 
Pravtako nam to potrjuje primerjava razlik 
med ZDA in Vel. Britanijo, ki sta kljub 
približno enakemu odstotku bruto investicij 
dosegli različno stopnjo rasti.

Zaradi tega je treba to analizo poglobiti. 
Najprej se je treba omejiti na produktivne 
investicije v ožjem smislu, to se pravi z iz­
ločitvijo investicij v stanovanjsko izgradnjo. 
Drugič analiza razlikuje dva tipa gospodar­
ske rasti glede na to, aJa investicije poteg­
nejo za seboj povečanje zaposlenosti prebi­
valstva ali ne. Tako se je v ZDA med leti 
1960 in 1968 aktivna populacija povečevala v 
več kot 2 odstotka na leto in število zapo­
slenih se je povečalo za 8 milijonov, v Veliki 
Britaniji pa se je aktivno prebivalstvo po­
večalo za manj kot 1 odstotek na leto V 
kolikor želimo povečati proizvodnjo brez bi­
stvenega povečanja števila zaposlenih, so po­
trebne toliko večje investicije. Te spremem­
be v strukturi nam povedo, da je marginal­
ni kapital koeficient, to je razmerje med 
investicijami in povečanjem proizvodnje 
lahko zelo različen od povprečnega kapital­
nega koeficienta, to je razmerja med obse­
gom kapitala in obsegom letne proizvodnje.

Pomembno je tudi proučevati cene inve­
sticij. Primerjava razmerij med cenami 
opreme in splošno ravnijo cen kaže na rela­
tivno cenenost ameriške opreme v primerja­
vi z drugimi deželami Relativne cene so za 
druge dežele še bolj neugodne glede na ko­
ličine opreme, ki jo uporablja posamezna 
dežela v primerjavi z ameriškimi količinami. 
Do te razlike pa ne prihaja zaradi tega, ker 
bi bila ameriška oprema cenejša, pač pa za­
radi razmerja med drugimi notranjimi ce­
nami, zlasti cenami storitev. Ameriški druž­
beni proizvod vsebuje več kot 50 odstotkov 
storitev, za katere so značilne visuke cene. 
Zaradi ^tega je oprema relativno cenena ne 
v primerjavi z opremo drugih rtežei. temveč 
v primerjavi z globalno ravnijo notranjih 
cen. Iz tega vidimo, da bi evropske dežele 
lahko dosegle isto učinkovitost investicij z 
manjšim deležem družbenega proizvoda, na­
menjenega investicijam Potrošnja bi se za­
radi tega lahko povečala in gospodarska 
rast bi bila lahko hitrejša To in pa različen 
razvoj aktivne populacije nam pojasnjujeta, 
zakaj tsti odstotek investicij pelje k višji 
rasti v ZDA kot v W Britaniji.

Neka študija OECD kaže, da Evropa v 
celotn industriji investira na dolar prodaje 
dvakrat več kot Amerika. Amerika sicer iz­
gublja na konkurenčni sposobnosti na neka­
terih področjih. Prepušča prostor na svetov­
nem trgu strojev in avtomobilov laponski 
in Evropi Vcndai pa se moramo vprašati, 
ali Evropa s tem ne zapravlja kapitala, ka­
terega ima man’ kot Amerika.

Učinkovitost investicij ni odvisna samo 
od relativnih cen Na strošek kapitala v 
proizvodnji ima od ločilen vpliv letna stop­
nja iz raznih investicij Ta je lahko manj­
ša zaradi razpršitve opreme med premajh­
nimi podjetji, ki je ne m> rejo zadosti inten­
zivno izkoriščati zaradi organizacije delov­
nega urniua ki ne omogoča polnega izkori­
ščanja dane opreme in zaradi izgradnje pre­
velikih kapacitet, zaradi katerih ponudba 
konkurenčnih podjetij presega celotne po­
trebe trga. Stopnja izkoriščanja opreme ie 
mnogo višja v Ameriki kot v Evropi in za­
to Amerika, ki je po kapitalu bogatejša od 
Evrope, troši za isto proizvodnjo manj ka­
pitala. I? tega izhaja, da ni dovolj pospe­
ševati investicije za vsako ceno, ampak je 
treba izboljšati njihovo relativno ceno in 
povečati stopnjo izkoriščanja opreme

BORIS VERBIČ
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predstavlja knjižne novosti slovenskih avtorjev:'

Vladimir Kavčič: ALEKSANDER VELIKI
V pričujočem dramskem tekstu je Kavčič posegel v zgodovinsko snov, v že 
kar mitologizirano izročilo o osebnosti Aleksandra Velikega. V zgodovinski 
okvir je položil problem občečloveških razsežnosti: problematizira veliki člo 
vekov zanos in pa posameznikov brezmejni individualizem, ki mora nujno 
postati zlo za vse okrog sebe.

118 strani, cena: broš. 35 din

Zmaga Glogovac: TESNOSA
Provni knjižni prvenec Zmage Glogovac je roman v obliki dnevniških zapi­
skov Avtorici beseda teče sproščeno, poskuša ujeti ritem žive govorice. Nit 
pripovedi se razvija spontano, bralec bo ves čas v nekakšnem pričakovanju.

176 strani, cena: broš. 40 din

Tomaž Šalamun: BELA ITAKA
Pesnik Tomaž Šalamun, ki ima za sabo že nekaj pesniških zbirk, tudi v pri­
čujoči knjižici oGtaja Šalamun: »S humornim poigravanjem ali pa z zajedlji­
vo grotesknostjo se loteva konvencionalnih liričnih tem. toda tako, da raz­
gali stari nesprejemljivi, konformistični svet in pripravi čistine za svojo raft.«

67 strani, cena: broš. 30 din
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Evropa v središču pogajanj Vzhod - Zahod

Mir skupnih 
interesov ?

Tekma med pogajanji in oboroževanjem

Če se spomnimo hladne vojne in njenega ozračja, se zdaj medna­
rodni dogodki res vrstijo izredno naglo: v ponedeljek se je v Ženevi 
začel SALT 2, v sredo sestanek veleposlanikov v Helsinkih. 31. janu­
arja bo v Lausanni ali morda na Dunaju pripravljalni sestanek o zmanj­
šanju oboroženih sil v Evropi, predvsem v Srednji Evropi, sredi pri­
hodnjega leta naj bi bila konferenca o evropski varnosti ... Morda ni 
neutemeljen občutek, da so se odprle zapornice in da se je voda raz­
lila po razsušenem rečnem koritu in po raznih prekopih začela nama­
kati še bolj razsušeno zemljo. Ali bo iz nje kaj vzklilo? Ali bo iz seda­
njih in bodočih SALTOV, drugih razorožitvenih konferenc, mirovnih 
konferenc, konferenc o trgovini Vzhod-Zahod in podobnih srečanj 
vzklil trajnejši in trdnejši mir? Tako se sprašujejo milijoni ljudi ne 
samo v Evropi, ampak po vsem svetu. In kakor so že znamenja ugodna 
in prvi uspehi spodbudni, se vsiljuje dvom, ali ni ves ta napredek 
kljub vsemu le še prepočasen.

S festivala ruske in sovjetske glasbe

V'

Široka čustvena naravnanost
Z Vzhoda se obetajo nove umetniške stvaritve

Od 5.—15. novembra sem prisostvoval III. festivalu ruske in so­
vjetske glasbe. Prireditev, ki je pri nas manj znana kakor npr. podobne 
v zahodni Evropi, je potekala v organizaciji ministrstva za kulturo in 
umetnost, vojvodskega prezidija iz Katovvic in šlezijske filharmonije. 
Omeniti je potrebno, da poteka letos 50. obletnica sovjetske države: 
temu obeležju je bil posvečen glasbeni festival.

Dvomi o SALTU 1
Svetovna javnost je pozdravila spora­

zum. ki sta ga 26. maja letos podpisala v 
Moskvi Nixon in Brežnjev in je po rotiti 
kaciji v vrhovnem sovjetu in ameriškem 
kongresu začel veljati oktobra letos. Ta spo­
razum je zaključil prvo fazo pogajanj o ome­
jitvi strateških orožij (z angleško kratico 
SALT 1).

Moskovski sporazum Je v glavnem po­
memben samo za defenzivne antibalistične 
sisteme (ABM), medtem ko samo delno 
»zamrzuje« ofenzivne medcelinske balistične 
izstrelke (ICBM) in tiste izstrelke, ki jih 
izstreljujejo iz podmornic (SLBM) Spora 
zum omejuje število »antiraket« na dvesto 
za vsako stran. Medtem ko sta ICBM in 
SLBM sistema, ki zastarevata, je ABM si­
stem. ki se šele razvija.

Takoj po podpisu sporazuma so se ogla­
sili »pesimisti« s trditvijo, da je vse skupaj 
blažev žegen. Opozarjali so na to, da je 
treba pri določenem številu antiraket upo­
števati dvoje. Število antiraket. ki jih bo 
vsaka stran lahko po sporazumu imela, je 
večje od števila antiraket. ki jih ima zdaj , 
Drugič, omejitev antibalističnih izstrelkov 
v vojaškem pogledu zelo malo pomeni, če 
bi ena stran napadla drugo z ofenzivnimi 
medcelinskimi raketami. Vsaka izmed super 
sil lahko napade drugo s kakimi dva tisoč 
medcelinskimi izstrelki, proti katerim je 
vsak antiraketni sistem z dvesto raketami 
popolnoma brez moči. Ta okoliščina seveda 
meče senco na izjave, da sporazum nika 
kor ni naperjen proti tretjemu. Ta tretji 
je seveda sila. ki bo v kratkem sposobna 
izstreliti nekaj desetin medcelinskih raket, 
proti katerim pa bi kakih dvesto antiraket 
bilo učinkovitih (LR Kitajska).

Direktor mednarodnega instituta za mi­
rovne raziskave (SIPRI) v Stockholmu 
dr. Frank Bamaby je imenoval SALT 1 
»veliko potegavščino že od začetka«. On 
trdi, da se je velika oboroževalna dirka 
nadaljevala med vsemi pogajanji SALT 1. 
Se več, nadaljevala se je še hitreje, kot 
če teh pogajanj sploh ne bi bilo. Opozoril 
je na to, da so druge države pričakovale, 
da se bosta oba velikana sporazumela o 
omejitvi ofenzivnih strateških orožij. Zdaj 
pa naj čakajo še pet let, medtem ko se 
bodo ta orožja nenehno in predvsem kako­
vostno zboljševala.

V začetku je bil leta 1963 na Kennnedy- 
Jevo pobudo sklenjen sporazum o omejeni 
prepovedi atomskih poskusov, ki pa ni pre­
povedal podzemnih poskusov. Prav tako 
pomanjkljiv je bil sporazum o prepovedi 
širjenja atomskega orožja, ki je bil pod­
pisan leta 1968 in s katerim so se atomske 
sile zavezale, da ne bodo posredovale atom 
skih orožij in atomske tehnologije neatom 
skim silam. Toda Kitajska, Indija in Izrael 
niso podpisale sporazuma. _

Navzlic vsemu 
napredek
Toda poleg kritičijih mnenj je bilo sli­

šati tudi ocene, da je sporazum o omejitvi 
ABM vendarle velikega pomena Ce bi na­
mreč dovolili, da se gradnja ABM nada­
ljuje v nedogled ali vsaj do tiste meje, ko 
bi defenzivni raketni sistemi nevtralizirali 
ofenzivne medcelinske rakete — bodisi 
ICBM ali SLBM — bi nastala strahovita 
oborožitvena tekma, ki bi terjala na stotine 
milijard dolarjev. Toda to bi bila samo ena 
plat te dirke. Ofenzivne medcelinske rakete 
ne bi »čakale«, da jih dohitijo defenzivni 
ABM sistemi. To pomeni, da bi pošastna 
dirka zajela obe vrsti strateških orožij, celo 
strateške bombnike.

Zdaj se je začela druga, najtežja faza 
pogajanj, ki jo na kratko označujejo s 
SALT 2. Super sili se bosta zdaj osredoto­
čili na ofenzivne raketne sisteme. SALT 1 
je trajal skoraj štiri leta. Koliko let bodo 
trajala pogajanja SALT 2?

Kljub počasnosti pogajanj pa se je med­
narodno ozračje temeljito spremenilo. Pod 
tem velikim »zvonom« sporazumevanja med 
super silama se pojavljajo velike pobude 
na drugačnih — ne vedno nižjih ravneh 
Ena izmed teh velikih pobud je konfe­
renca o evropski varnosti — v Helsinkih 
je zdaj pripravljalni sestanek nanjo — in 
pobuda o obojestranskem uravnoteženem 
zmanjšanju oboroženih sil v Evropi. Tako 
Zahod kot Vzhod sta priznala, da je zmanj­
šanje oboroženih sil v Evropi pomemben 
element v sklopu evropske varnosti, toda 
Vzhod meni, da bi se morala konferenca 
o evropski varnosti, ki naj bi bila sredi 
prihodnjega leta, ukvarjati s problemi, ki 
so po njegovem že dozoreli. Zahod pa bi 
rad že na tej konferenci načel zmanjšanje 
oboroženih sil v Evropi.

Vojaška prenasičenost
V okviru dveh blokovskih vojaških struk­

tur — NATO in Varšavske zveze — je dobra 
polovica (10,5 milijonov) skupnega števila 
vojakov na svetu, nad 80 odstotkov sodobne 
vojne tehnike in skoraj 100 odstotkov raket 
nega jedrskega potenciala Strateško sredi 
šče te ogromne moči je Evropa, kjer si stoji 
iz oči v oči pet do šest milijonov »blokov­

skih« vojakov, h katerim je treba prišteti še 
milijon vojakov neblokovskih evropskih 
držav. Torej je v Evropi, ki zavzema samo 
sedem odstotkov svetovne kopenske površi­
ne kar tretjina skupnega števila vojakov 
po vsem svetu, ki znaša 21 milijonov mož.

Natovski strategi izhajajo iz ocene, da je 
nasprotnik neprimerno močnejši od naiov 
skih sil v Evropi. Zato je razumljivo, da 
Zahod vztraja pri zmanjšanju sil v Evropi. 
Do prvega »preloma« na Vzhodu je prišlo 
17. marca 1969 v Budimpešti — nekaj dni 
po kitajsko-sovjetskem spopadu na reki 
Ussun Udeleženci vrhunskega sestanka po­
svetovalno političnega sveta Varšavske zve­
ze so se zavzeli za sklicanje konference 
o varnosti in sodelovanju v Evropi. To je 
bil začetek širšega in bolj ambicioznega 
programa, ki so ga izdelali aprila 1971 na 
24. kongresu KP SZ v Moskvi. Brežnjev 
je takrat predlagal celo vrsto pogajanj, ki 
naj bi pripeljala do

— hkratne ukinitve NATO in Varšav 
ske zveze (ali kot prvi korak njunih voja 
ških organizacij);

— prepovedi jedrskih, kemičnih in bak 
terioloških orožij;

— prekinitve podzemnih jedrskih po 
skusov;

— sklicanja konference pet jedrskih sil 
(tudi Kitajske) zaradi jedrske razorožitve;

— zmanjšanja oboroženih sil v Srednji 
Evropi; in

— zmanjšanja vojaških proračunov.

Kaj je uravnoteženo?
Zahod je torej dobil vzhodno privolitev 

za pogajanja o uravnoteženem zmanjšanju 
oboroženih sil v Evropi. Toda natovski stra 
tegi poudarjajo, da je treba najprej razči­
stiti nekaj pomembnih točk. Po njihovem 
so sile Varšavske Zveze številčno močnejše 
od natovskih, ki so se v zadnjih letih 
občutno zmanjšale, vzhodne pa okrepile. 
NATO je v geopolitičnem precepu: sovjetske 
sile bi se umaknile samo za reko Bug, 
ameriške pa bi se umaknile nazaj na zahod­
no poloblo. Naposled. NATO ne bo napadel 
— trdijo natovci. Možni napadalec je Var­
šavska zveza. Napadalec pa ima zmeraj 
prednost, ker sl lahko sam izbere čas. kraj 
in cilj napada. Potemtakem obojestransko 
zmanjšanje oboroženih sil v enakih od­
stotkih ne pride v poštev

Po mnenju natovskih strategov v Evropi 
ni pravega ravnotežja vojaških sil, obstaja 
samo relativno, labilno ravnotežje Pri sle­
hernem zmanjšanju oboroženih sil se Zahod 
ne sme nikoli znajti v položaju, ko bi bilo 
celo to relativno ravnotežje porušeno.

Vse to nakazuje, da bodo pogajanja o 
zmanjšanju oboroženih sil dolgotrajna in 
naporna. Vendar ne bodo potekala v vaku 
umu. Ce bo napredoval SALT 2 in če bo 
konferenca o evropski varnosti rodila vsaj 
nekaj sadov, bodo tudi pogajanja o zmanj 
šanju števila vojakov potekala ugodneje 
To so vprašanja, od katerih je v bistvu 
odvisna kakovost miru. ki ga bo lahko 
uživalo človeštvo. Tudi med hladno vojno 
je vladal v glavnem mir, toda mir na 
ravnotežju strahu Zdaj bi bilo treba ustva­
riti mir, ki bi slonel na ravnotežju skupnih 
interesov.

Varaždin Je Imel v preteklosti priložnost­
ne zveze s slovenskim Podravjem (Ormož, 
Ptuj) a še bolj jih utrjuje v novejšem ča­
su. Zato ta zajetni spis varaždinskega zgo­
dovinarja prof Krešimira Filiča ne more bi­
ti nezanimiv tudi za slovensko kulturno kro­
niko.

Avtor knjige »Glazbeni život Varaždina« 
je lani dopolnil osemdeset let. Tako mora­
mo tem bolj občudovati, s kolikšno priza­
devnostjo in natančnostjo se je lotil dela, 
ki ga je spodbudila 140-letnica varaždinske 
glasbene šole. Le-ta je praznoval svoj po­
membni jubilej že leta 1968, vendar tako ob 
sežna in temeljita zgodovina celotnega glas­
benega življenja v Varaždinu, zgodovina, ka 
tere se je lotil najaktivnejši zgodovinar s 
področja tega mesta, ni mogla iziti v jubi­
lejnem letu m je šele sedaj prišla na dan.

Pričetek festivala je naznanil predsednik 
vojvodskega prezidija. Tisti del govora, v 
katerem je poudaril pomen glasbene kultu­
re in ustvarjalnosti v razvoju narodov po 
veliki revoluciji, bi lahko razumeli kot obve­
zno moralno priznanje vsem glasbenim de­
lavcem ob svečani priložnosti. In vendar 
mi je vse dogajanje na festivalu Izničilo 
dvom, ki sem ga hranil za vsak primer, 
če bom opazil brezno nad besedami in 
dejanskimi dosežki. V mislih nisem imel 
samo umetniških dosežkov, marveč odmev­
nost glasbe in njeno resnično vlogo v raz 
voju narodove kulture.

Osrednje glasbene prireditve, simfonič­
ne koncerte in operne predstave, so dopol­
njevale še tako imenovane glasbene avdi­
cije na srednjih in visokih šolah, ki so bile 
v okolici Katovvic, ter simpozij, posvečen 
ustvarjalnosti Sergeja Prokofjeva.

Na komentiranih koncertih (imenovanih 
avdicije), na simpoziju, v pogovorih z 
ustvarjalci, s poustvarjalci, kritiki, kultur 
niki. študenti sem naletel na zavzet odnos 
do glasbe. Poudariti moram, da samo šle- 
zijska filharmonija vodi sistematično glas­
beno vzgojo v več smereh. Filharmoniki 
tvorijo skupaj s študenti in profesorji viso­
ke šole za glasbo iz Kat.owic posebne sku­
pine, ki obiskujejo skozi vse leto srednje 
in visoke šole. Sistematično razvrščena pre 
davanja in žive poustvarltve glasbenih del 
omogočajo študentom tehniških in drugih 
smeri, da se polagoma odločijo za redne 
obiske koncertnih in opernih predstav.

Odkrit prikaz
Prisostvoval sem dvema vzorno komen­

tiranima koncertoma. Na eno izmed tetini 
skih šol smo se peljali z gosti festivala m 
umetniškim direktorjem filharmonije. V ve 
liki dvorani šole se )e zbralo na prvi kon 
cert (sledile so ponovitve) okrog 500 mladih 
poslušalcev Komentatorka (ki je pianist in 
muzikolog) je v zelo sproščenem tonu pri 
kazala tri poglavitne ustvarjalce sovjetske 
glasbe: Prokofjeva, Šostakoviča in Hačatur 
jana. Med podatki, ki jih je navajala, bi 
rad navedel nekaj 'zanimivih. Prokofjeva 
je orisala kot izrazito osebnost, v čigar 
delih se odsevajo na povsem izviren način 
upodobljena zvočni lirizem, sarkazem itd.; 
ni pozabila omeniti skladateljeve izredne 
delavnosti, vztrajnega iskanja novih poti 
itd.; kljub očitkom da je konservativec, je 
preživel stilne usmeritve med obema voj 
nama. kljub težkim razmeram, v katerih je 
ustvarjal po 2. svetovni vojni, se ni orna 
jala njegova individualnost. Pozoren sem 
postal nad odkritim prikazom okoliščin v 
Sovjetski zvezi, v katerih se je Prokofjev 
umaknil iz kulturnega prizorišča Izvajalska 
kvaliteta predstave skladb je presegla in 
struktivno raven.

Slezijsko filharmonično dvorano poznam 
že iz prejšnjega leta. V njej je doživel pri­
znanje moški zbor prvega slovenskega pev­
skega društva v Kamniku, ko je začel ures­
ničevat) dogovorjeno kulturno sodelovanje 
med vojvodstvom Katowice in SR Slovenijo 
Po dognani in doživeti predstavitvi Marol­
tove Kanganlejske ohceti sem opazoval raz 
vnete poslušalce, ki so dosegli ponovitev 
izvedbe Vse bolj mi je postajalo očitno, da 
poje zbor pretanjenim obiskovalcem kon 
certov Kjerkoli drugje bi se namreč ogreli 
za katerokoli drugod narodno ali umetno 
pesem, takšno, ki je bogatejša, polnejša rit­
mičnih in drugih zvočnih učinkov, medtem 
ko Je »ohcet« zelo lapidama, glasbeno arha 
ična. Kako neki bi lahko primerjal nastop 
30-članske Lire z nastopi velikih simfoničnih 
orkestrov. In vendar je 30 pevcev opravilo 
ne samo glasbeno, marveč tudi kulturno 
poslanstvo v deželi s staro tradicijo, z bo 
gato kulturo in z visoko umetnostjo.

Prokofjev in Musorgski
Prva ugotovitev po poslušanju festival 

skih prireditev: visoka poustvarjalna raven, 
kakršna je potrebna za umetniško zrela dela 
ruskih in sovjetskih skladateljev. K tej pa

To pa delu prof. Filiča nikakor ne jemlje 
vrednosti in pomena; tako avtor kakor sa­
ma »Muzička škola« in mesto Varaždin, vsi 
so lahko ponosni, da je središčno mesto 
Hrv. Zagorja naposled dobilo tako obsežen 
prispevek k zgodovini svojega kulturnega 
razvoja.

Po uvodni besedi prof. Zorana Palčoka 
je Krešimir Filič pregledno obdelal začetke 
glasbenega življenja v Varaždinu do polovi­
ce 18. stoletja, nato pa slede poglavja, ki na­
drobno obravnavajo nadaljnja razdobja tja 
do naših dni in posebej še razvoj varaždin­
ske glasbene šole, ki je bila še aktivnejše 
središče glasbenega življenja, kot pa npr 
pri nas Glasbena matica. V nadaljnjem je 
pisec prikaza) dejavnost desetih pevskih zbo 
rov v tem mestu, nato pa se vrste sestanki o 
šestinšestdesetih Varaždincih, ki so se kot

pomanjkljivost: premalo so bili zastopani 
mlajši skladatelji. Med simfoničnimi orke­
stri je bil v središču pozornosti orkester 
iz Halle (NDR), ob njem pa krakovski. 
Veliko glasbeno doživetje so nam pripra 
vili: pianistka in skladateljica Tatjana Niko 
lajeva, violončelistka Natalija šahovska ter 
pevka Stefania Woytowicz. Nikakor ne sme­
mo obiti drugih poustvarjalcev, katerih teh 
nična raven je presegla povprečje, ki smo 
ga navajeni iz naših koncertov.

Skladatelji so bili zastopani s simfonič­
nimi in vokalno instrumentalnimi stvaritva­
mi. Dela Sergeja Prokofjeva so bila prisotna 
na slehernem koncertu; naj Jih omenim: 
oratorij Na straži miru (op. 124), klavirska 
suita Peter in volk. Preludij v C-duru, Toc- 
cata v d-molu, baletna suita Romeo in Juli­
ja, 5. in 7. simfonija (op. 100 in op. 131), 
skerzo in koračnica iz treh pomaranč, dru­
gi koncert za klavir in orkester (op. 16).

Recital Tatjane Nikolajeve, pianistke, ki 
obvlada najzahtevnejši -repertoar klavirske 
literature (poleg vseh klavirskih koncertov 
še Goldbergove variacije J. S. Bacha, sim­
fonične etude R. Schumanna itd.), Je zaob- 
segal sedem preludijev, šest etud in sonato 
v Fis-duru (št. 4) Aleksandra Skrjabina. 
Prav izredno plastično, tonsko dognana in 
izrazno prepričljiva pohstvaritev 4. sonate 
je postala vrh recitala. Od njega se je tudi 
glasbena teza spuščala k drugim izvedenim 
delom Sergeja Prokofjeva.

Predstavitvam simfoničnih del je pre­
pričljivo nadvladal delež najizvirnejšega ru­
skega skladatelja lz 19 stoletja M Musorg- 
skega Njegovi pesmi iz cikla: Otroška izba. 
Brez sonca in Pesmi in plesi (bili izvedeni 
na festivalu, solistka Marčak-Faberova), pri­
našajo neizmerljivo izrazno bogastvo teme­
lječe na nepotvorjeni, elementarni emocio­
nalnosti. Musorgski ob vsem tem intuitivno 
črpa iz ruske glasbene folklore. Vsebinska 
razsežnost sega od najbolj subtilnih, lirič­
nih vzgibov do dramatičnih in do tesnobne 
groze V sicer drugačni osvetlitvi se pojav­
lja Sostakovičeva 14. simfonija (op. 135) 
Nekateri glasbeniki vidijo v njej nadaljeva 
nje cikla Musorgskega in pridevajo simfoniji' 
zaradi tragične atmosfere naziv »Simfonija 
smrti«. Sam avtor je nekje zapisal željo, 
naj bi poslušalec zapuščal dvorano z misli 
jo, kako lepo je vendar živeti. Šostakovič 
uporablja v 14 simfoniji zelo okleščeno izva­
jalsko telo Tudi glasbeno tkivo Je zelo pro 
zorno, očiščeno je od sleherne zvočne na­
vlake. Dovrščena so slikanja razpoloženj.

V
Šostakovič
Simfonija je naredila močan vtis na so 

sodobnega poljskega skladatelja Goreckega, 
ki mi je zatrjeval, da se je v tej simfoniji 
povzpel Šostakovič do ustvarjalnega viška. 
Za mladega poljskega ustvarjalca je pred­
stavitev te simfonije presegla vse druge 
koncertne izvedbe.

Ne bi rad izpustil priložnosti in obenem 
s spomnitvijo na Goreckega (zg Gurecki) 
zapisal pripoved o odločilnem vplivu skladbe 
imenovanega avtorja na mednarodnem festi­
valu Varšavska jesen Med poljskimi skla 
datelji in organizatorji pomembne priredi 
tve se je šušljalo, da Jim preti po koncert­
nih prireditvah oster napad predstavnikov 
sovjetskih skladateljev. Nemir je naraščal 
vse do izvedbe poslednje skladbe festivala 
— Goreckega ad matrem (materi). Po sko 
raj 10-minutnem aplavzu, ki je spremljal 
praizvedbo dela, so sovjetski skladatelji opu 
stili nameravano »diskusijo«.

Kot sem že omenil, na sporedih ni bilo 
veliko del mlajših sovjetskih skladateljev 
Razen Andreja Ešpaja (roj. 1925) in Andreja 
P. Pjetrova (roj. 1930) so koncertne progra­
me izpolnili najvidnejši starejši avtorji. Eš 
paj nas je v koncertu za orkester popeljal 
v svet osebno obarvane folklore iz rodnega 
Kosmodemianskega. Baletno suito Stvarje­
nje sveta (A. Pjetrova) so poslušalci spre­
jeli dokaj zadržano (kljub izvrstni poustva 
ritvi pod vodstvom mladega T. Sanderlinga. 
sina znanega dirigenta).

Priznanje pri poslušalstvu je dosegla in­
terpretacija Variacij na kokojsko temo za

skladatelji, dirigenti ali glasbeni pedagogi 
uveljavljali v Varaždinu. Med njimi so tudi 
nekateri Cehi in Slovenci; tako npr. pri nas 
ni znano, da je bil eden izmed zelo dejav 
nih glasbenikov v Varaždinu Ivan Anton 
Udi (1815—1869), po rodu iz Jarenine pri 
Mariboru. Njegova sinova Karl in Feliks sta 
v prejšnjem stoletju tudi prispevala lepe de 
leže v glasbeno kulturo Varaždina. Med dru­
gim Je omenjeno, da je pevsko društvo »To­
mislav« na svojih koncertih izvajalo tudi 
skladbe Emila Adamiča, Antona Lajovca in 
Slavka Osterca. Prof. Filič je svoje portrete 
obravnavariih glasbenikov izpopolnil tudi z 
bibliografijo njihove skladateljske ustvarjal­
nosti, kar daje knjigi še posebno vsebinsko 
težo. Knjiga je nadalje obilno ilustrirana in 
tudi po tej plati dokumentarna, vabljivo 
opremo pa ji je dala varaždinska slikarica 
Vera Kuntner.

Daljši nemški restumč bo olajšaj knjigi 
vstop v mednarodni svet. Med zgodovinski­
mi opisi starejših razdobij je opazna nič 
manj vsiljiva raba nemščine v tedanjih va 
raždinskih glasbenih dokumentih, kot je v 
tej dobi značilna za slovenska mesta; tudi 
v tem se stari Varaždin zbližuje s slovenskim 
sosedom Nasploh lahko Filičeva knjiga 
»Glasbeni život Varaždina« pritegne tudi 
slovenske glasbenike.

BOŽIDAR BORKO

violončelo in orkester (op. 33) P. I. Čajkov­
skega. K uspehu je prispevala ena najbolj­
ših mlajših violončelistk N. šahovska. De­
lom, ki so že zaradi dojemljivosti bližja 
širokemu krogu poslušalcev, so organizatorji 
festivala poiskali najboljše interprete. Na­
pravili so uslugo mlajšim, komaj uvedenim 
koncertnim poslušalcem, pa tudi onim, ki 
bi jih poprečna izvedba r.e zadovoljila.

Nekaj utehe
Na koncu zapisa pridemo do predsta­

vitev del, ki imajo največji radij. P. I. 
Čajkovskega opera Jevgenij Onjegin (A. 
Puškin) je na katoviškem glasbenem festi­
valu povzročila pravo povodenj iskanja, po­
vpraševanja vstopnic za premiero.

Izkazalo se je, da niso obiskovalci, lju­
bitelji opere, povsem snobistično želeli pri­
sostvovati prvi predstavi. Uspešni solisti iz 
Sovjetske zveze (Jan Kratovv — bariton, 
Valentina Kajevčetnko — sopran, Mikolaj 
Gutarovič — tenor) in iz Poljske (med nji-

Usmeritev k bistvenemu znanju nas v 
ničemer ne odvezuje, da skušamo posodobi­
ti estetsko vzgojo, to je tisti del vzgojno- 
izobraževalnega procesa, ki je po nepotreb 
nem in celo po krivici dostikrat zapostav­
ljen in odrinjen. Kar nekako ne moremo 
doumeti, da se pri »predmetih«, kot so li­
kovna vzgoja, glasbena vzgoja, literatura in 
še pri katerem more v veliko . večji meri, 
kot smo to storili do zdaj, uveljaviti narav­
nanost mladih ljudi k današnji in s tem ak 
tualm kulturni problematiki, številnim umet­
niškim tokovom in v širšem smislu k na­
šim temeljnim zakonitostim samoupravne 
in preko takih vprašanj in dilem k temelj­
nim vprašanjem človekove svobode in člo­
vekovega odnosa v samoupravni socialistič­
ni družbi.

Cas je že na voljo
V tem času se tudi vse manj znajdemo, 

ko razmišljamo, kako primemo izrabiti pro­
sti čas, kako najbolj pristno okrepiti vzgoj­
ni vpliv med mladimi in tudi sicer, kako 
idejna soočanja razreševati v prid marksi­
stični družbi, ki ji tudi niso prizanesena na­
sprotja zoper vse številne manifestacije raz­
vrednotene človekove vrednosti, najrazlič 
nejših oblik šunda, od stripov, slabe glasbe, 
izpovedno brezvrednih filmov, plehke zaba­
ve itn. Za izredne možnosti, ki se pri na­
črtni izrabi prostega časa odpirajo, smo pre­
malo pripravljeni. Ce poudarjam besedo 
»pripravljeni«, mislim pri tem na večsmer- 
ni pomen.

Pripravljeni nismo dovolj po strokovni 
plati, vse premalo smo temeljiteje strokov­
no presodili, ali moremo združiti dejavnost 
tako imenovanih estetskih predmetov, likov­
nega pouka, pouka glasbe, literature, zgodo­
vinske umetnosti v skupni vzgojni smoter, 
v skupen napor osmišljanja človekovih mo­
ralnih in etičnih vrednosti, pri čemer se 
okvir šolskega režima preprosto zgubi, za­
živi pa svet velikih kulturnih, umetniških in 
s tem hkrati najelementamejših človekovih 
vrednot.

Pripravljeni nismo na čas, ki je že na 
voljo, na proste sobote, nedelje in morda 
še na nekateri trenutek med tednom, ki bi 
ga bili pripravljeni mladi porabiti za nekaj, 
kar jim je blizu, kar bi imeli radi, pri če­
mer vključujem v isto vrsto tudi tehnično 
vzgojo, športno dejavnost, izlete v naravo, 
planinstvo itd. Takšne dneve, morda včasih 
tudi samo ure, bi kazalo uporabiti organi 
zirano za vse vrste in oblike življenja mla­
dih. Bilo bi preozko, če bi se zavzemali sa 
mo za kulturno življenje, kar nekateri mor 
da enostransko žele, čeprav smo tukaj v 
razmeroma velikem zaostanku in čeprav smo 
na »kulturne dneve« in na »kulturni trim« 
po nepotrebnem pozabil). Ko bomo načrto­
vali smiselno in vzgojno družbeno idejno 
dobro naravnano izrabo prostega časa, naj 
nam bo v mislih vse tisto, kar bi mladi ra­
di počeli, doživljali z veseljem, sproščeno in 
kar jim bo pri tem utrjevalo tisto osebnost 
no zavest, ki ji pravimo ustvarjalna priprav­
ljenost in hkrati marksistično kritični odnos 
v samoupravni socialistični družbi.

Tudi gmotno 
nismo pripravljeni *
Pripravljeni nismo dovolj tudi po mate 

rialni plati. Takšna v bistvu nova kvaliteta 
terja hkrati tudi neposredne materialne 
možnosti. Dosedanje neuspehe ali manjše 
uspehe smo skorajda vselej opravičevali 
prav s pomanjkanjem sredstev. Primeri di 
rektnega zbiranja denarja za zunaj šolsko 
dejavnost in morda še za nekatere druge 
akcije kažejo, da starši največkrat radi dajo 
dinar, dva, če vidijo smisel in namen nje­
gove porabe, če spoznajo, da je delo dobro 
organizirano in odgovorno vodeno. Pri ti­
stem delu mladine, ki je največkrat takšne-

mi mezzosopranistka Radkova) so skupaj 
z vsemi drugimi postavili zelo ubrano in 
učinkovito poustvaritev. Morda je prav širo­
ka čustvena naravnanost (za današnjega 
človeka mestne civilizacije morda prečista, 
naivna) našla odmev tudi pri katoviških 
ljudeh. •

Prepričal sem se, da so odhajali poslu­
šalci po sivih mestnih ulicah na svoje do­
move polnejši za nekaj svetlih čustvenih 
pregibov. Prav kakor iz drugih prireditev 
festivala so odnesli nekaj utehe, nekaj festi­
valskega žara. Morda jim bodo festivalski 
dnevi tudi trajneje lajšali življenjska bre­
mena. Ce da, potem je želeti, da bi na pri­
hodnjem festivalu dopolnili umetniške 
podobe z novimi zvočnimi utripi; želeti je, 
da bi bilo v prihodnje še več pretakanja 
umetniških vizij, upati je, da je obdobje 
ozke umetniške, posebno pa kulturniške za­
prtosti že mimo, verjemimo, da se nam 
iz Vzhoda obetajo nove perspektive, nove 
umetniške projekcije.

MARJAN GABRIJELČIČ

ga usmerjanja najbolj potrebna, a starši de­
narja ne premorejo ali ga ne zmorejo v ce­
loti, bi morali sredstva zagotoviti s solidar­
nostnimi potezami. Prav primerno poudar­
janje solidarnosti nam bo omogočilo zmanj­
šanje tistih razlik, na katere nas opozarjajo 
dokumenti o neupravičenih socialnih razli­
kah. Ustavne spremembe terjajo od nas čim­
bolj neposredno obojestransko vsebinsko in 
materialno povezovanje med starši, delavci 
in širšo družbo na eni strani in vzgojno- 
izobraževalnimi ustanovami na drugi. Med 
ljudmi je prav tako čedalje bolj živa misel, 
da je samoprispevek, ki je zvečine na voljo 
samo za investicijska dajanja, preozko us­
merjen in da bo treba čimprej razmisliti o 
njegovi širši namembnosti. Ena tistih, ki 
imajo očitno veliko prednost, so zunaj šol­
ske dejavnosti in je dobro organizirana iz­
raba prostega časa.

Da šole ne bi bile 
muzejske ustanove
In naposled, ni vselej potrebne priprav­

ljenosti med pedagoškimi delavci. Brez njih 
naših zamisli ne bi bilo moči uresničiti. Se­
veda je treba ugotoviti, da je že sedaj prav 
po njihovi zaslugi veliko storjenega in da so 
številne kulturne, športne in druge manife­
stacije prav neposredna zasluga njihove ve­
like pripravljenosti. Da bi pa našo namero 
najširše zunajšolske aktivnosti uveljavili v 
celoti — tudi v najbolj odročnem in skrom­
nem okolju — zato bo treba s preostalimi 
prosvetnimi delavci, ki s takšnim delom še 
niso povezani, doseči trajen dogovor za na­
črtno razvijanje tistih dejavnosti, ki ne so­
dijo v ožji okvir šolskega dela.

Glasbena mladina želi v svojem gibanju 
uveljaviti prav takšna svoja načela. Nikakor 
nima namena vztrajati ljubosumno v ozkih 
okvirih glasbene kulture in enostransko kre­
piti aktivnosti glasbenega življenja. Od svo­
jega nastanka in organiziranega delovanja 
dalje je svojo aktivnost postavljal široko 
in v svoj okvir vključevala prav vse, kar bi 
utegnilo okrepiti v mladih odnos do umet­
nosti, do kulture nasploh, do vsega lepega 
in resnično doživetega. Gibanja glasbene 
mladine prav zaradi take usmeritve ne kaže 
podcenjevati, žal je včasih še tako. Vse, kar 
je bilo doslej storjenega je zraslo na ramah 
naših zavzetih glasbenih pedagogov in neka­
terih drugih privržencev glasbene mladine 
kot koristni in s tem nujni sestavni del 
vzgojno-izobraževalnega procesa v našem 
šolstvu. Gibanje še vedno ni zaživelo v ce­
loti. Morda je še preveč podcenjevanja in 
predsodkov, morda je tu še preveč pomanj­
kljivo poznavanje njegovega globljega bi­
stva. Hkrati, ko govorimo o številnih nega­
tivnih vplivih na mladino, se organizacije, 
ki žele mladim dobro, borijo za uveljavlja­
nje in za -uspehe, ki nemalokdaj vidno pre­
sega okvire realno možnega. Glasbena mla­
dina je v svoji aktivnosti najprej usmerje­
na k učeči se mladini, v šole vseh vrst, saj 
je prepričana, da mora biti živa umetnost 
v šolah čim močneje prisotna, sicer bomo 
šole spremenili v sive muzejske ustanove.

Pri uvajanju novih učnih oblik pri pote­
zah v naših učnih načrtih, ki naj razbreme­
nijo naše učence, bi morala -biti pozornost 
do estetske vzgoje m moralno etičnim vred- 
nostam v naši družbi, enakovredno prisotna. 
Pozabljanje in strokovno zanemarjanje tega 
dela učenčeve rasti bi imelo dalekosežne po­
sledice, ki bi se kazale v okviru ne dovolj 
dobro in sodobno izraženih programih in v 
preveč enostranski vzgoji mladih ljudi. Vzpo­
staviti ustrezno ravnovesje v predmetniku, 
učnih programih in predvsem še programih 
za izrabo zunajšolskega časa, jasno izraženi 
vsebini, kaj pri tem hočemo, je v tem tre­
nutku resna dolžnost strokovnih organiza­
cij, šolskih vodstev in organizacij, ki se uk­
varjajo z usmerjanjem mladine v njihovem 
prostem času.

MILOŠ POLJANŠEK

BOŽIDAR PAHOR

Pri sosedih

Obsežen prikaz
Glasbeno življenje Varaždina

»Muzička škola« v Varaždinu je pravkar izdala 656 strani velike 8° 
obsegajočo knjigo Krešimira Filiča »Glazbeni život Varaždina«. Takoj 
je treba ugotoviti, da niti glasbeno tako razvito mesto, kakor je Ljub­
ljana, nima o svojem glasbenem življenju tako izčrpno obdelane zgo­
dovine, kakor jo je zdaj dobilo to obdravsko mesto, poleg Zagreba 
največje središče kajkavske tradicije v hrvatski kulturi.

Ob svetovnem tednu glasbene mladine 

(20. -26. novembra)

Prisotnost žive
umetnosti

Še preveč podcenjevanja in predsodkov

Ob kritičnem pretresanju vsega našega početja v vzgojno-izobra- 
ževalnem procesu so vsekakor zanimive in aktualne možnosti kultur­
nega osveščanja in usmerjanja mladih ljudi. Ni namreč neznano, da 
prav sedaj razpravljamo pri šolskem delu o »sistematičnem uveljav­
ljanju novih učnih oblik, metod in tehnike dela«, pri čemer je najopaz­
nejša težnja po zmanjšanju števila ur in predmetov v osnovni šoli. 
Vse to je, tako kažejo razmere, potrebno in prav, saj se učenec naj­
večkrat resnično »utaplja« v preobilici šolske snovi in s tem izgublja 
pregled nad bistvenim in hkrati voljo za vso tisto šolsko dejavnost, ki 
ga more pri manj »urejenem« šolskem delu sprostiti in hkrati utrditi 
v miselnem, idejnem in kulturnem zorenju.
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Razmišljanja velikega humanista in vzornega komunista

O socialistični 
etiki in morali

Beseda ob izidu knjige dr. Jožeta Potrča

Knjiga »O socialistični etiki in morali«, ki je izšla te dni — v tre­
nutku ko je boj za uresničevanje etičnih vrednot v naši družbi še po­
sebno pereč — je v nekem smislu posmrtna izpolnitev zamisli pokoj­
nega dr. Jožefa Potrča, da bi napisal poljuden učbenik o socialistični 
etiki in morali in tako sistematično obdelal vprašanja, ki jim je sicer 
posvečal vrsto svojih predavanj in člankov.

DR. JOŽE POTRČ:
»Tisti dan in tisto uro februarja 1924, ko sem postal komunist in iznenada spoznal 
najgloblje zakonitosti in težnje družbenega razvoja, sem našel tudi najgloblji

smisel svojega življenja«

Dr. Potrč, ki se je kot revolucionar in 
marksist z vso vnemo in osebnim žarom 
posvetil boju za uresničenje idej socialistič­
nega humanizma in se je še posebej zavze­
mal za pouk laične morale .v šolah je še 
posebej občutil pomanjkanje takega dela ne 
le pri nas, ampak tudi v socialistični litera 
turi nasploh, želel je dati svoj priročnik v 
roke vzgojiteljem mladine, staršem pa tudi 
vsem drugim, ki s svojim javnim ali stro­
kovnim delovanjem posegajo v svet najob- 
čutljivejšib medčloveških odnosov.

Kot aktivist komunistične partije, ki Ji 
je pripadal z vsem srcem od svojega enain- 
dvajsetega leta, je dr. Potrč videl v socializ­
mu uresničenje družbenih pogojev za nove 
odnose med ljudmi, v socialistični etiki pa

najžlahtnejšo pridobitev revolucionarnega 
boja. Dobro se je zavedal nevarnosti, da bi 
podcenili in zapostavili humano vsebino no­
vih odnosov v pogojih, ko se naš razvoj pre- 
bija šele skozi težave nastajanja nove druž 
be, ko smo prezavzeti s premagovanjem 
materialnih težav zaostalosti in včasih tudi 
omamljeni z ambicioznimi načrti gospodar­
ske graditvd in tehničnega napredka Potrč 
se ;e zato še tokko bolj zavzemal za pove­
zanost socialistične politike in etike in je 
pojmoval socializem kot »globoko človeško 
demokratično zadevo širokih 'judskih mno­
žic«. Prizadeval si je, da bi dobila svoje me­
sto tudi socialistična etika kot nova znanost, 
ki naj bi v bodoči svobodni družbi, brez 
razredov in izkoriščanja, pomagala oblikova­
ti temeljna načela odnosov med ljudmi.

dr. Jože Potrč

Dolžnosti 
socialistične šole

Sklepni odlomek iz razprave „0 našem boju za socialistično etiko“

Težnjo po sintezi politike in etike in zahtčvo po nenehnem razre­
ševanju družbenih protislovij je dr. Potrč vezal z akcijo moralno osve­
ščene osebnosti. Zato je razumljivo, da je od družbe terjal sistema­
tično moralno vzgojo: moralni pouk. Cilj tega pouka je »vzgojiti 
svobodne ljudi, ki delajo dobro iz notranje potrebe« (O našem boju 
za socialistično etiko). Dr. Potrč je utiral pota moralni vzgoji, moral­
nemu pouku z razpravami, predavanji, razgovori in z nenehnim vzpod­
bujanjem. Tako je bistveno prispeval k sklepu CK KPJ, da se v jugo­
slovanske šole uvede moralni pouk. To je bil začetek nove kvalitete 
moralne vzgoje v našem šolstvu.

Na temelju sklepa CK KPJ je ministrstvo za prosveto LRS izdalo 
14. novembra 1952 Odločbo o uvedbi moralnega pouka »na vseh osnov­
nih šolah, osemletnih šolah, nižjih in višjih šolah, vseh zavodih, na 
učiteljiščih in vzgojiteljskih šolah, na srednjih in nižjih strokovnih 
šolah, na kmečko gospodarskih šolah, ha zavodih in šolah posebne 
vzgoje« (Objave Ministrstva za prosveto LRS., 1952).

Vrsta pedagogov — prosvetnih delavcev — se je odzvala pripra­
vam za uvedbo moralnega pouka, vmes nekateri z veliko ljubeznijo in 
z znanstvenim preučevanjem problema. Vsem je bil dr. Potrč čvrsta 
opora. Ko so se nekateri nezaupneži oglašali z ugovori in pomisleki, 
je dr. Potrč znanstveno utemeljil upravičenost svoje zahteve (O našem 
boju za socialistično etiko). Toda kvalitetno povsem novo moralno 
osveščanje, povezano z moralnim poukom, je terjalo napore, ki zanje 
nismo bili pripravljeni. Manjkali so priročniki za moralno vzgojo, ki bi 
učiteljem pomagali oblikovati pouk. In manjkajo še danes. Leta 1954 
je bil moralni pouk na gimnazijah ukinjen. Ostal je le v osnovni šoli, 
pa še tu bolj načelno kot vsebinsko pretehtano. Mladina je sicer za­
htevala ponovno uvedbo moralnega pouka v srednje šole (Posvetova­
nje CK LMJ: Na vse šole družbeno vzgojo, »Mladina« 1954, št. 4; 
VI. plenarni sestanek CK LMS: Za napredni nazor, »Mladina« 1956, 
št. 9). toda odziva ni bilo. Dr. Potrč je prav čutil, da bi s knjigo o etiki 
in morali moralni pouk in njegovo kvaliteto bistveno premaknil z mrtve 
točke. Toda smrt ga je prehitela. (Opomba Marice Dekleva.)

Preden bomo skušali orisati dolžnosti so­
cialistične šole, si je treba biti na jasnem, 
da moramo mobilizirati vse zgodovinsko na­
kopičene sile. to je ohraniti ves intelektu­
alni, moralni in kulturni kapital, da nič ne 
propade, in to razvijati dalje. Človek se mo­
ra za vse, kar danes je in kar ima, zahvaliti 
delu, kajti delo je ustvarilo človeka in ga 
razvija naprej. To pomeni, da moramo vse, 
kar je človek ustvaril, spoštovati, skušati 
razumeti in izluščiti iz stvari trajno, kajti 
zgodovinski proces je zakonit in nujen pro­
ces. Tako moramo razumeti tudi zmote in 
negativne strani v tem procesu (delitev na 
razrede, izkoriščanje, nerazvito družbeno 
zavest, idealizem in religijo). Lenin je npr. 
odločno obsojal absolutno zameta vanje ide 
alizma kot faze v spoznavnem procesu. Ide­
alizem ni bil absolutna neumnost, ampak le 
zakonit »neploden« cvet na živem drevesu 
spoznanja. Ce tako gledamo tudi na religije, 
ki niso nič drugega kot idealizem, nam bo 
jasno, da morajo vsebovati mimo minljive­
ga tudi mnogo trajnega. Tisočletja je člo­
vek vlagal svoje najdragocenejše delo v 
svetišča in v cerkveno življenje. Spomeniki 
cerkvene arhitekture, kiparstva in slikarstva 
pričajo o geniju velikanov človeštva. Veliki 
glasbeniki so ustvarjali (kakor npr. Galus, 
Bach itd.) neminljiva dela cerkvene glasbe­
ne umetnosti. Umetnost se je razvila že pri 
starih Grkih iz religioznega kulta in se po­
tem osamosvojila. Ce hoče družba danes 
vse to nadomestiti ali. bolje rečeno, če hoče 
▼se to kulturno, umetniško, estetsko in etič.

no izražanje in doživljanje človeka v tisoč­
letjih razviU na višjo stopnjo, ju osvoboditi 
religioznih oblik, je neobhodno potrebno 
oblikovali hkrati z višjim standardom — še 
višjo umetnost slikarstva, glasbe itd., treba 
je dati človeku kvalitetno gledališče, kon­
certne dvorane, kino, izobrazbo itd Sele te­
daj bo človek v delih preteklosti videl dra­
gocenost. šele tedaj bo njih vredni dedič, ki 
bo to bogastvo tudi pomnožil. V tem boga­
stvu preteklosti ne pozabimo izrednih etič­
nih vrednot, to je ene od najplemenitejših 
sestavin duhovne kulture sploh.

Ali imamo vse to? Ali smo na vseh pod­
ročjih sploh že začeli? Kdaj bo imel naš 
človek na vasi tako velike zahteve za svoje 
kulturno življenje, da mu bo religiozno do­
živi jan,e presiromašno?

Vzemimo samo vprašanje etike. Etiko 
' smo v šon In tudi v družbenih organizaci­
jah podcenjevali Vse preveč reduciramo 
etiko na patriotizem, r,a etiko vojne dobe 
ali le na politiko. Ponavljam, da je naša po­
litika, mnanja in notranja — etična. Toda 
etika obsega mnogo več od politične mora­
le, zato je že uvajanje etike v šole mnogo 
več od »politiziranja šole«. Seveda ne sme 
mo v drug ekstrem in videti edino v etiki 
odrešilno pot za razvoj šolstva na višjo 
stopnjo. Ce nočemo zapasti v škodljivo eno 
stranost, predvsem ne smemo pozabiti tra­
dicij, ki jih moramo ohraniti in razvijati 
dalje.

Lenin je v svojem znamenitem govoru

mladini leta 1920 kritiziral šolo »guljenja«, 
hkrati pa zahteval, da si mora pridobiti ko­
munist vse znanje, ki ga je dotlej ustvarilo 
človeštvo. Toda spričo naglega razvoja zna­
nosti, zlasti zaradi obilice konkretnega gra­
diva, nastaja mnogo bolj kot doslej potre­
ba, da dobi mlad človek le najnujnejše 
osnovno znanje iz vsake vede, pač pa se 
mora temeljito seznaniti z metodo vseh ved 
in vsake posebej, z logiko in dialektiko, da 
bi se mogel izobraževati dalje samostojno. 
Zdi se mi, da moramo iz več razlogov raz 
mišljuti o tem, kako bi znamenito klasično 
izobrazbo modernizirali. Ohraniti in seveda 
izboljšati bo treba tiste metode pri raznih 
predmetih, s katerimi se mladina uri v lo­
gičnem (in dialektičnem) mišljenju. Mi­
slim na matematiko, gramatiko itd., ki na­
vajajo k preciznemu mišljenju in izražanju. 
Mlad človek se mora v sodobni šoli pred 
vsem usposobiti, da bo znal samostojno 
razmišljati, in sicer disciplinirano, točno, 
logično

Danes slišimo vse več zahtev po novih 
predmetih (mimo etike naj bi se poučevala 
Ludi estetika, zgodovina vseh umetnosti 
itd ) Mislim, da teh zahtev ne gre podce­
njevati, seveda ne na škodo zdravja otrok. 
Zato je rešitev le ena: okrepiti disciplino in 
ljubezen do kulture, najti pota in sredstva, 
da bo mladina sprejemala vso kulturno 
(znanstveno in umetnostno) dediščino na 
nov. rekel bi, hitrejši in krajši način, zelo 
konkretno in praktično, usposabljajoč se za 
logično mišljenje. Verjetno bomo morali 
zrevolucionirati predvsem študij zgodovine, 
ki naj bi se omejil na temeljna zgodovinska 
(zares zgodovinska, to je družbenozgodovin­
ska in ne le politična) dejstva; ustvariti mo­
ramo novo zgodovino celotne družbene de­
javnosti, kjer bo poudarek predvsem na no­
tranjih zvezah med najrazličnejšimi pod­
ročji.

Etiko, ki je bila doslej, do najnovejšega 
časa, popolnoma ali delno zavita v religioz­
no lupino, bo potrebno docela izluščiti iz 
nje in pokazati njen zgodovinski razvoj in 
tendenco njene bodoče evolucije. Religijo je 
treba obravnavati z znanstvenimi pripomoč­
ki. Klasična, to je antična kultura, na ka­
teri temelji vsa naša kultura, ie zgodovin­
ska priča, kako je antični človek ustvaril 
bogove po svoji podobi in ne narobe, kako 
je personificiral vse prirodne in družbene 
sile, od katerih je bil odvisen kako jih je 
častil in si skušal pridobiti njihovo naklo­
njenost, ker jih še ni mogel razumeti, kaj 
šele krotiti. Hkrati naj šola na podlagi bo 
gate antične literature pokaže, kako so ti 
ljubi olimpijski bogovi živeli po takratni 
etiki, obremenjeni s človeškimi slabostmi, 
po etiki tedanje, to je sužnjeposestniške 
dobe.

Ni nam potrebna ateistična »propagan­
da«, gre nam za globoko razumevanje zgo­
dovine in družbene zavesti, ki se dviga di 
alektično na vse čišjo stopnjo. Izobražen 
človek, sodoben ateist, bo vzljubil olimpij 
ske bogove, dobro vedoč, da so vedno ži­
veli le v fantaziji in v poeziji grškega ljud­
stva, da so le njegov poetični izraz, ki pred­
stavlja po Mancovih besedah mladost člo 
veštva, ki se več ne vrne. Homerja, sveto 
pismo, koran itd. bo vsak sodoben človek 
spoštoval kot dokumente duha, kot litera 
turo. »Črte in bogove nad oblaki«, ki jih 
bo srečeval v dosedanji literaturi, bo srna 
tral za zakonit plod fantazije, toda take ki 
ni brez racionalnega jedra Vsaka religija 
govori na tak ali drugačen nnčin o smislu 
življenja, o etičnih dolžnostih do družbe

(vsakokratne seveda) in zato Je naša prva 
dolžnost izluščiti predvsem to racionalno 
learo. Tud' zgodovino cerkva moramo pro­
učevati znanstveno, realistično, v duhu zgo­
dovinskega materializma Najlažje bo mlad 
človek. razumel zemeljski, to je družbeni iz­
vor religij, če jih učitelj zgodovine prikaže 
v resničnem razvoju in družbeni pogojeno­
sti. Najvažnejša dediščina religij je etika. 
Toda mi se seveda ne moremo zadovoljiti 
s tem, da bi se razvoj etike razlagal kot 
stranski produkt zgodovine cerlcva oz. splo­
šne politične zgodovine.

Ob uvajanju etike v naše šole so se zna­
šli v skupni »opoziciji« klerikalno navdah­
njeni učitelji in neki partijski birokratje. 
Ob zgodovinski nujnosti, ki narekuje soci­
alistični šoli sistematično etično vzgojo in 
pouk, so tisti, ki tega zaradi neznanja ne 
morejo razumeti ali to nočejo, oz. tisti, ki 
želijo verskomoralni pouk obdržati kot 
monopol cerkve, začeli zahtevati, naj osta­
ne pri starem. Poseben laični, celo sociali­
stični pouk etike se jim zdi docela nepo­
treben, priznavajo le dolžnost vsakega uči-' 
telja, da ob svojem predmetu vpliva tudi 
etično. Kakor da to kdo zanika! Pri tem 
pa se zapletajo v kontradikcijo: posebnega 
sistematičnega etičnega pouka naj bi učitelji 
ne bili sposobni, vsak posamezen učitelj pa 
naj bi to zmogel brez sistematične pripra 
ve! Kakor da ni toliko stoletij poseben uči­
telj — veroučitelj — poučeval etiko in sve­
tovni nazor, po katerem so se morali uči­
telji vseh ostalih predmetov še kako rav­
nati! Od protiargumentov naj navedem še 
enega, ker je — čeprav siromašen — raz­
meroma še najmanj banalen: pouk etike
lahko postane dolgočasen in je baje v Fran­
ciji tak tudi bil K temu moramo reč) dvo­
je: 1 v Franciji propada laični pouk. ker 
začasno zmagujejo reakcionarne, klerikalne 
sile, ki vračajo v šole — verouk; 2. pouk 
vsakega predmeta utegne postati dolgoča 
sen in ubijajoč, če učitelj ni pedagog in me 
todik, ki ima rad svoj predmet in otroke 
Etika postane v šoli seveda še zlasti dolgo 
časna, če se spremeni v formalno ali celo 
lažno moraliziranje. Taka nevarnost seveda 
obstaja. Znanost je vse bolj bogata in pouk 
zahteva čedalje več naporov, priprav in lju­
bezni do dela. Naša šola se ne sme prestra 
Siti svojih nalog in ciljev V zvezi z njo nas 
sploh čaka veliko konstruktivnega dela.

Glede pouka etike smo prva država na 
svetu, ki je res dosledno ločila cerkev od 
države in šole, ki uvaja zato pouk sociali 
stične morale v šolo. Ta pouk se razlikuje 
od podobnega pouka v katerikoli drugi de 
želi s tem, da ne daje poljubne, splošno 
priznane etike, ampak najvišje razvito, to je 
socialistično etiko; pa tudi s tem, da za vsa 
ko etično zahtevo daje kolikor mogoče 
znanstveno utemeljeno razlago. Vsa doseda­
nja etika in jen pouk sta slonela na božji 
avtoriteti in na strahu. Zato pouk ni zahte­
val, ni potreboval racionalne razlage. Naš 
pouk pa zahteva odgovor na vsak »zakaj«, 
ki ga posebno otroci tako radi postavljajo! 
Cilj tega pouka je vzgojiti svobodne ljudi, 
ki delajo dobro iz notranje potrebe.

Vse, kar nudi teorija znanstvenega soci 
alizma na tem področju, kar nudi naša 
družba, ki se bori za plemenitejše odnose 
med ljudmi, kar pa moramo teoretično še 
posplošiti, to naj da naša šola mladini! Pe 
dagoge socialistične Jugoslavije pa čaka ve­
lika naloga, da pouk etike metodološko ob­
delajo in ga vč.lenijo v vsestranski vzgojni 
in učni sistem socialističnega šolstva Jugo­
slavije.

Vse bistvene prvine 
ohranjene
Potrč je do zadnjega trenutka svojega 

življenja živel s to svojo zamislijo. Zanese­
no je pripovedoval, da ima v mislih že vso 
knjigo napisano. Smrt mu je vendar prehit­
ro iztrgala pero iz rok. v njegovi zapušči­
ni pa so ostali osnutki, nedokončano prvo 
poglavje knjige in mnoge misli, raztresene v 
drugih njegovih spisih m predavanjih, ki 
jih je nameraval vgraditi v svoje delo.

Uredniški odbor se je z vso pieteto lotil 
naloge, da iz Potrčeve zapuščine ohrani ves 
osnovni sklad njegovih spoznanj in pogle. 
dov, na temelju katerega bi nastala njego­
va knjiga o socialistični etiki in morali. Ob 
držal je tudi naslov knjige, čeprav zajema 
širšo problematiko, sei je Potrč tudi druga 
vprašanja — na primer o mednarodnih od 
nosin - obravnaval predvsem z vidika so­
cialistične etike.

Nedvomno bi avtor sam svojo življenj, 
sko vero in Dogiede — rezultat dolgoletnega 
razmišljanja, marksističnega študija in živ­
ljenjskih izkušenj, razvil v mnogo bolj zgo­
ščeni oblik’ in o->o„rfUl z novimi spoznanji. 
Uredniki so se seveda morali ravnati po že 
zapisanih mislih, in dognanjih in jim je pre­
ostalo le, da jih izberejo, uredijo ter ko­
mentirajo. Vendar so si prizadevali, da tako 
ohranijo v knjigi vse bistvene prvine Potr­
čevega publicističnega dela, zlasti še vse. kar 
pomeni njegov prispevek socialistični misli, 
ki se kaže predvsem v obravnavi vprašanj 
socialistične etike in morale.

Komentarji in opombe, ki so jih prispe­
vali člani uredništva, prikazujejo poveza­
nost Potrčevih nazorov iz časa, v katerem je 
živel in deloval, in zlasti z njegovo vlogo 
aKtivista komunistične partije oziroma zve­
ze komunistov.

Nikoli abstrakten 
moralist
Kot potrjujejo tudi njegove osebne iz­

povedi, Potrča ne moremo razumeti, če ga 
ne pojmujemo v povezavi z gibanjem, iz ka­
terega je izšel in mu ostal zvest do smrti 
v vsem svojem najelementamejšem hotenju 
in čustvovanju. Potrč ni bil samotni strelec 
na oblake, idealist donkihotskega kova, am­
pak disciplinirani vojak Revolucije. Revolu­
cionarno gibanje je dajalo njegovim idejam 
družbeno, materialno osnovo. Zavedal se je, 
da je graditev novih proizvajalnih in druž­
benih odnosov edina pot. da se uresničijo 
najplemenitejši ideali človeštva. Kot dosle 
den marksist je bil prepričan, da je boj za 
novo družbeno etiko mogoč le kot sestav­
ni del boja za revolucionarno spremembo 
sooialnih in ekonomskih temeljev druž­
be. Delali bi mu -veliki krivico, če bi ga 
imeli za abstraktnega moralista, ki pridiga 
o vrlinah in pri tem ostaja v svetu preži 
velega, nerealnega in utopičnega, brez zveze 
z našo resničnostjo. Sam je zapisal da se 
»pri vsej ljubezni in spoštovanju do mora­
le — s samim čustvenim moraliziranjem 
nikamor ne pride Za lepa moralna načela 
se je treba boriti aktivno in realistično«

Potrč je videl uresničenje svojih etičnih 
načel v boju za njihovo dosledno uveljav 
Ijanje v graditvi socialistične družbe Zapi 
sal je: »Gre za to, da socialistična družba 
dokaže, da kapitalistične ne prekaša le na 
bojnem in strateškem področju, le v tehni­
ki in ekonomiki, le v organizaciji in druž- 
qeni znanosti, ampak tudi in predvsem v 
socialistični morali, v -socialističnem huma­
nizmu, v ljubezni do človeka, v spoštovanju 
njegove osebnosti v zaupanju do ljudskih 
množic in človeka sploh . .«

Marsikateri navdih 
mlademu človeku
Vero v človeka je izpričeval tudi v naj­

hujših trenutkih svojega življenja. V njego 
vem osebnem življenju ni bilo razhajanja 
med prepričanjem in ravnanjem, ni bilo raz 
poke med pogledi na svet in načinom živ 
ljenja. Zato se je tudi v svojem političnem 
delovanju zavzemal za doslednost in se je 
za svoja prepričanja boril hrabro m vztraj­
no. Kljub temu, da mu življenje m prihrani 
lo razočaranj, ni nikdar izgubil vere v. lju 
di, V knjigi govori o tem izčrpna biograf­
ska študija o dr. Jožetu Potrču in nekaj 
spominov njegovih prijateljev in sodelavcev.

ki osvetljujejo človeški lik avtorja in pove­
zanost njegovega verovanja z njegovim oseb­
nim življenjem in družbenim delovanjem.

Zlasti mladi, med katere je Potrč rad za­
hajal in z njimi debatiral o vprašanjih, ki 
mučijo mladega človeka, bodo gotovo našli 
marsikateri navdih v njegovem delu. V Po­
trčevem razmišljanju je tako mnogo prist­
nega čustvovanja, iskrenega navdušenja za 
življenjske ideale in mladostne vzneseno­
sti, v boju za dobro m lepo, da bo nje­
gova knjiga blizu ne le razumu, ampak tu­
di čustvu mladega človeka. Potrč ga poziva 
k dejanju, k delu, k hrabrosti, ki se ne iz­
kazuje samo v vojni, ampak tudi v vsakda­
njem življenju, ki tudi v miru dostikrat 
zahteva od človeka poguma in odločnosti, 
če hoče v svojem življenju biti dosleden.

Kot zdravnik, ki si je tudi v opravljanju 
svojega poklica pridobil med ljudstvom glo- 
boko zaupanje in ljubezen, je bil dr. Potrč 
eden od utemeljiteljev kodeksa zaiavn-ske 
etike in med njegovimi poklicnimi kolegi še 
živi spomin na njegovo neumorno prizade­
vanje o formuliranju m obrambi načrtov 
tega originalnega kodeksa. Pokolenju novih 
zdravstvenih delavcev bodo njegove misli 
velika spodbuda za ohranitev etike njihove­
ga poklica.

Svet vrednot in idej
V Knjigi so našli svoje mesto tudi Po­

trčevi čianki o splošnih problemih marksi­
stične teorije. Tudi ti prispevki so nastali 
pod vplivom družbenega dovajanja, v kate­
rem je bil Potrč osebno angažiran Večino­
ma gre za članke m predavanja iz dobe 
spopada KPJ s stalinističnim dogmatizmom. 
Zato nosijo pečat svojega Sasa in so včasih 
obarvani z naglašenimi političnimi potreba­
mi takratnega trenutka. Verjetno bi jih sam 
Potrč — ki je vedno znal up- -ftevati tudi 
nove momente, ki jih prinaša razvoj — da­
nes na nekaterih mestih opili' ah korigiral. 
Bralec bo sam — upoštevajoč tudi opombe 
redakcije — zna) presodit: kaj je v Potrče­
vem delu primarno in trajne in kaj je ne­
bistvena 'ddolžitev tekočemu dogajanju. 
Spozna! bo kake se je razvijala naša druž­
bena misel in kako je v kritičnih trenutkih 
spopada z informbirojem in stalinizmom re­
agiral ne le Jože Potrč, ampak tudi vsa na­
ša partija, v kateri se je ravno v tem kon­
fliktu — ko smo se borih za čistost marksiz­
ma in njegovo dosledno izpeljavo v praksi 
— ustvarjalno oblikoval koncept demokratič­
nega samoupravnega socializma.

Redakcija se je ravnala po načelu zgodo­
vinske objektivnosti in je tudi te Potrčeve 
članke in predavanja vključila v knjigo brez 
vsakršnih korektur kot dokument svojega 
časa. V knjigi so upoštevane vse zahteve, 
znanstvene izdaje in je zato s spremljeval­
nim aparatom tud. nekoliko obsežnejša To 
temeljno delo pa bo morda lahko postalo 
podlaga za novo, kraišo m popularnejšo iz­
dajo, zlasti za potrebe mladine.

Izid Potrčevega dela smo pravzaprav do­
čakali s precejšnjo zamudo, vendar smo 
prepričani, da je knjiga tudi danes enako 
aktualna kot bi bila pred leti — ali pa ce­
lo šc bolj.

Dane.- ko je ves svet v nekaki idejni in 
moralni stiski — razpet med dobrinami po­
trošniške civilizM.-v.ie in iSKanjem nematerial­
nih človeških vrednot — ko smo se tudi pri 
nas na poti k oblikovanju samoupravne soci­
alistične družbe in sredi naglega gospodar­
skega t-azvoja znašli v določeni politični — 
in morda še boli moralni — krizi, bomo ob 
branju Potrčevih misli — ki niso samo nje­
gove ampak izražajo tudi mladostni žar na­
šega revolucionarnega gibanja nedvomno 
začutili ves pomen in vso veličino sociali­
stičnega etosa. .

Življenje nam je pokazalo, da je boj za 
vrednote socialistične etike in morale in ob­
likovanje visoke socialistične družbene zave­
sti bistvenega pomena za nadaljevanje na­
še revolucionarne poti in napredek naše 
družbe. V tem boju, ki je danes bolj po­
treben — morda pa je tudi težji in zahtev­
nejši — kot v katerem koli obdobju našega 
povoinega razvoja, nam nazori in življenj­
ska vera pokojnega dr Jožeta Potrča, pa tu­
di spomin na njegov osebni zgled, pomenijo 
dragoceno izročilo in spodbudo.

BOGDAN OSOLNIK

Mladi slovenski pesnik MIRO GUTMAN je pripravil za prihodnji mesec svo­
jo pesniško zbirko. Zbirka bo prerez skozi ustvarjanje tega mladega ustvar­
jalca, ki živi in dela v Novem mestu.

Ljubitelji slovenske poezije, naročite to zbirko že v prednaročilu, na naslov: 
KULTURNI ATELJE SLOV. p. p. 179 LJUBLJANA
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Krednaročniško ceno bom poravnal na račun Kulturnega ateljeja. ZMKU 515-9-82453 SDK 
K ran.) ali po povzetju.

Datum: Podpis:

Za vse informacije se izvolite obrniti na naslov: KULTURNI ATELJE SLOVE­
NIJE. u D. 179 LJUBLJANA
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Združevanje

Neuskladene cene zavirajo integracijo
V pomurskih občinah že dobri dve leti le „proučujejo“ povezavo 

družbenega kmetijstva v eni organizaciji

Kmetijstvo, živilska industrija in trgovina se ne povezujejo tako, 
kot bi bilo potrebno ali je bilo celo že načrtovano. Nekaj gospodarskih 
organizacij se je sicer združilo ali se drugače poslovno povezalo. Stor­
jenega pa je bilo premalo, čeprav so o integraciji veliko razpravljali 
že več let. V mariborski občini so pred tremi leti pripravili strokovno 
in gospodarsko dobro pretehtan program o povezavi kmetijstva, živil­
ske industrije in trgovine, pa je še vedno vse po starem. V štirih po­
murskih občinah že več kot dve leti »proučujejo« povezavo vsega 
kmetijstva v eni gospodarski organizaciji, pa so še vedno tam, kjer 
so začeli. To pomlad so začeli pripravljati združitev ptujskega kmetij­
skega kombinata in tovarne mesnih izdelkov Košaki v Mariboru. 
V začetnih uspešnih pogovorih sta kolektiva sklenila, da se bosta 
združila ob začetku prihodnjega leta. pozneje pa se je vse razblinilo.

bi menda tudi pri nas znali to preprečiti. 
Tako dogovarjanje o usmerjanju kmetijske 
proizvodnje in prodaji živil gotovo tudi ne 
bi kratilo nikomur njegovih samoupravnih 
pravic, če jih ne želi zase več, kot jih je 
voljan priznati drugim. Kdor se ne bi stri­
njal s tako obliko urejanja trga, bi gotovo 
imel kake skrite namene.

Take začetke urejanja trga že imamo, 
treba jih bo le razširiti in izpopolniti. Ima- 
no dogovor o oblikovanju cen goveje živi­
ne in mesa ter mleka. Imamo kmetijsko 
poslovno združenje za vso Slovenijo, v ok­
viru katerega bi lahko kmetijske organiza­
cije urejale več stvari kot doslej. Imamo 
zadružno zvezo. Sicer ni treba uvajati vseb 
starih -oblik zadružništva. V naših razme 
rah je moči trg urejati tudi na sodobnejši 
način. Sedanje oblike dogovarjanja bi bilo 
treba razširiti in krepiti poslovno moralo 
ter solidarnost med partnerji. Dogovarjanje 
pa bo toliko uspešnejše, kolikor bo zajelo 
širše območje, kajti trga ni moči in ni do­

voljeno zapirati v lokalne ali republiške 
meje.

V
Ze zdaj zapisano 
v ustavi
Sicer pa že zdaj spremenjena ustava za­

vezuje na medsebojno dogovarjanje glede 
»skupnega prevzemanja rizika, za razširja­
nje materialne osnove in povečanje produk­
tivnosti dela v produkciji in blagovnem pro­
metu ter ustreznega deleža v dohodku, 
ustvarjenem s tem sodelovanjem«. To je 
ustavna obveznost, ki pa zanje v mnogoka- 
terih organizacijah blagovnega prometa no­
čejo niti slišati, v proizvajalnih organizaci­
jah pa so prebrali le 21 ustavni amandma, 
in še to le tisti del, ki govori o temeljnih 
organizacijah združenega dela. V organiza­
cijah blagovnega prometa morajo torej jasno 
in glasno povedati, zakaj nočejo ali ne mo­

rejo tega uresničiti. Seveda pa bi pričako­
vali tudi od proizvajalnih organizacij, da 
dajo pobudo za dogovarjanje o vsem, o če­
mer piše ta ustavni amandma.

Se bolj pa bo to potrebno storiti, brž 
ko bo. sprejeta nova ustava, kjer pa bo po 
sedanji 25. tezi pisalo naslednje:

»Delavci v proizvodnih m drugih delov­
nih organizacijah imajo pravico, da v skla­
du z načeli o združenem delu in samouprav­
ljanju in ustavno pravico, da razpolagajo 
z rezultati svojega dela, sodelujejo v dohod­
ku organizacij, ki se ukvarjajo s prometom 
blaga in storitev: če z njimi trajno poslov­
no sodelujejo, če to sodelovanje temeljni na 
medsebojnem prevzemanju pravic in obvez­
nosti pri uresničevanju poslovne politike, 
skupnem prevzemanju rizika in skupni od­
govornosti za razširitev materialnih temeljev 
poslovanja in razvoja ter za povečanje pro 
duktivnosti dela v proizvodnji in blagovnem 
prometu, obseg teh pravic je odvisen od 
obsega vloženih skupnih sredstev obsega

Skupnega prometa in drugih oblik poslov­
nega sodelovanja.

Pogoje, način in oblike povezovanja ali 
združevanja ter organizacij, kakor tudi kri­
terije za ustanavljanje skupnih organov in 
prevzemanje rizika ter delitev skupnega do­
hodka, urejajo organizacije združenega dela 
s samoupravnimi sporazumi, medsebojnimi 
dogovori in pogodbami, lahko pa tudi za­
kon.«

Takšen je namreč predlog slovenske 
ustavne komisije Morda bo to besedilo kaj 
spremenjeno, prav gotovo pa ne bo spre­
menjen duh tega besedila, po katerem je 
ustavna pravica delavcev proizvajalnih orga­
nizacij, da sodelujejo v dohodku organiza­
cij, ki se ukvarjajo s prometom blaga.

Cas bi torej bil, da se tega lotijo v de­
lovnih organizacijah. Pa ne le kmetijskih 
v štirih pomurskih občinah ali v maribor­
ski, temveč tudi v drugih.

JOŽE PETEK

To so le trije primeri iz kopice mnogih, 
ki pa so pomembni po tem, da se med seboj 
močno razlikujejo Za prvega so naredili 
program strokovnjaki, podprli pa so ga ob­
činski organi. Za drugega je da,a pobudo 
Zveza komunistov, o njej’ pa so začela takoj 
razpravljati vodstva kmetijskih organizacij. 
Za tretjega so se navdušili v delovnih kole 
ktivih brez pobud in spodbud občinskih or­
ganov. Valič temu se noben program ne 
uresničuje Kaj zavira take integracije?

Oglejmo si pomurski primer, ko kmetijske 
organizacije ali vsaj njihova ožja vodstva 
razpravljajo o vprašanjih, ki zavirajo pred­
lagano združitev.

V kmetijski »drugi Križevci so navduše­
ni za združitev s sosednjimi kmetijskimi or­
ganizacijami, vendar le za tako: da bi tovar­
na mesnih izdelkov Pomurka, ki Je vključe­
na v industrijski kombinat v Murski So 
boti ali celotna gospodarska organizacija 
jamčila njihovim živinorejcem ustrezne od­
kupne cene tudi ob motnjah na trgu.

V kmetijski zadrugi Lendava dvomijo, da 
bi lahke dobili tako jamstvo za odkupno ce­
no živine, in se bojijo, da bi morali dajati 
tovarni mesnih izdelkov, ki bi bila v sklopu 
njihove velike gospodarske organizacije, ži­
vino tudi po nižjih cenah, kot bi bili voljni 
plačati drugi kupci. Pravijo, da jim drugi 
pogosto plačajo več kot tovarna Pomurka, 
zadruga pa zdaj lahko proda, kamor hoče. 
Ce bi jih združitev ovirala pri prodaji naj­
boljšim kupcem, bi bili na slabšem.

Kmetijski kombinat v Gornji Radgoni je 
uredil veliko klavnico in predelovalnico me­
sa, v kateri lahko zakoljejo vso lastno in od 
kmetov odkupljeno živino. Tega obrata ne 
mara opustiti, kajti običajno je živilska in­
dustrija donosnejša kot primarna kmetij­
ska proizvodnja.

Kmetijsko industrijski kombinat v Mur­
ski Soboti pa gradi veliko, sodobno tovarno 
mesnih izdelkov, ki bi lahko zaklala in pre­
delala vso živino, ki jo bodo zredili v štirih 
pomurskih občinah.

Kako določati 
odkupne cene?

Načelno se vsi strinjajo, naj bi se ži­
vinorejci povezovali z mesno industrijo, ki 
bi jim omogočala načrtnejše pitanje. Odpr­
to pa je vprašanje, kako določati odkupne 
cene živine, da bi bila živinoreja enako aku­
mulativna kot mesna industrija in prodaja 
mesa. Med mesarji, živinorejci in trgovci je 
bilo doslej premalo zaupanja — morda tudi 
premalo poštenosti — ker vsi bolj cenijo 
dohodek ali dobiček kot dobre odnose. Ne­
urejene razmere na trgu omogočajo in pov 
zročajo dvome v poštenost partnerjev in raz­
na podtikanja.

To so gotovo glavne ovire, da se kmetij­
ske organizacije v Pomurju ne morejo spo­
razumeti niti o drugih ustreznih oblikah po 
slovnega sodelovanja. Dve leti razpravljajo, 
kakšni naj bi bili njihovi odnosi po združi­
tvi. Nekateri so za združeno podjetje, ki bi 
bilo sestavljeno iz sedanjih samostojnih 
kmetijskih organizacij, drugi želi'o enotno 
organizacijo, sestavljeno le iz temeljnih or 
ganizacij združenega dela. da bi vsaka izmed 
njih lahko neposredno sklepala pogodbe z 
drugo, npr. s tovarno mesnih izdelkov o ce­
nah živine.

V bistvu gre za delitev dohodka, ki je 
odvisen od razmer na trgu, oziroma za raz­
delitev možnosti pri ustvarjanju dohodka 
ali za težnje, da bi si zagotovili ugodnosti 
pri ustvarjanju dohodka, četudi na račun 
drugega. Zato se je tako težko sporazume­
ti- Izstopa pa vprašanje, ali bo tovarna 
mesnih izdelkov Pomurka plačevala živino 
vsaj po enakih cenah kot drugi kupci in 
kako si to zagotoviti.

To vprašanje gotovo ni izvito iz trte, da 
bi z njim prikrili druge resnejše stvari ali 
kake zakulisne želje. To lahko sklepamo po 
oceni večletnih odnosov in poslovnega so­
delovanja med kmetijskim kombinatom 
Ptuj in tovarno mesnih izdelkov Košaki v 
Mariboru. Ta kolektiva sta se začela pred 
leti zbliževati s poslovnim sodelovanjem. 
Po pogodbi je prevzel vsak polovico tvega­
nja, kadar so se razmere na trgu spreme­
nile. Taka pogodba je bila zelo preprosta, 
a hkrati jasna, da ni dopuščala dvomov in 
izigravanja. Kolektiva sta se domenila za 
osnovno ceno živine v normalnih razmerah. 
Kadar je cena živine narasla, za meso pa 
niso bile odobrene višje cene, je tovarna 
plačala živinorejcem le polovico zvišane trž­
ne cene. Kadar je cena živine padla pod 
dogovorjeno osnovo, pa tovarna ni plače­
vala živine po takratni tržni ceni, ampak 
je dodala polovico razlike do dogovorjene 
cene. V nekaj letih sta se kolektiva pre­
pričala, da je tako poslovno sodelovanje 
najboljše sredstvo za premagovanje trenut­
nih težav v nestabilnih razmerah na trgu. 
Iz takega poslovnega sodelovanja se je ro­
dila tudi pobuda za združitev obeh kolekti­
vov v eno gospodarsko organizacijo. Ovirajo 
pa ju pomisleki, ki prihajajo od zunaj.

Prerazdelitev 
možnosti dohodka
V Pomurju so se lotili integracije kme­

tijstva in živilske industrije na nasprotnem

koncu. Nekateri menijo, da se je treba naj­
prej združiti, da bi potem laže urejali po­
slovne stvari, med katere prištevajo tudi 
prerazdelitev dohodka v korist tistih, ki so 
zdaj prikrajšani. Prav to pa najbolj odvra­
ča nekatere gospodarske organizacije od in­
tegracije, ker se bojijo, da bi kaj izgubile. 
Tega nočejo za nobeno ceno.

Podobna oblika sodelovanja, kot sta jo 
preizkusila ptujski kmetijski kombinat in 
mariborska tovarna mesnih izdelkov, bi go­
tovo ustrezala tudi pomurskim kmetoval­
cem in mesarjem. Zahteva pa precej soli­
darnosti, ki v spreminjajočih se razmerah 
na trgu koristi zdaj temu, pa spet druge­
mu. Tveganje ali dobiček bi si morali de­
liti, kot piše v amandmajih k ustavi. 
Tovarna mesnih izdelkov v Murski Soboti 
gotovo ne bi mogla odkupovati živine ved­
no le po najvišjih tržnih cenah, da bi za­
vračala konkurente, ki pridejo občasno od 
drugod. Gotovo pa bi lahko jamčila podob­
no osnovno ceno z dodatki ali odbitki, ki 
bi bili odvisno od razmer na trgu, kot ma­
riborska tovarna. Ce je tako sodelovanje 
sprejemljivo za ptujske živinorejce, bi men­
da bilo tudi za pomurske 2ivinorejci bi 
seveda morali sprevideti, da ob pomanjka­
nju živine ne bi mogli prodajati le tistemu, 
ki bi več plačal, ampak bi morali misliti 
tudi za naprej, na tisti čas, ki jim lahko 
prinese težave. Brez takih odnosov ne mo­
re biti trdnega in trajnega sodelovanja. Ka­
dar pa so odnosi taki, pa ni več resnih 
ovir za združitev gospodarskih organizacij.

Podobne, a še nekoliko večje ovire za 
integracijo so v mariborski občini. 2ivilska 
industrija in trgovina ugibata, ali jima bo 
integracija s kmetijskimi organizacijami 
omogočila zvečati dohodke ali bosta morda 
morah odstopiti nekaj svojih dohodkov za 
pospeševanje osnovnih kmetijskih dejavno­
sti. S svojim dohodkom sicer ni dolžan no­
ben kolektiv podpirati drugega. Vsaka te­
meljna organizacija združenega dela — kar 
bi gotovo bile vse sedanje samostojne go­
spodarske organizacije, če bi se združile v 
velik kombinat — sam odloča o njem. Ma­
riborski kolektivi pa . se menda bojijo mo­
ralnega pritiska, ko bi v veliki gospodarski 
organizaciji razpravljali o neustreznem raz­
merju cen in m jim na zakonit način po­
skušali odvzeti del možnosti za ustvarjanje 
dohodka v korist kmetijstva, ki Je zdaj na 
slabšem.

Varovanje 
ozkih koristi
Glavne ovire pri težko uresničjivih in­

tegracijah kmetijstva, živilske industrije in 
trgovine z živili so torej neuskladene in 
neustrezne cene kmetijskih pridelkov in ži­
vil. Ne le zdaj, tudi v prejšnjih letih.

Kmetijski kombinat in mesokombinat, 
oba v Ptuju, se nista mogla združiti zaradi 
različnih možnosti ustvarjanja dohodka in 
veliko višjih osebnih prejemkov delavcev 
pri mesokombinatu, čeprav se njune dejav­
nosti dopolnujejo. Kmetijska zadruga Haj­
dina pa se je raje vključila v »bogatejši« 
mesokombinat, čeprav je zaradi tega pozne­
je opustila vse kmetijske dejavnosti, ki jih 
je imela pred leti dobro organizirane, in 
zdaj skrbi le za kooperacijo v perutninar­
stvu.

Nekatere kmetijske organizacije se niso 
odločile za združitev z močnejšo gospodar­
sko organizacijo zato, da bi laže in bolje 
opravljale vse svoje osnovne naloge. Iz te­
žav, ki so značilne za kmetijstvo, so se že­
lele izkopati, tako. da so opustile nekatere 
dejavnosti, ki so tudi na njihovem območ­
ju potrebne za splošni razvoj kmetijstva, 
in se omejile ali celo preusmerile le na 
najdonosnejše. Ozko gledano imajo sicer 
prav, s stališča vsega kmetijstva pa nika­
kor ne.

Opisani primeri kažejo, da so integracije 
kmetijstva, živilske industrije in trgovine 
močno odvisne od možnosti ustvarjanja • do­
hodka posameznih gospodarskih organizacij, 
ki naj bi se združile. Dohodek pa je vča­
sih bolj odvisen od ugodnih razmer na trgu 
kot od storilnosti v proizvodnji in drugih 
oblik zniževanja stroškov. Predlagatelji in­
tegracij poudarjajo, naj bi se z njimi iz­
boljšal položaj kmetijstva — a kako naj 
se to uresniči, če niti tisti, ki naj bi se 
povezali s kmetovalci, niti družba ne mara­
jo prispevati za to nič? Kako naj se zveča 
akumulativnost kmetijstva, če bo vsak ob­
držal. kar ima zdaj?

Dogovorjeno 
oblikovanje cen
Kdor ne mara pomagati drugemu, se. 

jasno, otepa sodelovanja z njim. Formalna 
združitev gospodarskih organizacij brez 
spremenjenih medsebojnih odnosov pa niti 
ne more koristiti tistim, ki so zdaj prikraj­
šani pri družbeni delitvi dohodka. Zato se 
postavlja vprašanje, kje začeti.

Nekateri kmetovalci menijo, da bi bilo 
treba začeti pri dogovarjanju. Morda se kdo 
boji, da bi dogovarjanje o cenah rodilo mo­
nopolizem. To bi se sicer lahko zgodilo, če 
bi odločanje prepustili le lovcem na dobi­
ček. Ce se tak sistem ni Izrodil v škodljiv 
monopolizem v kapitalističnih državah, pa

Jugos la vi ja -A Ižiri ja

Prijateljstvo brez trgovine
Prva mešana družba dela v Sahari

Sredi oktobra smo v saharski oazi Ghardaia, kakšnih 650 kilo­
metrov od Alžira, sedli k večerji v hotelu Transatlantique. Bili smo 
med štirimi tujskimi skupinami. Nenadoma se od bližnje mize zasliši: 
»Pa nemoj, Pero, kad ti kažem ...« Spogledamo se med seboj in z 
njimi. Jugoslovani? Da. Mi tudi. Od kod? Kaj delate tu? Torej vi niste 
turisti? Predstavili so se: vsi trije delajo v mešani jugoslovansko- 
alžirski družbi Travelec, ki pa sta jo ustanovila beograjsko podjetje 
Minel in alžirska državna družba za elektriko in plin Sonelgaz.

»Pravkar smo po radiu slišali, da sta se 
pri nas podražila olje in sladkor Na tran- 
sistorju dobro slišimo Beograd .. .« Sel eki­
pe Ivo Divkovič hoče od nas Izvedeti kaj 
svežega iz domovine, v bistvu pa nas on 
sam poučuje o tem, kaj se dogaja v Be­
ogradu. »Ce hočete vedeti, kaj delamo, po­
tem pridite jutri zjutraj dva kilometra juž­
no, iz mesta v smeri proti El Golei, pa bo­
ste videli tik ob cesti kamione z napisi 
»Travelec«, petdeset metrov vstran pa boste 
našli mojo skupino pri betoniranju teme­
ljev za stolp velikega daljnovoda.« Točno 
tam smo ga 'tudi našli z desetino alžirskih 
delavcev in z dvema kolegoma: eden je al­
žirski »cochef«, kot se je sam predstavil, 
drugi pa — njegov pomočnik.

Naši nimajo 
potrpljenja
»Pred sedmimi, osmimi leti je še naša 

skupna trgovinska menjava znašala od 8 
ao 10 milijonov dolarjev v ote sinen, zad­
nji čas pa se zelo zmanjšuje,« pravi eko­
nomski sekretar našega veleposlaništva Pe- 
tronije Stanojevič. »Tako smo pred letom 
padli na vsega tri in pol milijone dolarjev. 
Letos bo morda malce bolje, ker smo pro­
dali 400 traktorjev kruševskega ,14. oktob­
ra. Blagovna menjava pa še nima stalnih 
kanalov. Naši imajo vse premalo potrplje­
nja v gospodarskih stikih z Alžirci; vse bi 
hoteli hitro opraviti.«

Podatki o gibanju blagovne menjave z 
Alžirijo so zares neverjetni: namesto da bi 
trgovina vsaj rahlo rasla, je iz lepih začet­
nih temeljev upadla tako rekoč na ničlo. 
Ko smo se o tem zapletli v pogovor z eko­
nomistom v Centralni banki Alžirije, je po­
kazal, da zelo dobro pozna razmere.

»Veste, mi smo prijatelji, vi ste naši ve­
liki prijatelji. Mi nismo pozabili vaše po­
moči med revolucijo. In vi ste bili tako re­
koč edina dežela, s katero smo navezali tu­
di gospodarske stike že med revolucijo. Ta­
krat je kazalo zelo lepo. Toda razumeti 
morate, da smo sčasoma začeli trgovati z 
vsemi deželami. In danes nam iz vseh stra­
ni ponujajo kredite, skupaj z opremo. Drugi 
sodelujejo z nami dolgoročno. Vi sicer ni­
mate toliko kapitala, ampak več volje bi 
morali imeti...«

Obe državi trgujeta še vedno po kliringu, 
torej blago za blago, uvoz za izvoz. Tako 
ima Alžirija urejene gospodarske stike z 
vsemi socialističnimi deželami in tako jih 
želi tudi ohraniti. Tako si namreč tudi naj­
lepše oskrbi odjemalce za vino. Sovjetska 
zveza), ki ga Francozi več dosti ne kupu­
jejo. Alžirci skrbno pazijo, da v zunanji 
trgovini ne povzročajo prevelikih minusov, 
dolgov. Polovico zunanjetrgovinske menja­
ve gre še vedno s Francijo, ki kupuje tudi

REGIONALNA RAZPOREDITEV 
ALŽIRSKE ZUNANJE TRGOVINE
(PODATKI ZA LETO 1970 V MILIJO­
NIH ALZ. DINARJEV)

Območja — države IZVOZ UVOZ

1. EGS 3.662 4.0.59
od tega Franclja 2.667 2.631

2. EFTA 3117 441
3. socialist, dežele 398 350
4. Magreb (Maroko, 

Tunizija) 75 107
5. Severna Amerika 40 577
6. druge države Evrope 

(Španija) 158 227
7. Afrika ostala 100 55
8. Daljni vzhod 

(Japonska) 158

preko polovico alžirske nafte (delno je ude­
ležena še pri črpanju).

Mešane družbe — 
edini izhod
»Tale primer našega Mineia je . gotovo 

pionirski. Z alžirske strani je partner dru­
ga naj večja državna družba (Sonelgaz), hkra­
ti pa je to prva mešana družba, ki so jo 
ustanovili s kako socialistično deželo,« na­
poveduje P. Stanojevič smer razvoja. V dru­
gi stopnji sodelovanja — In ta se že napo­
veduje — bosta partnerja lahko prešla nd 
skupnih izvajalskih del tudi na dobavo opre 
me iz Jugoslavije. Razpoloženje v Alžiru 
je dobro, takšna oblika sodelovanja jim us­
treza. Jugoslovanski izvajalci del so se iz-, 
kazal v Libiji, Zambiji in Tuniziji in za to 
vedo tudi Alžirci. Dobre perspektive obsta­
jajo za ustanovitev mešane družbe za pro­
jektiranje industrijskih naprav (inžiniring) 
V tej smeri bi lahko naša večja podjetja 
prišla v trajnejše, dolgoročne oblike sodelo­
vanja. Vse drugo namreč na tem tržišču 
propade, ker je Alžirija tesno povezana kot 
pridružena članica z EGS, posebej še na 
Francijo. Skratka: vse zahodne razvite deže­
le so tu angažiran'
skimi projekti. V strogo planskem gospo­
darstvu, ob strogi Kunami in • 
uvoza potrošnih artiklov se pač tudi jugo­
slovanski trgovec ne more znajti. Zato tudi 
nikogar tu ni več. Celo zvezna gospodarska 
zbornica nima v Alžiru svojega predstav­
nika, ima jih pa v Maroku (Casablanca) in 
Tunisu.

Alžirci usmerjajo gospodarske poglede v 
daljave. Kupovati moramo opremo, ki bo 
držala do leta 2000, opozarja Bumedien. Na. 
ša pa je za tretjino dražja. Vodstveni kader 
v alžirskih podjetjih se seveda dobro spozna

na kvaliteto tehnologije. V Alžiriji poznajo 
do zdaj le malo naših izdelkov. 'Kakšnih ti­
soč traktorjev (»Zadrugar« in »14. oktobar«) 
bi lahko našli na njihovih kmetijskih po­
sestvih — zdaj pa jim zahodni Nemci gra­
dijo tovarno Deutz. Mi smo svojčas tja iz­
važali tekstil, toda zdaj ga izdelujejo sami v 
tovarni, ki smo jo tudi mi zgradili. Vsaj del­
no. Medtem ko Jugoslovan le dobi v -oke 
alžirsko pomarančo ali mandarino, pa Alži- 
rec v trgovini ne najde tako rekoč ničesar, 
kar bi mu olajšalo ustvariti si vtis o »made 
in Yugoslavia«. Pa vendarle smo našli majh­
no izjemico.

„Lahko bi še šlo, 
če bi...44
Medtem ko je v alžirskih blagovnicah in 

specializiranih trgovinah težko opaziti ka­
kršnekoli sledove o Jugoslaviji, pa nas je 
mimogrede zbodel pogled v izložbo proda­
jalne za elektrotehnično blago v mestu Se- 
tif, kakšnih 300 km vzhodno od Alžira: ma­
gnetofoni z oznako »Tesla B 54« in s ceno 
1.086 alžirskih dinarjev (približno 3500 na­
ših novih dinarjev). Trgovec je zadovoljen 
z njimi, prodal je že nekaj omai z radio- 
gramofoni. »Gre, gre. Lahko bi šlo to bo­
lje, če bi se zmenili za večje količine in če 
bi bilo poskrbljeno za popravila. Seveda bi

bilo treba pripraviti navodila v francoščini 
in še druge malenkosti,« pravi prodajalec 

Gotovo so zatavali v Alžirijo kol mašilo 
za izravnavo bilance, kot klirinški otroci. 
In kaj bi se ob tem vznemirjali zaradi na­
vodil v francoščini — saj jih bodo morali 
vzeti. i

Jugoslovanski in alžirski gospodarstveni­
ki se slabo poznajo, pravijo vsi. Nekateri 
naši imajo tudi grenke izkušnje (tako je 
npr. Rudis iz Trbovelj pred mednarodno 
arbitražo) Nihče, skoraj nihče pri nas nima 
sam zase kapitala, s katerim bi se lahko 
pojavil v Alžiru Za zdaj ponujamo le »know 
nov«, ljudi, strokovnjake.

Tudi pionirska skupina oeograjskega Mi­
neia je šele na prvi stopnji. Ivo Divkovič, 
Petar Svilar m Franja Platner s 15 kolegi 
nadaljujejo sicer tradicijo pred leti zelo šte­
vilne kolonije jugoslovanskih strokovnjakov 
v Alžiriji. Tudi ljubljanski Geološki zavod 
jih ima oeset. ki pripravljajo geološki ze­
mljevid Alžirije. Poleg ducata UNO-Jugoslo- 
vanov. ki preko mednarodnih organizacij še 
delajo, bi lahko na prste prešteli naše. ki 
so do danes podaljšali delo kot bilateralni.

»Mi smo dobri prijatelji,« pravi tisti eko­
nomist v banki. »Potrebujemo več potrplje­
nja,« ga dopolnjuje naš diplomat. Tu nekje 
na sredi bi bila pot za plodnejše sodelova­
nje (tudi) v gospodarstvu.

BESEDILO IN SLIKA: 
ANTON RUPNIK

Blagovna
(PODATKI GOSP.

menjava z
ZBORNICE SRS,

Alžirijo
ŠTEVILKE V 000 DINARJEV)

LFTO
IZVOZ V ALŽIRIJO UVOZ IZ ALŽIRIJE

SFRJ SRS SFRJ SRS

1962 36.103 3 935 5.051 _
1963 44.704 2.261 60.505 604
1964 75.793 11.691 54.044 —
1965 53.218 7.081 41.554 —
1966 82.223 7 148 22.247 —
1987 46.111 4.693 48.032 455
1968 20.089 4.788 60.679 20.638
1969 51.720 3.114 58.898 '7.615
1970 ' 26.237 5.074 35.490 3.156
1971 5.207 2.1311 57.805 2.911
1972 (L—8.) 37.822 221 3S.179 501

l

DALJNOVOD PO SAHARI
Pod vodstvom jugoslovanskega tehnika (prvi desno) postavljajo temelje
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Mednarodno pisateljsko srečanje PEN

V berlinskem vrtincu

Prvo, kar se je zgodilo, ko sem iz letališča Tempelhof stopil pri 
betonskem spomeniku »Zračnega mostu« na tla zahodnega Berlina, 
je bilo, da mi je piš vetra vrgel po tleh kovček in strgal klobuk z glave.

O literaturi in politiki, gnjati in nesmrtnosti

ZAHODNOBERLINSKI KONTRASTI (Foto: B. POGAČNIK)

Pismo iz ZDA (2)

Le očarljivi
Pisana in glasna dejavnost se

Mesec oktober je bil poln akcij in propagande. Poln kritike, ogor­
čenja, patosa, fraz in gesel, zahtev in obupa, napadov in obramb, brp,- 
šur in letakov, naskokov in preskokov, blišča in naturalizma, vesti'in 
kramljanj — politike za vsakim vogalom. Po univerzah v bostonskem 
bazenu se je prikazovala Jane Fonda in prepričljivo govorila proti Ni- 
xonovi administraciji, za senatorja iz Južne Dakote, predvsem pa o 
strahotah Vietnama. V podkrepitev je pokazala serijo diapozitivov o 
izžganih vaseh, mrtvih pokrajinah in ljudeh.

kram © Tl 0i alci
je po volitvah razblinila

Ker Je Die Welt resen časopis, mu sko­
raj moram verjeti, da že sto let ni bilo ta­
kega viharja v severni Nemčiji. Tudi berlin­
ski «*niiti so izšli s krepkimi naslovi čez 
vso prvo stran: »Tako je divjal orkan nad 
Berlinom«. Veter s hitrostjo 150 km na uro 
je lomil veje in ruval drevje, prevračal av­
tomobile in metal opeko s streh, rušil spo­
menike na pokopališčih in podiral ljudi na 
pločnikih. Samo v zahodnem Berlinu je 900 
reševalnih in gasilskih postaj ostajalo ves 
popoldan v stanju alarma. Pri intervencijah 
ob 3000 nesrečah so zabeležili okrog 100 ra­
njenih, tri mrtve in gmotno škodo, ki je se­
gla v milijone mark.

Letalske družbe so nekaj poletov še uteg­
nile pravočasno odpovedati ali preusmeriti, 
toda večina delegatov za zasedanje izvršnega 
odbora mednarodnega pisateljskega združe­
nja PEN iz 30 dežel, ki niso potovali z vla­
kom, ampak z letali, je prispela v Berlin 
prav v tem vremenu. V marsikaterem leta­
lu je bilo slišati krike groze, so poročali ča­
sniki. S predsednico slovenskega centra Mi­
ro Miheličevo sva se zibala že v Jatovem 
DC-9 od Brnika do Frankfurta. V Panamo 
vem cliperju 727 pa so nas takoj pri vzletu 
v Frankfurtu na poti proti zahodnemu Ber 
linu opozorili, da bomo morali ostati prive­
zani ves čas vožnje in da bomo zaradi vre­
menskih razmer ubrali daljši, a »nekoliko 
mirnejši« zračni koridor. Nad samim Berli­
nom smo — delno še v polmraku oblakov 
in megle, delno pa že Uk nad strehami hiš 
— doživeli zaradi orkana tako divje preme­
tavanje, da ga še ne pomnim.

Nobelovec Heinrich
Se isti večer smo se med vljudnim po­

zdravljanjem postavljali v vrsto okrog bo­
gato založenega hladnega bifeja na spreje­
mu zahodnonemškega PEN v dvorani luk­
suznega hotela Palače v strogem centru za­
hodnega Berlina, zraven one pretresljivo oh­
ranjene škrbinaste razvaline Viljemove spo­
minske cerkve na Kurfiirstendamimu z os­
vetljenim križem na dozidanem modernem 
stolpu in s še večjo, na še višji poslovni 
stolpnici vrteči se mercedesovi avtomobil­
ski zvezdi v soseski. Leta 1926, še zadnjič 
v demokratičnih pogojih pred nastopom Hi­
tlerja je bil poprejšnji mednarodni kongres 
PEN v Berlinu takrat še z Galsworthyjem 
in Mannom na čelu. Izmed 80 nacionalnih 
centrov se, žal. sedanjega zasedanja ni ude­
ležila niU polovica centrov; med drugimi so 
bili iz Jugoslavije navzoči zastopniki sloven­
skega, srbskega in makedonskega centra, 
medtem ko je hrvaški izostal. Kljub temu 
smo si ob nemški gnjati, ki so jo družno 
rezali zastopniki ZRN in NDR, in ob do­
datku eksotičnih videzov, kot je bil rožnati 
turban indijskega delegata Narederpala Sin- 
ga, za trenutek domišljali, da spet varimo 
svetovno pisateljsko in mirovno skupnost.

To seveda povsem ni bilo res, kljub te­
mu pa je res, da se PEN pri vseh svojih sla­
bostih še vedno prebija dalje kot edina 
svetovna pisateljska organizacija in da hkra­
ti z odvečnim pratežem kavarniško turistič­
nih omizij in propagandno vladnih agentur 
vse bolj povezuje tudi precej umetniško in 
človeško poštenih iskreno napredno angaži­
ranih teženj. Med temi se je gotovo prav 
sedanji mednarodni predsednik, letošnji No­
belov nagrajenec za literaturo Heinrich Boli 
znova pokazal kot svetal človek našega ča­
sa. Cesto utrujen in izčrpan, z nerodno zme 
šanimi, sprijetimi redkimi lasmi na glavi; 
s preprosto staromodno uro na verižici v le­
vem prsnem žepu kot vaški učitelj ali konj­
ski mešetar, z nekam vodeno dobrodušnimi 
očmi predsedujočega, ne pa predsednika; kot 
človek, ki ni hotel vsiljevati sebe, pač pa 
izpolnjevati mnenje demokratično izražene 
večine, ne da bi pri tem kakorkoli skrival 
svoje stališče.

Ze takoj prvi večer na počastvit.vi njego­
vega nobelovstva, ko so njemu v čast druž­
no govorih predstavniki obeh nemških cen­
trov in še avstrijskega, pa čeprav sta držav­
no dve nasprotujoči si Nemčiji in čeprav 
je preišnji avstrijski predsednik Lenert Ho- 
letna v protest proti Bollovi nagradi odst o 
pil, se je Boli nelagodno za vse to zahva­
lil, obenem pa zanikal prav to, kar so mu 
nekateri slovesni govorniki skušali stereotip 
no svetovati, češ da je literatura nekaj, kar 
je zunaj kroga politike. »Toda že dvajset let 
se kot pisatelj tudi politično borim,« je brez 
rokavic odvrnil Boli.

Obe Nemčiji proti 
neofašizmu
Vprašanje: odnos med politiko in litera­

turo je bilo sploh prisotno ves čas našega 
štiridnevnega organizacijsko hudo delavnega 
zasedanja z obširnim dnevnim redom in do­
datnimi programi. Ozračje je bilo toliko bolj 
politično nasičeno, ker so se po eni strani 
rezultati nedavnih vladnih dogovorov med 
obema Nemčijama začeli blagodejno kazati 
tudi na celotnem vzdušju razpravljanja ne 
samo zastopnikov ZRN in NDR, ampak tu­
di sicer nekaterih izrazitih predstavnikov 
vzhodnega in zahodnega bloka. Po drugi 
strani pa smo bili -» zahodnem Berlinu prav 
na vrhuncu predvolilne kampanje za parla­
mentarne volitve v ZRN in Boli je bil tu 
povsem opredeljen: za Brandta. Nekega po­
poldneva ga je celo z našega zasedanja ne­
nadoma zmanjkalo, ker je odletel v več sto 
kilometrov odddaljeni domači Koln, 
kjer je — čeprav miren človek 
kot malokdo — pogumno govoril 
na mitingu pred 60.000 privrženci so­
cialdemokratske stranke in kjer je ■«- kot 
mi je po vrnitvi dejal — imel le še toliko ča­
sa, da Je z letališča telefoniral domov ženi 
in vprašal, kako je. Ko sem mu omenil, da 
Je Springerjev senzacionalistični časopis 
Bild Zeitung napadel zasedanje PEN. je 
mož. zoper katerega ie zahodnonemški reak- 
cionam: tisk ob preteklem primeru njegove 
obrambe nemške revolucionarke Ulricke Ma- 
yerhoff vodil najbolj podlo gonjo, hkrati

vdano in hkrati vedro odvrnil: »Ce sem jaz 
zraven, pač drugače ni mogoče!«

Logična posledica takega stališča Je bila 
tudi soglasno sprejeta resolucija vseh dele­
gatov, ki je opozorila na nevarnost neofa­
šizma v svetu, čeprav je prvotno predlog 
vzhodnonemškega centra skušal bolj eno­
stransko napasti le napovedani desničarski 
kongres kullure v Torinu v Italiji.

Po svoje je neka večja težnja po stvar­
nosti in sožitju prišla do izraza tudi pri si­
cer vroči razpravi o predlogih za spremem­
bo dosedaniih imen nekaterih pisateljskih 
centrov ki so v izgnanstvu npr. latvijske­
ga ali estonskega, ki so — celo prvd vsto­
pom v PEN — trn v peti Sovjetski zvezi. 
»Zakaj ne bi bili nekoliko bolj realistično 
stvarni,« je bil kompromisen celo predsed­
nik ameriškega centra Fleming.'

Biblija in heretiki
P .lirične dileme so seveda še posebej iz­

stopile v razpravi o predlog')-, za morebitno 
spremembo dosedanje ustanovne listine 
PEN, ki so jo sprejeli že pred petdesetimi 
ieti, takoj po prvi svetovni vojni, in ki kljub 
sicer svojim odločnim zahtevam po svobodi 
pisateljskega izražanja ne upošteva dovolj 
poznejšega razvoja v svetu. Spremenjeval- 
ne predloge so pripravili zlasti mladi pisa­
telji iz finskega, holandskega in zahodnonem. 
škega centra. Med drugim so menili, da pi­
satelj danes ne more biti politično neanga- 
žiran, zaradi česar so kritizirali dosedanje 
postavke zoper »pisanje v vzdušju (rasnih, 
nacionalnih ali) političnih strasti.« Menili so, 
da se pisatelj ne sme brigati zgolj za svo­
boščine v lastni deželi, ampak povsod v 
svetu; da bi se bilo treba zavzeti še za ust­
varjalno izpovedovanje ljudi sploh, ne zgolj 
za svobodo književnega izražanja, oziroma 
da bi bilo treba vzporedno z upoštevanjem 
socialne emancipacije listino navezati tudi na 
sedanjo deklaracijo o človekovih pravicah 
OZN. Pri tem so seveda zagrešili majhne 
nevljudnosti, npr., da so označili stari Gals- 
worthyjtv tekst za staromoden; tudi njiho­
va formulacija‘družbene kritičnosti, češ da 
mora iti za »pošteno kritiko«, je doživela z 
več strani pripombe, češ da so pisatelji ta­
ko pod Hitlerjem kot pod Stalinom že pre­
več izkusili, kaj se pravi presojanje »pošte­
ne aL nepoštene« kritičnosti. Toda ta v bi­
stvu dobronameren poizkus mladih sil v 
mednarodni pisateljski organizaciji je spro­
žil pravcato bombardiranje nekaterih oko­
stenelih zahodni!, gromovnikov, zlasti med­
narodnega podpredsednika, Belgijca Goffi- 
na. še več: pokazalo se je, da so se na isti 
fronti znašli zagovorniki zahodnjaškega 
ustavnega konservativizma in zastopniki ne­
katerih vzhodnoevropskih centrov, ki niso 
vedeli, če bodo lahko spravili pod streho 
nove tekste, medtem ko je stara — sicer li­
beralistične usmerjena listina z zahtevami 
proti cenzuri — že prešla v arhive.

Boli, ki se je izrazil, češ da je celo o 
bibliji mogoče razpravljati, je poudaril, da 
je ustaiiovna listina v bistvu tekst, ki govori 
o pogojih, pod katerimi nastaja literatura; 
se pravi, da je predvsem političen tekst; 
medtem ko se je glavni predstavnik NDR 
dr. Kamnitzer, ki je sicer napadal izdajanje 
komercialne plaže in vojno hujskaške lite­
rature v ZRN, trudil, da bi listino PEN 
ohranil čimbolj zunaj političnih voda. Sel 
je celo tako daleč, da je bil tudi proti tistim 
stavkom mladih zahodnonemških in holand­
skih upornikov, ki so zahtevali ukrepe proti 
velikim informacijskim in tiskarskim mo­
nopolom, češ da tehnična koncentracija sa­
ma po sebi ni slaba. In medtem ko je za­
hodnonemški levičarski pesnik Astel zavrnil 
»buržoazna« gledanja zagovornikov o ne­
spremenljivosti ustanovne listine, je nasprot­
no eden izmed neuradnih vzhodnonemških 
predstavnikov poudaril, da je že petnajst let 
član nemške KP, da pa je prav tako 
»proti razrednemu sovraštvu kot proti na­
cionalnemu ali katerem koli dragemu sov­
raštvu«. .

O predlogih in razpravi bodo nacionalni 
centri še razpravljali. S svojo diskusijo v 
zvezi s predlaganim členom o zaščiti nacio­
nalnih manjšin smo opozorili tudi na polo­
žaj slovenske narodnostne manjšine na Ko­
roškem v Avstriji; toliko bolj je bilo to raz­
veseljivo, ker se je s tem skoraj v celoti 
stikal tudi podoben spreminievalni predlog 
listine avstrijskega centra PEN.

Ples za zaprte
Nekaka angažirana prizadetost je prišla 

do izraza tudi v zvezi s pisatelji, ki so v raz­
nih deželah zaprti zaradi svojega pisanja. 
Boli se je s svojo večinsko skupino v av­
ditoriju znova trudil za to, da bi pri tem 
enako skrbeli za pisatelje, ki jih preganjajo 
na desnici ali na levici, od Grčije do Indo­
nezije. in to ne z namenom politične pro­
pagande, ampak predvsem iz človeških vi­
dikov. Zato tudi niso koristne javne akcije, 
ampak se je treba teh vprašanj lotevati 
vselej v skladu z razmerami v posameznih 
deželah. Boli je že obstoječemu skladu za 
gmotno pomoč zaprtim pisateljem, s katerim 
bo zdaj upravljal veččlanski stalni odbor, 
odstopil del svoje letošnje Nobelove nagra­
de. Tudi znesek, namenjen sklepnemu plesu 
v Berlinu, so raje namenili temu skladu.

Ameriškega dramatika Arthurja Millerja, 
enega prejšnjih mednarodnih predsednikov, 
tokrat v Berlinu ni bilo, ker je imel prav­
kar v New Yorku premiero svoje nove 
drame. Zvedel pa sem, da je imel nedavno 
v ZDA tudi pomemben skupen nastop z 
znanim čilskim pesnikom, komunistom Pab- 
lom Nerudo. Miller je bil edini povojni pred­
sednik, čigar mandat je po dveh volitvah 
trajal štiri leta. Na sedanjem zasedanju so 
sploh z večino glasov sklenili, da bo poslej 
predsednik voljen samo za tri leta in da je 
ponovno lahko izvoljen šele po preteku ene 
mandatne dobe. še posebej pa je težnja po 
demokratizaciji in decentralizaciji prišla do 
izraza v zvezi z mestom generalnega sekre­
tarja. ki je bil doslej stalni uslužbenec s se­
dežem v Londonu. Poslej naj bi novega ge­

neralnega sekretarja volili. Da hi proučili 
postopek in morebitne kandidate, smo iz­
brali poseben 8-članski odbor, v katerega je 
prišla tudi Mira Mihelič. Pa tudi sicer so se 
oglasili pri naši slovenski skupini delegati 
nekaterih centrov s pobudo, češ da bi bilo 
v prihodnje vsaj enega izmed kandidatov za 
pomočnika generalnega sekretarja ali gene­
ralnega sekretarja treba zaradi naše doseda­
nje aktivne in nevezane, vloge izbirati v kro­
gu jugoslovanske skupnosti.

Na poti v Jeruzalem
Medtem ko je izvršni odbor soglasno po­

zdravil da bo prihodnje leto konferenca za 
okroglo mizo v Stockholmu, ko bodo pova­
bili 24 pisateljev z zahoda, vzhoda in tret­
jega sveta, leta 1974 pa okrogla miza v Oh­
ridu v Makedoniji, se je glede prvega na­
slednjega kongresa, leta 1973, za katerega je 
izvršni odbor že lani načelno sprejel pova­
bilo Izraela, razplamtela živahna razprava. 
Skupno z Japonci, s Finci, z Irci in Mad­
žari smo se glasovanja vzdržali, centri vzhod­
noevropskih dežel so bili proti, večina pa 
se je izrekla za kongres 1973 v Jeruzalemu, 
čeprav je lme) pri tem pomisleke tudi ge­
neralni sekretar zahodnonemškega centra 
Thilc Koch: »Po miinchenski tragediji bi 
morali biti bolj previdni.«

Podvig skupine londonskega centra v 
povezavi z nizozemskim založnikom Mouton, 
da bi v 80 knjigah začeli izdajati nekako 
mednarodno knjižico PEN v angleščini in 
nato še v drugih jezikih, se bo lahko raz­
vil v resnično koristno mednarodno akcijo, 
lahko pa bo ostal zgolj zakoten komercialni 
posel: vse bo odvisno oa tazširitvt uredni 
škega odbora in možnosti za programske 
pobude. 2e zdaj pa mi je glavni pobudnik 
te založbe P. Tabori omenil, naj bi v pro­
gram vključili tudi eno knjigo slovenske 
proze in eno knjigo družbeno literarne zgo­
dovine Jugoslavije od leta 1950 do 1970, po­
dobno kot bodo zdaj poleg izdaje Shake­
speara in ruske proze posvetili dve taki knji­
gi Nemčiji.

Protokol 
in peteršiljček
Toda kot so tudi uradni predstavniki 

ZRN, npr. podpredsednik umetnostne aka­
demije, v kateri smo zasedali, znani arhi­
tekt Wemer Diittmann ali magistratni di­
rektor Gerhard Heimann na sprejemu v 
dvorcu Charlottenburg posebej naglašali ve­
selje, da sodelujejo tudi zastopniki NDR, iz­
ražajoč željo, da bi to postalo stalno sode­
lovanje, tako so se nekateri nevtralni pisa­
teljski gostje, npr. Finci, pritoževali nad tol­
mačenjem v znamenju hladne , vojne pri tu­
rističnem ogledu zahodnega Berlina. Pa tu­
di časopisi so državno oznako NDR vselej 
pisali samo v narekovajih Po drugi strani 
pa so se zastopniki NDR skupno z bolgar­
skimi in madžarskim’ delegati namenoma 
take dolge »zamudili« na obisku v vzhod­
nem Berlinu, da niso prišli na uradni za­
ključni spreiem pn državnem poglavarju 
ZRN, zveznem predsedniku dr. Gustavu 
Heinemannu v gradu F-I!evue

Romunski delegat) so bili nasprotno z 
nami vred in ostalimi na tem protokolarnem 
sprejemu navzoči. Protokol je Miro Mihelič 
celo skupno s predstavnico Finske posedel 
pri mizi na Heinemannovo desnico.

Jugoslovanom, posebej naši slovenski 
skupini, so nasploh priznali marsikatero 
častno mesto; pa tudi sami smo storili vse, 
da smo se v razpravah ali tudi sicer do­
stojno uveljavili, pa naj si gre za prikaz 
knjig na mednarodni razstavi knjig v Ber­
linu in tamkajšnjo javno tribuno ter za po­
snetke v nemškem ali švicarskem radiu in 
televiziji.

Sedanji generalni direktor RTV Freies 
Berlin Franz Barsig se mi je v pogovoru na 
njihovem sprejemu predstavil kot eden vne­
tih zagovornikov za ponovno vzpostavitev 
diplomatskih stikov med ZRN in Jugoslavi­
jo. Omenil mi je, da je tudi zdaj v zahod­
nem Berlinu med tujimi delavci poleg Tur­
kov največ Jugoslovanov. Dejansko so bile 
sobarice v našem hotelskem nadstropju iz 
Beograda. Na Kurfiirstendammu sem našel 
tudi lepake za avtošolo v srbohrvaščini. Vr­
sta dobrih jugoslovanskih restavracij, od 
»Dubrovnika« do »Pera«, skupno z -jugoslo­
vanskim turističnim birojem ne dela slabe 
reklame naši, deželi. »Svetovni kralji polke 
— po uspeli turneji v Ameriki znova v 
Evropi« so vabili veliki lepaki na pravkar 
minuli nastop bratov Avsenikov »iz Jugo­
slavije« V knjigami pa sem med najnovej 
širni knjigami nemške in svetovne literatu 
re, od Bolla tja do Julija Daniela našel tu­
di najnovejši nemški prevod Šalamunovega 
pesniškega »Peteršiljčka«.

Sanje? Kaj drugega!
»Po dvajsetih letih ie vsake nemške lite­

rarne šole konec. Svoje smo opravili, zdaj 
gremo, a za nami ni nič« mi je v nočnem 
pomenku z mladimi naprednimi zahodno- 
nemškimi literati v hiši nekdanjega založ 
nika Fischerja v Griinevvaldu pravil danes 
že osiveli pobudnik »Skupine 47« Wemer 
Richter.

V novi, moderno škatlasti stavbi berlin­
ske opere smo gledali reprezentančno pred­
stavo Mozartovega »Bega iz seraja« z vsem 
lepim poklonom takratnemu plemenitemu 
Turku, paši Selimu; nesmrtno petje je bilo 
še nekam dolgočasno, a toliko bolj odlična 
in domiselna je bila inscenacija odra.

V avantgardnem gledališču »Am Halle- 
schen Ufer« sem za konec prisostvoval še 
čudoviti izvedbi Kleistovega »Princa Hom- 
burškega«. Nekoč sem v TNP gledal v tej 
tragediji Gerarda Philipa. Toda seda­
nja berlinska Steinova uprizoritev je bila 
še bolj pretresljiva, ker je bila še bolj po­
etična in hkrati bolj pruska. Kakšna umet­
nina je bilo že gibanje igralcev po sceni! 
Kakšno doživetje sanjski prizor, ko princ 
pobira cvetje ali ko obupan grabi po prsti 
zanj odkopanega groba, prizori žarečega ob 
zorja na bojišču in planote pred smrtno 
obsodbo, in končno poveličanje v nesmrt­
nost. »Sanje? Kaj drugega! Kajti v stvarnosti 
na svetu ni več kaj rešiti«, je z lebdečim 
princem Homburškim pesimistično sklenil 
Kleist. Seveda, pred stopetdesetimi leti.

BOGDAN POGAČNIK

Dokumenti so bili grozljivi in govorjenje 
je bilo dobro. V Boston je v imenu svo­
jega moža prišla Pat Nixon in sprejela jo 
je množica (tisoč) demonstrantov, ki so 
vzklikali in zapisali na transparente vsemo­
goče neprijaznosti. Policija jih je ukrotila 
s solzilcem. V Cambridgeu sta dva policaja 
do smrti pretepla mladeniča, predstavnika 
»delavskega razreda«, ker se je opil in je 
delal »težave«. Naslednji dan so bile demon­
stracije v vzhodnem Cambridgeu (revnejša 
četrt), sestanek mestne uprave je odstavil 
redarja. Lokalni časniki so zapisali zrno 
resnice, da bi smrt harvardskega študenta 
povzročila vsedržavni škandal, medtem ko 
se za navadne ljudi naglo zapahnejo vrata 
pozabe.

Našle so se skupine, ki so iz posamez­
nega primera, sklenile širše posledice in 
dramatične prognoze o propadu imperializ­
ma. Vse to in še marsikaj, lepljenje pro in 
kontra nalepk na avtomobilske odbijače, ki­
oski s polnimi zaboji propagandnega gradi­
va za kampanjo demokratskega kandidata 
in v zasedbi dolgolasih in neobritih vojšča­
kov za McGoverna, zbiranje prispevkov — 
tudi v višini okrog 25 centov — permanent­
ne diskusije v kavarnicah in študentskih 
menzah .. Vsa ta pisana in glasna dejav 
nost se je po včerajšnjih rezultatih volitev 
nekako razblinila in edini vihar je priskr 
belo nebo, ki je poplavilo ulice, zamajalo 
drevesa, da so se otresla zadnjih lističev 
čarobnega jesenskega bogastva, in polomilo 
precej dežnikov. Agitatorji so pospravili 
svoje blago in iz študentskih domov je za­
dišalo po pivu in marihuani, življenje teče 
dalje: daljše noči in bližnji večeri so opo­
zorili študente na bližajoče se izpite in revo­
lucionarji so se porazgubili po knjižnicah.

Znaki boja zoper 
iluzijo
To je posplošen vtis in bržkone tudi del­

na dezinformacija, vendar se opazovalec te­
daj vpraša, če ni bil nekoliko zapeljan že 
prej, ob vsem tistem živ-žavu in ob kričeči 
politiki trgov in ulic. Bi se z nasprotnim 
izidom kampanja končala bistveno drugače, 
bi se v tej velikanski deželi res kaj bistve­
no spremenilo, če bi se v ovalnem salonu 
znašel namesto Nixona McGovern? In ne le 
bistvena spremerpba — kaj bi dejali resnič­
no radikalni kritiki ob sicer očitni zame­
njavi vodilne osebe? Bi vsi ti kritiki, ki me 
iz dneva v dan prepričujejo, kako se Zdru­
žene države z vsakim trenutkom pogrezajo 
v globljo in globljo krizo, ne bili huje razo­
čarani in še bolj grobo pahnjeni iz politič­
nih sanj, če bi zmagal kandidat, ki so mu 
zaupali vsaj delec svojega revolucionarnega 
prepričanja? Na to vprašanje na neki način 
odgovarjajo že zdaj, ko priznavajo, da nova 
administracija ne bi vplivala na bistvena 
razmerja v ameriški družbi. Pripovedi in 
dokazi o korupciji političnega sistema, o 
odvečnih delavcih, o socialni pomoči in 
zdravstveni zaščiti, ki odsevata ideologijo 
potrošnega in produkcijskega tekmovanja.

o umazanem zraku, rasizmu in seksizmu 
(žensko gibanje) me prepričujejo, da je ra­
dikalna politična beseda obsojena na bistve­
no daljše in hujše muke. Po drugi strani 
se že kažejo znaki borbe zoper iluzijo, da 
je v letošnjih volitvah šlo za vsebinske, te­
meljne in dolgoročne razlike med kandida­
turama.

Dvoje izpovedi
Nixonova zmaga na poseben način priča 

o nemoči množičnih komunikacijskih sred­
stev. že dolgo pred kritičnimi dnevi kampa­
nje je v javnost prispela vest o zvezi med 
ekonomskim gigantom ITT in vladajočo bi­
rokracijo, vrhovno sodišče naj bi namreč 
bilo ukrepalo v korist trusta ITT in zoper 
uzakonjeni »anti-trust« princip — to pa je 
tisk povezal s pismom funkcionarke ITT, 
v katerem je jasno zapisano, da je korpo-’ 
racija financirala vrsto državnih oz. repub­
likanskih podvigov. Drugi škandal, ki so se 
o njem precej na široko razpisala občila, je 
»afera Watergate«. Zvezni agentje (CIA) naj 
bi po poročilih novinarjev »kontrolirali« 
in »spodkopavali« demokratsko kampanjo. 
Sklepi so šli tako daleč, da so povezali s 
prisluškovalci in diverzanti samega pred 
sednika.

Vse to pisanje, da ne govorim o kritič­
nih člankih o vietnamski politiki in o do­
kajšnji naklonjenosti občil (N. Y. Times) 
demokratskemu kandidatu, ni ' ogrozilo 
»plazovitega« (61 odstotkov) uspeha Richar­
da Nixona. To dejstvo je spravilo ob živce 
lepo število kritičnih duhov. Bil sem priča 
izpovedi: »Ko sem slišal rezultat in videl 
Nixona, kako bere zmagoslavni govor, sem 
bil zlomljen. Nisem mogel spati, sedel sem 
in napisal nekakšen članek, nato sem ga 
vrgel proč. Strmel sem takole vso noč in 
šlo mi je na jok (ko to pripoveduje, Fred 
komaj zadržuje solze). Predstavljal sem si, 
kako umirajo v Vietnamu. Na dan volitev 
so bili najhujši bombni napadi. In jaz se­
dim tukaj, hodim na univerzo ... medtem 
ko padajo stotine nedolžnih ljudi, mesarje­
nje ... in Nixon bo še štiri leta nosil isti 
smehljaj, fant, kako je to krivično, kako je 
to krivično ... m kako govori o delovni eti­
ki v položaju, ko je delo odtujeno, kot še 
ni bilo nikdar ...«

Drugi primer izpovedi, jutro po volitvah, 
pripoveduje Sam: »Na univerzi smo kot v 
tistem vrtu Finzi-Contini, učimo in pogovar­
jamo se, okrog nas pa padajo bombe, kak­
šen smisel ima vse to ...«

Ugotavljanje 
zunanjega opazovalca
Precej prahu so dvignili podpisi znanih 

imen iz ameriškega akademskega življenja 
- za Nneona. V Timesu je čez vso stran 
izšel oglas z naslednjim besedilom: »Prepri­
čani smo, da med dvema glavnima kandida­
toma za predsedniško mesto Richard Ni-

■i-

xon predstavlja boljšo odločitev. Zanj bo­
mo volili 7. novembra in apeliramo na dru­
ge volivce, da storijo enako«. Podpisana so 
imena uglednih profesorjev družbenih ved 
s Harvarda, Stanforda, Berkeleya, Yala, 
med njimi Kristol, Homans in Shils, soci­
ologi. »To pomeni«, razlaga eden od kole­
gov, »da so vse njihove knjige laž ... vse to, 
kar so pisali in govorili o demokraciji .in 
pravičnosti ... vse to je navadno sranje . . .«

»Dokončno smo obupani nad spremem­
bo, ki se je zgodila z ameriškim ljudstvom,« 
prizadeto reče profesor psihologije, »ljudje 
ne vidijo svojih lastnih interesov, ne razpo­
znavajo svojih pravih sovražnikov.« Za zu­
nanjega opazovalca se ni moglo nič spre­
meniti, zame je Amerika prej ko slej:

— mesta ob prometnih konicah, čakajo­
če kolone po tisoč osebnih avtomobilov, 
počasno premikanje, vdihavanje smradu, 
šofer med vožnjo grize večerjo ali kosilo, 
pada mrak, neonske reklame se še močneje 
zableščijo, produkti, produkti, najlonsko pi­
vo in plastični hamburgerji, utripajoča sko­
delica kave, banke, kjer darujejo denar, 
avtomobili, s katerimi se ne samo voziš, 
temveč povzpenjaš na družbeni lestvici, ci­
garete, ki privabijo počitnice, studence in 
lepa dekleta, zobne paste, ki te začarajo na 
bajna smučišča ...

— postaje podzemske železnice, veter, 
oglušujoč hrup in mrazeča hitrost bližajo­
čega se vlaka, vstopanje v polprazne vozove, 
ljudje bolščijo predse in se boje drug dru­
gega, starejše dame si nezaupljivo ogleduje­
jo črnce, zdajle bo zgrabil torbico, si misli­
jo, gospodje s poltrdimi klobuki nepremič­
no gledajo v šipo, kjer vidijo svojo zrcalno 
podobo na zabrisanem ozadju betonskega 
podzemlja, kak študent stoje prebira knjige, 
tišina na zvočni podlagi škripanja tirnic in 
butanja jekla . .

— avionski terminali, zvončkljanje napo­
vedi, oddaljena sladka glasba, steklena po­
doba dekleta z modro čepico in podobno 
uniformo: POLETI Z MANO! POLETI ME­
NE! NASE LETALO IMA POSEBNO 
OKREPČEVALNICO, slika vesele druščine, 
pojoče, sklonjene nad klavirjem, nad obla­
ki, v ozadju cedeč se sončni zahod, avto­
mati za cigarete, časopise, pijače, jedače, 
ure, dragulje, znamke, ženske, obleke, .ekso­
tične dežele, lepe noge, poletje, tuje jezike, 
lično prtljago, viski z ledom, srečne dru-’ 
žine in kopice denarja ...

— mesta v dežju, zavijanje siren, brez­
obzirni rumeni taksiji, gospodje s cigarami 
in masivnimi prstani, prodajalke z večno 
enakimi glasovi, mladeniči v telefonskih go­
vorilnicah, ki povezujejo New York z Los 
Angelesom, brezupni poskusi po žici posre­
dovati ljubezen, kakšna težka in nenavadna 
beseda . .-.

Kdo bo spremenil to deželo? Kako jo bo 
spremenil.

Gledam najnovejše filme, Luis Bunuel, 
Diskretni čar meščanstva. Ocene so blešče­
če. In vendar ne morejo biti resne. Kajti 
vse to govorjenje o vojni, revoluciji, korup­
ciji, lažeh, smrti ... se v filmu kaže kot ne­
obvezna poobedna debata plemenitih gospo­
dov in gospa. Moji levičarji ne marajo tega 
filma kot sploh nobenega »umetniškega« 
filma, saj je predaleč od množic, ki jim je 
treba dvigniti zavest. Prvi in drugi kritiki 
se ne vidijo v filmu, ne vidijo se, da so le 
očarljivi kramljalci in ne vidijo, da je prav­
zaprav ves verbalni material še kar naprej 
domena buržoazije, vključno umetniški fil­
mi in visokošolske diskusije, ne vidijo, da 
kljub vsemu še naprej, oddaljeno in rela­
tivno ugodno žive v območju čara, ki se 
mu ne da zlahka odreči.

DIMITRIJ RUPEL
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DRŽAVNA
ZALOŽBA
SLOVENIJE
predstavlja svoje 
knjižne novosti:

IZVIRNA DELA: .

Janko Jurančič:
SRBOHRVATSKO-SLOVENSKI SLOVAR
UBO Strani, p. aor din

Ivan Cankar: ZBRANO DELO XI
tar črtica ta
340 strani, «

ZD
knpge

pl. 90 pus.

prtnate roman Hite Marija 
ta knpge Mimo fcrvljanja

100 etn.

FRANCE MIHELIČ
Monografija s reprodukcijami avtorjevih grafik in risb ter ■ 
uvodno A*ud:;o Mar ana TrSarja.
344 strani, strad, cena: pl. 220 din.

Ivan Bratko: ČAS KNJIGE
PuhhVartja, In v mamenju mednarodnega leta knjige psiaaAa 
bogato gradivo o vlogi knjige v našem socialnem in kultur­
nem fcivijen.u.
146 strani velikega formata, cena: usnje 60 din

Zmaga Glogovac: TESNOBA
Knjižni prvenec Zmage Glogovac Je 
ni Ahati zapiskov
1T6 strani, cena: toro*. 40 din

roman ▼ Obliki dnev-

Vladimir Kavčič: ALEKSANDER VELIKI
V agodovlnsfc o 
položil problem 
116 strani, cena:

rvtr Je avtor pričujočega dramskega teksta 
občečloveških 
broš. 35 din

Tomaž Šalamun: BELA ITAKA
67 strani, cena: broš 30 din

Smiljan Rozman:. LETA IN DNEVI
novel ta črtic 

and ceha* broš 65 din

Franci Zagoričnik: LETO IN DAN
pcBEAka zbirka
88 strani, cena: bro* 38 din

Ervin Fritz: DAN DANAŠNJI
pwni8lrn Zbirka
64 stnnl, oena- brat. 3E din

Jož« Šmit: HOJA ZA KATULOM
pnnnftam sblite
56 strani, cena: pl. ® <3n

Alojz Gradnik: EROS TANATOS
mmrrnm sbirkm 
76 RKt. oas: pl. 38 din

PREVODI:
KITAJSKA LIRIKA
Mnr kitajske linice od najstareuših
vodu Alojza Gradnika
252 strani, cena- pl. 55 din

Jean-Charies Lombard: 
ZGUBLJENI KORAKI

fiasonr do danes T prs-

74 strani, osa: bro* 80 din

Vladimir Holan: NOČ S HAMLETOM
antologijska 
114 strani, o

pesniška 
na: broš 55 din

Jean Fourastlč: 40.000 UR
Zbirka »Modema družba« Avtorjeva teza je: ▼ XXI. stoletju 
človeku voe »vijenje ne bo treba delati več kot 40.000 ur. 
333 strani, oena: pl. 86 edn

Timothy Green: TIHOTAPCI
Zbirka »Modema družba« Knjiga razkriva najbolj sikalte sG- 
nioe modernega tihotapstva njegova pravila, zakone, delov­
na Območja, profite itd.
273 strani; cena: pl. 88 din

Jan Severin: MORNAR BREZ JADER
Zbirka »Biografije« Biografski roman češkega pisatelja Se­
verina govori o življenju in delu J. Ressla, izumitelja ladij*
«oeee vijaka
384 strani, cena: pl. 96 din

NAJ LEPŠE PRAVUICE
izbor najtaptlb pravljic s vsega sveta s celostranskimi 
barvnimi ilustracijam:
133 strani, cena: kart. 130 din

Ivo Andrič: GOYA
BCbUoflMko opremljena knjiga s avtorjevim esojem o Tdl- 
kem španskem slikarju ta z reprodukcijami Gojnevih slik J8 
takim v počastitev Andnčeve 80-letmoe 
cena: pl 85 din

POLJUDNO-ZNANSTVENA
DELA:
SLOVENSKI ŠAH

ea, partije, problemi, najvlcJnejta pradtaavZgodovtaski
niki
204 stimul. pl. 120 din

Margot Schubert: V DOMAČEM VRTU
priročnik 
300 stran:. pl. 200 din

Sojer: VRTNE ENOLETNICE
priročnik
136 strem, oena: pl. M dm

Vilko Ukmar: GLASBA V PRETEKLOSTI
pregled razvoja glasbe
244 strani, oena: kart 63 dm

Harold S. Schonberg: VELIKI PIANISTI
Zgodovina igranja na klavir od Mozarta ta Clementlja cta 
današnjih dni
347 strani, cena: pl. 100 dta

Zdravko Omerza: GOVORNE NAPAKE
Ta knjiga ni I« priročnik m logopede, temveč tudi za uči­
telje, starše in vzgojitelje predšolskih otrok.
290 strani, oena- 84 din

KNJIGE DOBITE V VSEH KNJIGARNAH

DRŽAVNA ZALOŽBA SLOVENIJE 
Mestni trg 26, 61000 Ljubljana
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Zoper obvezno cepljenje?.

Pred velikim razpotjem
Govorita mikrobiologa prof. dr. Georg Dick in prof. dr. Miha Likar

.* Pred desetimi leti je prof. dr. Georg Dick, vodilna osebnost v 
angleški mikrobiologiji, javno, v tisku obdolžil tedanjega britanskega 
ministra za zdravje, rekoč: »Gospod minister samo zato vztraja pri 
obveznem cepljenju zoper črne koze, ker želi imeti mirno vest, toda 
zaradi te mirne vesti dopušča ubijanje ljudi z vakcinacijo«. Zares je 
tedaj, leta 1962, v Angliji umrlo več ljudi zaradi cepljenja proti črnim 
kozam kakor zaradi črnih koz samih.

Mogli M > gotovostjo trditi, da so nas 
po toliko letih naposled le dosegli valovi, ki 
jih Je sprožil težak padec profesorjeve iz­
jave v dokaj mimo in stanovitno morje 
ortodoksne ali konservativne medicine, ka­
kor vzamete. Zakaj razložiti je treba, da se 
je profesor Dick mnogo let trmasto in 
vztrajno zavzemal za to, da bi v deželah, kjer 
ni črnih koz, opustili obvezno cepljenje 
proti tej bolezni. Morebitne v deželo vnese­
ne koze pa naj bi medicina za vrla in zatrla 
z Intenzivnimi ukrepi, tako kot je doslej 
zmeraj z uspehom za vrla razširjanje bole­
zni v Evropi in, spomnimo se, tudi pri nas.

V

Žarišča se gasijo
Da so valovi profesorjevih protlvakcina- 

cijskib prizadevanj šele zdaj močneje trčili 
v pomol jugoslovanskega in slovenskega 
tradicionalnega medicinskega mišljenja, te­
ga je kriva okoliščina, da Je bil tudi boj sa­
mega profesorja Dicka mnogo časa videti 
kot donkihotski. Tako rekoč povsem uspel 
(ampak tudi to je treba jemati relativno) je 
šele pred kratkim V Angliji so namreč pred 
dvema letoma dokončno opustili obvezno 
cepljenje proti črnim kozam, prav tedaj so 
nehali cepiti tudi v ZDA. Profesor Dick. ki 
je pred leti delal v neki bolnišnici v Bel­
fastu, je zdaj direktor znane londonske 
»Scbocrt of Patodogy«, neke vrste fakultete za 
patologijo. Vsakršno cepljenje proti nalez­
ljivim boleznim gre v Veliki Britaniji po 
njegovih kriterijih. Navsezadnje smemo šte­
ti za profesorjevo zmago, če imenujemo 
prodor njegove ideje s to besedo, tudi dej­
stvo, da je postal svetovalec za preventivno 
medicino pri različnih vladah.

In tako zdaj ta ideja povzroča v naših 
pristojnih medicinskih glavah, do nedavne- 
ga nemara celo nepopustljivih v svojih pre­
pričanjih, vsaj kritične misli o vakcinaciji. 
V nadaljnjem radikalnejšem razvoju takega 
mišljenja pa bržkone že nastaja resno vpra­
šanje, ali ni v deželah, kjer ni žarišč črnih, 
koz, obvezna vakcinacija zaradi svojih mo­
rebitnih spremljajočih nevarnih učinkov le 
prej škodljiva kot pa koristna?!

Preden se lotimo obravnavanja teh škod­
ljivih učinkov in sploh vsega, kar bi ute­
gnilo pri nas morda vplivati na odločitev za 
vakcinacijo ali prot* njej, je treba pojasniti, 
da so na prodor protivakcinacijske ideje 
profesorja Dicka, ki pa ga bo velik del sve­
ta šele začutil, vplivale tudi tako imenova­
ne objektivne okoliščine.

Do pred dvema letoma so bili vodje 
skupine za zatiranje črnih koz pri svetovni 
zdravstveni organizaciji še tako črnogledi, 
da so napovedovali, kako nekaterih žarišč 
bolezni, na primer v Etiopiji in Sudanu, ne 
bo mogoče zatreti še nekaj desetletij. Prav 
minuli mesec pa so morali vodilni svetovni 
strokovnjaki na svojem snidenju na Nizo­
zemskem priznati, da so akcije omenjene 
skupine za zatiranje endemičnih črnih koz 
tako uspešne, da ne bo čez tri leta na sve­
tu nobene dežele, kjer bi koze še bile!

Sam profesor Georg Dick, ki Je bil okto­
bra teden dni v Sloveniji gost mikrobiolo­
škega inštituta medicinske fakultete v Ljub­
ljani in osebni gost svojega nekdanjega 
učenca, znanega slovenskega mikrobiologa 
prof. dr. Miha Likarja, je ob tej optimi­
stični ugotovitvi izjavil dobesedno tole: »To 
je bila pogrebščina za vsemi sestanki te 
vrste!«

Na podlagi tako ugodnih napovedi, izre­
čenih na nizozemskem kongresu svetovnih 
strokovnjakov za črne koze, pa Je svetovna 
zdravstvena organizacija poslala mnogim 
vladam na svetu priporočilo, naj bi začeli 
polagoma opuščati obvezno cepljenje proti 
črnim kozam.

Zdaj kaže, da se bodo Angležem in Ame­
ričanom, ki, kot rečeno, ne poznajo več ob­
vezne vakcinacije, kmalu pridružili še Fran­
cozi in vse skandinavske države, razen 
Danske. Njeni medicinski predstavniki pa 
odločno poudarjajo: »Mi bomo cepili na­
prej!«

Državna skrivnost
Za nas pa je v tem hipu gotovo najpo­

membneje razgrniti in preiskati stvar, ki Je 
običajno, in pri nas je tudi bila mnogo bolj 
skrita kot očita, ali, naravnost povedano, za 
splošno javnost skrita! Govorimo o škod­
ljivih posledicah vakcinacije in je zatega­
delj po svoje zelo razumljivo, zakaj je za­
deva običajno varovana kot velika državna 
skrivnost, kajti lahko bi nastala nepotrebna 
panika, čustvene obdolžitve, sumničenja in 
druge sitnosti.

Mikrobiolog, prof. dr. Miha Likar je o 
teh morebitnih nevarnih učinkih vakcinacije 
povedal naslednje: »Nekaterim ljudem vak­
cinacija škoduje. Povzroči jim encefalitis ali 
vnetje možganov. Od sto tisoč cepljenih lju­
di zboli en človek za to boleznijo. Ljudje, 
ki dobijo encefalitis, ali umrejo, po enem 
ali dveh letih ali pa jim bolezen zapusti 
trajne težave, kot so delna paraliza in mot­
nje v duševnosti. V Sloveniji je zaradi cep­
ljenja proti črnim kozam zbolelo za encefa­
litisom 15 ljudi. Doslej med njimi še ni 
umrl nihče. Vakcinacija pa utegne povzroči­
ti cepljencu še druge komplikacije, razne 
kožne zapletljaje.«

Vzemimo zdaj v roke podatka, izšla iz 
dokaj izčrpnega pogovora s profesorjem Li­
karjem, da znaša smrtnost pri črnih kozah 
od 10 do 30 odstotkov ter da umre zaradi 
z vakcinacijo 'dobljenega encefalitisa ali 
vnetja možganov čez leto ali dve približno 
20 odstotkov bolnikov, drugim pa, kot ve­
mo, pusti bolezen različne že omenjene te­
žave, in videli bomo, kako nas prvi nagon 
kar odbije od morebitnega cepljenja, seve­
da v tistem trenutku varne pred epidemijo.

Vendar, profesor Likar razglablja o stva­
ri takole: »Se zmeraj umre zaradi koz več 
ljudi, kot pa zaradi posledic cepljenja. To­
da, če ste cepili 15 milijonov ljudi, koze pa 
ima morda 200 ljudi, bo večja škoda zaradi 
cepljenja kot pa zaradi samih koz Vzemi­
mo zdaj tak primer, da se v deželo, ki ima 
sicer cepljene vse prebivalce, vnesejo koze. 
V tem primeru pa bo smrtnost zaradi koz 
seveda manjša pri cepljenem prebivalstvu. 
Je pa vprašanje, če se bolj splača tvegati 
smrtnost zaradi cepljenja ali pa smrtnost 
zaradi koz?«

— Ali to pomeni, da bi se morali tudi v 
Jugoslaviji čimprej odreči obveznemu cep­
ljenju proti črnim kozam?

»Vprašanje je zdaj, ali bi se bilo treba 
tako odločiti v vsej Jugoslaviji ali samo po­
nekod. V Sloveniji imamo zdravstveno služ­
bo tako razvito, da bi morebitne v deželo 
vnesene koze lahko zatrli z epidemiološki­
mi ukrepi.«

— Na katere ukrepe mislite?
»PoiskatLje treba bolnike, jih dati v ka­

ranteno, in cepiti vse ljudi, ki so prišli z 
njimi v dotik.«

— Ali naj bi potemtakem v Sloveniji ali 
še v kaki drugi medicinsko razviti republi 
ki prvi odstopili od obveznega cepljenja?

»Izredno napredno bi že bilo, če bi naša 
republika v skladu z dosti visokim standar 
dom slovenske medicine prva predlagala od 
pravo obveznega cepljenja v SFRJ ali pa sa 
mo v posameznih republikah.«

Nevarno cepljenje 
enoletnih otrok
— Zakaj ste tako previdni in zakaj krat­

ko malo ne rečete, treba bo nehati z obve­
zno vakcinacijo?

»Moja previdnost temelji na dejstvu, da 
je preventivna medicina v zadnjem deset­
letju nazadovala, in to v vseh repubUkah. 
Takoj po vojni, ko smo imeli centralistič­
no medicino, je bil ta del medicine bolje 
urejen.«

— Zakaj pa ne bi, na primer, ukrenili 
tako, da bi obvezno vakcinacijo obdržali, ne 
bi pa cepili samo tistih ljudi, ki jim vakci­
nacija škoduje, ki Jim, kot ste povedali, po­
vzroči vnetje možganov?

»Tega ni mogoče napovedati, komu vak­

cinacija škoduje. Pač pa gre zdaj za neko dru­
go stvar, pri kateri je zopet udeležen profe­
sor Dick. S statistično analizo podatkov iz 
svetovnega medicinskega slovstva je ugoto­
vil, da je najbolj nevarno cepljenje v prvem 
letu starosti. Pozneje, v drugem letu staro­
sti ni več nevarno. Pri nas pa je po zakonu 
obvezno cepljenje v prvem letu starosti. 
Zvezni poslanci so že sprožili akcijo, naj bi 
zakon spremenili tako, da bi začeli cepiti 
šele z drugim letom starosti. Doktor Dick 
se je deset let zavzemal za to, da bi spreje­
li njegove statistične ugotovitve, vendar ga 
zdravstvene oblasti niso ubogale. Zdaj so te 
ugotovitve tudi medicinsko dokazali!«

Kajpak pa ostaja vprašanje, kaj napra­
viti s cepljene!,, ki zbolijo za encefalitisom, 
dokler smo pri starem sistemu obveznega 
cepljenja? Profesor Likar sodi, da bosta 
morala iti bolnik oziroma njegov^ družina 
na sodišče in tu terjati odškodnino, kajti, 
je rekel profesor, »naši zakoni so odlični 
in ima tisti, ki bo zaradi vakcinacije dobil 
encefalitis, vse garancije, da bo dobil ustre­
zno odškodnino. Škodo pa bo morala oce­
niti zdravniška komisija, upoštevajoč kon­
kretne zdravstvene okvare na tein človeku.«

Na Japonskem so vzeli stvar pragmati- 
stično ali pa zelo praktično, kakor pač gle­
damo na stvar. Vsakdo', ki zboli po cepljenju 
proti kozam za encefalitisom, dobi brez pri­
držkov 10.000 dolarjev odškodnine.

Ob malo prej poudarjenem, dokazanem 
spoznanju, da je najbolj nevarno cepiti zo­
per črne koze otroke v prvem letu starosti 
in se zategadelj že tudi pri nas pripravljamo 
spremeniti zakon o obvezni vakcinaciji ta­
ko, da bi začeli cepiti proti kozam šele, ko 
bi bili otroci stari dve leti, pa se velja spo­
mniti na posredno dokaj sorodno vprašanje: 
kaj pa se pripeti nosečnicam oziroma nji­
hovim otrokom, če dobijo ženske iglo s ce­
pivom, ko so noseče?

Ni virusov v plodovih
Med letošnjo široko jugoslovansko fron­

to proti kozam, ki so, kot imamo še v spo­
minu, »vdrle« spomladi v državo iz Arabi­
je, v prtljagi nekega romarja s Kosova, 
so bila povsod, tako rekoč že v zraku, opo­
zorila: nosečnic ne cepiti, nosečnic ne ce­
piti, je nevarno, je nevarno ... in tako v tem 
smislu. Vendar, kaj pa, če ženske sploh ni­
so vedele, da so noseče, kajti nosečnosti do 
tretjega meseca ni mogoče zmeraj zaneslji­
vo ugotoviti, brez natančne medicinske pre­
iskave, seveda, in so se zato nič hudega slu­
teče kar cepile?

Del spodbudnega odgovora na to, v Slo­
veniji in Jugoslaviji zelo pogosto zastavlje­
no vprašanje, more že v tem hipu dati mi­
krobiolog prof. dr. Miha Likar. Pri široki 
raziskovalni akciji, ki so jo v to smer spro­
žili slovenski ginekologi, in ki v celot) se­
veda še ni končana, so sodelovali tudi mi­
krobiologi.

•• »In,« poudarja zdaj profesor Miha'Likar, 
" »pri najboljši volji nismo mogli pr: vseh sto 

petih plodovih fetusa ali zarodka, ki so ga 
legalno splavile med nosečnostjo cepljene 
ženske, dokazati, da bi virus iz cepiva pri­
šel v plod! Tem ženskam je opravila legalni 
abortus posebna komisija, ker med ceplje­
njem niso vedele^ da so noseče, pa so se ba 
le, da bi se utegnile pozneje pokazati pri 
njihovih otrokih nepravilnosti v razvoju.«

Natančneje so to zadevo in vso razisko­
valno akcijo razložili v citogenetskem labora­
toriju ginekološke klinike v Ljubljani.

Prof. dr. Miha Likar je o omenjenih ra­
ziskovalnih ugotovitvah predaval na nedav­
nem mednarodnem kongresu za preventivno 
medicino na Dunaju. O razmerju med vak­
cinacijo noseče ženske in zarodkom oziroma 
otrokom pa je mikrobiolog povedal tudi to, 
da so že bili primeri, ko je mati spontano 
splavila plod in se je tedaj izkazalo, da je 
virus povzročil pri plodu splošno kožno in­
fekcijo, kar je bila posledica cepljenja proti 
črnim kozam.

»Raziskoval sem to zadevo,« je pojasnil 
mikrobiolog. »Vse te primere sem vzel iz 
svetovnega slovstva. Našel sem vsega 11 pri­
merov, bolje povedano, toliko primerov nam 
je bilo dostopnih, a sem odkril, da so samo 
pri petih primerih izolirali virus. Med temi 
petimi primeri pa sta zanesljivo dva prime­
ra poskusa kriminalnega abortusa. To po­
meni, da sta dve materi poskušali po vak­
cinaciji storiti kriminalni abortus in sta pri 
tem inficirali plodnikovo votlino oziroma 
sam plod. Pri nas, kot rečeno, nismo našli 
nobenega takega -primera. Nekatere naše 
matere pa po vakcinaciji niso abortirale in 
njihovi otroci že prihajajo na svet. Zdaj se 
bo izkazalo, če je cepljenje nanje škodljivo 
vplivalo.«

S temi besedami pa Je prof. dr. Miha Li­
kar vso našo zadevo že prenesel nekako v 
pristojnost danes že omenjenega citogenet- 
skega laboratorija ljubljanske ginekološke 
klinike.

Množičen eksperiment
Strokovnjaki iz laboratorija, ki so, kot 

so se izrekli, izredno priložnost množičnega 
eksperimenta, kakršno je ponudila spomla­
danska vakcinacija, izrabili za zelo po­
membne raziskave, so si tu zastavili tri ci­
lje, ali bolje, podali so se k namenu po treh 
tirih.

Najprej, in to je bil najzgodnejši to prvi 
cilj, so analizirali embrie ali zametke po 
umetni prekinitvi nosečnosti, o čemer nam 
je že govoril mikrobiolog prof. dr. Miha 
Likar. Nosečnost je bila pretrgana, ker so 
tako želele ženske.

»Naše načelo je bilo,« so občutljivo stvar 
razložili izvedenci iz citogenetskega labora­
torija, »da vakcinacija ni indikacija, ni ute­
meljitev za prekinitev nosečnosti. Res je, 
da je lahko stala v ozadju ženske želje 
po prekinitvi nosečnosti oziroma da Je po­
vzročila tako željo bojazen, da kasneje pri 
otroku zaradi vakcinacije ne bi bilo kaj na­
robe. Vendar pa je komisija za prekinitev 
nosečnosti ocenjevala to upoštevala druge 
razloge za abortus,' razloge, kakršen je za 
primer tudi ta, da ima ženska že tri otroke, 
pa bi četrta, ki je na poti, otežil življenje 
družine itd. Ce pa bi bila ženska odločno 
proti nosečnosti, tedaj bi lahko bojazen za­
radi morebitnih škodljivih učinkov ceplje­
nja na otroka soodločala pri odobritvi pre­
kinitve nosečnosti.«

Drugi cilj velike raziskave je bil, pre­
gledati plodove, ki so jih cepljene ženske 
kasneje spontano splavile, to tretji cilj, pre­
iskati prezgodaj rojene, živo ali mrtvo ro­
jene plodove.

»Zdaj pa smo v fazi, ko se ob terminu 
rojevajo otroci žensk, ki so bile cepljene 
v nosečnosti. Doslej smo citogenetsko pre­
iskali 73 dojenčkov takih mater. Pregledali 
pa bomo vse novorojenčke proti črnim ko- 

, zam cepljenih mater.«
Ker kot se vidi, velika raziskava še ni 

pri kraju, nam v citogenetskem laborato­
riju, razumljivo, še niso mogli dati podatkov 
o njenih izidih Pač pa' bo nemara zanimi­
vo povedati, da je vsebina raziskav ugoto­
viti, ali cepljenje proti črnim kozam vpliva 
na kromosome potomca, »kar,« kot se glasi 
uradna razlaga, »pomeni, da bi bilo teoretič­
no možno, da bi potomci imeli spremembe 
v dedni zasnovi.«

O kromosomskih
anomalijah
»Ta preiskava,« so opozorili strokovnjaki 

jz citogenetskega laboratorija, »pa je dan­
danes še zelo groba. Z njo moremo zgolj 
ugotavljati spremembe ^v številu to obliki 
kromosomov, ne pa spremembe na mole­
kulami podlagi. Ce bi se pozneje vendarle 
izkazalo, da le obstajajo določene okvare, 
potem to ne bi bila napaka raziskovalcev, 
marveč napaka metode, ki ne dovoljuje ugo­
tavljanja tako majhnih sprememb.«

— Kako, ali kaj pa bi se neposredno 
pokazalo na človeku oziroma na otroku, če 
bi odkrili spremembo v obliki kromosomov 
ali odklone v njihovem številu, kar bi prak­
tično pomenilo, da bi bilo kromosomov v 
takem primeru več ali pa manj od normal­
nega števila?

»Ce bi našli odklone bodisi v številu bo­
disi v obliki kromosomov, potem bi lahko 
bile posledice tega različne anomalije na 
organih. Zmeraj pa so te anomalije zdru­
žene z zaostalostjo v mentalnem razvoju in 
skoraj vedno z neplodnostjo.«

Tak je odgovor zdravnikov iz omenjene­
ga laboratorija ginekološke klinike. Iz nji­
hove nadrobne razlage primera naj za po­
učno zanimivost izluščimo podatek, po ka­
terem strokovnjaki sicer vedo, da virusi lah­
ko povzročajo kromosomske anomalije. Po­
datkov,- da pa bi te kromosomske anomali­
je povzročal virus črnih koz, pa v svetovnih 
analih ni. Ta okoliščina je seveda zato tudi 
eden zelo pomembnih razlogov, ki so pod­
žgali k veliki raziskavi.

fr
Mi pa po vsem tem še vedno stojimo 

pred velikim razpotjem, ali zaradi mirne 
vesti, kot je rekel veliki Georg Dick, ubijati 
ljudi z vakcinacijo, ali pa se odreči ob­
veznemu cepljenju in hkrati nemara tudi mir­
ni vesti?! Sploh pa, ali mislite, da je po­
jem mirne vesta za našo stvar ustrezen?

PRIMOŽ ŽAGAR
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E. R. Chamberlin

Gospodar Evrope
Poglavje iz knjige „Grešni papeži*6, ki bo izšla pri Državni založbi Slovenije

(Drugo nadaljevanje)
Papeštvo dejansko že dve leti nl_ imelo pravega vladarja in Boni­

facij se je z vsemi silami lotil ponovnega uvajanja reda. Kakor je 
zatrjeval sam, ga je Celestin izrecno prosil, naj spet popravi škodo, 
ki jo je naredil za časa svojega vladanja z nepremišljenimi darili. 
Mogoče je bilo to res, mogoče tudi ne, vsekakor pa je bilo prvo 
Bonifacijevo uradno dejanje, da je obsodil vse Celestinove uredbe in 
z eno samo potezo peresa razveljavil vsa imenovanja, ki jih je Cele­
stin podeljeval tako širokosrčno in brez izbire. Takšno ravnanje se je 
popolnoma ujemalo s pravniškim mišljenjem in krepko voljo moža, 
kakršen je bil Bonifacij, ustvarilo pa mu je tudi nešteto sovražnikov. 
Med sovražnike, ki so odkritosrčno obžalovali izgubljene možnosti 
boljše ureditve sveta, so se zdaj uvrstili še ljudje, ki jih je novi papež 
— resda brezobzirno, vendar docela pravično — oropal nadarbin, do 
katerih so prišli po nepravilni poti.

Usodna nagnjenja
Na širšem polju evropsice politike se je 

Bonifacij gibal odločno in samozavestno. Ko 
je prišlo do spora med angleškim kraljem 
Edvardom I. in francoskim Filipom Lepim, 
je Bonifacij ravnal spretno in pravično. Ni­
ti on niti prepirajoči se stranki niso mog­
li vedeti, da je bil ta spor samo uvodna 
igra k dolgotrajnemu boju, ki so ga po­
znejši rodovi zaznamovali kot stoletno voj­
no. Leta 1298 je bila videti stvar popolno­
ma preprosta, zdelo se je, da bo zadošča­
lo, če kdo razsod. o Flandriji in angleških 
posestih na francoskih Ueh. Nasprotujoča si 
kralja sta ga zaprosila za razsodbo seveda 
kot pravnika, ne kot papeža — saj sta se 
obračala nanj izrecno kot na Benedetta Ga- 
etanija, ne na Bonifacija VIII. Flamci pa 
so seveda tožili drug drugemu, da v Rimu 
ni mogoče priti do pravičnosti, če zanjo ne 
plačaš. »Rimska kurija je nenasitna, njene 
ga dobrega teka ni mogoče zadovoljiti — 
kar naprej je treba prinašati še in še daril.« 
Toda čeprav je Bonifacij odigral vlogo 
razsodnika v Evropi z vso odločnostjo in 
silo, je dajal dobre nasvete in si pridobil 
velik ugled — obenem pa se je v njem raz­
bohotilo usodno nagnjenje k posvetni ob­
lasti.

Na področju notranje politike se je Bo­
nifacij zagnal naravnost v najsramotnejše 
pregrehe, kar jih lahko zagreši kak papež: 
v simonijo in nepotizem. Vodilni motiv nje­
gove politike je bil, kako priti do denarja, 
da bi nakupil zemljo, s katero bo zagotovil 
rodbini Gaetani varen in zanesljiv položaj; 
ta ozkomiselna, nevredna omejenost je po­
kopala tudi vse, kar bi lahko ostalo trajno 
in vzvišeno. Po Bonifacijevem mnenju pa­
pež per definitionem m mogel zagrešiti si­
monije, zakaj on je bil Cerkev in Cerkev je 
bila on in vse njeno premoženje mu je bilo 
na voljo. Rim je bil velikansko žrelo, ki je 
goltalo zlato Evrope, m čeravno je precej 
tega spet odteklo za financiranje upraviče­
nih nalog, je še zmerom več denarja ostajalo 
▼ hhim vendar M bilo to izgubo moč 
zagovarjati z utemeljitvijo, da pač pozem- 
ske kite Cerkve potrebujejo pozemsko hra­
no. S tem pa, da je tostransko oblast in ze­
meljsko bogastvo Cerkve uporabljal za to, 
da je krepil moč ene same rodbine, je Bo- 
nificij terjal preveč celo od cinične strp­
nosti svojega časa.

Nepozitem je bil v vrsti papeških gre­
hov sorazmerno nov. Njegovi začetki so se 
pokazali v razdobju, ko je cesarstvo odlo­
čilno oslabelo. Papeško dostojanstvo je bilo 
v takratni Italiji edini cilj, ki so ga mogli 
imeti tako častihlepni možje, kot je bil Bo­
nifacij, medtem ko' bi se bili v drugačnih 
okoliščinah potegovali za navadno krono. Ko 
pa se je tak človek, potem ko se je bojeval 
dolga desetletja, prebil skozi vse spletke, je 
moral ugotoviti, da se je pustil zaslepiti. 
Celestinova tragedija je poudarila stvarno 
stanje: božansko navdahnjen papež je bil iz­
jemen in nepravilen — oblast, ki jo je moral 
izvajati, je bila iste vrste kot oblast, ki jo 
je izvajal kateri koli vladar, le da je bilo po­
dročje veliko obsežnejše. Po drugi strani pa 
je bil papeški vladar v nečem izredno hudo 
oškodovan: moči, ki si jo je nabral, ni mo­
gel zapustiti svojim otrokom. Izraziti dru­
žinski čut, ki Je odlikoval Italijane v vseh 
časih, je povzročal, da je bila ta omejitev 
prava kazen, in zavajanje moža, ki Je sedel 
na Petrovem stolu v težke skušnjave.

Bonifacij, oropan naravnih možnosti, da 
bi zapustil svojo moč v dediščino sorodni­
kom, ki jih je — razumljivo — štel za svo­
je edine zanesljive zaveznike, je zdaj začel 
postopoma krepiti svojo rodbino, dogajanje, 
ki je doseglo pod renesančnimi papeži svoj 
dosledni vrh in konec. Ta popolnoma narav­
na ljubezen do družine je bila sama po sebi 
ena izmed njegovih najbolj ljubeznivih last­
nosti. Ko je izvedel za bratovi in nečakovo 
smrt, je izbruhnil v bridke — in nepremiš­
ljene — tožbe ter preklinjal boga, ki ga je 
udaril s takšno nesrečo. Toda Gaetaniji so 
bili plodovit rod in tu so bili še drugi ne­
čaki, ki jih je — na račun Cerkve — lah­
ko obsipal z ljubeznijo in ponosom.

Po pravni plati je bilo njegovo stališče 
neizpodbitno. Zemljišča, ki Jih je nakupoval 
za svojo rodbino, so ležala v cerkveni drža­
vi in lahko je trdil, da s pridobivanjem zve­
stih vazalov, ki so mu zavezani tako s krvni­
mi vezmami kot tudi iz hvaležnosti, varuje 
cerkvene koristi. Opazovalci m žrtve pa so 
videli samo to, da se je neka doslej skromna 
rodbina kar znenada razširila prek gričev 
in dolin- rimske Campagne, In vzemimo, da 
bo sedanja generacija imetnikov nadarbin 
ostala zvesto vdana Cerkvi — mar bo to 
veljalo še tudi za naslednjo?

Mogočni Coionne
Vztrajno si Je Bonifacij še naprej prido­

bival bogata mesta in pripadajoča jim po­
deželska ozemlja, dokler ni bilo tpoč čisto 
Jasno razločiti verigte mest, ki so bila last 
Gaetanijev, verige, ki se je vila od Rima 
proti Jugu prek gorš do Čase rte in do da­
ljnega morja. Za to, da jih Je pridobil, Je 
potrošil vsoto, ki Je bila tolikšna kot .dveletni 
dohodki svete stolice, četrtina vsega, kar 
je priteklo v cerkvene blagajne itd. za časa 
njegovega papeževanja. Pri tem so izgubile 
posest mnoge rodbine, Id so živele tod že 
od zdavnaj; nekatere zakonito, saj so si dale 
zadovoljiti ponos z zlatom, druge so bile 
preprosto izrinjene, posledica pa je bila, 
da so se pridružile Bonifacijevim sovražni­
kom. Med vsemi, ki so to dogajanje opazo­
vali s čedalje večjim nezadovoljstvom, pa 
so bili najnevarnejši pripadniki rodbine Co­
lonna.

Coionne so bili stara rodbina, bili so pa 
tudi mogočni. Trdili so, da so bili njihovi 
predniki grofje Tuscolski in da so torej na­
sledniki malodane pravljične Marozie. Mesto 
Rim se je bilo nekoč odločilo, da uniči svo­
jega nesramnega tekmeca, starodavni Tuscu- 
lum, poznejši Tuscolo. Poslej so vladali Co­
ionne svojim razsežnim posestvom iz visoko 
ležeče Palestrine. Dolga leta so bili njihovi 
poglavitni sovražniki Orsiniji. Zdaj pa so 
Tjigladali Gaetanije, rodbino, ki se je povzpe­
la navzgor in se — oprta na oblast Petro­
vih ključev — neupravičeno in samovoljno 
širila na njihove posesti. Popolnoma neogib­
no je bilo, da je med njimi in papežem pri­
šlo do odkritega spopada.

V začetku sta kardinala iz hiše Colonna, 
Giacomo in njegov nečak Pietro, vzdrževala 
s svojim tovarišem Benedettom Gaetanijem 
prijateljske, čeprav ne prav posebno tople 
stike in gledala nanj kot ha morebitnega za­
veznika. Celo še potem, ko se je ta zaveznik 
spremenil v predstojnika, sta ga podpirala, 
čeravno samo zavoljo mlačnega načela, da 
je še zmerom bolje, če sedi na papeškem 
prestolu kak Gaetani, kot pa če bi sedel tam 
Orsini. Prav kmalu pa se je to razmerje za­
čelo slabšati. Coionne so morali doživeti ne 
samo to, da so se Gaetanjiji dvigali na nji­
hove stroške, ampak so zapažali povrhu še 
to, da se njihovi stari sovražniki Orsiniji 
spet vtihotapljajo na razne oblastne polo­
žaje. Tudi Bonifacij je spoznal, da je spo­
pad s rodbino Colonna neogiben — torej 
si je sovražnike Colonnov izbral za zavez­
nike. Kardinalski kolegij se je Izkazal samo 
za še eno izmed bojišč, na katerih so rim­
ske plemiške rodbine razreševale svoje pre­
pire in bile svoje nenehne boje.

Ko so Coionne iskali možnosti za uspe­
šen napad na Bonifacija, so odrili v njegovi 
obrambi slabo mesto in mogočno pomožno 
vojsko za svoje namene. Naj je bila zako­
nitost njegove izvolitve verkvenim pravni­
kom še tako jasna, preprostim ljudem, ki 
so žalovali za izgubljenim božjim kralje­
stvom na semlji, pa so se zdeli dokazni 
razlogi, U so govorili v Bonifacijevo dobro, 
prazni in nepomembni. Videli so samo to, 
da Je papež Bonifacij odrinil v stran pa- 
peža Celestina, ki je bil izbranec sv. Duha, 
in da si je jurist predrzno prilastil svetni­
kovo mesto.

Menih piše krepke 
satire

Večji del nasprotnikov se je zadovoljil 
že z godrnjanjem, tu in tam pa so nastali 
nenavadni kolti, čudni izrastki globoko za­
koreninjenega upanja, ki ga- je Bonifacij 
zadušil. Najbolj nenavadno med temi ve­
rovanji se je razvilo v Milanu, kjer je umrla 
neka pobožna, dotlej neznana dama, ki ji 
je bilo ime Guglielmina in ki je zapustila 
nekemu cistercijanskemu samostanu veliko 
vsoto denarja. Menihi so ji posvetili neko 
kapelo, na njenem grobu so se dogajali pri­
merni čudeži in hitro se Je razvil in razširil 
nov kult. Guglielmina Je zdaj postala utele- 
peni sv. Duh, vrnila se bo na zemljo, strmo­
glavila samozvanca Bonifacija s prestola in 
postavila na njegovo mesto Maifredo, mlado 
dekle iz Milana. Tedaj je prišel ukaz, naj 
stvar preiščejo, nesrečna Maifreda Je s svo­
jimi privrženci vred umrla na grmadi, red 
je bil obnovljen in guglielmiti so izginili. 
Toda čez nekaj časa so prišli drugi, ki so 
jih nadomestili. Stalno žarišče odpora pa so 
bili prenapeti menihi, ki so odložili nek­
danji vzdevek »spirituali« in se preimenovali 
v »Celestine«. Z veseljem so bili pripravljeni 
sodelovati v kakršnem koli napadu na Bo­
nifacija in Coionne so jih sprejeli za tesne 
zveznike.

Najbolj je Bonifacij zasovražil vodjo Ce­
lestinov. To Je bil Jacopone da Todi, ki je 
bil nekoč svetovalec samega Celestina. V 
mladih letih je bil Jacopone pravi lahko- 
živec, dokler ga ni smrt mlade lepe žene 
pahnila v nenaden obup. Ob tem je skoraj 
izgubil pamet. Doživetje Je tako do kraja 
spremenilo njegov značaj, da Je potem ko 
je nazadnje prišel skozi mračno dolino, po­
stal frančiškanski menih in se poslej prav 
talko strogo opredelil za krepost, kakor se 
je prej vdajal pregreham.

Kljub takšnemu notranjemu preobratu pa 
Je še zmerom ohranil svojo kar precejšnjo 
pesniško nadarjenost. Vendar je zdaj ni več 
uporabljal za pisanje veseljaških verzov, v 
katerih Je prepeval o pomladi in ljubezni, 
ampak je ustvarjal izredno vzvišene himne, 
v katerih je pesnikovo navdušenje spremi 
njalo togo latinščino v polno donečo, živo 
glasbo. Ljubezenskemu pesništvu se je od­
povedal, toda njegova nemima, mnogostran- 
ska narava je še zmerom potrebovala tudi 
kako predrznejšo zaposlitev, kot pa Je bilo 
pisanje cerkvenih hvalnic. Ta stranski pro- 
izvod njegovega pesniškega ustvarjanja je 
dobil obliko krepkih političnih satir.

V prepričanju, da Bonifacij uteleša vse, 
kar je v Cerkvi posvetnega in kar Je Cerkev 
konec koncev zapeljalo v nepoštenost, si ga 
je Jacopone izbral za poglavitno tarčo svo­
jih strupenih puščjp. Drugim celstinom se 
je Bonifacij zdel Lucifer, »angel iz brezna, 
ki ga podpirajo zvijačni duhovi«. Jacopone 
pa je za veličastnim papežem zaslutil člo­
veka, zato je nezmotljivo in zanesljivo stre­
ljal na najbolj nizkotne pregrehe tega člo­
veka: na lakomnost in simonijo, predvsem 
pa na njegov vztrajni nepotizem. Jacopone 
in Coionne so delali sicer za popolnoma 
različne namene, ko so sovražnosti javno 
izbruhnile, pa so se Izkazal) za zelo mogoč­
no zvezo.

Do dokončnega razdora med Bonifaci­
jem in rodbino Colonna Je prišlo 3. maja 
1297, neko četrtkovo popoldne. Poznejši do­

godki so pokazali, da je bil ta datum zelo 
pomemben, zakaj drobcena, skoraj nevidna 
pokima, ki je tedaj nastala na temelju nje­
gove celovite moči, se je pozneje razširjala, 
dokler se ni vse skupaj razletelo. Proti kon­
cu tistega popoldneva se je počasi bližala 
Rimu karavana mezgov, ki so bili težko 
otovorjeni z zlatom. Tedaj jo je napadel 
mladi Stefano Colonna in pobral vse zlato. 
To pa je bilo namenjeno nakupu še nada­
ljnjih ozemelj za Gaetanije in Stefano ne 
bi mogel zadeti Bonifacija na občutljivej­
šem mestu.

Razglasi
Neurje je takoj izbruhnilo. Naslednjega 

dne ob devetih zjutraj je besni Bonifacij 
ukazal, naj prideta kardinala iz rodbine 
Colonna še tistega dne v La teran. Odlašala 
sta s prihodom do ponedeljka. Niti najma­
njšega dvoma namreč ni bilo, da je Stegano, 
mladi vročekrvnež, spravil ne samo sebe, 
ampak vso rodbino s skrajno neprijeten po­
ložaj, na klop za obtožence, in takoj je vsa 
rodbina nanj tudi pritisnila. Poslhšno je 
izjavil, da se bo ravnal po rodbinskih uka­
zih in vrnil denar, zato sta bila kardinala, 
ko sta stopila pred Bonifacija, prepričana, 
da je papežu že zadoščeno.

Prav kmalu pa sta izvedela, da preprosto 
zadoščenje ni bilo dovolj — nikakor ni bilo 
dovolj. Bonifacij je zahteval, da mu izročijo 
samega Stefana, mladega brezbožneža, ki si 
je upal dotakniti se svetega zlata Gaetanijev. 
Zahteval pa je še več. Coionne naj sprej­
mejo v svoja najpomembnejša mesta pape­
ške posadke; pri tem je Bonifacij hinavsko 
opomnil na dejstvo, da so se Coionne sami 
nenehno prepirali med seboj, kdo je lastnik 
tega ali onega mesta. Končal je s tem, da 
daje kardinaloma čas za premislek do na­
slednjega petka.

Giacomo in Pietro sta se vrnila v svoje 
mesto in sklicala nujen rodbinski posvet. 
Pravzaprav ni bilo kaj veliko razpravljati, 
saj človeku ni bilo treba posebno napenjati 
domišljije, da Je spoznal, kaj se pripravlja: 
»papeške posadke« niso pomenile nič dru­
gega kot »gaetanijevske posadke« ali — še 
hujše — »orsinijevske posadke«. Povsem 
očitno je bilo, da hoče Bonifacij izkoristiti 
položaj in izriniti Coionne, če bo treba, tudi 
s pomočjo Orsinijev. Nedvomno bi se pozne­
je Gaetaniji in Orsiniji stepli zaradi delitve 
plena, vendar uničenim Colonnom ne bi to 
tako rekoč nič več pomagalo.

Edino stvarno vprašanje, o katerem Je 
bilo mogoče in treba razpravljati, je bilo, 
kako naj Coionne reagirajo na neposredno 
grožnjo. Pri rodbinskem posvetu so sodelo­
vali tudi Jacopone da Todi in peterica mo­
gočnih francoskih prelatov. Zavezniki so se 
odločili, da mora biti njihov napad zakonit. 
Naslednja dva dneva so nadrobno Izdelovali 
svoj načrt in v četrtek navsezgodaj zjutraj, 
10. maja, so dokončali javen razglas, v ka­
terem šo spodbijali zakonitost Bonifacijeve 
izvolitve in zahtevali sklic splošnega cerkve­
nega zbora, ki naj razjasni s ve dvome in 
govorice. Dali so izdelati več prejusov tega 
razglasa in malo pred sončnim vzhodom so 
zanesljivi sli odjezdili s njimi v Rim.

Rimljani so se ob približevanju poletja 
zbujali že zgodaj, tako da so lahko opazo­
vali, kako so sli Colonnov galopirali po ju­
tranje hladnih ulicah, vsak na že poprej do­
ločeno mesto. Radovedni gledalci, ki so pa 
skrbno pazili na svojo nevtralnost, so vi­
deli, da sli pribijajo prepise razglasa na vra­
ta rimskih cerkva. Posebno pogumen med 
sli je prodrl celo v cekev sv.' Petra in pu­
stil svoj prepis na glavnem oltarju. Ko so 
opravili naloženo delo, so v dolgih skokih 
spet odjezdili skozi velika mestna vrata, ne 
da bi jih kdo poskušal zadržati.

Predrzni razglasi so še frfotali v jutra­
njem vetru, ko se je Bonifacij sestal s sebi 
vdanimi kardinali v potnem konzistonju. On 
sam, kardinali kot tudi ves Rim so se med­
tem seznanili z odkritim Izzivom njegove 
avtoritete. Rodbina Colonna ni imela v sve­
tem kolegiju nobenega zaveznika. Obladovali 
so ga Rimljani, med katerimi Je vsak gle­
dal na padec Colonnov kot na uničenje tek­
meca, in Bonifacij Je zlahka uveljavil svojo 
voljo. Na večer tistega dne Je že razglasil 
papeško poslanico z enim izmed zvočnih 
naslovov kakršne je prav posebno ljubil.

Izobčenja se množijo
»ln ezcelso throno« je naštevala žalitve, 

ki so mu jih prizadejali Coionne, izobčila 
oba njihova kardinala in ju odstavila, pozne­
je pa je bilo v njej še zahtevano, naj v 
najpozneje desetih dneh prideta pred pape­
ža. Ze naslednjega dne so Coionne odgovo­
rili s še obsežnejšim nasprotnim napadom. 
Zdaj so obtožili Bonifacija ne samo golju­
fije, ampak še očetomora, češ da je nepo- 
sredno odgovoren sa i-olestinovo smrt Za­
delo jih je še eno jreKiptstvo papeške po­
slanice. Izobčenje se Je zdaj razširilo na 
vse člane rodbine Colonna, ki so pripadali 
isti Liniji kot kardinal^ m sicer »celo do 
četrtega/kolena«; najstarejši in najmlajši 
član rodbine sta bila razglašena za krivover­
ca, kar je pomenilo, da sta postala brez­
pravna in je vsak, ki ju je mogel premagati, 
lahko povsem zakonito naredil z njima, kar 
je hotel.

Zdaj se Coionne niso mogli več umakniti 
in so nadaljevali vojno udarnih besed. Po 
nasvetu francoskih zaveznikov so naslovili 
primeren poziv na ves krščanski svet, še po­
sebej pa na Francijo, pri čemer so izko 
riščali prikrito jezo, ki jo Je kuhal francoski 
kralj Filip Lepi zaradi Bonifacijevega posre­
dovanja in pravnega razsojanja v sporu med 
njim ln Edvardom l. Posebej pa so se obr­
nili na pariško univerzo, tisto stičišče sil­
nic katoliške Cerkve, ki je Rimu navkljub 
vedno spet oblikovalo jv n -peko mnenje o bo­
goslovnih zadevah. V tern spisu so sestavljal- 
oi še enkrat ln z vsem. okrasjl ponovili 
zgodqyino Celestinovega odstopa bi nasled­
kov le-tega, nato pa podali zelo natančno 
presojo Bonifacijevega značaja kot tud) ku­
rije, ki ji je vtisnil svoj pečat, in njene 
podkupljivosti, njegovega brezkončnega gla­
dil po zlštu, njegovega nasilnega nastopa­
nja v kardinalskem svetu češ da ga smrt­
no razžali vsakdo, ki se mu upira, pa če 
prav ob najbolj preprostem in malenkost­
nem vprašanju. Bonifacij da se ne zadovo­
lji samo s tem, da vlada nad duhovščino, 
ne da bi se mu kdo upal upreti, »marveč 
se hvali, da je v vseh stvareh visoko nad 
kralji in kraljestvi, in se šteje za boga na 
zemlji!« Kardinala iz rodbine Colonnov da 
je odstavil, kot da oi rola naj nižja uradni­
ka: »ne da bi ju povabil predse, brez sva­
rila, ne da bi Ju kdo obtoki] krivde, ne da 
bi bila onadva kaj priznala, brez 
la, formalne obtožbe in obsodbe.«

IVAN VARL: TRIPTIH FRANCE IZ ŠTORIJ 
Iz cikla »Hodil po zemlji sem naši«

Nekulturne diagonale

Pisma, telegrami,
telefon

Kramljanja s sodobniki (3)

Spoštovani Dušan Pirj'evec, z besedo underground sem v spomin 
priklicala tudi moj nedavni pogovor s Tarasom Kermaunerjem in ugo­
tovila, da je V njem toliko neslutene muzikalnosti in »podtalnih« prvin, 
da bi ga navsezadnje kazalo prekvalificirati iz navadne telefonade 
v underground poem.

Spušajo po malu, 
Po tihim, počas, 

Ga hočjo vtayt,
Ne morjo tu strit,
Ce uhii zain ne zved 
Pa nous lema!’ povei.

Vi, ki kakor jaz vse veste ln vse »zna- 
ste«__in se za nameček na tovrstne pe­
snitve in manipulacije še posebej razumete 
in najbolje spoznate, saj ste na avantgard­
nem področju kot pri sebi doma,__ kaj
pravite, bi se dalo kaj tozadevno zmeše- 
tariti? Obstaja kakšna taktična možnost, 
vsaj embrionalna, da bi se pestič mojega 
prizemeljskega navdiha in pesniške žilice — 
po srečni poroki z avantgardnimi stremlje­
nji — razvil v mogočno drevo baobab? Naj 
se tosmemo, š« in še, urim in poskušam? 
Je kaj upanja — seveda, če ostanem na do­
zdajšnji višini ali celo izboljšam svoj stil 
— da v doglednem času triumfalno vstopim 
v Znamenja? Ne le s samozvanim in slepar­
skim nazivom: Jolka, pesnica avantgardna, 
pač pa s pravim, od inšpektorata za kultu­
ro, fizkulturo in gospodinjstvo vidiranim na­
slovom: Jolka, Muza in Zarja undergrounda, 
pa še mila Aspasija (da bo bolj imenitno) 
in Gertruda Stein (da bo bolj držalo) slo­
venske avantgarde?

Ne? Pa če bi svoje podtalne podtaknjen- 
ce 'cepila (na zatič) z elementi vizualne po­
ezije? Imam namreč pet zares nepozabnih 
vizualnih depresij. Pa mapo optičnih kon­
centracij, ki bi bile le v čast vizualnega ver- 
zificiranja. Tudi ne? Dokončno iri nepreklic­
no? Za pr’mejdunaj? O ti smola, me prav 
zalezuješ. Ne vidim te še, Jolka, na zeleni 
veji!

No, potem pa sprejmite v Znamenja vsaj 
mojega rojaka iz bližnje soseščine, Tomajca 
Pavla Knobla (umri v letu gospodovem 
1830); pesmarja m glasbenega delavca — 
(Kraševci smo sploh muzikalni!) —, ki je 
gojil in likal underground stihe malodane 
pred 200 leti - vun pn ib le pervič rini leta 
1801. V Krainl per Ignac Kremžarl. Meni s> 
zeb mnogo oolj intei esanten ui izvuei, od 
Franka 0’Hara (erotična številka Proble­
mov, str. 29). 0’Hara Je preveč aktivističen, 
preveč angažiran, ni mu — kot Knoblu — 
le do tako imenovane »čiste literature« in 
»literarnih iger«, za katere se zadnje čase 
naša avantgarda najbolj zavzema. 0’Hara s 
pesniškim agit-propom, z ostro satiro m z 
razkrinkavanjem laži v človeku, skratka s 
problematizacijo sveta v bistvu obnavlja 
preperele strukture radikalnega humanizma 
in se gre kritika ln razsodnika etatistične 
ideologije, po domače, smrdljivega tradicio­
nalista slovenskega kova. Medtem ko Kno- 
bel s svojimi kiticami . . No, preberite jib 
sine ira et studio, potem pa mi čisto iskre- 
no povejte:

1. Je moja teza pravilna?
2. Ga smemo šteti za pogumnega nova- 

torja ln ustanovitelja pravega, nekontamini- 
ranega underground pesništva na Sloven­
skem, ali Je že kdo pred njim pri nas un- 
dergroundiziral?

3. Mu ameriški in splob inozemski bardi 
undergrounda kaj dolgujejo? So se pri njem 
morebiti top secret ter in incognito šolali?

4. Potemtakem smo se Slovenci nekoč 
davno le izkazali in odlikovali, nismo bili 
vselej tako obupno nazadnjaški, kot nas vsi 
od kraja — eni zlepa, drugi zgrda — hočejo 
prepričati? Mar nismo že pred 200 leti ko­
pali prve temelje ln polagali vogelne kam 
ne avantgardi, medtem ko so se Američani 
zaspanci, to je predniki dandanašnjih po 
budhikov te najbolj čislane, cenjene ln en 
vogue pesniške struje, še skrajno Infantilno 
igrali kavboje, saloone, pokol bizonov in lov 
na Indijance?

5. V nas še tlijo te čiste In samožive 
iskre? Ali smo se že vsi — (morebiti skoro

vsi) — degenerirali v brezoblično trumo z 
vsem hudikom onesnažene in obremenjene 
reproduktivce in zaostankarje?

6. Ne bi kazalo, da leta 1980, ob 150-let- 
nici smrti Pavla Knobla, ga v Tomaju ob 
odkritju marmorne spominske plošče slo­
vesno razglasimo za predhodnika in zavet­
nika (patrona!) slovenske avantgarde?

7. Kaj vi predlagate? Imate v glavi kakš­
no novo misel in zamisel? Ali tehten amand- 
man?

Prav lepo vas pozdravlja in se vam vno­
vič toplo priporoča vaša 
jolka miličeva,
ka bi srčno rada prišla v Znamenja. 
Njeno sugestijo o pohčeritvi vseeno
še enkrat premislite. Ker če je ne 
bo posvojila avantgarda, bo pač pri­
morana — vis maior ljubega kruh­
ka in kariere — da se • proda . . klete- 
mu sovražniku: humanizmu. Bilo bi jo res­
nično škoda! Rešite jo pred to strašno in 
gvišno pogubo!

Vaša in še enkrat vaša
jolka miličeva

Pismu prilagam Izvleček iz knjige 
ŠTIRI PARE 
kratko — časnih 
NOVIH PESMI,
Od Paula Knobelna skovane,
Inu Kraincam za spomin dane.

OD PERDCA
Tukei morem naprej zamerkat, da v eni 

tovaršyi pred ludmi perdeti je vendar vselei 
nespodobnu. Kdur tedei za volo zdravje 
perdca zaderžat nesmei, nei ga sai iz kašle- 
njam ali vsekvanjam spreimi, da se nebo 
slišal.
SOLLO.

Kdur enga jetnika 
Iz ječe spusti.
Ga hvala velika 
Povsod obleti.

Vsak človek yma 
Jetnika doma,
Perdec mu je ime.
Ah nej li vun gre!

CHOR.
Napnimo fagot,
Perdimo povsod,
Tiberju na čast 
K’ je dal to oblast!
Naš starš dobra dela 
še neiso poznal’,
Sapo, k’ je bla zrela, 
so v čevah deržal

SOLLO.
Tiberjus je bil 
Ta pervi, k’ je učil.
De žiher cel sveit 
Zna glasnu perdet.

CHOR. Napnimo i.trn.
SOLLO.

Arcat se poflisa 
Nu vsakmu povei 
De perdec se skisa 

Ce vunkei ne gre,
Prav’: noter ny zain,
Prostor je tesan,
Sram nei te nebo 
Pahni ga glasnii.

CHOR. Napnimo i. t. n.
SOLLO.

2enske se še en malu 
Sramujejo v čas’,

CHOR. Napnimo i. t. n.
SOLLO.

Ti veči slipary 
Ga tudi taje 
Kadar na lopary 
Hinavski stoje,

Kir orgla žvergld.
On tud zadergrd,
Potem se še hval:
Sim godil pedšl.

CHOR. Napnimo i. t. n.
SOLLO.

En mož, kadar perdne 
Mu prostor sturi,
Stran guze od vzdigne 
Ga vursk vun spodi;

Dobro se mu zdi 
Ce pravga rodi,
Ponuja tobak 
De šnofa ga vsak.

CHOR. Napnimo i. t. n.
SOLLO.

Tud pravjo Hrovati;
Tu nigdar nei greh,
Za sapo pregnati,
Pogazi moj meh!

Se vleže na tlš 
Drug po niemu tapti,
Kadar se sperdi 
Si berke ferlč.

CHOR. Napnimo i. t. n.
SOLLO.

Perdenie ozdravi 
Dost jezar ludi,
Vamp, čeva popravi,
Nous žlahtnu kadi 

Kdur zna prov zavleč.
Tri takte 1* več,
Tayst je jinak 
Jen prav korenak.

CHOR.
Napnimo fagot 
Perdimo povsod,
Tiberju na čast 
K’ je dal to oblast!

KONEC
•

Reviji »Jezik in slovstvo« — Ljubljana. 
Pa tudi vsem literarnim zgodovinarjem, ki 
so se kdajkoli ubadali s kompleksno, a pre­
cej neznano osebnostjo Pavla Knobla. EX- 
PRES

Cenjeno uredništvo!
Spoštovani lit zgodovinarji!

Rada bi zvedela čimprej — po možnosu 
poštnoobratno — kako sta reagirali kranj­
sko ožja srenja pa slovenska širša Javnost 
— leta 1801 — na izid ne ravno mašnih buk- 
vic tomajskega pesmarja Pavla Knobla.

Kako je tedanji tisk komentiral ta ne 
povsem pravoverni knjigotrški dogodek? 
Kakšno stališče je zavzel do precej senza­
cionalnih in . . malce tudi šokantnih rim 
Kraškega aeda?

Kakšne sankcije so doletele avtorja krat- 
ko-časnih s strani pokrajinskega oblastni- 
štva?

Sta Dunaj in Ljubljana intervenirala? 
Morebiti Trst, ker je šlo za ... škandal, ki 
ga povzroča Kraševec?

In , sploh . .. kdo je ta pobožni privrže­
nec Tiberija, ki v isti temnorjavi brošuri — 
nič manj iskrivo in vzneseno — slavi tudi 
»podzemelske jabuke« oz. »poštenega moža 
Gospoda Krumpirja«? Kdaj se je rodil? Kje 
in s kom živel? Kaj počel? Je izdal še kakš­
no zbirko ah so njegove NOVE PESMI nje­
gov prvenec ln labodji spev obenem?

Za vsak namig in informacijo vam bom 
neizmerno hvaležna.

S spoštovanjem
JOLKA MILIČEVA
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Stroji ne morejo 
na polja
(»Delo« 22. novembra)

V Delu, dne 22. nov. 72 ste na 3. strani 
objavili Tanjugovo vest o spravilu, pridelkov 
na slavonsko-baranjskih poljih, kjer pišete, 
da so v tem kmetijskem predelu zaradi 
slabega vremena v zamudi z jesenskimi kme­
tijskimi deli in dalje, da bodo po oceni 
kmetijskih strokovnjakov posejali na tem 
območju le 70 odstotkov pšenice.

Podobne novice smo bralci lahko zasle­
dili tudi pred nekaj dnevi iz Vojvodine, kjer 
se srečujejo s podobnimi težavami. Se slab 
še pa je menda v južnih delih države, ker 
so posejali le 50 odstotkov polj, ki so jih 
predvideli za setev pšenice

Moram še povedati, da take in podobne 
vesti zasledujem že več let. Čudno se mi 
namreč zdi, da imajo v Slavoniji in Vojvo­
dini vsako leto iste težave. Vedno pa je vse 
ga krivo vreme. Res je, da je spravilo kme 
tijskih pridelkov največ odvisno od vreme-

Odmevi na:
*ma, vendar se mi kljub temu dozdeva, da 
sta marsikaj kriva slaba organizacija dela 
in slaba opremljenost posestev s stroji.

še najbolj čudno pa je to, da tega sami 
me uvidijo. Spravilo koruze ta sladkorne pe­
se je njihova največja delovna konica, za 
katero ze je treba pripravljati vse leto. Tu­
di stroje je treba primerno opremiti za 
slabo vreme,- sicer pa v lepih dneh narediti 
vse, da se pospravi čimveč pridelka.

Na' slabe letine, kot je npr. letošnja, ja 
treba biti pripravljen. Pridelke je treba 
kljub temu pospraviti v pravem roku. Le­
tos so si pomagali s šolarji, vojaki itn. To 
je sicer bolje, kot pa da bi pridelki ostati 
na njivi. Toda tak način spravila pridelkov 
je precej daleč od uporabe sodobnih tehno­
logij v kmetijstvu, sploh pa zelo drag. Na 
drugi strani pa se lahko sprašujemo, kakš­
na je opremljenost kmetijskih organizacij s 
stroji, da m moč pridelkov tudi pospraviti 

Njihova stvar je sicer, kako in kdaj pri­
delke pospravijo, kdaj posejejo pšenico itn., 
vendar pa se bralci preveč dobro zaveda­
mo, da bomo te posledice nosili vsi. Ce že 
pridelamo, vsaj pospravimo pravi čas.

, Pa še nekaj je. Zaradi vsega tega bomo 
letos posejali toliko in toliko hektarov 
manj pšenice, kar pomeni tudi toliko manj 
pridelka Razne sorte pa tudi ne zagotavlja­

jo visokih pridelkov. Nekaj je treba ukre­
niti, sicer potrošniki ne bomo vedno znova 
ta znova plačevali davka za neorganizira­
nost in neopremljenost v kmetijstvu.

JOŽE MIRNIK, 
Domžale

Himna / ■

Spottovani tovariš urednik!
Zdaj, ko poteka javna razprava o slo­

venski državni himni, je morebiti zelo prav, 
če m spomnimo na te-le Cankarjeve besede 
te teta 1911: »Malokdo se je v svojih poezi­
jah tako približal narodni pesmi kakor Jen­
ko. Nežnost, lahkota tn natumost narodne 
pesmi izzveni pri njem časih v trpko iro­
nijo, zmirom pa ji je ozadje globoka bolest 
Koder se Jenko oddalji od te sv o Je ttrike. 
ni več sam svoj, komaj da je te pesnik. 
Tako bi človek komaj verjel, da je bil Jen­
ko tisti, ki je zložil neokusno koračnico 
»Naprej, zastava Slave« . « (Predavanje o 
slovenski literaturi. ZS XVI. zvezek stran 
96).

BOJAN STIH

Pismo
predsednika
ZKJ in
izvršnega
biroja
predsedstva
ZKJ
— Seja CK ZK 
Slovenije
(»Delo« 19. oktobra)

Zlasti po odločnih stališčih seje CK 
ZKS, da je treba prerešetati slabosti od 
vrha navzdol in od spodaj navzgor, izbe­
zali vse, kar se je gnilega nabralo v po­
litične, gospodarske, idejne, samoupravne 
in druge pore našega vsakdanjega življe­
nja, je bilo pričakovali politično odjugo 
tudi na obali V tej odjugi se zdaj kri­
tično osvetljuje posledica določene poli­
tike za današnje stanje, posledice neenot­
nosti v »vrhovih«, ki so usmerjali ali ka­
korkoli vplivali na razvoj obale.

GLASUJEM ZA OSEBNO ODGOVOR­
NOST

Za ljudi v bazi je in ostaja ključno 
vprašanje, kaj se bo spremenilo v kon­
kretni sredini, kjer delujejo; spremenilo 
do vsega tistega, kar označujemo kot de­
formacije. In dalje: ali bo za storjene 
napake kdo Hosil osebno odgovornost, 
saj je to eden od bistvenih pogojev, da 
se takšne ali podobne slabosti ne bodo 
več ponovile.

Gotovo bi bilo nevarno in politično 
škodljivo, če bi kjerkoli, pa tudi na naši 
obali, skušali čez preteklost sramežljivo 
zagrniti zaveso v čvrsti veri, da sedanjo­
sti ne more več obremenjevati. Kdo bo 
naivno verjel, da bomo poslej vsi pridni? 
Ce ni odgovornosti za včeraj, kako naj 
jo zahtevamo za danes in jutri?

Od tega. da si bomo za konkretne de­
formacije vsi vprek potresali pepel na 
glavo in se v zboru samokritično obto­
ževali, ni in ne more biti haska. Odločno 
odklanjam takšno razčiščevanje. Zakaj? 
Ker nudi odlične pogoje, da se zgodi prav 
tisto, na kar je opozorila seja CK ZKS. 
spet bodo prospenrali ljudje, ki znajo 
vedno poiskali zlato sredino in v vseh 
situacijah iztržiti kar največ zase. Nobe­
nega dvoma ni, da se bo s takšnimi ljud­
mi na vodilnih položajih renesansa naše­
ga celotnega družbenega življenja z veli­
ko muko prebijala naprej. Zato brez pri­
držkov podpiram usmeritev ZK na obali, 
da je treba pokazati na sredine in posa­
meznike, ki so nosilci deformacij ali pa 
s svojim političnim oportunizmom in ne­
odgovornostjo omogočajo njihovo razra­
ščanje. Hkrati pa sodim, da bi bila vred­
nost našega političnega dela po pismu 
zmanjšana, če bi kritični presoji izpo­
stavljali samo nekatere izseke družbene 
stvarnosti konkretne sredine, drugim pa 
a priori izrekali zaupnico. Menim tudi, 
da pisma IB CK ZKJ m tov. Tita ne 
bi smeli razlagati ljudje, ki so se na tak 
ali drugačen način kompromitirali, zdaj 
pa se s politično legitimacijo v roki skli­
cujejo na delavski razred in njegove in­
terese. prisegajo samoupravnemu socializ 
mu tn liniji ZK. Resnično prepričljiv je 
tisti, ki sam ni delal in ne dela takšnih 
ali še hujših napak, za katere obtožuje 
druge.

O MORALNIH PLATEH NEKE POLI­
TIKE

Posredno sem tako že skušala odgovo­
riti na vprašanje, kje vidim vzroke, da se 
je na obali toliko dobrih namenov izja­
lovilo, toliko naših akcij razvodenelo, ja­
sno zastavljenih ciljev odmaknilo; zakaj 
je bilo zaman potrošenih toliko družbe­
nih sil.

Takšno stanje pripisujem: 1. razhaja­
nju že pri snovanju, še bolj pa pri izva­
janju določene politike; 2. neredko pro­
blematičnemu ugledu, sposobnostim, re­
volucionarni zavzetosti, političnemu po­
sluhu nekaterih krogov posameznikov, 
ki so inicirali določene akcije, dajali ne 
gativne ocene o drugih, sprejemali stali­
šča in jih branili samo toliko časa, do 
kler ni bilo treba zanje krvaveti na po 
litičnih barikadah.

V politiki je že tako, da te vsi radi 
ne morejo imeti, da z vsemi ne moreš

koketirati. Komur to uspeva (teh na oba­
li ni bilo in m tako malo), je politikant 
in ne politik, kakršnemu naj bi v naši 
družbi zaupali družbene funkcije v naj­
širšem smislu. Tudi na obali niso redki 
pojavi, ko posameznila brez celovitega 
poznavanja in upoštevanja družbenih za­
konitosti skušajo za vsako ceno doseči 
določene cilje in spreminjajo politične 
boje za nekaj v boje za nekoga ali proti 
nekomu.

DOGOVORI OSTAJAJO MRTVE ČRKE 
NA PAPIRJU

V tem članku želim opozoriti na do­
ločene politične metode in določeno vse­
bino političnega dela ožjega vodstva obal­
nega sindikalnega sveta ter še nekaterih 
drugih skupin, katerih delo je simptoma 
tično za stanje v naši družbi, ki ga prav 
zdaj hočemo prebroditi.

Nobena skrivnost ni, da je izobrazbe­
na struktura zaposlenih rta obali vse prej 
kot razveseljiva; da je hitro in učinko­
vito spreminjanje tega stanja imperativ 
za prebroditev sedanje stagnacije in po­
noven vzpon gospodarstva; da ne more­
mo biti zadovoljni s sedanjo stopnjo 
družbene ekonomske razgledanosti in 
usposobljenosti delavcev. V takšnih raz­
merah morajo biti prizadevanja vseh 
družbenih dejavnikov v največji možni 
meri uglašena, dolgoročno koncipirana, 
zelo konkretna, vztrajna in brezkompro­
misna.

Ze dolgo pogrešam odločno program- 
tko-akcijo usmeritev vodstva ObSS in 
njegovo družbeno zavzeto angažiranje 
pri reševanju teh nalog. Čeprav imajo, 
na primer, v tej organizaciji največje 
materialne možnosti, pa že nekaj let 
ugotavljamo neupravičeno skoparjenje 
pri odmerjanju denarja za družbeno eko­
nomsko izobraževanje delavcev, hkrati pa 
neizkoriščenega prenašajo v naslednja 
proračunska obdobja. Prav tako je zna­
no, da gre precej denarja za dejavnosti, 
ki po svoji družbeni teži zaostajajo za 
pomenom izobraževanja zaposlenih.

Prav zaradi odklonilnega stališča vod­
stev OBSS je zašlo v slepo ulico (kljub 
prizadevanjem obalne konference ZK tn 
DU) uresničevanje dogovora o družbe­
nem izobraževanju, ki so ga v začetku 
januarja 1971 sprejele vse obalne politič 
ne organizacije, TIS in DU, kajti posa­
mezniki v sindikalnem vodstvu s svojimi 
stališči vplivajo tudi na odnos do tega 
vprašanja v nekaterih drugih političnih 
organizacijah.

Vsiljuje se mi naslednje vprašanje: 
mar ni denar, s katerim upravljajo sin­
dikati, tudi družben? Kje se tu kažeta 
vpliv in odločanje delavcev, ki ta sred- 
stva ustbarjajo?

Pri tem je treba posebej opozoriti na 
odnos do koprske delavske univerze, ki 
je že nekaj let institucija delavcev ne 
samo po nazivu, ampak predvsem zaradi 
čedalje pomembnejše vloge pri strokovni 
in družbeni preobrazbi zaposlenih. In 
vedno znova skušajo diskvalificirati nje­
na strokovna in družbena prizadevanja.

ZAŠČITA DELAVCEV DA —
TODA KDAJ?

Sindikati imajo v naši družbi po­
membno zaščitno funkcijo delavcev. Pri 
njenem uresničevan ju pa morajo skozi za­
ščito posameznika zaščititi družbo. Kakrš­
nokoli apriorno obravnavanje delavcev 
kot žrtev, delovne organizacije pa kot 
kršitelja njihovih pravic je družbeno 
škodljivo, ker načenja samoupravno ba­
zo v delovni organizaciji kot temeljni ce­
lici našega samoupravnega sistema. Kdor­
koli daje potuho delavcem, da ne bi od 
govarjali in jiosili posledic za svoja de­
janja, prav tako ruši temelje našega si­
stema in samoupravne družbe, kot če ne 
reagira na samovoljo in nezakonitost vo­
dilnih delavcev.

Odstopanja od teh načel pačijo in na 
glavo obračajo predstavo o tem, kaj je 
in kaj ni več samoupravljanje, delitev po 
delu; kdo je in kdo ni ogrožen.

Ugotavljam, da je bila posebni zao­
stritvi odnosov med vodstvom OBSS tn 
koprsko DU v zadnjih dveh letih kriva 
prav zloraba tefi pooblastil, Ici jih Je 
družba dala sindikatom. Dopuščanje tn 
spodbujanje kanalov informiranja mimo 
samoupravnih organov in sindikalne or­
ganizacije v primerih, ko so posamezni 
delavci iskali pri ObSS pomoč, je imelo 
hude, posledice za naj kolektiv. V teh 
pogojih so dobivale manevrski prostor 
razne privatne zveze, kar je šlo na škodo 
edinole nas, ker se nismo posluževali 
enakih sredstev za svojo obrambo.

KDO JE OGROŽEN?

Resnica je, da mlada inteligenca mar­
sikje trka na zaprta vrata, ko gre za od­
piranje možnosti njenemu strokovnemu 
in družbenemu uveljavljanju. Med njo 
pa so, žal, tudi takšni, ki težijo k hitre­
mu napredovanju brez primernih sposob­

nosti tn rezultatov dela, pri čemer za do­
sego svojih ciljev in ambicij ne izbirajo 
sredstev. Dokler so bili takšni delavci v 
naši sredi, smo morali delati tudi zanje, 
pokrivati finančne izgube zaradi njihove­
ga neizpolnjevanja delovnih dolžnosti, 
popravljati za njimi zgubljen ugled v de­
lovnih organizacijah, zraven pa prenaša­
ti podtikanja in intrige, grožnje o inter­
venciji sindikatov ipd.; odkajr so odšli, 
nas sistematično zasipajo z grozilnimi 
pismi in tožbami ter pošiljajo forumom 
na obali »poizkuse analiz« o krizah, ki 
jih baje preživlja DU.

Ob tej povodnji pritiskov in ob dej­
stvu. da se tem ljudem verjame vse. nam 
pa nič, da je npm zagotovljena ne samo 
pomoč pravne službe ObSS in odvetni­
ške pisarne RSS, ampak tudi vsa politič­
na podpora sindikalnega »vrha« na obali, 
se sprašujem: Kam pravzaprav sodimo 
ostali delavci DU? Mar mi nismo sestav­
ni del delavskega razreda in sindikalne­
ga članstva?

SKUPINA PRITISKA

Izvor in prvi vzrok defon.-u^-j posa 
meznikov in skupin, • ki upravljajo sindi­
kalno krmilo na obali, vidim v nasled 
njem:

1 da je v njihovih političnih metodah 
in političnem delu sploh pogosto odsot­
no odgovorno, objektivno iskanje resni­
ce. Z nesprejemljivimi postopki skušajo 
priti do raznih izoliranih in neobjektiv 
nih podatkov, s katerimi lahko ilustrira- 1 
jo svoje hipoteze in kombinacije, ki jih 
hočejo za vsako ceno družbeno venfici- 
ti; 2 da v vodstvu in nekaterih organih 
ObSS že nekaj let ostajajo nespremenje­
ne vodilne strukture (te zavzemajo čeda­
lje več družbenih pozicij tudi zunaj sin- 
dikatov). Politika izbora za pomembne 
funkcije nosi pridih kadrovanja po so­
rodstvenih in prijateljskih zvezah, ne 
preverjanja moralno političnih, delovnih 
in drugih kvalitet kandidatov. Konkret­
no: kako more biti sindikalni funkcionar 
nekdo, ki je bil v prejšnji delovni orga­
nizaciji kaznovan e javnim opominom 
pred izključitvijo zaradi malomarnega 
odnosa do dela in zaradi intng?

Kako peščica ljudi v ObSS, ki si zna 
poiskali vplivne zaveznike tudi zunaj 
lastne organizacije, deluje kot center 
moči in pritiska, naj spet ilustiram z iz­
kušnjami našega kolektiva. Skupina v 
ObSS se je npr. zavzemala za družbeno 
intervencijo v našem zavodu; prek do­
bro premišljenih individualnih pogovorov 
s samoupravnimi in sindikalnimi funk 
cionarji zavoda je skušala vplivati na 
kadrovske in druge samoupravne odločit­
ve, pri čemer so svojo vlogo odigrale ne- 

. upravičene kritične ocene o našem delu 
in podtikanja; pri ObSS so bili (najbrž 
so še!J deponirani zapisniki sej naših sa­
moupravnih organov (iz l. 1971), ki jih 
je protipravno odtujil bivši predsednik 
DS. Pod parolo, da ga ni direktorja, ki 
ga sindikat ne bt nesel, če se mu to za­
hoče, so skušali direktorja DU že nekaj­
krat odstaviti navkljub dvakratni tajno 
izglasovani zaupnici v kolektivu. Pri tem 
ti seveda raznih etiket ne povedo v ob­
raz, ampak izkoristijo vse kanale, smeze, 
forume, da ustvarijo o tebi mit direktor­
ja, ki ga je treba postaviti za strašilo na 
njivo samoupravnega socializma. Tako je 
boj že vnaprej odločen.

Skritizirajo te, ker vztrajno zbiral 
okrog sebe kadre, potem pa naprtijo 
krivdo za njihov odhod in pri tem za- 
molče svojo vlogo, čeprav je znano, ka­
ko so s svojim delovanjem skušali spraz­
niti delavsko univerzo (pri čemer jim je 
pomagalo neobjektivno pisanje uredni 
štva Primorskih novicj, pretrgati tok 
njenemu razvoju in jo vrniti na izhodi­
ščno točko družbeno in izobraževalno ne­
pomembne institucije, ki ne kaže nobene 
pripravljenosti, da bi revolucionarno 
vplivala na tokove družbenih dogajanj v 
svoji sredini. /

Ob takšnih odnosih seveda ni čudno, 
če je naše komuniciranje z ObSS pov­
sem usahnilo. Stikom se zavestno izogi­
bamo, ker nas ponižujejo dialogi s pozi­
cije političnega pritiska (saj smo navse­
zadnje tudi mi komunisti in družbeni de­
lavci) tn ker se nam upira tako občuten 
razkorak med tistim, kar govorijo in 
onim. kar delajo.

Poskus v začetku tega ieta, ko je na 
našo pobudo prišlo do neposredne kon­
frontacije naše sindikalne organizacije 
in vodstva ObSS (ker se zavedamo, da 
zaostrovanje odnosov gre na škodo izo­
braževanja odraslih), ni dal pričakova­
nih rezultatov. Povedali zrno kritične 
misli o slabostih, ki jih vidimo c delu 
sindikalnega »vrha«, in zahtevi, da mo­
rajo nekateri sindikani funkcionarji od­
govarjati za svoje postopke. Kritika in 
zahteva po osebni odgovornosti sta bili 
zavrnjeni kot neutemeljeni.

Kritiko tokrat javno obnavljam tn 
pričakujem, da ne bo spet ostala brez 
odmeva.

MARIJA VOGRIČ, 
Koper

Pridobite novega 
naročnike na

da si zagotovite 
lepo darilo!

DELO
Na voljo so izbrane knjige in gramo­
fonska plošče.

v • • -

Za vsakega novega naročnika na 
osrednji slovenski dnevnik »DELO« 
si lahko izberete nagrado!
Pošljite nam izpolnjeno naročilnico, 
mi pa vam bomo poslali dragoceno 
darilo, ki ste si ga izbrali.

Delo Ime 72.000 naročnikov. Vsak dan pa ga v kioskih prodamo če 21.000 izvodov. To ie malodane 
100.000 rednih kupcev Dela. Naših bralčev je Seveda trikrat toliko- Vsi vi nas torej poznate! Zato nas 
boste tem laže priporočili svojim prijateljem. Povabite jih, naj postanejo naročniki Dela! Za vaš trud 
vas čaka lepa nagrada. Izberite si jo Iz naslednjega seznama:

SIEGFRIED LE N Z 
KRAGULJI SO RIU V ZRAKU

ro y sno zadnjih m oxfe ooijšlb 
del ugM&neg« zahodnonemške** pisa­
telja ttompn je polo simbolov- sim­
bolični so Kragulja o se spreletavaj« 
nedosegljivo visoko, sim Poučna Je 
zgodba o masnem Petnim c m do 
svojega nesrečnega Konca išče brata. 
Ki mu je zapeljat Seno. is simbolična 
ja navsezadnje smrt glavnega lunaKa, 
preganjanega učitelja Stenke D ja 
tudi sam sznbot potencialne nevarno­
sti drugače tmslečih.

RO MA IN GARY 
LADV L.

19« strani rvatno
Na dan Ko iady L., ena prvih dam 
visoke angleške družbe sprejema vo­
ščila za svoi BO rojstni dan ko so 
obrani vsi onsm prijatelj in znanci, 
se nenadoma odtoči n razkrij* dolgo- 
etnemu >tx*žrvalcu komaj »enet.no, 
grozljive zgori br svojega fovijenia AV- 
tot te ismdm <cn|-«e In le oreje. tz 
vrsto naj v.š jih literarnih priznanj a 
je tud: s tem romanom zagotovi) na 
zahodu veliš uspeh

ARTHUR HAILEY 
HOTKil

Po svoji naravi je roman »Hotels za­
res mikaven «a vsakogar za prijatelje 
napetega u> Krat*« kasnega napetega 
berila make pa cud; za ljubite!.!# 
resnega Ja psithUC&ko poglobljenega 
pisanja ftoman ie nekakšna noreisKa 
kronika naizamnvveiših dogodkov K) 
se zgodi.!« v -mena sunem tednu 
Skratka izredno razgibana m Doga ta 
Cabula polna oresenetljivib zapletov 
in razpletov

PAGE - LEITCH —
KNIUHTLEV

OVOJNI AGENT PHILBV

Zanimiva pnT>n>vao tran angleških no­
vinarjev o oaispreuiejšenp vohunu 
novetiega časa Neprekosijivi dvolič­
ne* Philbj j* ou polnih 50 let sovjet- 
ski agent *r te nato srečno pobegnil. >

Ul-!*——’—n-rtifcvpi £
JURANČIČ JANKO 
SRBI >HK V ATSKO-S l OVENSK1 
IN SLOVENSKl>*HRVATSKO 
SRBSKI SLOVAK

568 strani a metno usnje
Kakoi vsi ostati slovarji o so vam 
na volje je uidi ta modeme priročne 
žepne opjik*- Slevai je primeren za 
potovanju ko* za šole tečaje ud poslov­
ne ljudi

SLOBODAN NOVAK 
DIŠAVE. ZLATO IN KADILO

,14« strani celo platno 
izrazito intelektualno skrajno doml- 
©Ino n duhov-to pa formalne dovr- 

ieno dele ie pisano tako da raste 
njegova impresivna resnica o našem 
času 12 drobnih intimnih m vsakda­
njih dogajanj Čeprav avto« tzhala 
* Konkretn.b dogodkov suvereno ob­
vlada snov ie ta oe se mu s čudovito 
stilizacijo, katere poglavitna mačU- 
nosi je lirična ironija, raargšča v 

**- bole

IRVINO STONE 
MORNAR NA KONJU
29« strani pletu«
Biograisir roman o znanem ameriške« 
te. ju Jacir Londonu Izredno temperament 
no napisan čiste v stfiu Londonovega kivije 
nja d Aeia

HESKETH PEARSON 
ŽIVLJENJE OHCARJA WILDA
S3S »tram pol umuje
V Kem romanu pisatelj popisuj, iuodo Oscar- 
Jr WudH K) le tre*ifloo temtei sat aouee 
oec. prej oa tete. tuo> « tivijenja ie 
mafoKaten pisatelj Zloglasna atora Jo Wuda 
»lomila in mu raabua tudi rodbino Ro* I»ob­
dan ec m Jo »tok«! v PranmJo te Ute kmalu 
umrl

FRANCE PREŠEREN
KRST PRI SAVICI — faksimile

Paksisnlu censumo-ruvuijakaga romana »na 
menuoga PTa*ornooo*» spa |e dodan čudi tak- 
tim lir tiskane kntliior u lata 1833

IONSON UWE
TRETJA KNJIGA O ACHIMU 

jTi st4*aA (Metno
Dogajanje sa odotje » po»oii» Namilji. rak 
leijen M dvojo * srediOu tega sveta pa je 
oanavader Uk Seruma vrbunskoga športnika 
o Jo » svoji driel! ue V modu postal posla- 
,ec in velja aa voov drtavltansIHh dednosti

IVAN POTRČ 
NA KMETIH
MM strani oala platna
Pretresljiv pri kas fevljenj« m ljubšem oa 
Stejerakert podete.ju pc koncu vojne Po ro- 
ps^an m' poante) fUte vfidabe kisajo«

LAURA FERMI 
MUSSOLINI

M« »trote, platno Uoatrtrooo
6 MuMoiuujk ar . papiasn te veliko knjig te 
mod oJibl te ta gotove najboljša Laura Par­
mi upieujo Objoktivno n nravno'taeoo bio­
grafijo Ben it* Uuasoiinija od njegove preto 
paiko oiladoou prost itubeoeoskin oolttidnib 
In vojaSkib pustolovščin do njegovega etnno 
glavljenja Petroma do njegove smrti.

DR. ANTON GRAD 
FRANCUSKO-SLU VEN SK1 
(N SUIVENSKO-FRANGOSK1 
SLOVAR
.48 »trate umeten nanj*
Zbirka tepotb »lovorjev gl tU> ponujamo te 
nagrade la teaUUna Pr <am do so slovarji 
dvostranski Uankc jih uporablja tujec tn 
Slovenec) te po tem da imajo sodobno terna 
'e te ra drugi elovarj' sv edine nimajo

KURT BASCHWrr3
doba čarovnic

«00 •tram, poinsnje
Menda doslej ie ao oUs napisan« nobena ta 
ko moderna tn temeljita knjiga o zgodovini 
preganjanja čarpvnic iJbuni citata m atanh 
virov daj«Jo knjigi barvo id nicrac cašejo 
kako cešaveo je bi ooj zoper proti čarovni 
tto Matenjo Pisat vicev oe dala primerjav 
a podobmggi oovajAuni množičnimi blodnja 
ipi, vandzu *c ob brapju njegove pretresljiva 
knjige tak* primerjave vame vsiljujejo

t ]*«••'• ;
GILLES PERRAULT 
RDEČI ORKESTER

KV strani, oela Maina
Rdeča orkestai m le imenoval« aoviet&ks 
vohunska organtzac »a c je razpredla svoje 
mreže pp nemškem zaiedju m okupirani Bv 
ropi m je odločilne prisjievois k razpletu 
drug* svetovne v- jne Delo je dokumentarno 
podatki 90 avtcrtldns

PIERRE LA MURE?
MOULIN rouge

48« strani platna •
B ogrsisk roman v katerem )e pisatelj on 
s&i živijpnj« svojega rv)ak» - slikarja Henri 
j« de rouious.se Lamreca katerega življenjska 
in umetniška oo* je bu« tako svojstvena 
edinstven« m ornim.va da je «ai klicala po 
spretnem oiscu tq Plene 1« Mure Q0 prav 
gotovo |e

GLTY DE MAUPASSANT 
LEPI STRIČEK
i«0 Uram. platna f
T« ? biešč«čeir slogu lapisana knjige bralca 
zabava « rvoi< notenc fnvoinoštjo uk ra ti mu 
pa s svojim satiričnim podtonom prepnčljl 
vo razkaže bedne zakulisje bleščečih pariških 
salonov

PLOŠČA
SLOVENSKE LJUDSKE PESMI

U-LP-lVja cm \-
Na plošči so zb ram najlepše tjudske pesmi 
ki |lb poo vodstvotr lir gen ta Janeza Boleta 
poje zbor Slovenskih madrigalistov

i i m
. .t - : .•— "C

TIVADAR ARTNER 4 r>i' :'lc '
SREČANJE
S SREDNJEVEŠKO UMETNOSTJO
«44 strani oela pžatne ilustrirano 
Ugiean- madžarsk umetnostni zgodovina* vas 
seznanja s slikarstvom tn n parat vam sred 
njega veka in prtkavujt pomembne dogodke 
in dokumente a umetniškega ustvarjanja te 
dobe

VLADIMIR VAUHNIK 
NEVIDNA FRONTA *

L** strani platno in broširana Izdaja 
Slovenc* Vladi mu a Vaunmka. ki je DU od 
193» do 1941 »et*- jUKoaiovansk: vojaška ataše
v nacističnem Begunu uvrščajc med oajvečje 
obveščevalca* II svetovne vojne Niegov spo­
mina na tista čas so zaradi tega knjiga, kj 
bo osvojila slehernega orajca

PEARL S. BUCK 
KENNEDYJEVE ŽENSKE *

16« strani platno
Nobetc-va a&gni,enka Peeri 8 Buck sodi med 
naj boli oopulam« pisateljice današnjega ča­
sa Eno tzmeo a j enih zadnjih de. je knjiga 
Kennedyiv* ženske v saten je zgodovinsko 
verno tn t vso tenkočutnostjo orisala to sna­
mem« r ameriške družino

DR FRIEDRICH BURKHARD 
ZDRAVA SFMLNOST 
— ZDRAV ZAKON *

200 stran) platno
Knjiga oemšKegto zdravnika Prledncha Burk- 
h&rda le pio*. številni* .skušenj ki oa kon­
kretnih primerih prepričljive lokazuje da je 
zdrave spolne življenj« prv oogo.i sa srečen 
zakon To je po*»čno m obvezno oranje za 
slehernega moškega ix> žensko

MARK LANE
POGOVORI Z AMERIČANI •

£96 strani broširana izdaja
Pogovori c amer škun vojaki Ki so se vrnili 
z vietnamsk*-ga poj išče je pretresljiv -ylmsT ven 
dokument, kakršnih te lancianee male oa 
svetu Niinovfc trd* In -jdkriT* oesede so 
strahotna dbtožba nasilja nad ljudstvom Ki 
noče nič drugegr kot svobodo to človeku 
orimernt življenj«

JUAN MANUEL FANGIO 
ŽIVLJENJE S 400 KM NA URO *
L55 strani broširana izdaja ilustracije
Juan Manuei Fangie le aajvečji ur kač vseh 
časov saj )e ou «ai petkrat -tvetovn prvak 
Njegova knjiga govori o trenutkih k> so 
odločab o zmagah x porazih življenju m 
smrti predvsen pa c ljudeh t* krotijo avto­
mobil. c več no ronlsk-JTE močmi m dose­
gajo s njim Mtrost nad $0C km oa uro

RUDYARD KIPLING 
KNJIGA O DŽUNGLI I Id II del
Nobeo" nagrajenec tUpiing j« dosegel sve 
tovno slavo orav •• prepovedan o dečku Mav 
gliju k) ga je t torinski džungli vzgojila 
volčič*, šport"ie fcvhenje v svetu ljudi id » 
svetu džungle

CHARLES DICKENS 
NICHOLAS NICKI
V80 strani, cele platno ilustrirano 
V romanu najdemo zraven zabavnih to po 
arečemh numor atišn b strani tudi vrsto 
mračnih suš Dif-iten- je udaru po redanterr 
šolskem sistemu v Angliji zlasti še pr ne 
mogočih razmerah « zavodih m revne otroke

ERICH VQN DANIKEN 
NAZAJ K ZVEZDAM
£66 strani celo platno Ilustrirano 
A.i ao Dih bogovi astronavti? To je rdeča 
mt knjige s katere le *vicar*ip pisatelj k 
bolj kot s svojim prvim delanj »Spomin: o« 
prihodnost* rasbunj braloe oo vsem svetu

ERICH SEGAL 
ZGODBA O LJUBEZNI 
13« strani celo platno
Knjige posname čudi pod naslovom »Love 
story« Popu romantične todp nesrečne lju 
bežni dveh mladih ljudi je dosegel 12jemen 
uspeh po vsem svetu: tako na filmskem
platnu tot 9 knjigi

STRATIS MYRIVILIS 
SIRENA Z LESBOSA
MO strani, platno
To je zgodba o najdenki Smer&kh katere v 
skrivnost zavito rojstvo vznemiri preproste 
otočane to zbegane priseileooe grškega dela 
Anatolije Zaradi njenega v skrivnost za vi 
tega poroki«, n pripisu lej c bajeslovno« sire 
n« Sred primitivnega Vaškega ijudsfva po­
stane »sirena« Smeraidm zim boi vsega tepe 
ga to zlega ijubeeer t njenim nesrečnim lju 
bimoem p« 1o obda Še e posebnim čarom

GRIMMOVE PRAVLJICE 

etui 10 knjižic. Ilustrirano
Večina prav uc &. uh ooznate še is mladih 
let »c ora« prav’nov orat-m. Jr 1 min V novi 
ilustriran: izdaji v desetih Knjigah smo »*
brali vse oajboljš1 od Sneguljčice do Pepel- 
fce

EDVARD KARDELJ 
POTOVANJE SKOZI CAS
9« strani Ilustrirano
Poo naajovuu «ofi* eospodarskč zgodovine 
za miadfe oudi* jt ta knjiga izšla že e ta 
19:14 Človekov^ piv »o >raoa vTunt i< atom 
ske Jivtlizaci *- mar/vvens » invit revolucio­
narnih -stališč '#= »bo*-'ang oreprnstr m ra­
zumljivo Nova jsdAis le zšlB «* veUkero
encr.k'apeaijskerr formatu id le oogato ilu­
strirana /

FRAN ŠALEŠKI FINŽGAR 
POD SVOBODNIM SONCEM,
I. in II del

tZO strani /
Kake so se stan Slovani spopadali e Bizan 
unč: sako *e |e dUi»«v izto* ouvzjsei do bi
zantinsKaga generala tr» dc voditeljs ztanh 
S ovantrv O ljubezni med Iztokom id Ireno 
to o sovraštvi oesan« reodore Najpopular 
nejši Pinžgarlev romar on Slovencih

ROBERT A WILSON 
NEMINLJIVA ŽENSKOST
172 stran)
Knjiga govon dovoli polludno o težavah ki 
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Novo
ravnotežje miru

Zemlja postaja čedalje bolj nevaren planet

Splošno razširjeno mnenje je, da bodo ZDA med Nixonovo drugo 
mandatno dobo ponovno uredile svoj odnos do zahodne Evrope in 
NATO pakta. Med prvo mandatno dobo so Američani že videli, kako 
se osnovne smeri, o katerih so upali in ki so jih že razločevali na 
svetovnem obzorju, uresničujejo. Potrebno pa je, da te smeri dobijo 
politično priznanje.

Kljub pogovorom o miru v Vietnamu, no­
vim stikom s Kitajsko, uspešnemu sklepu o 
omejevanju v oboroževanju in trgovinskim 
pogovorom s SZ, ZDA niso več tisti orjak 
kot pred dvajsetimi leti. Se za Zahod se ne 
morejo več tako zanimati, kot so se nekoč.

Delež ZDA v svetovni proizvodnji je pa­
del iz 50 na 30 odst., medtem ko so se nje­
ne trgovske in finančne zaloge venomer 
manjšale nasproti Japonski in čedalje večji 
Evropski skupnosti. Med tem časom je SZ 
na vojaškem področju približno že dosegla 
ZDA in jih lahko kmalu prehiti.

Vpliv upada
Posledica vsega tega je, da se je ame­

riška moč, s katero so vplivali na dogodke, 
zmanjšala. Zahod se je, ne da bi ravno po­
vedal, sprijaznil s tako razdeljeno Evropo, 
kot je sedaj. In jasno je tudi, da bo po 
bližnji evropski konferenci o varnosti ame­
riška vojska še nadalje zmanjševala svojo 
vojaško moč v Evropi.

Izkazalo se je, kako zelo je potrebno, da 
se Washington in njegovi zavezniki dogovar­
jajo o dolgoročnih odnosih, ki naj bi teme­
ljili na novih dejstvih. Toda ta posel je 
poln zvijač.

Povojno četrtstoletno obdobje je bilo za1 
ZDA zelo ugodno. Zaradi svoje moči so se 
zanašali na prevladujočo vojaško premoč in 
na gospodarstvo, ki se je nenehno širilo. 
Sedaj pa sta in vojaška premoč in gospo­
darstvo skoraj hkrati dospela do napoveda­
nega konca.

Ko so ZDA premišljeno zavirale svoje go­
spodarstvo in redčile svoje vojaške vrste, 
je SZ še kar naprej večala svojo silno mor­
narico in imela vedno več klasičnega orož-' 
ja, čeprav je obljubila, da bo omejila svoje 
jedrsko oboroževanje.

sovjetsko zavezništvo, hanojske obljube i 
Moskvi i Pekingu in tudi sovjetsko-egipčan- 
sko zavezništvo.

Od leta 1962, to je od kubanske krize, je 
postalo jasno, da so staromodna dogovar­
janja o termonukleamem oboroževanju za­
starela. Velike sile lahko še vedno pomaga­
jo manjšim, ne bodo jim pa dovolile, da bi 
zahtevale pomoč v atomskem orožju, saj bi 
tako lahko tvegale, da bi prišlo do kata­
strofe.

Sedaj mora Washington doseči, da bodo 
njegovi evropski zavezniki razumeli ta po­
ložaj tako, da NATO paktu ne grozi raz­
pust. Spiošno znano dejstvo, da bodo ZDA 
zmanjšale število čet v Evropi in da lahko 
pričakujemo raje manj kot pa več avtoma­
tizacije v ameriškem jedrskem oboroževa­
nju, predstavlja resne probleme.

Neposredno po konferenci o varnosti, ki 
bo navidezno priznala ideološko delitev na 
celini, se zahodna Evropa lahko odloči, da 
se mora, skoraj za vsako ceno, pogajati o 
svoji lastni spravi s SZ. 
namreč sumila, da so 
in Moskvo dvostranski pogovori.

Toda Evropa se lahko odloči, da si bo 
ustvarila svojo lastno jedrsko moč, ki naj 
bi jo osnovali na francoskem in britanskem 
arzenalu. Toda to bi bilo zelo drago, poleg 
tega bi lahko oslabilo moč NATO pakta; 
SZ in ZDA pa bi lahko na to tudi reagirali.

ZDA in njene zaveznice pa si morajo za­
pomniti, da je NATO v bistvu ideja in ne 
država. Njene meje segajo od Pacifika do 
srca Evrope in bolj ustvarjajo nekak pojem, 
kot je bil Rim, kot pa narod s trdno postav­
ljenimi mejami.

sate':
* .t»L..

ZASLIŠEVANJE SEVERNIH VIETNAMCEV

Nič več zapahnjenih
zaporov

med washingtonom Položaj ujetnikov v nenapovedani vietnamski vojni nas sedaj, ko pričakujemo mir, še posebej zanima

Če ne upoštevamo nekaj zadnjih spopadov, je konec vojne v In- 
dokini le še vprašanje nekaj tednov. Del mirovne pogodbe, s katerim 
sta se Hanoi in VVashington strinjala, določa, da bosta obe strani iz­
pustili vse »ujetnike in zapornike«. *

pomočjo zakona 10/59 so zatiranje razši­
rili še na budiste in vse nasprotnike reži­
ma, ki so jih označili za komuniste. Fronta 
pa ni le premagala velike težave, ampak 
je v začetku šestdesetih let začela s proti­
napadom.

Vek miru

Izolacija ZDA?
Ko je Moskva spoznala, da bi te spre­

membe lahko povzročile diplomatske zaple­
te, se je skrbno izogibala vojaškega sooče­
nja z ZDA (v Indokini in na Bližnjem vzho­
du), medtem ko je nekako opravičila svojo 
premoč v vzhodni Evropi. Moskva je ohra­
nila neposreden stik z Washingtonom, saj se 
lahko pogovarjajo o vseh bistvenih zade­
vah, premagala je vse težave in tako do­
segla presenetljiv uspeh v trgovini. Nedvom­
no pa upa, da bo počasi ločila ZDA od za­
hodne Evrope in jih potisnila v izolacijo, 
kot je to — do neke mere — storila že v 
Aziji.

To je spretno, toda dvorezno ravnanje. 
Medtem ko se zahodno zavezništvo utrjuje, 
pa so ZDA pokazale svetu, da so vzhodna 
zavezništva nestalna: to potrjujejo kitajsko-

Ce so te pojme že priznali In če vsena­
rodne ideje, ki so jih veliki gospodarstveni­
ki že sprejeli, lahko prenesejo v nove poli­
tične odnose, potem ni razloga, zakaj se ta 
vek miru, o katerem sanja Nixon, ne bi 
mogel začeti.

Popolni mir ne bo obstajal nikoli, ker 
je ideološka ubranost prav tako nemogoča 
kot verska ali ekonomska. Zemlja se je že 
sprijaznila z dejstvom, da sama postaja če­
dalje bolj nevaren planet.

Izumiti pa moramo sistem — skoraj po­
polnoma varen —, s katerim bi preprečili 
napetosti, da ne bi le-te uničile strukture 
miru, hkrati pa bi ta sistem moral ohranja­
ti ravnotežje, ki ni nenaklonjeno nobenemu.

C. L. SULZBERGER
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Za ta del mirovne pogodbe je značilno, 
da ne omenja vojnih ujetnikov, ampak 
pravzaprav zapornike. Čeprav vietnamsko 
vojno lahko imamo za enega izmed večjih 
spopadov na svetu, pa ni nihče upošteval 
običajnega humanitarnega zakona, saj se je 
v praksi izkazalo, da je neraben in nepri­
meren.

Na papirju obstaja obsežen, precej po­
memben in zakonit pravilnik, ki je del 
humanitarnega zakona, v katerega so vklju­
čeni še štirje ženevski sporazumi iz leta 
1949. Ti sporazumi ne govore le o tein, ka­
ko je treba ravnati s civilnim prebivalstvom, 
če izbruhnejo mednarodni oboroženi spo­
padi, ampak tudi skrajnje natančno dolo­
čajo oboje; pravice vojnih ujetnikov in 
dolžnosti tistih, ki so jih ujeli in zaprli.

V primeru običajnih mednarodnih spo­
padov humanitaren zakon relativno lahko 
izpolnjujejo, položaj pa je veliko bolj za­
motan, če izbruhne revolucija. Humanita­
ren zakon gverilca ne le ne varuje, ampak 
se skoraj ne zmeni zanj.

2enevski sporazumi določajo, da mora 
ujetnik izpolnjevati minimalno število zah­
tev, če hoče, da ga imajo za vojnega ujet-

Pravilne
odločitve Pakistana

■v

Cas ne narekuje nasprotovanj med državami

Pakistanska vlada je 8. novembra sporočila, da se umika iz orga­
nizacije Jugovzhodne Azije, ki je bolj znana pod skrajšanim imenom 
SEATO. Blok, ki ga je leta 1954 ustanovil John Foster Dul les, se je 
bojeval proti narodnoosvobodilnim gibanjem na jugovzhodu azijske ce­
line, podpihoval antikomunizem in hladno vojno in se vmešaval v no­
tranje zadeve držav na azijskem jugovzhodu.

dnim priznanjem DR Vietf?ama in z nave­
zavo diplomatskih stikov z LR Korejo. Ukre­
pa Pakistana ponovno dokazujeta resnico, 
ki se je zavedajo miroljubne sile v Aziji- 
čas in izahteve po resničnem miru in var 
nosti v Aziji ne narekujejo vojaških blokov 
in skupin, ne narekujejo nasprotovanj med 
državami, pač pa narekujejo utrjevanje pri 
jateljstva in sodelovanja vseh azijskih dežel.

Grenka usoda je Pakistance prepričala, 
kako zelo škodujejo njihovim nacionalnim 
interesom države, ki so članice proimpe 
rialističnih blokov SEATO in SENTO. Veliki 
vojaški izdatki so krnili sredstva, namenje­
na reševanju najnujnejših družbenogospo­
darskih problemov dežele. Vojaški značaj 
pakta SEATO je povzročil, da se je v Paki­
stanu za dolga leta utrdil režim vojaške 
diktature. Tudi ni nobena skrivnost, da so 
si imperialistični voditelji pakta zmeraj pri­
zadevali, da bi Pakistan obrnili proti Indiji 
in povečali napetost na južnoazijski pod­
celini. Posledice take politike so dobro 
»nane.

Ne glede na vneto preganjanje s strani 
nekdanje oblasti pa demokratična pakistan­
ska javnost ni prenehala zahtevati, naj se 
Pakistan umakne iz vojaških zvez in vodi 
samostojno miroljubno zunanjo politiko, ki 
bi ustrezala potrebam dežele. Pod takim 
pritiskom so bili pakistanski vojaški vodi­
telji že leta 1967 prisiljeni, da so začeli po­
stopno zmanjševati aktivno udeležbo v dejav­
nosti pakta SEATO. Značilno je, da je Paki­
stanka ljudska fronta, ki se je bojevala za 
umik Pakistana iz vojaškopolitičnih skupin, 
dobila na volitvah decembra 1970 veliko 
večino glasov v najvažnejših pokrajinah da­
našnjega Pakistana — v Pendžabu in Sindu.

Ustanovitev Bangladeša, padec vojaškega 
režima v Pakistanu in zavzetje pakistanske 
oblasti, ki ga je civilna vlada izvedla konec 
leta 1971 na čelu s predsednikom Butom, so 
omogočili normalizacijo položaja v Hindu- 
stanu in preprečili nadaljnje sodelovanje 
Pakistana v vojaškopolitičnih blokih.

Umik Pakistana iz pakta SEATO je nov 
prepričljiv dokaz, da se je sad dullesovske 
diplomacije izrodil. Toliko bolj prepričljiv 
je tudi zato, ker se celo v vodilnih krogih 
azijskih držav, ki še sodelujejo v paktu 
SEATO -5- na Tajski in zlasti na Filipinih —

hitro krepi opozicija proti temu neokolonia- 
lističnemu bloku.

Umik Iz pakta se ujema še z dvema 
pomembnima odločitvama Pakistana: z ura- BFER/151

nika. V trenutku, ko nekoga ujamejo, mo­
ra le-ta pripadati kaki vojaški enotf, odkri­
to mora nositi orožje in imeti določen znak 
pripadnosti svoji enoti. Na primer: rdečega 
traku na roki, ki ni prišit, ampak le zave­
zan, nimajo za tak znak.

Blizu 90 odstotkov 
članov FNL 
nezaščitenih
Očitno pa teh pogojev ne more izpolniti 

ogromna večina Vietkongovcev, ki se bore 
proti grozeči premoči — tako v orožju kot 
v številu vojakov — in ki pri svojem voj­
skovanju uporabljajo skrivališča. Da pa bi 
tudi zanje veljali ženevski sporazumi, bi 
borci FLN morali biti oblečeni kot pravi 
vojaki, kar pa bi zanje pomenilo samo­
mor.

Tako ženevski sporazumi, ki varujejo ce­
lotne ameriške in južnovietnamske unifor­
mirane sile, ne ščitijo vsaj 90 odst. članov 
FLN. Pristavimo pa še lahko, da je moč 
fronte pravzaprav v njeni administrativni 
zgradbi in ne toliko v oboroženi vojni sili.

Hrbtenica FLN je sestavljena iz držav­
nih uradnikov, davkarjev, vaških starešin, 
učiteljev, poštarjev, zdravstvenega osebja, 
članov kmečkih organizacij, organizacij za 
žene in otroke, kulturnih skupin itd. — ti 
so predstavniki oblasti, ki sega od osrednje 
oblasti vse do najmanjših vasic.

V tem aparatu je relativno malo pravih 
borcev. Večino frontinih borcev sestavljajo 
člani vaških samoobrambnih enot, ki so 
nekaj časa kmetje, nekaj časa pa vojaki, 
medtem ko redna vojska FLN ni nikoli 
prekoračila števila 60.000 mož.

Medtem ko vsi, od najvišjih oblasti pa 
vse do otrok, ki nameščajo booby traps, 
to je pasti, ki človeka ranijo ali celo ubi­
jejo, če se jih le dotakne, sodelujejo v bo­
ju, se le mali odstotek frontinih borcev 
stalno bojuje. Res pa je, da je FLN vojno 
vedno in v prvi vrsti imela za političen boj; 
zdelo se ji je tudi veliko pomembneje, da 
je prebivalstvo nadzorovala administrativ­
no in ga ideološko poučevala, kot pa, da 
bi ga vojaško nadzirala.

Sredi petdesetih let se je skoraj neopaz­
no začela druga vietnamska vojna. Leta 1955 
je Diem, potem ko ni priznal ženevskih do­
govorov o splošnih volitvah, začel strahot­
no politično gonjo proti nekdanjim Viet 
Minhovim borcem odporniškega gibanja. S

Dvojna politika
Menijo, da je fronta od 1960. do 1962. 

leta ubila več kot 10.000 uradnikov Diemo- 
vega režima, vštevši vaške starešine, poli­
caje, davkarje, ’ zemljiške posestnike itd., 
namesto njih pa postavila svoje ljudi. Do 
takrat, ko so se ZDA neposredno vmešale 
v notranje zadeve, je bil vietnamski boj 
pravzaprav državljanska vojna z občasnimi 
vojaški spopadi med obema tekmujočima 
stranema.

Fronta ni delala razločka med vojaškim 
in nevojaškim osebjem; posamezne sovraž­
nike so tehtno presojali. FLN je imela dvoj­
no politiko: z manjšino »nepopustljivih«
sovražnikov je ravnala strogo, z večino ne 
tako zagrizenih nasprotnikov pa mileje.

Ujetnike, ki jih zajame fronta, navidez­
no razporede v dva razreda: »ujeti borci« 
so tisti, ki, povečini ranjeni, med bojem 
padejo v roke borcev FLN; »vojaki, ki se 
vdajo«, pa so tisti, ki so jih ujeli brez bo­
ja. Z ujetimi oficirji, ki jih je naborna ko­
misija poslala v Vietnam, ravnajo bolje kot 
s poklicnimi oficirji ali z diplomiranci vo­
jaške akademije Dalat. Američan Douglas 
Pike v svoji knjigi »Vietkong« trdi, da so 
vse vietnamske ujetnike sčasoma izpustili, 
če jih ni nihče obtožil, da so »sovražniki 
ljudstva«.

Brutalen zapisnik...
To blago ravnanje pa je pravo nasprotje 

politike močnega pritiska na ključne sov­
ražnikove vojaške enote. O teh elitnih eno­
tah — komandosih, marincih, padalcih — 
na splošno govorč, da jih do zadnjega po­
bijejo. Dejstvo, da te enote slovijo po tem, 
da nikoli nimajo ujetnikov, ker jih prej 
vse pobijejo, pa še podžiga nasprotnikovo 
ravnanje.

Na splošno pa lahko rečemo, da je fron­
ta nasilje uporabljala le takrat, kadar je 
bilo nujno potrebno. Tako je britanski bo­
rec proti nasilju Robert Thompson napisal, 
da je »odnos komunistov do prebivalstva 
običajno brezhiben in da v zelo redkih pri­
merih uporabljajo nasilje«.

Ameriški vojaki, ki jih je FLN ujela in 
potem izpustila, trdijo, da so z njimi dob­
ro ravnali. FLN nima taborišč za zapornike, 
saj bi se tako izdali; ujeti Američani so 
vedno na pohodu z enoto, ki jih je ujela. 
To pa je seveda še dodaten napor, ki samo 
še poslabša jetnikovo zdravje. Verjetno je 
fronta izdala ukaz, da ujetih Američanov

ne smejo ubiti, vendar pa se tu in tam rav­
nanje z ujetniki razločuje po posameznih 
enotah in glede na same okoliščine.

Februarja leta 1968 so dva vojaka, ki so 
ju gverilci ujeli blizu Da Nanga, kmalu za­
tem izpustili. Očitno so to storili zato, ker 
bi jih ujeta vojaka, če bi ju vzeli s sabo, 
ovirala pri pohodu. Pike pa tudi trdi, da 
so namanj v dveh primerih usmrtili ujete 
Američane, ker se, če bi jih vzeli s sabo, 
ne bi mogli rešiti; nekega ranjenca so ustre­
lili, ker ni mogel hoditi, gverilci pa ga niso 
hoteli pustiti za sabo.

Zaradi gverilske taktike FLN ne teži k 
temu, da bi čim več vojakov zajela, še 
manj a pa, da bi jih obdržala v ujetništvu. 
Po zahodnih virih ima FLN največ 2.000 
ujetih Južnovietnamcev, od katerih je ve­
liko oficirjev. FLN ni izdala še nobenega 
seznama ujetih Američanov, če naj verja­
memo uradnim ameriškim virom, kot na pri­
mer tistemu iz aprila leta 1972, je ujetih 
Američanov 96. številka, ki jo ’ lahko, če 
trezno presodimo, zmanjšamo na okoli 60.

Saigon in Američani pa imajo okoli
35.000 jetnikov, ki jih dokaj samovoljno ime­
nujejo vojne ujetnike, in preko 10.000 po­
litičnih zapornikov, ki so trpeli pod zapor­
niškim režimom, enem najbrutalnejših na 
svetu.

Ze od vsega začetka je FLN imela dolo­
čeno politiko do ujetnikov, ki se je uje­
mala s političnimi nagnjetji in cilji, Saigon 
pa je ni imel. Aretacije so bile številne, 
naključne in' samovoljne. Zaporniški režim 
je bil brezskrbno brutalen in zatiralski. 
Do leta 1968 so Vietkongovce imeli za izob­
čence in jih metali v isti koš kot navadne 
kriminalce. Ponavadi so ujetnike mučili, o 
čemer lahko pričajo mnogi dopisniki.

Spočetka je ameriška vlada menila, da 
je odnos do ujetnikov čisto vietnamska za­
deva; svojim svetovalcem, ki so sodelovali 
s sajgonskimi četami, je dala navodilo, da 
se ne smejo vmešavati, ko južnovietnamski 
vojaki mučijo ujetnike.

šele ko se je število Američanov leta 
1965 povečalo, se je mednarodni RK, ki ga 
je Diemov režim pregnal iz Vietnama, zno­
va vmešal v južnovietnamska dogajanja in 
dosegel, da so sprejeli določene predpise 
o ravnanju z ujetniki in da so nekaterim 
ujetim pripadnikom FLN priznali status voj­
nih ujetnikov, ki jim ga običajno niso dali, 
tako da se niso mogli nikoli popolnoma 
okoristiti z določili ženevskih sporazumov.

Ce pogledamo nazaj, ugotovimo, da so 
bili napori mdenarodnega RK, čeprav do­
bronamerni, preveč diletantski in neprimer­
ni pa tudi ameriška vojska na področju raz­
sodnosti, politične vdanosti in podpiranja hu­
manitarnih načel skoro da ni doživela ka­
tastrofe.

ALEKSANDER CASELLA
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Tovarne angelčkov
Nova donosna „mdustrija“ v Angliji

Lepega vremena v Angliji ni več, vendar turistov ni dosti manj. 
Tako je že nekaj let; od aprila 1968, ko so sprejeli »Abortion Act« 
(zakon o splavu). Od tistega dne je Združeno kraljestvo postalo ne­
kakšna božja pot »deklet v težavah« iz tistih držav, ki na tem pod­
ročju nimajo strpnih zakonov. Kar takoj poglejmo nekaj številk: leta 
1?71 je v Angliji splavilo 120.000 deklet, letos pa-že 150.000. Med 
njimi je bilo 13.000 Nemk in.11.000 Francozinj. Natančnih številk o Ita­
lijankah ni, vendar vedo »dobro poučeni« ljudje povedati, da prihajajo 
v tisočih — iz Rima, Milana, Torina itd.

Zaradi zakona o splavu je v Angliji za­
cvetela nova industrija, ki prav gotovo sodi 
med najdonosnejše. Povprečna cena zdrav­
niškega posega v trebuh mlada nosečnice Je
250.000 lir (okoli 7500 dinarjev), pri čemer 
hna klinika veliko manjše stroške: kakšnih
50.000 lir (za zdravnika, analize, asistente in 
zdravila). Tolikšna je namreč cena varnosti. 
V Angliji je sicer tako, da je zdravniška 
nega zastonj, se pravi, da bi »dekle v te­

žavah« lahko šlo v bolnišnico, ne da bi kaj 
plačalo. Toda veliko laže je zaupati kliniki: 
če že ne zaradi dragega pa zaradi tako ime­
novane diskretnosti.

Večina klinik je na območju med Baker 
Streetom (kjer naj bi svoje čase prebival 
Sherlock Holmes) ter Harley Streetom, uli­
co zdravnikov, pa tudi v Eagletonu, zahod- 
nem predmestju Londona. Ta posel prinaša 
toliko denarja, da ao voditelji »tovarn an­

gelčkov« sprožili pravo pravcato pospeševal­
no kampanjo, da bi zbrali čimveč »naroč­
nic«. Povezali so se z italijanskimi, franco­
skimi in nemškimi ginekologi ter jim oblju­
bili nagrado za vsako noseče dekle, ki jo 
pošljejo v Anglijo.

Donosno kupčijo so organizirali tudi dru­
gače. Prirejajo nekakšna turistična potova­
nja samo za »dekleta v težavah«. Organiza­
cija poskrbi za vse: prevzame dekle v nje­
nem domačem mestu, odpelje jo v London, 
kjer naredijo abortus, nato pa jo pošljejo 
domov. V ceno potovanja so vračunane prav 
vse storitve ...

Takšna reklamna kampanja je dvignila 
val protestov in sprožila ostro polemiko. 
Oglasili so se poslanci v britanskem parla­
mentu in nekdo je zahteval, naj vlada nare­
di konec tej trgovini s tujimi dekleti. Toda 
zagovorniki abortusa so trmasti, trdijo, da 
sploh ne gre za trgovino, marveč za dobro­
delno dejavnost, ki je namenjena dekletom, 
češ da bi bilo sicer njihovo življenje uniče­
no. Za zadevo se zanimajo tudi policijske 
organizacije »prizadetih« držav in zaprosile 
so Interpol, naj preveri, ali gre res vse po 
zakonskih predpisih.

Zaradi takšftega sumničenja so organiza­
torji »tovarne angelčkov« užaljeni. Pravijo, 
da so zmerom in komurkoli pripravljeni do 
kazati, da je njihova dejavnost zakonita in 
neoporečna. Naredili smo poskus in telefo­
nirali smo neki zelo znani kliniki. Oglasila 
se je ženska s hladnim, »izšolanim« glasom.

»Tu dekle, ki se boji, da je 'noseče. Saj 
veste, kako je v Italiji.. .«

»Vem, vem,« je razumevajoče odgovori­
la ženska. Potem je njen glas postal ura­
den: »Operacija stane 175 funtov (250.000 lir). 
V to ceno je vračunano vse. Moj šofer bo 
prišel po gospodično na letališče, recimo v 
soboto zjutraj, ter jo odpeljal na kliniko. V 
nedeljo zvečer jo bo odpeljal ven. Vse bo 
opravljeno.«

Poglejmo, kakšen je londonski weekend 
tujega dekleta, ki pride splavit. Na letali­
šču čaka šofer, kot je bilo dogovorjeno. Dek­
le ga lahko spozna, saj ima šofer v roki 
list z njenim imenom'. Ce se je dfekle odlo­
čilo za dobro kliniko, jo najprej odpelje k 
zdravniku. Doktor je prijazen, naravnost 
sladek. Pacientki dopoveduje, naj nikar ne 
joče, naj mu pripoveduje o svojem zdrav­
stvenem stanju, ki jo je »prisililo od takš­
nega koraka«, naj odlpčno prežene vse mi­
sli na samomor itd.

Vsa zadeva postane zelo preprosta in na 
moč profesionalna. Dekle mora na zdravni­
ški pregled. Ce je treba, opravijo tudi ne­
kaj analiz. Ko je to končano, mora dekle 
odšteti zdravniku njegov delež (tudi to je 
vnaprej dogovorjeno),, nato pa jo odpeljejo 
v hotel, kjer mora čakati na prosto posteljo 
v »tovarni angelčkov«.

Tistega jutra, ko je postelja prazna in

pripravljena na novo pacientko, odpeljejo 
dekle na kliniko: po navadi gre za zelo mo­
derno ustanovo, ki je na zunaj podobna go­
sposki vili. Preden vstopi v čakalnico, mora 
odšteti denar. Potem sedi v čakalnici — 
dve uri ali tri. Intervencija traja nekaj mi­
nut, zaradi zakonskih predpisov pa mora 
dekle ostati na kliniki najmanj štiriindvaj­
set ur. Ozračje je prijetno, zdravniške se­
stre so prijazne (saj so bolje plačane kot v 
bolnišnicah), sobe so prikupne, lepo oprem­
ljene, imajo telefon, radio in včasih tudi te­
levizor. Le hrana je takšna, da bi si dekle 
želelo kaj boljšega.

Po štiriindvajsetih 'urah in po nekaj 
zdravniških pregledih se dekle dobro počuti, 
zdravniki menijo, da lahko odide. Sicer pa 
tako ali tako mora prepustiti posteljo novi 
pacientki, ki že čaka v hotelu. Časovno je 
vse tako uskladeno, da ni postelja v kliniki 
niti za trenutek prazna. Pred ■ slovesom ji 
zdravnik da še nekaj nasvetov in ji med 
drugim tudi zabiča, naj v prihodnje jemlje 
pilule ali pa se kako drugače zavaruje pred 
zanositvijo.

Tako se londonski weekend tujega dekle­
ta konča. Ce je utrujena, je sicer lahko še 
nekaj dni v hotelu, vendar na svoje stro­
ške. Ko se spet dobro počuti, se odpelje na 
letališče in poleti domov. Prijateljicam po­
tem pripoveduje, kako čudovit weekend je 
preživela v Londonu, ko se je sprehajala 
med modnimi trgovinami na Kinga Roadu 
in med diskotekami v Chelseaju.
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